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PREFACE.

THE present volume is a-supplement to the ¢ Catalogue of the
Cuneiform Tablets in the Kouyunjik Collection,” which was compiled
by Professor C. Bezold, and published by the Trustees of the British
Museum in five volunes during the years 1889-1899. It contains a
full description and classification of three thousand, three hundred
and forty-nine tablets, and fragments of tablets, from Kouyunjik.

Notwithstanding the excavations which had been carried on at
Kouyunjik by the late Sir Henry Layard, Mr. George Smith,
Mr Hormuzd Rassam, and myself, there still remained in 1891 a
considerable portion of the mound to be examined, and a native
guardian was appointed by the Trustees of the British Museum to
prevent clandestine excavations. In 1901 Mr. L. W. King was
despatched by the Trustees to Mesopotamia to report upon the
condition of the mound of Kouyunjik, and of the other sites on
which they had already made excavations; and in the following
winter a farman to re-open the mound of Kouyunjik was obtained.
Work was begun by Mr. King in January, 1903, and was continued
until the spring of 1905 ; during the last season he was assisted by
Mr. R. C. Thompson, at that time Assistant in the Department.

The most important additions to the Kouyunjik Collection herein
catalogued were obtained fromn the excavations made in 1903-1905.
These became the property of the Trustees by arrangement with
His Excellency O. Hamdi Pasha, Director of the Imperial Ottoman
Museum in Constantinople. In preparing this volume for publication
opportunity was taken to iuclude descriptions of a few portions of
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cylinders and tablets from Kouyunjik which have been acquired by
purchase, and of a series of fragments from the earlier excavations at
Kouyunjik which were not previously numbered or incorporated in
the Collection. For convenience of reference, running numbers have
been added to the descriptions in this Supplement, and space saved
by this system in the General Index has been devoted to detailed
classification. As the result of the continuous work on the Kouyunjik
Collection during the last twenty-five years, it has been found possible:
to rejoin some two thousand, eight hundred and fifteen fragments,
and a complete list of these will be found on pp. 265 ff. The
relation of the recently-acquired texts to the older literary material
from Kouyunjik 1s described in the Introduction, and their more
important characteristics indicated.

This volumme is the work of Mi. L. W. King, M.A., F.S.A,,
Assistant Keeper in the Department.

E. A. WALLIS BUDGLE.

DEPARTMENT OF EcYpTIiaN
AND ASSYRIAN ANTIQUITIES,
BriTisa Musgun,

January 5th, 1914.
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INTRODUCTION.

I.—TaE Kouvunisik CorLLECTION AND THE RoYAL LIBRARY AT
NINEVEH.

In a Supplement to the Catalogue of the Kouyunjik Collection it
is scarcely necessary to recapitulate the facts with regard to the
general character and history either of the Kouyunjik Coilection of
tablets in the British Museum, or of the Royal Library established
by King Ashur-bani-pal in his palace at Nineveh.! But it imay not
be out of place to define somewhat more precisely than is usually
attempted the relationship between the Kouyunjik Collection and
the Library. It is usually assumed that the two are identical, or
rather, that, though parts of the Library are missing, the Kouyunjik
Collection as a whole was once included in the Library. This, of
course, is true for the great bulk of the Collection, but an exception
must be made with regard to some important sections which never
formed part of the Royal Library, although they were recovered in
the course of excavations in the palace-mound. Indisputable proof
that a tablet formed part of the Library Collection is furnished in
many cases by the colophons which are found written at the close
of a large number of texts. On tablets made to the king’s order a
space was arranged for the colophon, which was inscribed at the
same time as the main body of the text; others, not made specially
for the purpose, were provided, on their incorporation in the Library,
with a shorter colophon to the same effect, which was scratched on

1 On these subjects c¢f. Bezold, Cuatalogue of the Cuneiform Tablets in the Kouyunjik
Collection of the British Museum, Vol. V (1899), pp. xiii ff.

b2



xii INTRODUCTION.

the surface of the clay.! In consequence of the imperfect condition
in which the documents have been recovered,? the colophon of a text
is often missing. But in view of the large number of tablet-series
and of duplicate texts in the Collection, the absence of the colophon
is often of no great importance; from a study of the contents of a
text, no less than by epigraphical considerations, its place in the
Collection may often be determined with certainty.

But among the inscriptions recovered during the series of
excavations at Kouyunjik are a number which, it is equally certain,

1 The fullest and most usual form of Ashur-bani-pal’s colophon, ignoring minor
variants, reads: ekal (m. ilu) ASur-bani-apli Sar kisfati Sar (mditu)ASSur(xr) Sa a-na
Gl)ASur w ((le)BEL[ Ninlil] tak-tum Sa ((lu)Nabii w ({lu)Tas-me-tum uznu rapastu
i§-ru-fu-us i-hu-uz-zu énu na-mir-tu ni-sik tup-Sar-ru-ti $a ina Sarrdni(pl) a-tik
mal-ri-ia mimma Sip-ru Su-a-tu la i-hu-us-zu ni-me-tk ({he)Nabét ti-kip sa-an-talk-ki
ma-la ba-aS-mu ina tuppdni(pl. ni) as-fur ds-nik ab-ri-e-ma a-na ta-mar-t; Si-ta-as-si-ic
ki-rib ekalli-ta w-kin etillu mudd nu-ur Sar tlani(pl.) ((lu)ASur man-nu Sa itabbalu lu-u
Sum-§u it-ti Sumi-ia i-Sat-ta-ru (Fh)ASur u () BG[Nlil] ag-gi§ iz-zi-i§ ls-kip-n-
Su-ma Sum-$u zér-$u ina wmdti (-hal-ti-ku, “Palace of Ashur-bani-pal, king of the
world, king of Assyria, who in Ashur and Bélit[Ninlil] puts his trust, on whom
Nabii and Tashmetu have bestowed an open ear, who has possessed himself of a clear
eye, the choice art of tablet-writing, such as none among the kings my predecessors
had acquired. The wisdom of Nabi, a wealth(?) of writing (?), all that there is,
have I inscribed upon tablets, checking (?) and revising it, and, that I might see and
read them, have I placed them within my palace. I am a prince who knows the
light of Ashur, king of the gods. Whosoever shall take (this tablet) away, or shall
write his own name beside my name, may Ashur and Bélit[Ninlil] in wrath and fury
cast him down, and may they blot ont his name and his seed from the land!” When
scratched upon the tablet, the library-colophon was reduced to a few signs, containing
little more than Ashur-bani-pal’s name and title.

2 Layard, who found the main body of the texts in two chambers of the
« 3.WV. Palace,” states that they entirely filled the rooms  to the height of a foot or
more from the floor”; and he adds that ‘“the greater part [were] broken into many
fragments probably by the falling in of the upper part of the building”; cf. Nineveh
and Babylon, p. 345. There is no doubt that from this centre fragments were widely
scattered thronghont the palace area. Those tablets which have been recovered
from the ¢ Northern Palace” were probably from another section of Ashur-bani-pal’s
Library, which was kept in that part of the palace buildings. But fragments from
the South-West Section of the Library have been recovered over a wide area.
Some, evidently kicked by the feet of fugitives when the palace was in flames, were
found scattered around the main exit on the west, and they extended for some

distance on to the paved terrace which overlooked the Tigris beyond the palace-
fagade on this side.
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were never in the Library. This is perhaps most obvious in the case
of those historical texts and building-records which are found
inscribed on prisms and barrel-cylinders of baked clay. The texts
of this class, without exception, were buried as foundation-records
in the foundations or within the walls of buildings upon the
palace-mound.! A building so commemorated is invariably referred
to in the closing paragraphs of the inscription, but the long historical
summary, with which the text is usually introduced, is of greater
value and interest to the historian. On the strength of these
introductions such texts may legitimately be classified with the
historical inseriptions in the Library, as the extracts were undoubtedly
copied or compiled from records similar to those preserved in the
Library Collection.

An equally valid reason may be found for regarding the bulk of
the royal and official letter-tablets from Kouyunjik as part of the
Library. Those which deal with military campaigns, and were
written and despatched to the king by his generals in the field, may
well have been preserved, after the close of the campaigns which
gave them birth, in virtue of their great historical interest. And
when once a collection of epistolary texts had become recognized as
a subsidiary branch of the Library, it is easy to understand that it
would gradually have been enlarged to cover all royal correspondence
of whatever character.? Hence the inclusion of such documents as
astrological reports and addresses to the oracle of the Sun-god, all
of which had been received or issued in the king’s name ; and these
would have had, moreover, a permanent interest for the Assyrian
chronicler. Many of the legal documents, census-returns and tribute-
lists also fall under this category ; but there is no doubt that a large
proportion of the contract-tablets, and all the account-lists and

! They were nsnally buried or immured near entrances, often behind the limestone
bnlls which flanked an entranco to a room or passage-way.

2 It is indeed far from improbable that a collection of royal documents, of
a non-literary character, originally formed the nucleus around which the Library
gathered ; and this original character wonld donbtless never have been discarded,
in spite of Ashur-bani-pal’s enthnsiasm for literary texts,
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memoranda, though found on the palace-mound, were never part of
the Royal Library. The Kouyunjik Collection, in fact, comprises all
the inscriptions upon clay which have been found at Kouyunjik,
even clay sealings which the Assyrians themselves never intended to
preserve.

The probability has already been noted that one section of the
Royal Library was stored in the “Northern Palace” of Ashur-bani-pal,
and it is certain that some others of the texts, which Ashur-bani-pal
collected, were placed by him, not in any portion of the royal palace,
but in the library attached to a small temple of Nabt near the com-
plex of palace-buildings. This fact has long been recognized from the
colophons upon K. 4323, K. 2529, K. 4614, etc., which record that
Ashur-bani-pal, after having had those texts inscribed, deposited them
in the library of the temple of Nabd, his lord, “which is in Ninevch.”!

1 That on K. 4323, after giving the number of the tablet in its series of explanatory
texts, rons on: ki-f pi-i tuppdni(pl.) u Ié(pl.) labiviti (pL) gab-ri (mdtu. ilu)d §§ur (z1)
w (mitn)Abladi(xr) (m. du)ASur-bani-apli  Sar kisSati Sar (mdte. lu)d $Sur(xy)
Sakkanaklku kan-Su pa-lifh ildni(pl) rabiti(pl) mdr (m. ilu) ASur-ah-iddina Sar
kisSati Sar (mdtu. tl)ASSur(xr) mdr (m. u)Sin-ahé(pl)-riba Sar kisSati Sar
(mdtu. l)A§Sne(x1) Sa (u)Nabii w (iluyNidaba u-bal-li-fu-§u-ma ig-su-ru Sarru-

us-[s]u  ni-me-li-§u-nu pal-ku-Sul . . . . ... ... ] a-na baldt napsdti(pl.)-
SUF R ok ] kun-nu palé(pl)-Sul .......... 1 Sub-du (isu)kussi Sarru-ti-
[0 0 ol oo ] bu-un-ui-su mam-ru-u-ti eli-Ful o ... ... .. ] (na tub $éré(pl)

hu-ud Lb-bi na-mar ka-bit-ti Sal-me§ i-tal-lu-ku ma-par-u iS-tur is-nik ibri-ma ina
girginakki bit ({l)Nabi béli-Su Sa ki-rib Ninua(¥1) u-kin, * According to the old
tablets and documents, originals of Assyria and Akkad (this copy has been made).
Ashur-bani-pal, king of the world, king of Assyria, the humble raler who fears the
great gods, son of Esarhaddon, king of the world, king of Assyria, son of Sennaclerib,
king of the world, king of Assyria, to whom Nabd and Nidaba have given life,
whose kingdom they have protected, and their broad wisdom [have ... .. ], for the
continuance of his life [ . .. .. 7, the establishment of his reign [ .. ... 1, the
endowment of his royal throne with joy [ .. ... ], his bright conntenance npon
vy A 5 ], with health of body, joy of heart, and clearness of spirit, to walk
in safety before him [this tablet] has he written, cheeked (?) and revised, and in
the library of the temple of Nabfi, his lord, which is in Nineveh has he placed it”;
ef. Cun, Inscr. of West. Asia, Vol. 11, pl. 36, No. 1, and Cuneiform Texts in the Brit.
Mus., Pt. XVI1], pk 37. The colophons on K. 2527, K. 4614, ete. (cf. Cun. Inscr., 1V,
53, 28, ete.), name the temple as Ezida, and contain variant phraseology emphasizing
the votive character of the act; this is apparant in the closing prayer, in which Nabi
is besought to behold the library with joy (girginaklka §u-a-tu ha-di§ nap-lis-ma) and to
shower blessings on Ashur-bani-pal’s head. It may be noted that the colophons prove
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Parts of similar colophons are found upon Nos. 434, 444 and 648 of
the Supplement, and it is certain that a number of other fragments,
especially some of those inscribed with explanatory lists, are to be
grouped with them. But such texts undoubtedly form a very
inconsiderable proportion of the total number recovered at Kouyunjik,
so that for all practical purposes the bulk of the literary, religious
and explanatory texts in the Kouyunjik Collection may be regarded
as coming from the Palace Library.

IT.—PrLAN OF THE SUPPLEMENT TO THE CATALOGUE OF THE
Kouvunisik COLLECTION.

Since the publication of the Catalogue a number of additions
have been made to the Kouyunjik Collection, and it is with these
that the Supplement is concerned. The most important are those
tablets which have been acquired as a result of excavations conducted
by the Trustees on the palace-mound of Nineveh in the years 1903,
1904’ and 1905, including a small collection of the year 1902. These
are arranged at the beginning of the Supplement in the chrono-
logical order of the collections. The numnbers which follow them are
assigned to small fragments of texts which were obtained during
the earlier expeditions, but were considered at the time of their
acquisition to be of too small an importance to justify their
incorporation in the numbered collection of tablets. Hence, at the
time the Catalogue was compiled, they remained unnumbered and
were not included with the rest. But even comparatively small
fragments of the Collection possess an importance, quite irrespective
of their size, from the possibility of their joining other tablets and
completing gaps in the literary texts. Though by themselves these
fragments, after their inclusion in the Collection, would scarcely
have justified the publication of a supplementary volume of the
Catalogue, advantage has been taken of the issue of the present
work to make them available for study.

that QY &\ T (=girginakku, ¢f. Meissner, Seltene assyrische Ideogramme, p. 363)
was the word for a “library,” at any rate for ono attached to a temple. Iu his
Palace Library colophons Ashur-bani-pal siuiply employs the word ekallu, ¢ palace”;
see above, p. xii, n, 1.
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Whenever it has been possible to determine the date of the
collection to which such a fragment belonged, the information has
been included under the entry in the Catalogue. But for the sake
of simplicity, and in view of the fact that it is impossible to ascertain
the date at which many of them were acquired, consecutive
“ K-numbers” have been assigned to all, beginning with the number
following the last entry in Vol. III of the Catalogne. The third and
last class of accessions comprises some twenty-two pieces, which
have been added to the Collection by purchase between the years
1901 and 1913. One of these had been long in private possession ;
the rest, which mainly consist of fragments of foundation-prisms,
were probably obtained by native digging.! These purchases are
grouped together and placed last in the Supplement, to allow of
possible additions being made during the process of printing, without
the necessity of breaking the sequence of collection-numbers.

The plan of the Supplement follows in all essentials that of
the Catalogue, but some slight modifications have been introduced.
As in the earlier volumes, the tablets are arranged in the order of
their registration-numbers, but, for greater convenience of reference,
a catalogue-number, printed in heavier type, has been prefixed to
each entry. The catalogue-numbers run in an unbroken sequence
throughout the volume, and their employment for reference in the
General Index has proved far less cumbersome than the old method
of citing the registration-numbers in full; they have also rendered
additional reference to the pages of the volume superfluous. It is
hoped that the use of heavier type, in place of spaced letters, for
the principal words of description under each entry in the body of
the book, will add to the clearness of the page.

The terminology of the Catalogue has also been retained as
far as possible. Perhaps the most material departure consists in

1 The important prisms of Sennacherib, which give valuable information with
regard to the walls and gates of Nineveh, may well have come from the principal
gate in the northern wall. The limestone bull and the adjoining colossal winged
figure, which flanked a portion of this gateway up to a few years ago, have since been
broken up for lime by the natives; and the prisms may well have been found within
the massive walls of unburnt brick which were faced by the stone slabs,
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the abolition of the dual elassification of the augural texts, under
the headings * Forecasts” and “Omens.” Both classes here-
share the general title of “ Omens,” while those texts, which were
previously separated as “Foreeasts,” fall under the sub-seetions of
“ Astrological Omens,” and ¢ Omens derived from observation of
the Liver.” = The precise charaeter of the Liver Omens has only
been reeognized since the publication of the Catalogue, but, even
in the case of the astrological texts, the dual elassification did not
eorrespond to any essential difference between them and the Omens.
This is apparent from the close correspondence of the apodoses in
both, which are generally so nearly identical, that in the case of
broken tablets, on whieh the protases are not preserved, it is often
impossible to decide whether the predietions were based on celestial
or terrestrial phenomena. The adoption of a single heading to
cover both elasses has thus the additional advantage of removing
a possibility of error, which was neeessarily present in elassifying
many of the smaller fragnents.

A very similar point of uncertainty exists with regard to the
charaeter of many fragments of the religious and magieal texts from
Kouyunjik. In the case of a well-preserved tablet in either category
there is little difficulty, for example, in deciding whether it should
be described as a “Prayer” or an “Incantation.” It is true that few
prayers have been recovered which do not share in some degree
the aim and general eharacter of the magical texts, and much of the
phraseology of the latter, if taken from its eontext, suggests a far
higher ethical standard than was aetually attained. But in view
of the fact that a real distinction ean be traced in many of the
eompositions, the dual elassification has in this instance been
retained. The general heading of “ Religious Texts” has also not
been disearded, but an attempt has been made to reduce its propor-
tions as far as possible by suggesting one of the sub-headings under
which a fragment of this eharacter might most probably be regarded
as falling. A few other unimportant modifications in the terminology
of the Catalogue need not here be diseussed, as they are sufficiently
explained by means of cross-references in the General Index.
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III.—Tur AppiTioNs T0 THE KoUYUNJIK COLLECTION AND THE
RovaL LiBrAry: (i) HISTORICAL INSCRIPTIONS AND
FoUNDATION-RECORDS.

The texts of this class will be found in the General Index under
the heading * Historical Inscriptions,” or, when they have been
identified, under the names of the kings by whose orders they
were drawn up. The earliest are those of Tiglath-pileser I. One
of these is part of an octagonal prism of baked clay,! and is a
duplicate of the famous prisms of this ruler which were recovered
by Layard in the foundations of the temple of Anu and Adad in
the earlier Assyrian capital at Ashur. The concluding portion of
the text, referring to the building in the foundations of which the
prism nust have been buried, is unfortunately wanting; but the
fact that the fragment was found in the débris of the palace-mound
of Kouyunjik affords interesting evidence of Tiglath-pileser I's
activity as a builder on the site of the later palaces at Nineveh.
The other two fragments?® to judge from the character of the
writing and the clay, were also contemporary records, and we may
assume that they were preserved as original documents in the
Royal Library; their historical character is evident, one of the
texts recording the receipt of spoil or tribute from the land of
Kummukh.

It will be unnecessary here to refer in detail to the majority
" of the newly recovered historical inseriptions of Sennacherib,
Esarhaddon, and Ashur-bani-pal, as it will be seen from the entries
in the Supplement that they furnish duplicates, with some
interesting variants, to texts already known.® An exception may be
made of the pentagonal prism of Esarhaddon, Ne. 38, which records
the inauguration of his Babylonian policy. The text forms an

1 No. 116. 2 Nos. 453 and 488.

$ With the inscriptions of Ashur-bani-pal, cited on p. 229, may be included
No. 792a ('Th. 1905-4-9, 446 ; cf. p. 78), a duplicate of Rm. 1 (Cun. Inscr. West. Asia,
V, 11£.), Col. V, 1. 16-38; Col. VI, 1l. 20-29,
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interesting parallel to the  Black Stone Inscription ” of Esarhaddon,!
describing, as it does, the desolation of Babylon, and the king’s
restoration of the city at the beginning of his reign. The pentagonal
form of the prism is most unusual, and was evidently dictated by
the paucity of the material for record as yet at the disposal of
the scribes.?

Another of the more valuable of the new historical texts is an
octagonal prism of Sennacherib, No. 3330, which is in great part
a duplicate of No. 3329, but omits the sections describing the
campaigns of 696 and 695 B.c. It is dated in Marcheswan, 696 B.c.,
one year and nine months earlier than No. 3329, and its principal
feature of interest is the variant account it gives of the gates of
Nineveh during the reconstruction of the city by Sennacherib. The
new text proves that in the interval between the two inscriptions
Sennacherib changed the title of one of the gates, entirely renamed
another, and pierced an additional gate on the west or river side.
The classification of the gates, which also differs, enables us to fix
their positions with greater certainty.

The course of Sennacherib’s walls is now marked by lines ot
high mounds, and, although the city had four sides, it is clear that
the walls enclosed an area of irregular shape. The side which
fronted the river faced south-west, and at right angles to this side,
up stream, ran a shorter side facing north-west. Now in both
inscriptions we have three groups of gates, the first described as
“towards the sun-rise, facing south and east,” the second group as
“facing the north,” and the third group as “facing the west.”
There can be no dcubt that the third and second groups were
situated respectively in the river-wall and in the north wall running
at right angles to it, to which we have just referred. Of the
remaining sides of the city, as it can be traced at the present day,

L Cf. Cun. Inscr. of West. Asia, Vol. 1, pl. 49.
2 The prism is dated in the month Iyyar of the year of Esarhaddon's accession.
3 For No. 3329, see Cuneiform Texts in the Brit. Mus.,, Pt. XXVI, pll. 1ff.,
No. 103000. - Ty
k2
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the wall away from the stream, but running parallel to it, forms the
longest of the sides. It runs in a slight curve and faces roughly
east-north-east ; while the remaining side of the city is very short,
not more than one thousand yards in length, and it faces, approxi-
mately, south. The greater number of the gates which form the
first group in both inscriptions must have pierced the long wall,
facing east-north-east, and referred to as facing “ east” in the texts,
for it is clear that Sennacherib’s description of the orientation of the
gates 1s approximate only. But some of the gates of the first group
are referred to in the group’s summary as facing south as well as
cast, so that we may infer that one or more, in both lists, were set
in the southern wall of the city. The following table will serve to
indicate which gates in the two lists correspond to one another :—

696 B.C. 694 B.C.
[ I = XV  [Fifth Gate on west side].
II = I D
III = 11
First Group: eight e = II1 1
Gates facing south < = F v First GI'O“_P N
and east [New titls] ( (ates facing south
Vile = v and east.
VII = VI
[CIENOVTI = AELEE ¥
t TEXes s ¥ =a® * SV
Seeond Group : three NG IX Seeond Group : three
Gates facing the < A= X Gates facing the
north [New name north.
= and title]
- XII = X1
oty MR, N - T e 1| Third Group: five
ates facing the : = , .
X [omitted] XIIT r Gates facing the
AR — X1V west.
[See No. 1] XV

From the table it will be noted that in the new text the first
group consists of eight gates in place of seven ; the second group
consists of three gates in each list; while the third group in the
new text contains three gates in place of five. One of the most
striking points of variation is that the XVth gate of the later
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inscription, z.e., the last one on the west side is here counted as
the first gate in the south (and east) group. F¥rom the fact that it
eould be counted as either in the south or the west wall of the city
we may infer that it must have pierced the city-wall in the south-
west corner, near the point of junetion of the two walls. It is
possible that its position may have been slightly altered in the
interval ; but against this possibility it may be urged that the first
gap in this corner of the walls at the present day is on the south
rather than on the west side, and that the name and title both
remained unchanged. We may conelude that 1t was quite elose
to the eorner. This is an important fact, for it fixes definitely the
position of the gate at the beginning and end respeetively of the
two lists, and renders the identification of the sites of the remaining
gates more eertain.

The remaining seven gates on the south and east sides
eorrespond, exeept that one of the gates (V = IV) has on the new
eylinder a different title,! but retains its name “ The Gate of Ninlil
of the City of Kar-Ninlil.” The third gate on the north side has,
not only a new title, but a new name as well. In 696 B.c. it was
known as “ The Gate of the Gardens,” a name evidently suggested
by its proximity to Sennacherib’s famous gardens and plantations
which lay partly on the north side of the eity; possibly one of
the more important irrigation-ehannels for the gardens left the
Tigris near the gate. This charaeter was also reflected in the
choice of the deity to whom it was dedicated, and in its title,
which in the new text reads: ¢ Igisigsig, who has made the
fruit plantations luxuriant.”® But by 694 B.c. the gate was
re-dedieated, this time to the Moon-god ; its title was changed to
“ Nannar who guards my lordly diadem,” * and the gate was known
as “The Gate of Sin.”% It is possible that it was re-named after
re-construetion, but even so, its position may well have remained
unaltered.

1 See below, p. xxiii. 2 See below, p. xxiv, 3 See below, p. xxiv.
4 The title runs (ilu) Nannar(ru) na-gir agi be-lu-ti-iu ; cf. C.7., XXVI, p. 18.
5 Abul (ilu)Sin.
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On the west or river side we find that the XIIIth Gate
of the year 694 B.c. had not yet been constructed in 696 B.c. This
was the gate known as “The Gate of the land of Bar,” which
bore the title “The presents of Sumu’an and Téme enter it.” It
lay between the Gate of the Armoury (beside Nebi Yunus) and
the Quay Gate, and was evidently built to give additional access
to the river. Its name and title were probably chosen to com-
memorate the receipt of certain tribute, which having arrived by
river, or having been ferried across, may have been brought into
Nineveh by the new gate. It has already been noted that Gate XV
of the year 694 B.c. had formerly been reckoned as Gate I. Thus,
at the earlier dave, there were only three gates on the river side of
the city in place of five. The following paragraphs give the passages
in the two prisms in which the gates are referred to, together with
a list of the variant readings in their names and titles supplied by
the new text :—!

Ist Gate (No. 3330, Col. VII, 1l. 14 f.) = XVth Gate (No. 3329, Col. VIII,
1. 3). Variant: In title, a-a-bi (3=) for a-a-ab.

IInd Gate (No. 3330, Col. VII, 1l. 16 f.) = Ist Gate (No. 3329, Col. VII,
1. 74). Variant: In title, lil-bur, E(E EV, for li-bur, the title
reading, “ May the representative of Ashur endure!”, in place of,
“ May the representative of Ashur be strong!”?

IIIrd Gate (No. 3330, Col. VII, 11. 18 f) = IInd gate (No. 3329, Col. VII,
1. 75 ). No variants.

IVth Gate (No. 3330, Col. VII, 1L. 20 f.) = 11Ird Gate (No. 3329, Col. VII,
1. 77). Variants: In title, pali(e), ===J2 &Y}, for pali-ia; in name,
(@) Sa-mas, =Y G -, for (ilw)Swmas, =¥2], and (mdtv)Ga-a-gal}
2T ”'YYYA‘ Y Ef~, for (mdatw)Ga-gal.

1 The portion of Col. VII, which is preserved by No. 3330 of this Supplement,
begins with Col. VII, 1. 63, of No. 3329; the only variants in the preliminary lines
referring to the walls and gates are : i-na for ina (l. 64), rabi(e) for rabi(i) in 1. 65, and
(W for (Y, as the total number of gates in L 70.

2 The interchange of the verb li-bur, from root 92N, “to be strong,” with
lit-bur, from root '\1‘7, lit., “to grow old,” as applied both to persous and things, is
not uncommon in votive texts and building-inscriptions.

8 This variant is interesting, as it settles the value of the first syllable of the
name (Gagal.
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Vth Gate (No. 3330, Col. VII, 1l. 22{)) = IVth Gate (No. 3329, Col. VII,
1. 78 1.). Variants: No. 3330 Uives an entirely different title for the
gate, which reads, ~»f- X} »~ W #E] (& & =3, (le)ls-tar za-nin
irgiti-§u (), “Ishtar, patroness of his land (?),” but the name is
unaltered.

VIth Gate (No. 3330, Col. VII, 1. 24) = Vth Gate (No. 3329, Col. VII,
1. 80). No variants.

VIIth Gate (No. 3330, Col. VIL, 11. 25 {.) = VIth Gate (No. 3329, Col. VII,
1. 81f). Variant: In name of gate, (alu)Si-ba-[#i-b)i =] (|- =]
I * =% in place of (alu)Si-ba-ni-ba (~ZY).

VIIith Gate (No. 3330, Col. VIL 1. 27) = VIIth Gate (No. 3329, Col. VII,
1. 83). No variants.

Summary (No. 3330, Col. VII, 1l. 28 f.) = Summary (No. 3329, Col. VII,
1. 84 f). Variants: VIIT (J}§}) abullé(pl) for VII (%) abullé(pl),
and ($dru)sa-di-e (£}), for (sdru)da-di-i (5E).

IXth Gate (No. 3330, Col. VII, 1l 30-32) = VIIIth Gate (No. 3329,
Col. VII, 1. 86-88). Variant: In name, $a (mdtu)dm-ba-si for sa
Am-ba-si (the reading of No. 3329 and also of K. 4492, Rev., . 5), the
whole name running, “The Gate of Adad of the land of Ambasi,”
proving that 4mbast is to he taken as a place-name.!

Xth Gate (No. 3330, Col. VIL, 1I. 33 £.) =IXth Gate (No. 3329, Col. VII,
1. 89f). Variants: The title reads, ==} ~2=] EXf] »%& =f{f= &=IYY
7 ¥ =, (iw)Ur-ra mu-Sam-kit a-a-bi, “ Urra, who overthrows my
foes,” in place of (ilu)Ur-ra sa-a-gis za-ma-ni-ia, “ Urra, who destroys
my enemies.” In this reading of the title the new prism agrees with
K. 4492, Rev,, 1. 6, which reads [.......... -sa)m-kit a-a-bi-ifa]®

* Partly effaced.

L It is clear that mdtu is here a determinative and that the name is not to be
rendered abut (itu)Addad §a mdt am-ba-si, “The Gate of Adad of the fertile land”
(4t., “land of fertility”); for in cvery other gate-name, in which there is an
addition to tho name of the patron, whether human or divine, this addition is of a
geographical character. Thns, the rendering “The Gate of Adad of the land of
Ambasi,” is paralleled by “The Gate of Ashur of the city of Ashur,” “The Gate of
Sennacherib of the land of Khalzi,” “The Gate of Shamash of the land of Gagal,”
“The Gate of Ninlil of the city of Kar-Niulil,” and “ The Gate of Nergal of the city
of Tarbis.” The gate-names may also be compared which contain a geographical
term without the name of a patron, e.g., “The Gate of the city of Shibaniba (or
Shibanibi),” “ The Gate of the land of Khatamkhi,” and “The Gate of the land of
bari”; ef. Cun. Texts in the Brit. Mus., Pt. XXVI, pp. 18 f., 27 f,

2 Cf. Cun. Texts, Pt. XXVI, pl. 39.
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XIth Gate (No. 3330, Col. VII, ll. 35 f)=Xth Gate (No. 3329,
Col. VIL, 1. 91). Variants: The title reads, =} (I~ &P L]~
AL EE - - & B WY (Gl)lyi-sig-sig mu-Sam-me-ik
sip-pa-a-te, “ Igisigsig, who has made the fruit-plantations luxuriant,”
in plaee of (ilu)Nannar(rv) na-sir agt be-lu-ti-ia, “Nannar, who guards
my lordly diadem”; and the name reads, 3¢} Ef- &) gEEY P>,
abul kirati(pl), “ The Gate of the Gardens,” in place of abul (ilu)Sin,
“The Gate of Sin.” In both name and title K. 4492, Rev, 1. 8 {,
agrees with No. 3330.

Summary (No. 3330, Col. VII, 11. 36-38) = Summary (No. 3329, Col. VII,
1. 92 £). Variant: (§dru)il-ta-a-[ns] for (Sdru)il-ta-ni of No. 3329
and K. 4492.

XITth Gate (No. 3330, Col. VIL, 11. 39 £) = XIth Gate (No. 3329, Col. VII,
1. 94). Variant: The name reads, 225} Ef> & S~xw (H ={f*, abul
ma-as-ki-e for abul mas(¥-)-ki-e, thus supporting the reading of
K. 4492, Rev., 1. 12

XIIIth Gate (No. 3330, Col. VII, 1L 41 f)= XIIth Gate (No. 3329,
Col. VII, 1. 95). No variants.

[There is no equivalent in No. 3330 for the XIITth Gate of No. 3329,
Col. VII, 1. 96-Col. VIII, 1. 1.]

X1Vth gate (No. 3330, Col. VII, 1l. 42 f)= XIVth Gate (No. 3329,
Col. VIIL, 1. 2). No variants. :

[For the XVth Gate of No. 3329, Col. VIII, L. 3, see above, sub “Ist
Gate.”]

Summary (No. 3330, Col. VII, 11. 44 f.) = Summary (No. 3329, Col. VIII,
1.4 £) Variant: III (YY) abullé(pl) for V () abullé(pl.)

Of the foundation-inscriptions devoted entirely to records of build-
ing operations at Nineveh, and not preceded by historical summaries,
mention may be made of some interesting portions of barrel-eylinders!
bearing an inscription of Sin-shar-ishkun, one of the sons of Ashur-
bani-pal and probably the last occupant of the Assyrian throne.
These new pieces; when combined with the fragments of this ruler’s
barrel-cylinders which are already known, will serve to fill in a good
many of the gaps in the text of his inscription. Of the royal votive

* Partly effaced.
1 Cf. Nos. 367, 368 and 372.
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inscriptions, which may also be included in this section, it may be
noted that the inscribed clay plaque and clay fist of Ashur-nagir-pal?
were, like the votive clay bowls,” intended for deposit in a temple
and were not included in the Royal Library.

(it) EpistoLary TeExts, RovAL AND OFFICIAL.

Among the best preserved texts in the new collections are some
of the letters which the king received from the higher officials of his
court. It is natural that but few royal letters should have been
recovered, since copies were evidently only kept of the more impor-
tant communications despatched. Fortunately we have one fine
example of this class, in a comparatively good state of preservation.
This is the letter written by Ashur-bani-pal to his high officer
Menana, concerning the Babylonian and Elamite revolt.®> Another
fine specimen of a royal letter is that addressed to Ashur-bani-pal by
his brother Shamash-shum-ukin, not a sign of which is wanting.*
Less well preserved is the letter, also addressed to Ashur-bani-pal,
from Tammaritu of Elam.®* Among the finer specimens of official
correspondence may be mentioned a letter from Arad-Nani, the
court physician, giving the king encouragement during a period of
illness®; or that from Marduk-ushallim-akhé, concerning victims for
sacrifice,” or the nearly complete letter from Ashur-khamatia.®
Among officials, whose letters have been recovered, the Royal
Astrologers are well represented. One of the finest of these

1 Nos. 192 and 760.

2 Cf. pp. 262 f., and pp. 230 and 258, sub ¢ Ashur-nagir-pal” and ¢ Shalmaneser.”
The brick-inscription of Tuknlti-Ninib I (No. 415) was from the temple of Ishtar at
Nineveh, the rebuilding of which it records.

3 No. 71; see the photographic reproduction on Plate I, the right-hand tablet in
the second row.

4 No. 79; see Plate I, the right-hand tablet in the third row.

§ No. 293.

6 No. 13; see Plate I, the centre tablet in the first row.

7 No. 78 ; see Plate I, the left-hand tablet in the first row.

8 No. 89; see Plate I, the centre tablet in the third row.
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astrological letters is that from Nabti-akhé-riba,! assuring the king
that the time and circumstances were most propitious for granting
an interview to the Crown Prince.

Other Royal Astrologers, who are represented in the series of
letters, are Akkullanu, Arad-Gula, Balasi, Bél-ushezib, Ishtar-shum-
eresh, Marduk-shakin-shumi, and Nergal-shum-iddina ; while the list
of official correspondents also includes two eponym rulers, Sharru-
imurani and Taklik-ana-béli.? Among the letters are also some
interesting official ones, from which the names of the writers are
wanting. Such is the letter, No. 218, addressed to the king by one
of his astrologers, and referring to offerings that should be made to
Marduk at the New Year’s Festival. Some letters of this class, in
which the opening lines are broken or wanting, are in other respects
comparatively well preserved.3 It was to be expected that but few
letters of a private character should be recovered. A fine specimen
is No. 683, written by Nab-khammatua to Kushkéa (i.e., Kushkdia®),
and evidently never despatched, as it was recovered with its envelope
unbroken. On the obverse of the envelope are written the address
and the writer's name, separated by an impression of the latter’s
seal®; and on the lower edge of the envelope Kushkaa had added an
additional salutation, conveying “ Warm greetings to my lord!”
On pp. 244 ff. an attempt has been made to furnish a detailed
classification of the letters and letter-fragments by their contents, to
which the reader may be referred for further details.

Under this section a reference should perhaps be made to the
fine specimens of clay-sealings which have been recovered.® Several

1 No. 77 ; see Plate I, the right-hand tablet in the top row.

? For references, sce the General Iudex, p. 244. From two of the Royal Astro-
logers mentioned, Nabfi-akhé-riba and Ishtar-shum-eresh, we have also recovered
astrological reports; see below, p. xxxvii.

3 Cf., e.g., Nos. 49 and 479, Plate I, the left-hand tablets in the second and
third rows,

4 See below, p. 227, explanatory note.

§ See below, p. 71.

¢ For references, sce p. 258.
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of these are impressed with the regular official seal, oval in shape,
and engraved with the royal figure in conflict with a lion. One of
them is from a corded bundle which was despatched to Nineveh in
the early part of Sennacherib’s reign, since it is dated on the first
of Marcheswan, in the eponymy of Ashur-bél-usur, 695 B.c. A novel
series of sealings is preserved by Nos. 465-467, on which circular
seals are impressed representing an Assyrian king, who stands
beneath an umbrella held by an attendant, while before him is a
rearing horse.! The use of seals engraved with the royal figure was
obviously only permitted to high officials in the king’s service. The
horse-design may well have distinguished the official seal of the
king’s Master of the Horse.

(ii1) LEGAL AND COMMERCIAL DOCUMENTS,

As in the earlier collections from Kouyunjik, the majority of the
legal deeds and documents are concerned with the transfer of landed
property. They record in legal form the sale or hire of land and
houses, and the division of estates. The contract-tablets also include
sales of slaves, and loans of silver, copper and corn.? One interesting
find was a portion of the clay case from a contract,® the tablet to
which it belonged having been in the earliest consignment of docu-
ments brought to England from Kouyunjik by the late Sir Henry
Layard. The tablet records the loan of two camels, dated in the
eponymy of Sharru-nlri, 674 B.c., and the newly-recovered case
enables us to restore some missing portions of the text. Many of
the documents bear seal-impressions upon spaces left blunk by the
scribe across the upper half of the obverse, and a number of specimens
of sealed documents are reproduced by photography on Plate IL
One of the larger tublets there given,* which records the sale of a

1 See the photograph of No. 465, which is reproduced on Plate IIT; from the
upper impression and that to the left below it, the design of the seal may be clearly
made out in the photograph.

2 See below, pp. 233 f.

3 No. 866.

4 No, 58, the left-hand tablet in the second row.

d 2
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house in the town of Nibit-Ishtar, bears the impression of a cylinder-
seal which has been rolled across the clay. The completely preserved
case-tablet,! recording a loan of silver in the year 667 B.c., also bears
impressions of a cylinder-seal, which has been rolled across the
centre of the case on both its obverse and reverse. Examples of
oval seal-impressions are represented by Nos. 83 and 221,° which
record sales of slaves dated respectively in the years 675 and 680 B.c.
One specimen is figured which bears nail-marks in place of seal-
impressions® ; 1t records a sale of land in 741 or 727 B.C.

A complete list of the seal-impressions is included in the General
Index,* and reference may here be confined to a single example of
unusual interest, which is not described in detail under the catalogue-
entry relating to its text. The contract in question belongs to the
class of triangular or heart-shaped” tablets which record loans of
grain, and 1t bears on its obverse two impressions of a scarab.® In
the centre of each impression 1s a cartonche containing the prenomen
of Thothmes III, Men-kheper-Rd, above the neb-sign, and between
two nefer-signs and two uraei wearing the White Crown. There is
a design above the cartouche, possibly a winged disk, but it is not
clearly impressed. The arrangement of the sigus upon the impres-
swons is as follows :

roveaSe
OB S
GERIER

3[5)12

The scarab probably did not date from a period later than
the end of the XXIInd dynasty, t.e., 750 B.c.; the contract

1 No. 212, at the bottom of Plate II.

? The right-hand tablets in the first and second rows on Plate II.

3 No. 80, the left-hand tablet in the first row.

* See below, pp. 257 f.

5 The contract, No. 93, records the receipt of four homers of barley, in commis-
sion (2), i-na pu-u-hi, by Garusu, ¥ £J1]4 4117 (=5, from Bakhiamn, | ~=] 4 W 5%,
Garugu, the owner of the scarab, may well have been a Syrian or Aramean,
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itself is dated in the eponymy of Shulmu-bél, who held office in
the year 696 B.C.!

The following is a list of the dated documents, and of documents
containing dates, whieh are arranged, as far as possible, in a chrono-
logical sequence; they are followed by documents of uncertain date,
enumerated under the names of their eponyms in alphabetical
order :—

R.C. Eroxyur. Day axp Moxtn. DocumenT.

832 Shar-p[ati-bél (2)],? B S BN OTRSH N IV ntraebor
or 816 | | pEP HE << =k ~[] Account-tablet.
79902y Mutakkil-Marduk, 20th Tisri No. 659, Report.

BN s e

T41 Bél-kharrdn-bél-usur, 17th Tehet, No. 80, Contract-tablet.
or 727 V-1 s < A

739 Sin-taklik, {  19th Adar No. 1753, Contract-

IRCE==SE | tablet.

1 Otlier evidence of Egyptian influence at Nineveh may be seen in No. 414, a
scarab inscribed with the formula “a going to (Kastern) Thebes,” which dates from
the eleventh or tenth century m.c. and was probubly carvied to Nineveh by a
merchant or other traveller who had visited Egypt (sce below, p. 48). Another
scarab, No. 627 (see pp. 66 f.), bears, like the imnpressions on No. 93, the prenomen of
Thothmes I1I, but is rather later in date, about 700-650 B.c. The cartouche of blue
paste, No. 413 (see p. 48), carved with a garbled form of the Egyptian royal name
Seti, was probably the work of an Assyrian craftsman of about the eighth century n.c.,
in imitation of an Egyptian original.

2 Tt is possible that this eponymy is merely referred to on the reverse of No. 810,
and is not to be taken as dating the document; it is also possible that the tablet
contains a copy of an older text. But the suggested restoration of the name is not
certain,

8 The shape of the tablet, the clay of which it is composed, and the forms of the
characters, are all in favour of assigning it to this comparatively early period. In
that case we are enabled to restore the name of the eponym for the year 799 n.c.,
only the first half of which, []] =% * zpc* ¥ T.eTe i ], is preserved in
Rawlinson, Cun. Inscr. of West. Asia, Vol. 111, pl. 1, Col. I1I, 1. 18.

* On No. 753 Sin-taklak bears the title £ (-E=VY], abarakku, * grand-vizier.”
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B.C. Eronyn. Day AXD MoNTH. DocuMENT.
7291 Lipkhur-ilu, [..]Tebet |[No. 261, Coutract-
Y tYY; QHE* »-DY-* ¥ tablet.
715 Taklak-[ana-béli], .-« . . . | No 1573, Letter.?
T =% 2™ (7 -4 :
710 Shamash-bél-usur, 18th Nisan | No. 134, Contract-
P s | IR tablet.
o Shamash-bél-usur, 15th Tebet No. 462, Contract-
V =F 47 =0 A ‘ tablet.
703 Kanunda, [P s ) ]itNo. 1956, Contract-
RS SR o A tablet.
699 Bél-sharrani, 10th Ab No. 168, Contract-
-0« W5 tablet.
4, Bél-sharrani, 23rd Mafcheswan No. 464, Royal Scaling.
|
0 W o | |
698 Shulmu-sharri, 27th Elul No. 195, Contract-
T (=% Byt tablet.
697 [Nabfi-dfir]-ugur, [ . ¢ « . . |[Citeds p. 223 nate'.
1 =¥ 2= g &M
696 Shulinu-[bélu), Marcheswau  No. 3330, Prism of

T G0 = 08 Sennacherib.

L]

* Partly effaced.

! It is possible that Lipkhur-ilu, written as | £J{} (var. Efx) ©F ~f, is a
variant of the name Napkhar-ilu, | 2=} §FE »{-, borne by the eponym for 729 B.c.
This seems preferable to assuming a value lip for =xJ; sce further, p. 87, n. §.

? The name of Taklak-[ana-béli] does not occur in a date-formula, but as the
writer of the letter, No. 1573; he may well be identified with the eponym of 715 B.c.

$ On No. 134 Shamash-bél-usur’s title, as governor of Urzukhina or Arzukhina,
is written By F A =] =1 ==J] & »<]; on No, 462 it is written E(J] A&
[BY* ~=]1 & ~<T.

¢ Shulmu-sharri here bears the title * Governor of Khalzi-adbar,” ¥ & »2J} =~
T 25T o

® On the prism, No. 3330, Shulmu-bélu is termed “Governor of Rimusi,”

B V8 T T [ 510D
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B.C. Eroxy. Dax axp Moxro. DocuMENT.
696 Shulmu-bélu, 18th Ab No. 93, Contraet-tablet;
VI =% -1 ¢f. also No. 3329,
695 Ashur-bél-usur, 1st Marcheswan | No. 468, Royal Sealing.
= LA
5 Ashur-bél-usur, In date on No. 3329,
9 -~ A Prismof Sennacherib.
694 Tlu-ittia, Ab No. 3329, Drism of
Y %+ (& =W Sennacherib.
690 Nabli-mukin-akhi, 9th Adar No. 50, Contract-tablet.
I -F 85 5
6882 Iddina-akhé, [ .] | No. 183, Contract-
T BB »<1* A% [oomn* tablet.
685 Ashur-daninanni, 16th Iyyar No. 215, Contraect-
I 9 el £ ~t o tablet.
680 - Dananu, 10th Nisan No. 221, Contract-
T &1 =<7 =3 tablet.
679 Ishtu-Adad-aninu, Ist Tebet No. 66, Contraect-tablet.
T =M —F & T} =7
e Sha-Adad-aninu, Marcheswan |No. 213, Contraet-
TV~ & [T+ tablet.
678 [Nergal]-shar-nsur, IO SR NoRel 13 3i S TL e bt e P or:
[Y = ] < A° report.

* Partly effaced.

! In the date at the close of No. 3329, Iln-ittia bears the title “ Governor of
Damascus,” £33 Pl | (= =3 SRR B

% The document should possibly be assigned to the year 693 B.c.

% Dananu bears the title “ Governor of Eshra- .....,” E3% Y «*
- »HE [w»». For the reference to Esarhaddon, constituting a donble-date, sec p. 33,
note f.

* It is probable that Sha-Adad-aninu is merely a variant form of the name Jshtu-
Adad-aninu.

5 The name may probably be restored as that of the eponym for 678 n.c.; it
does not occur in a date-formula, but is mentioned in the letter.
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674

667

EroxNyM.
Nabfi-akhé-iddina,
[t B A o
Nabi-akhé-iddina,
R R
Sharru-ntri,

I « -
Gabbari,
[ &8 == -}

Ashur-[shar (?)]-usur,
[ ~¥[..... 1
Bél-kharrin-shadia,
-0 W

, Bél-kharrin-shadfa,
(7] ~0* &« X (N
Nabfi-sakip,
1=+ & 35 =
Nab{i-shar-akhéshu,

I =F g (&L
Nabii-tappliti-[ . . . .. 1

Shamash-shar-ibui,
I =% 4 5, var
A

* Partly effaced.

[ =t = e 1o

Davy axp MoxtH.

1st Sivan

14th Tisii
20th Tisri
11th Tisri
28th Iyyar
7th Marcheswan

12th Iyyar

Sebat
21st Sivan
Tammuz

8th Elul

DocUuMENT.
No. 320, Contract-
tablet.

No. 83, Contract-tablet.

No. 866, Contract-
tablet.
No. 212, Contract-
tablet.
No. 219, Contiract-
tablet.
No. 226, Contract-
tablet.

No. 769, Memorandum-
tablet.

No. 271,
tablet.!

No. 862, Copy of Votive
Inseription.

Account-

No. 766, Memorandun-
tablet. .

No. 3333, Prism of
Aslur-bani-pal.

No. 367, Cylinder of
Sin-shar-ishkun.
No. 94, Contract-tablet.

! The whole document is not dated in this year, but only the first item in
the list.

2 On No. 3333 he bears the title “ Governor of Samari

g EIEY ef ~<7.
8 The variant is from the case of the contract-tablet.

&, =>Y'H'

2 e pepp

2 Gl e |
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B.C. Eroxyu. DAy Axp MoxnT. DocuMEeNT.
Shulmu-[.......... ] [. . . . .]]|No. 3317, Clay-sealing.
Y (o A% ..., ]

Sifn-1 70 e, fr [. .] Marcheswan | No. 240, Contract-

VooF C*Lovvnnn ] tablet.
Sin-shar-usur. 17th Ab No. 756, Contract-

I =F LA tablet.
Silim-Ashur, 6th Marcheswan | No. 457, Confract-

I =0 ¢ ~¥! tablet.

Three documents in the Supplement are dated, not by eponyms,
but by the regnal years of the king. One of these, No. 478, is a Baby-
lonian, not an Assyrian, text, and it is dated by the Babylonian king.
It consists of a note, which accompanied the gift of a garment
“for day wear,”® sent by the scribe Atkal-ana-Bél from Babylon to
Nineveh ; it was natural that the writer should date it by his own
king. The note was written on the 17th Marcheswan, in the first
year of Merodach-baladan, z.c., 720 B.c. The second dated docu-
ment of this sort is No. 174, a contract-tablet, which is dated in the
twenty-first year of Sennacherib, without any reference to eponym,
month, or day. The date reads: >3 = »<7 ((J T (& I (] «
%~ (&, and, though the beginning of the line is broken, nothing
is wanting ; but it is possible that a date by the eponym in office
was given in the missing portion of the text, and that the document
should therefore be classified as containing a ‘ double date.”® The
third document is No. 38, the pentagonal prism of Esarhaddon, which
1s dated simply in the year of his accession. At such a time it was

! Silim-Ashur here bears the title of “Second Minister,” sukkalli $ani,
- =TT =k 2 The garment is described as tah-lu-ub-ti Sa u-mu.

3 Before (or at the head of) the witnesses occurs the name Kannunia, with the
military title rab-kigir-Sa-gabé, Y\ &5 -V VW T = BV (E 1K BN
Ty~ >* [ ]. Kanunia was eponym in Seunacherib’s third year, but there is no
evidenco that he shared tho eponymy for his twenty-first year. Tf the tablet con-
tained a “ donble date,” the eponymy must have been referred to in the portion of the
text that is missing. * Partly effaced.

e
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nntural enough to disrognrd the eponym, especially on a foundation-
prism, which, in addition to recording the erection of some building
at Nineveh, was muinly concerned with Esarhaddon’s reversal of
his father's policy towards Babylon,! by which he inanugurated his
reign,

‘ (iv) MYTHOLOGICAL LuaNDs,

[n the Konyunjik Collection a comparatively small proportion
of the tablets nre inseribed with mythological legends, and it is
n matter for congratulation that one of the new texts shonld enable
us to restore n substantial portion of the text of the Gilgamesh Epie.
The fragment in question, No. 56, contains part of the Third Tablet
of the Series W ==Y == £F ¢ 4111 ;* and the position of its text in the
series 18 fixed with certniuty, as 1. 2-22 of Col, T restore the lines,
the vnds of which ave preserved upon the first column on K. 8558,
The Tablet opens with a speech in which Gilgamesh, evidently
wounded, is exhorted to trust himself to Enkidu’s guidance throngh
the Cedar Wood.  Gilgnmesh desires to seek counsel from Ninsun,
80 the two heroes grasp each other by the hand and come safely
to her Great Palnce.  Here Gilgmmesh begins to relate their
ndvontures, when the text brenks offt.  The fragment of the last
column eontning n duologue hetween the herves on the subject
dealt with in the opening speech.

Two other fragments nre possibly parts of the Gilgamesh Epic,*
and other mythological legends include a fragment of a fable of the
Horse and the Ox,* and another concerning the Descent of the Goddess
Ishtar into the Underworld,® which, however, adds nothing to the
text already recovered.  Mention may also be made of a small
fragment ot the Ktana Legend,” and of another concerning early
Babylonian kings,® the portion of the text preserved referving to

b See above, pp. xviii 1, A photogiaph of the obverse is given on Plate I1I,
4 See below, pp. 111, VO Nos, 1480 and 1525,
3 No. 82, ¢ No. 198, ¥ No. 13385,

8 Noo 1278, lun this eategory we may also include No, 7925 ('Fh. 1905-4-9, 447 ;
ff P T8), measweing 3§ in, by 84 i, and containing 28 + 18 lines.
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Zabu, the third king of the First Dynasty of Babylon. Other small
fragments, which are probably inscribed with texts of a mythological
character, are enumerated on p. 243 of the General Index.

(v) Reucrous axnp Macrcar Texts

The General Index may also be consulted for classified lists of
the far larger number of texts which fall under this category.
Reference has already been made to the retention in the Supplement
of the distinction between “Prayers” and © Incantations.” Under
the former heading? are ranged fragmeuts of the Sevies =zJ-] == EY
E] =MEIEY T .... 55, or “Prayers of the Raising of the Hand ”:
portions of royal prayers, including some written for the use of
Ashur-bani-pal ; a few fragments of prayers addressed to the greater
deities;® and a number of other fragments, which from their con:
tents, or from the character of their writing, appear to belong
possibly to classes of compositions of a more personal or ethical
character. The great bulk of the religions and magical texts are
classified under the general heading of * Incantations.”* The new
texts include portions of the Series ~¥ -, Shwpu ; of the Series
Bl ~&F I =M=, Makli; of the Series =TT = &M, Bit nirw;® and
a number of incantations against evil spirits, several of which
probably belong to the Series P=Foec] <-IB] 1§ B, Many of the
Sumerian incantations are furnished with interlinear Assyrian trans-
lations, and in one case the text and translation are arranged in
parallel columns.® Many of the incantations are accompanied by
directions for ceremonies, and the fragments enumerated under the
latter heading® should be consulted for comparison, as the majority

1 See above, p xvii 2 See below, p. 233,

3 CF., eg., the prayer to the Moon.god, No. 191, which is reproduced on Plate V.,

4 See below, pp. 240f. A photograph of No. 300 is repreduced on Plate IV, asan
example of an Assyrian incantation-text.

§ See the nearly complete tablet, No. 477, iuscribed" in Babylonian with a
portion of the text of this series of incantations, which is inclnded on Plate IV,

¢ No. 417: see the photograph reproduced on Plate 111,

7 See P 233 of the General Index.
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probably belong to incantation-texts. The magical texts also
include a considerable number of fragments belonging to series
containing prescriptions for the sick.! Of special interest is the
Babylonian text, No. 498, which contains directions for offerings and
for the due recital of incantations, in order to avert harm from evil
portents which may have happened to a prince when travelling in
his chariot.> It should be added that this tablet is not one of those
from the Royal Library ; from its colophon we learn that the text
was copied from an original at Babylon, but that the copy had been
made, not for Ashur-bani-pal’s palace, but for the private use of
Nabf@i-ushalhim, the magician., the son of Egibi. It is interesting to
find this famous Babylonian name on a tablet from Kouyunjik.

(vi) AUGURAL, ASTROLOGICAL AND ASTRONOMICAL TEXTS.

All the augural texts in the Supplement, as has already been
noted,® are described and classified under the general heading of
“Omens,” and it will not be necessary to recapitulate here the
various sub-headings into which this large mass of material is broken
up on pp. 252 ff. of the General Index. Tt will suffice to note that
omens from terrestrial phenomena of various kinds are first enume-
rated, beginning with those derived from births. Then follow the
Liver-omens, classified by the separate parts of the liver, upon the
observation of which the forecasts in the apodoses are based.* The
numerous texts containing astrological omens are next given,
arranged in groups according to the heavenly bodies, or the celestial
phenomena, from which they are derived.® It may be noted that
some of the omen-texts contain references to Sargon and Narim-Sin

of Akkad, and Ibil-Sin of Ur; while a fresh fragment has been found

1 To the texts of this class cited on p. 255 may also be added No. 792 ¢
(Th.1905—4-9, 448; ¢f. p. 78),the bottomright-hand corner of a tablet, 2 in. by 113 in.,
containing 9 + 10 lines from the last column of the Obverse and the first of the
Reverse. TFor Nos. 792a and b, see above, p. xviii, n. 8, and p. xxxiv, n. 8.

2 A photograph of the tablet is given on Plate 1V. 3 Sce above, pp. xvi f.

* For a specimen of the texts containing liver-omens, see Plate V, No. 167.

% One of the texts containing omens derived from Mars, the Moon, etc., is
included on Plate III, No. 130.
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of the interesting omen-text relating to the Assyrian king Ashur-
nirarl.)  With the astrological omens some of the miscellaneous
fragments, cited under the heading ¢ Astrological Texts,”? should be
compared. ‘

Another group of texts, which falls under this section, are the
Astrologicul Reports.> Those on which the names of the writers
are preserved include reports from the Royal Astrologers Ishtar-
shum-eresh, Nabi-akhé-riba, Nab(-1kbi, Nabd-mushési, Tébia, Zakir,
and probably Irashi-ilu. Photographs of two of these, Nos. 69 and
76, are included on Plate IV ; the former i1s from Ishtar-shum-eresh,
the latter from Nabfi-ikbi. Under the heading of Astrological
Reports may be included No. 96, a document in the form of a letter
or communication to the king, which was evidently written by one
of the Royal Astrologers.* The writer interprets the weaning of
various astrological phenomena, which had recently been giving rise
to anxiety. Not only had there been a solar eclipse and a diminu-
tion of the normal rainfall, but certain observations had been taken
of the planets Mars and Jupiter; and in the view of the writer of
the report the movements of Mars had special reference to the
Cimmerians. The additions to the Collection also include some
fragments of purely astronomical texts, which record the reluative
positions of different stars; it is to be regretted that so little is
prescrved of No. 3304, since it also included notes on their distances
from one another.’

(vil) SYLLABARIES AND ExpLANATORY TEXTS.

The small fragments of syllabaries catalogued in the Supplement
are enumerated under their three classes “S*” “S*” and “8¢,” on
pp- 260f of the General Index; two of the more interesting

! For references, see p. 252.

2 See below, p. 231.

3 See below, p. 230.

4 See the photograph of the tablet, which is reproduced on Plate 111.
¢ For references, see p. 231
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fragments of “S*” are Nos. 1361 and 1362. A number of explanatory
texts, relating to different classes of literary compositions, are
grouped together on p. 237. But the bulk of the texts of an
explanatory character are classified on pp. 246 f. of the Index, under
the heading * Lists, explanatory.” The sub-headings follow the
lines of the Index in Vol. V of the Kouyunjik Catalogue, and require
no explanation. But attention may perhaps be called to two
portions of explanatory lists which furnish interesting information.
No. 119 ineludes some valuable glosses, giving the Sumerian pro-
nuneiation of certain sign-groups; and No. 419, which contains an
explanatory list of ideograms and Sumerian phrases, arranged in
groups according to their initial characters, furnishes several new
equivalents for simple and compound ideograms. Two specimens of
explanatory texts are included on Plate VI. The smaller tablet,
No. 51, is an explanatory list of gods, arranged in three columns,
and 1t enables us partly to restore the text of K. 171 4 K. 2112.
The larger tablet, No. 416, contains Grammatical Paradigms of a
legal or commercial character and is a duplicate of K. 56 4 K. 60, ete.,
the text of which it partly restores. Other tablets of this class are
noted on p. 238 of the General Index.

The following pages contain the Supplement to the Kouyunjik
Collection, the plan of which has been already described. It may be
added that the space saved by the employment of Catalogue-numbers
for reference in the General Index has been there utilized for a more
detailed classification than would otherwise have been possible.
The second Index contains a list of the Collection-numbers repre-
sented in the Supplement. In the third Index an attempt has been
made to give a complete list of the fragments whieh have been
rejoined in the whole of the Kouyunjik Collection up to the time of
printing. The “joins” have been checked throughout with the
tablets themselves, and in all cases of uncertainty the original
registration of the separate fragments has been consnlted.
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KOUYUNJIK COLLECTION.

SUPPLEMENT.

1. Portion from the left half of a barrel cylinder of baked clay, 418 in. by 4} in.
(greatest arc); 10 lines from the beginning and 16 lines from the end of the
inscription. Part of a historical inscription of Sennacherib, recording
his camnpaign against Merodach-Baladan at the beginning of his reign and
his building operations at Nineveh. Ll 1-4 are duplicate of the Bellino
Cylinder (K. 1680 ; Layard, Tnscriptions, pll. 63 £.), 11. 1-4, giving the variant
td-lum (1. 3); and 11. 25 £. are duplicate of the Bellino Cylinder, 11. 63 and 64,
giving the variants ar-kat u-me (1. 63), and mu-§ar-ri-e and u-me-ia (1. 64).
L1 5 ff. refer to Shutur-Nakhudu, king of Elam (whose assistance Merodach-
Baladan had failed to secure in Sargon’s reign), and to the Assyrian furtan,
Imbappa; they read as follows: zE »<J =\l&= pE3% ~I< =E]} EVN
BE 2] B ghe* AR |V b 2O T H’Y Ean 3
G 22 | 1 B o ~F 41 S BT B BT I T &

==] =Y 5F B e BN AR | V(O B 47 T T GRTE
The end of the inscription contains a variant account of Sennacherib’s work
at Nineveh, and includes descriptions of the cedars brought fromm Mount
Amanus (1. 12, =< =JJf] % 3¢ B 1), the adoption of a Hittite portal
or entrance-hall to his palace, with eight colossal lions, “open at the knee,”
two columnns, etc. (11 13-15, =fI17* =27 2 9% <P~ 47 =~ =T} &V~
OB 0t BN =E T B R W I B T ST ET
Q= ([, ete, (Y’-I._T.Y M~ 1~ E 2N - =P~ etc), and the
building of his irrigation-canal from Kisiri to the Khosr (1. 21 f,
W21 B2 T e 355 2 4 1 [ETF 5 1Y (I8 =M1 (H
=TT 28 11 et & 50 2] S0 7@ Y (B I T
ST I B - BT STt P T EERY*25).  In the
blank space at the end of the inscription the scribe has added a note
stating that the text consisted of 94 lines; this reads | 5] (( ¥ =1}

W - o3k [Ki. 1902-5-10, 1]
* Partly effaced. + Omitted by the scribe.
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BABYLONIAN AND ASSYRIAN TABLETS.

2. Portion from the base of a hexagonal prism of baked clay, 3} in. by 1{% in.;

7 + 8 lines from the bottomn of the second and third columns of the text.
Part of a historical inscription of Sennacherib, referring to his Third and
Fourth Campaigns. The end of Col. I (1l. 3 ff.) is a duplicate of the Taylor
Cylinder (55-10-3, 1; I R., pll. 37 ff), Col. I, 1. 73-79, except that L. 77
and 1. 78, as far as béli-ia, are omitted ; the traces of 11 1 and 2 read $%%,
and S0 =¥ $%, the latter line possibly giving a variant expression fox
the phrase a-ne an sil-li (I R, pl. 38, 1. 72). Col. III is a duplicate of the
Taylor Cylinder, Col. ITT, 1. 50-58, and gives the following variants: 1. 51,
read 7na for i-na; end of 1. 52, as-ku-nu (f= (I~ I; 1. 53, u-par-ri-ru el-
lat-su omitted ; 1. 54, w ti-ib tahdzi-ia iz-2t omitted ; read JE] for FHFT;
1. 55, and wu-Sar-kib-ma in 1. 56, omitted ; 1. 56, (JE] for EI]; 1 57 E << for
ka-bal, and in-[na-bit] for is-su-ri§ ip-pa-ri¥ ; and 1. 58, Y- for EY.

[Ki. 1902-5-10, 2]

. Portion from the left-hand side, 2§ in. by 3} in.; 14 + 3 lines. Part of

a religious text, arranged in sections. The lines on the Obverset begin
with = = ({2 ~1&, and those on the Reverse with — (fgk ~{&; Obv,,
11. 7 ff,, the beginning of a new section, read :—

[~ # (- G4 ¥V V af ( 1
[— = (=B~ ET 500 %~ gl & — o [ -]
[— = (- [0 =E =T ETT & — o [CEF >‘£=]55‘
[ " (& t= E = ER
— o (= - ~E BN =F I 1 & — o (5 [*‘iE]'f
— o (=X BT ~F oF &= E] -] Gl
—* ot (TR - WCOKTTRE —T T 4] & = o (5 18]
[Ki. 1902-5-10, 3]

Portion out of the middle, 2§ in. by 2§ in.; 8 + 24+ ... .. + 8 lines.
Part of an explanatory text, arranged in double columns and furnished
with glosses. The text was copied from an original which was broken in
places; cf. the note & =< in Col. IV, 1L 5 1. [Xi. 1902-5-10, 4]

Portion from the upper half, 2§ in. by 1§ in.; ... .. +54+94+5+
.......... + 747464 ..... lines. Part of an account-tablet
or inventory, arranged in narrow columns, containing lists of amounts and
totals. [Ki. 1902-5-10, 5]

Portion of a barrel-cylinder, 23 in. by 2} in. (greatest arc) ; 12 lines. Part
of an inscription of an Assyrian king, recording building operations at

* Partly effaced.
+ This side appears to be the Obverse, to judge from the shape of the tablet.
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Nineveh. Reference is made to Esarhaddon, and to the deitics Sin and
Ningal, Shamash and Aa; ¢f. 1l. 2 ff,, which read :—

Xeos
' '>¥- »55€ — [l =< 1+ -Fl =} fﬁ;ﬁoﬂo
o

o5 <1 B LB X -V QS

2%

Y ¥ L’/\";”/\f

’”” 1 ‘ffiﬂ B ~F 9 ~F W

)
W»
*L'-éx:\*\g
L g
S

A

N
N
Y

,
7%

\
7
=
X
22,

u‘/\‘
SEE

4)

UORER 2 U ] (F T <] A% BER zy*w,—;
S8 ~<
O

_,..

LA - R - =l - g N =R RN g 3 »Ef’
Do = BT B =Y (- Lk Msv:::

o<1 R BN = 1 BT &% 5
[Ki. 1902— e 10, 6]

7. Portion from the right-hand side, 1§ in. by 2§ in.; 15 4 13 lines. Part of

a text containing omens; only the ends of lines are preserved.
[Ki. 1902-5-10, 7]

8. Portion from the centre of an octagonal prism of baked clay, 2} in. by

21 in.; 12 + 11 lines, from the fifth and sixth columns of the text. Part
of a historical inscription of Ashur-bani-pal, referring to his Seventh
and Eighth Campaigns. Col. V is a duplicate of Rm. 1 (V R, pll. 11f),
Col. V, 1. 42-59, and gives the following variants: L 42, i X (1&] for
2 & (E; L 49, 4] for ~gEf; and 1. 53, ( for £J{{= in the name
(alw)Sa-am-u-nu. Col. VI is a duplicate of Rm. 1, Col. VI, H. 7-20, giving
the variant ~gE| for 2] in Su-kut-tu (l. 12), and omitting ¢na in 1. 20.

[Ki. 1902-5-10, 8]

9. Portion from the left-hand side, 2 in. by 2} in.; 15 + ... .. lines.

Part of an explanatory text, arranged in sections, referring to extracts
from an augural composition ; ¢f. 1l. 2 ff, which read :—y ==} JE] (2
QB 8 A5 | -pob B T B AR (T~ e A

= 5] & (- EY B | ¢ s & e flﬂ* 21t B = -
=t ) C-F 0 | BT ST T & I -TILE 2] @1 =TT & 2R It
W OST OB AT s T - O B R

YYY ‘Y S0 3R e B % | D s 5T D T 2%

rl\

, ete.
(Ki. 1902-5-10, 9]

10. Portion out of the middle, 1} in. by 1§ in.; 94+ ... .. .. ... lines.

Part of a text, arranged in sections, containing incantations, accomnpanied
by rubries for their due recital. [Ki. 1902-5-10, 10]

* Partly effaced. + End of section.
1 A double line is here ruled horizontally across the tablet.

A2
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11. Portion from the top of a prism of baked clay, 24 in. by 1 fin.; . .........
L e o b oo b do lines. DPart of a historical inscription of Ashur-
bani-pal, referring to his Seventh Campaign. The text is a duplicate of
Rm. 1 (V R, pll. 117), Col. V, 11. 34, 35, and 3949, omitting 1. 36-38, from
Su-ut a-ma-a-ti to ih-ta-a, and gives the following variants: 1. 40, ¢-[na] for
a-na (si-hir-ti-sa); 1. 41, Bl for ¥; and 1. 42, JEMEY for JE{TS].

[Ki. 1902-5-10, 11]

12. Portion of a deeagonal prism of baked clay, 2} in. by 1§ in.;.......... + 7
4b 7 25 ub o6t lines. Dart of a historical inscription of Ashur-bani-pal,
referring to his Eighth and Ninth Campaigns. The text is a duplicate of
Rm. 1 (VR, pll. 1 ff}), Col. VIL, Il. 1-7, and Col. VIII, 1l. 50-58; for
ildni(pl.) rabidti(pl.) in Col. VIL 1. 6, the text apparently reads [ildn]i(pl.)-ia,
P— T ZETY. [Ki. 1902-5-10, 12]

13. Tablet, lower portion broken away, 1% in. by 2} in.; 17 + 18 + 3 + 2
(on left-hand side) lines. Letter to the king from Arad-Nand, the court
physieian. The king, apparently suffering from siekness, had cited with
approval the treatment former kings, when sick, had received at their
servants’ hands ; Arad-Nanii seeks to encourage the king by assuring him
of the favour of the gods, and he discusses certain l'emedies. The text
reads: Obv. (1) VI =<V Eau= =< &% =W | =22] ==Y ¥ ~22) —F <
T I S ’YY'« SRS IURCE R e g [ -e=raliy QS
=L oL (R 6 E G) IE = ST = UET = S0«
<7 B -0 =Y & 8- 7‘| =N @ - BN B < H L
[erasure by the seribe] p=fJ] = =Y e 1B - e (BF
BN 5357 Y»» (10) =i ﬂﬂ ><Y< BNl & BN =G o5 57 |
BT W o= =2 Vo Lo T8 T =Y 5T 5V Lo | 58 B0 25T %
— AT = =] B T sE S 2 ED K%EYE =1 o |
T QB sTp* s <1 ok S BN T 30 (15) 20 B < 5 |
2537 Y | 355%< =£* | [The rest of the Obverse, the bott;om edge, and the

beginning of the Reverse are wanting.] Rev. (1) ZECUSSEAENE

T EN Baw Ut mEL T ETT 3 D :ﬂ il
EY Lo | B~ ur &= 50 -TUEN ~F Y»» (5) El =M=~V
=F G B C-F B | R ST 20T O ST 2k s T
e =’?‘¢‘ Szeele S | R R =SB SRS || f9 =ernalo: % <enoa
<1 3§ W =< 4T 7= 5= =2l 17 o | (10) Effl= Tooe EYY Thet
S Seraa "YYY» ® 225 -F B | W1 TTLED 7 =T 2 =TT 2 <]
,’: e P < L% =T T @ = & &< BN EN T E
= B CEN == ETT R ORI -2 = B RTTE ST I ORI K
=E «n I ’YYX\(IS) s < By rE RS TR WY 1= =F &5 |

* Partly effaced. + Sie,




14,

15,

16.

17.

18.

19,

KOUYUNJIK COLLEGTION. 5

L R e B e = TN == g
& BN S <R | B - 2o A & N E[* | Edge: =5+ =]
COSTURI 2538 | 0 o 5B 1 o ~ ] G5 | B e -9

£E JEVZ | Left-hand side: ;a;: pETTt eE H>Yy,.+ Y o2l EVENE |
SR ETT* B 1 5 e o] 21N SD0t [Ki. 1902-5-10, 13]

Portion from the right-hand end of a barrel-cylinder, 1% in. by 2§ in.
(greatest arc); 22 lines. Part of an inscription of an Assyrian king,
probably recording building operations. Mention is made of Assyria,
£ (IE, but only the ends of lines are preserved.

[Ki. 1902-5-10, 14]
Fragment out of the middle, 1§ in. by 1} in.; 3 + 8 4 .......... lines.
Part of a text containing an explanatory list of plants.

[Ki. 1902-5-10, 15]
Fragment from the right-hand side, 14§ in. by 1} in.; 7 + ..... lines.
Part of a text, written in clear characters and arranged in seetions, probably
eontaining incantations; one short section of 5 lines ends with the words

ST L RN IE. [Ki. 1902-5-10, 16]

Fragment out of the middle of a hexagonal pristn of baked clay, 1§ in. by
119 i Sl S e B AT EASSS 5 s g lines. Part of a historical
inscription of an Assyrian king; the right-hand eoluimn records his
restoration of temples for the gods. [Ki. 1902-5-10, 17]

Fragment out of the middle of an octagonal prism of baked clay, 1}% in. by
A% in.; 7 + 9 lines. Tart of a historical inscription of Ashur- ba.m pal.
The nght;-hand column refers to his Fifth Campaign and mentions the city
of Shapi-Bél, =] ¥ £~ £ ~>J[*; Umanigash, | =ZJ] (( =E =<, and
Shamash-shum-ukin, | == * =[* [-(&= =& ~{[& <], are also referred
to as acting in alliance with one another in Elam. LI 1-4 of the right-hand
column correspond to Rm. 1, Col. IT], 1L 65-68 (V ., plL. 3).

[Ki. 1902-5-10, 18]
Fragment out of the middle, 1} in. by 14 in.; T, W S lines.
Part of a text, aranged in sections, containing a Sumerian incantation,
furnished with an interlinear Assyrian translation. L. 2, the first line of a

section, reads 251 Y~ EEY" ‘j =1 GEY 33, [Ki. 1902-5-10, 19]

20. Fragment out of the middle,  in. by 13in.; 8 + .......... lines. Part

of a religious text, arranged in sections. L. 5, a colophon-line following a
seetion of 3 lines, gives a figure and reads: Z£J] (J7* & ~1&.
[Xi. 190‘7—0—10, 20]
* Partly effaced. t+ Sie.



21

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

BABYLONIAN AND ASSYRIAN TABLETS.

Fragment out of the middle, 1§ in. by 18 in.; 9 + .......... lines.
Part of a text containing a prayer; in many of the lines the eaesura is
indieated by halving the lines in writing. Reference is made to the River
god, == Y} ¥, and to a deity described as “the son of Ksagila,”

sl =TT =TT [Xi. 1902-5-10, 21]
Fragment out of the middle, 1% in. by 1% in.; 8 + . . . .. lines. Tart of

a historical inscription of an Assyrian king. The text reeords the
submission of eonquered peoples, but the names are wanting; L 7 possibly
referred to Elam, 5§ (Y %4. [Ki. 1902-5-10, 22]
Fragment out of the middle, 1{% in. by 1% in.; 124+ . ... .. .... lines ;
Babylonian. Part of a text eontaining astrological omens concerning

eelipses, ete. [Ki. 1902-5-10, 23]

Fragment out of the middle, 1§ in. by 14in.; 8 + .. ... .. ... lines ;
Babylonian. Part of a text eontaining omens.

[Ki. 1902-5-10, 24]
Fragment of an alabaster bowl, 1) in. by 1{% in.; 1 line. Part of an
inscription of an Assyrian king, recording his name and titles ; tlie remains

of the inseription read 75— (( i 2£. [Ki. 1902-5-10, 25]
Fragment out of the middle, 1§ in. by 1% in.; 11+ .. ... ... .. lines.
Part of a carefully written text, apparently eontaining a eopy of a letter
or despatch. Referenee is made to a king. [Ki. 1992-5-10, 26]
Fragment from the bottom edge, 3 in. by 43 in.; ... .. R o e
L e lines. Part of a text eontaining an incantation against a

sorceress. The text forms part of the Third Tablet of the Series Makl,
EY =1 EN ={1f=, 1l 111-115, and is duplieate of K. 2728, Obv,, Col. II,
11. 52-56. [Ki. 1902-5-10, 27]

Fragment out of the widdle, § in. by 1} ‘in.; 12 lines. Part of an
explanatory list of gods. The fragment joins K. 29 (see Cunciform Texts,
Part XXI1V, pl. 36), and restores the left halves of several lines towards the
beginning of the last eolumn on the Obverse. The new fragment gives
readings which agree with those of the duplicate Rm. 610 (see V IR, pl. 46,
No. 2, Rev.), except that the first title of Sarpanitum (L 7) reads
=F A Y —F (E. [Ki. 1902-5-10, 28]

Bottom left-hand eorner, 1} in. by § in.; 5 + 2 (on edge) + 4 lines. Part
of a text eontaining an appeal to the oracle of the Sun-god, with
questions eoncerning certain troops. The Obverse of the tablet refers to
Marduk, Nabfl, and other deities, in addition to Shamash; the two lines on



KOUYUNJIK COLLECTION. 7

the edge between the Obverse and Reverse read (JgE 2E =*%5%, »F %5
The tablet is smaller and more carefully written than the majority of texts
of this class. [Ki. 1902-5-10, 29]
30. Fragment from the upper edge, 13 in. by Fin.; 4+ 6 4 .......... lines,
Part of a text containing a Sumerian incantation for the sick, furnished
with an interlinear Assyrian translation. [Ki. 1902-5-10, 30]
31. Fragment out of the middle, § in. by yin.; 4+ .......... lines. Part
of an astrological text, probably containing omens. Reference is made to

the star =z} 1§ 2123, and to the sonth-wind, ¥ ~=fyy] [EL.
[Ki. 1902-5-10, 31]

32. Fragment out of the middle, $in. by +Lin.; 5 4 ....... ... lines. Dart
of a legend containing a fable of the Horse, =<>>* “* EZ], and the
Ox, [=]2]. [Ki. 1902-5-10, 52]

33. Fragment from the upper edge, 12 in. by f in.; 3 lines. Parbt of a text,
probably from a contract-tablet. The portion of the Reverse that is

preserved is uninscribed. : [Ki. 1902-5-10, 33]
34. Portion from the left-hand side, 1 in. by 1 in.; 7 + 9 4+ 4 (on left-hand
side) lines. Part of a letter. [Ki. 1902-5-10, 54]
86. Fragment out of the middle, 1} in. by $3in.; 5 + ..........lines. Part
of a text containing omens concerning houses. [Ki. 1902-5-10, 35]

36. Lower part of a stonme tablet, 211l in. by 3% in.; 25 lines; not from
Konyunjik. Part of a tablet engraved with incantations; the Reverse is
left blank. On the upper part of the Obverse are 7 lines from the
close of an incantation referring to Ninib, == >}, “the first born [of
Anmn),” and Marduk, =} (4], “who dwells in Es[agila]” Then follow
two incantations, consisting respectively of 10 and 8 lines, of which
the first is addressed to a goddess (¢f. 1. 12, ak-ki-kv mé(pl.), ete.). The
text is written in Assyrian, with a few Babylonian forms of characters
(¢f., ey., EEE=). [Ki. 1902-5-10, 36]

37. Upper portion of a conme of baked clay, 5 in. by 4} in.; on head,
14 4+ 15 + 8 lines, and on stem, 41 + 42 lines; Old-Babylonian, not from
Kouyunjik. Inscription of Samsu-iluna, ¥yr =~ | B W .4,
king of Babylon, commemorating building operations in the city of Sippar,

4 & -1 (5. [Ki. 1902-5-10, 37]
38. Lower portion of a pentagonal prism, height 4§ in,, width of sides fromn
3 in. to 3} in.; 16 + 18 + 14 4+ 21 + 11 lines. Part of a historical
inscription of Esarhaddon, describing the desolation of Babylon and his
restoration of the city at the Deginning of his reign. The text is dated in
the month Iyyar of his accession-year, the colophon (Col. V, 1. 8-11)

* Partly effaced.



39.

40.

41,

42.

43,

BABYLONIAN AND ASSYRIAN TABLETS.

reading : >=22¥ &1 =7 (e | 2 =R -1 B H | T -+ ~V
Exns eE 8k 108 | B2 X U (E. The following are extracts
from the text: Col. I, L Sﬂ ..... W<y =0 &) =—* Q& = =)
B! B BV E &FE AU T =R BT -5 (- BT 4T =Tk
~El <] A7 2B & Bl @-F W OB T EN 7 7 T |
EY TF AW = =17 =W BN | &1 220 Bl (--TT0 25T B | -1 =17 B
T <y =0 Ef; Col. 11, Il 5ff Y} =27 %28 ER* & ( = T |
118 5T - 1 | -5 -V 5B | T 1 CRT A | - (I
BN &= 5T P 7| Ele - 5 (-1l & <7 B 0TI -TT-
BT AT g =1 | =11 W EX | — <1~ =& B | — —F =} ( & |
Bl T (- -0 BRI = ¥ TV R —~ &8 —~K
Col. TIT, 1L 4 . ~JQ F¥ Voo (-IE =T [EHY] =51 =14 | — ENC= L
BT B — o5 ~G= BT | =M (B8] -0 9 |8 —Qe | =1L P
=Fefy | W2l | B -8 e 2= | — Bf<= BT | BT -=1 ETE
and Col. 1V, 1L 9ff. ’tY NERSIEal >YYQ EIEY =211V BY 59 | X 911
SF Qe W OWE T BT BT E T -TTQ B P | = -0
sl ~Tie (- LOEY |57 =TT -TL BT SO0 1*»73\ =1 | Y T
113 e i S | e SO == e Sl = e =3B MG PURS IS 1§ 2
W~ B B & B = | =0 TR | ETE EELY (5. Fora
parallel text on the same subject, see the “Black Stone Iuscription” of
Esarhaddon (1 R, 49). [Xi. 1904-10-9, 1]
Portion from the left-haud side, 2} in. by 3} in.; 7 + 10 lines ; Babylonian.
Part of a text, written in bold characters, and containing incantations. On

the Reverse is inscribed a list of incantations enumerated by the first line
of each. [Ki. 1904-10-9, 2]

Portion out of the middle, 4% in. by 2} in.; 7 lines; Babylonian. Part of
a text containing an appeal to the oracle of the Sun-god.

[Ki. 1904-10-9, 3]
Portion from the top and right-hand side, 41% in. by 2§ in.; 8 + 3 lines;
Babylonian. Part of a text containing an appeal to the oracle of the
Sun-god ; a colophon at the end of the text contains the date <<} T
Na& Y & [Ki. 1904-10 9, 4]
Richt-hand side, 2§ in. by 3% in.; 17 4+ 15 + 2 lines; Babylonian. Part
of a text containing an appeal to the oracle of the Sun-god.

[Ki. 1904-10-9, 5]
Portion from the right-hand side, 2% in. by 2§ in.; (... .. +)17 + 15
(+..... ) lines. Part of a text containing incantations, arranged in short
sections. The first and second seetions on the Obverse contain the couplet

2N T -=Y 2B 8B 1= BL 20 BT W GH BT V&I T 2R,

* Partly effaced. t Written over an erasure,



44,

45.

46.

47,

48.

49.

KOUYUNJIK COLLECTION. 9

which oceurstwice in thesecond seetion. The Reverse vefers to the gods Ninib,
=1~ -EY I=17, and Ura, [=>}] =2 EX[Y. The text is copied from an older
original, imperfectly preserved; ¢f. the gloss & = {{{ { in Obv, L 11.

[Ki. 1904-10-9, 6]
Portion out of the middle, 2§ in. by 28 in.; 7 + ... .. lines ; Babylonian.
Part of a text containing an appeal to the oracle of the Sun-god.

[Ki. 1904-10-9, 7]
Part of a t’tblet the upper portion and the right-hand side wanting,
1% in. by 2% in.; 16 + 1 + 16 lines. DPart of a letter to the king
GExx ~U 3% T+ =¥ »< &¥) Mention is made of Nisibis,

==1] =<1 =E]] == »<7Y, Khamedé, ~f] W< > (Jgk =Y}, and Mashkhalsa,

Pl SR AL [Ki. 1904-10-9, 8]
Portion out of the iniddle, 1% in. by 3% in.; 19 4 ... .. lines. Part of
a text containing omens concerning houses. [Ki. 1904-10-9, 9]
Top left-hand corner, 17 in. by 2§ in.; 9 4 13 lines; Babylonian. Part

of a text containing an appeal to the ora,cle of the Sun-god.

[Ki. 1904-10-9, 10]
Portion from the right-hand side, 3 in. by 44+ in.; 30 + 17 lines. Part of
a historical inscription of an Assyrian king. Reference is made to Elam,
S CVEY (H, and to the god Ashur, ==f-&,. After the tablet had partly

" dried, five lines were added by the seribe on a blank space on the Reverse

above the eolophon ; the ﬁrst two lines of the latter, containing the royal

nare and titles, read 2TV =4 2B 1 B30 50— QE B = ~11- 2=
~ [ 524% (B G2 -+ Y—»V’*E—YY(EY;E»\LH“ 2107 [ ( E¥%y (.
[Ki. 1904-10-9, 11]

Nearly complete tablet, 2 in. by 3% in.; 22 + 2 + 8 lines. Letter, the
opening lines of which are broken. Reference is made to the king, to
| —F &= I A [, and to the cities of Nineveh, X &F =+ Y},
Calah, ~=Y] ={[¥ <\, and Ashur, =] “J{} ~={{. A uew section of the
text, introducing the main body of the letter, begins: x5z JTa ~2=Y “EYY
[ 2 B A Vo (E =E~F 5 =EI>Y<Y‘1¢EEYY¥<EY
=Eg_»m>—YYY>»YY»;%'7‘Y'IY'>*Y>»YY=YY" e B -t 5
(-ED = KT B %7 —e3 @ (¥ Y»»I Q-1 1S ¢
s = o= Ele 21T =21 BT 1< — o %8 (W T ] A8 (- 57 |
EY TP L— 1158 T 1= == =M 5T T | 55T 1 T &
=t B = ~F =21 B GF -1 =T <10 =< =M= =0 BN
W C-ED & 7 Q& 7 “TIEN ¥ B =BT ~F 8k ~¢¢ 5] =0
AT S s @8 ~F s BT — (1 ~F 8k Bk A T
SIS YYY ey, ete. [Ki. 1904-10-9, 12]

* Partly effaced.
B
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50. Upper portion, 28 in. by 1§in.; 7 + 10 + 2 + 3 lines.
contract-tablet, recording a sale of land.

BABYLONIAN

AND ASSYRIAN TABLETS.

Part of a

In a space between lines ruled

near the head of the Obverse are eight nail-marks, stated to be those of

Shamash-iada’, =¥ ¥ = =] &< €1, and Danuni | &V o &5 =E,
parties to the deed. The document is dated on the 9th Adar, in the

eponymy of Nabii-mukin-akhi, i.c., 690 B.C.; the date reads — ~z=§ & 4y

W Q- -1 5 5T A

51. Portion out of the eentre, 3% in. by 3% in.; 22 + 20 lines.
explanatory list of gods, airanged in three ecolumns.

[Ki. 1904-10-9, 13]

Part of an
The text is a

duplicate of K. 171 + K. 2112, which it partly restores; the Obverse
corresponds to IT R,, pl. 59, Obv., 11. 31-51, and the Reverse to Rev., 11. 21-40.
The text of the Obverse, from which restorations of the text of K. 171, ete.,
may bo taken, reads as follows:— :
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%

* Partly effaced.

~+  [=1M
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-+ [=1Y
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[Ki. 1904-10-9, 14]
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1]
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,ﬁ;;-_;Y* X\*,,;;\,;Q{SA&SA‘,’S’*‘\M;/%\E
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52.

53.

54.

55,

56.

KOUYUNJIK COLLECTION. 11

Upper portion of tablet, 3} in. by 24 in.; 12 + 10 lines; Babylonian.
Part of a letter to the king from Bél-ushezib, the royal astrologer. The
letter begins Y§, &4 &2 50 3 =<y BEYY T S0V T 2200530 € & |
=0 =T —F XY It} »XY e =< > BRYY [H) g 4. Then

follows a quotation of three lines from a text of astrological omens,
forctelling the various good results which follow the appearance of the
nioon on the first day of the montls, beginning V* ¥ (( § V1 & ¢+ T
N Y - W A & =), ete. Then comes the main body of the
letter concerning a certain “son of Iakinu, the governor of Babylon,” and
another pcrson of importance, “the son of Enlil-zér-ibni,” which begins
SETEC TEENY 81 7 2= HA W~ # 2 0 SRUE RS-y
QESEYY‘EBX\WJLﬂ:Y = & I B L4 L
56 -1 By L 1T S e B g B A8 g Lete. On tho

teverse mention is made of a certain Adad-nadin-akhi, { ~f S+F =8¢ 22 4

[Ki. 1904-10-9, 15]
tight-hand portion of tablet, 23 in. by 212 in.; 11 4 10 lincs. Part of an
appeal to the oracle of the Sun-god; mentlon is made of a king of

Assyria, probably Esarhaddon, %5} 2Bz &~ ((F.
[Ki. 1904-10-9, 16]

Portion from the lower part of the Reverse, 4§ in. by 2§ in.; . . . .. +15
+ 3 lines; Babylonian. Part of a text containing an appeal to the oracle
of the Sun-god. [Ki. 1904-10-9, 17 + 69]

Portion from the right-hand side, 2} in. by 4} in.; 29 + 29 lines. Part of
a text containing incantations and directions for ceremonies.
[Ki. 1904-10-9, 18]

Portion from the top left-hand corner, 212 in. by 3} in.; 27 + . . . .. +
..... + 11 lincs. Part of a mythological legend containing pfmrt of the
text of the Third Tablet of the Gilgamesh Epic, ¥ ,.. ek R AT
The tablet restores a considerable portion of the missing text towards the
beginning of the Third Tablet, Col. I, 1L 2-22, restoring the lines whose
ends are preserved upon K. 8558, Col. I+ Col. I of the text begins as
follows :—

\ \/’V\/.\’Q{( UL SN ‘('\/S/,’gly SOINCOYNCYNCENEIY Ay
\"h‘x\/" DS Ay / SN L) A DO N
:-Q:"-‘? AN ;%\@c 22 g WA KRR

zém\’»_ »5;(7*»?—* 1% JEY o | -G
o g B S T R - N s = I R

W I =0 -1 = == | SR SIS AR «
v - = s = il s &sE L S ey
B IH L @& 5= s <1 o -H

* Partly effaced.
t+ For a further discussion of the tablet, see the Introduction.

i Q

B2



12 BABYLONIAN AND ASSYRIAN TABLETS.

B BE T Vo] ReRE ST SIEH
31 (TG | O A 11115 B = B > S =i B R G
== GE 5 RO O-TL BN S €S o= o T OEN & 3
Wl 289 & Bl B ~k s ¥ 1 E= F*
eE <] - & -1 5 B s B @ W - Bt
~E o~ XEE] OB S AL @& R ST - ER
-+ = M S = B oL 5 & B SRR
=& B Rt =g E X
) GRS S Q< s B M g B 1 s =
=T ~EQ - -+ 8 <1* = - E- K
- ¢E X1 -0 N ¢ B 0 B F B s I
= =N =N @& = A = W= EN o=
O - B A e e = . =
e = L= s SR Qe QRS [ <l = | e = B = B (2 [ 2?2
I 8 < -~ of &7 . g - E=*2ugR
L 5 MY o B el B R e W T QRRRRIEER
Of the following lines (Il. 23 ff) only the first halves are preserved,
reading:——F 5] X ~gF B % & [ - A0 AT =
TV EES | 2SR W BT =B B3R | 3R W BT =BV | 2Rkt Ve
The second and third columns of the text are entirely wanting; of the
lower half of the fourth column the following remains of eleven lines are
preserved :—RR(H 28 | DAUKS I oY | WO 2Tt Ay
S BT W =ER | = T & Q-1 T 57 BT 2 | - s RS
SIS e b 2 s QRS =S - SR M G2 e S == B s R
== T | v BT X | b 2288 | ¥4
[Ki. 1904-10-9, 19]
57. Lower portion of tablet, 33 in. by 2% in.; 15 + 22 lines. Dart of an
astrologieal text, of an explanatory character. Reference is made to the
planets Venus [Z=¥~+}] >, and Mars, =} ¢ »~< Y] =4, and to the stars
=1 E] ~{14 and ==}—F zx}~F. The last 8 lines of the Obverse
and the first 4 lines of the Reverse read :—

11— ST L gl &~ X = WK ~t 5~ I} #
TYW L &7 X = KW I E =N il =
TTML A+ N -8l YV~ T A =1 -+ =

I (- 28 1] o~ oF Jsf ¥ -1 ) LT a2 ek =T,
Voe o+ 58 Vo &5 BH 51 ( 5~ -1 L~F =M#H
* Partly effaced.

t There is room for two characters in the break at the beginning of the line.
1 There is reom for six or seven characters in the break at the beginning of the line.
§ There is room for three or four characters in the break at the beginning of the line, which

may be restored %=1 7 HY - ’EE_E;YY B] G ete.
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[~ 3=l 7 ese o5 220 41 B 5E ok 4 = (- 17 LB 20 B
| B = BT & 50 =7 &= B 5T -0 - A 6o 4T
i V1 & ENW T (WA EME R T S E

LT~ e BT &= T AT (L - LW g BT QB (- B
S

= o ST BRI IE & G5 & W BT A sk G o ST 5T 4
st <1 & 1+ 21 H & K« q El
[Ki. 1904-10-9, 20]
58. Tablet with upper edge and portions of Reverse wanting, 2% in. by 3 in.;
14 + 4 + 16 lines. Contract-tablet recording the sale of a house in the
city of Nibit-Ishtar, 2} & »< =+ (¥. A cylinder-seal has been
rolled across a space left blank in the upper half of the Obverse. The date
is wanting, [Ki. 1904-10-9, 21]
59. Lower half of a tablet, 113 in. by 2% in.; 13 + 4 + 14 + 2 lines;
Babylonian. Part of a letter probably addressed to the king, since it
frequently refers to him, and on the Reverse invokes on him the blessing of
Marduk and Sarpanitum. Reference is also made to the king’s nobles,
= = SR == [ [Ki. 1904-10-9, 22]
60. Tablet with upper edge wanting, 1} in. by 2} in.; 13 + 12 lines. List of
vessels, garments, ete., arranged in sections with numbers and totals.
[Ki. 1904-10-9, 23]
61. Tablet with lower portion of Obverse and right side of Reverse wanting,
1% in. by 215 in.; 11 + 17 lines. Letter to the king from Ishtar-shum-
eresh, | (Ff =% {4~ [Ki. 1904-10-9, 24]
62. Upper portion of tablet, 1} in. by 2} in.; 15 + 14 lines. Part of a letter
to the king from Nabfi-zér-ushteshir, | ~»} g= ~¢* £J, and Adad-shum-
usur, | - QT =8 A ' [Ki. 1904-10-9, 25]
63. Portion from the left-hand side and lower edge, 1 in, by 2% in.; 13 + 2 + 12
lines. Part of a letter probably addressed to the king. [Ki. 1904-10-9, 26]
64. Upper portion of tablet, 2{2 in. by 1§ in.; 10 + 11 4 2 lines. Part of
a letter to the king from Ishtar-shum-eresh, | (Tf * =& [@><]. Reference
is made to the god Amurru, =| =[{> X[, and the temple of Anu,
=1 -+ ¥ . [Xi. 1904-10-9, 27]
65. Complete tablet, 2} in. by 1} in.; 5 + 1 + 2 lines; Babylonian. Astro-
logical report from Tébia, | "E]<] 7= E=[}, concerning the appearance of
the moon on the thirtieth day of Iyyar. [XKi. 1904-10-9, 28]
¥ Partly effaced.

+ A gloss, reading probably ZX|, has been inserted by the scribe between this and the pre.
ceding line ; it is written above the end of the sign ;—EYYY and the beginning of m:Y, and

immediately below B,
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66.

617.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

BABYLONIAN AND ASSYRIAN TABLETS.

Nearly complete tablet, with two corners wanting, 1{% in. by 14 in.;
8 + 1 + 8 lines. Contract-tablet recording the hire of a house or of land.
The deed is dated on the 1st of Tebet in the eponymy of Ishtu-Adad-aninu,
See=] = A B I SR Gl Sl = | e R R <
[Ki. 1904-10-9, 29]
Nearly complete tablet, upper edge and bottomn left-hand corner wanting,
145 in. by 2} in.; 11 + 3 lines. List of officials, the numbers of each
class being generally given. The object for which the list was drawn up
appears to have been stated in a note upon the Reverse.
[Ki. 1904-10-9, 30]
Lower portion of tablet, 2} in. by 2% in.; 8 4+ 3 + 12 lines. Part of
a contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 31]
Nearly complete tablet, one corner wanting, 2% in. by 1in.; 7 + 1 4+ 6 +
1 lines. Astrological report from Ishtar-shum-eresh, Y ( = AP
concerning rain and thunder. [Ki. 1904-10-9, 32]

Nearly complete tablet, 1% in. by 2% in.; 12 + 2 + 9 lines. Letter to
the king from Nabfi-shum-iddina, | =¥ = =% »—. Reference is made to
the queen-mother. The letter was probably never sent, as the text in
places has been partially obliterated by pressure while the clay was still
soft. [Ki. 1904-10-9, 33]

Nearly complete tablet, 1§ in. by 3% in.; 25 4 26 + 1 lines; Babylonian.
Letter from the king, Ashwur-bani-pal, to Menana, Y > A concerning
the Babylonian and Elamite revolt. Reference is made to Umimanigash,
Y =77 5 o 2o, V1] (B 5§¢ EE, Shamash-shum-ukin,

V=] o 0 W . 4, and to the lands of Assyria, & ~f & L,
and Elam, 2 7 =] 4. [Ki. 1904-10-9, 34]

Nearly complete tablet, the lower edge wanting, 1% in. by 1§ in.; 12 4
4 lines. Letter to the king from Nergal-shum-iddina, | = (-} =% =,
reporting an eclipse of the moon. [Ki. 1904-10-9, 35]

Tablet with much of the Reverse wanting, 2% in. by 17 in.; 94941 lines ;
Babylonian. Astrological report concerning the appearauce of the moon
on the thirtieth day of the month. [Ki. 1904-10-9, 36]

Top left-hand eorner and portion of left side ; 1§.in. by 2% in.; 14 4+ 17 +
3 + 4 lines; Babylonian. Part of a letter to the king.
[Ki. 1904-10-9, 37]
Nearly complete tablet, 2{% in. by 1 in.; 5 lines. Astrological report
from the chief astrologer, Ex%y EV> 1§ ~=JY*, concerning the appearance of
the moon on the thirtieth day of Tebet. [Ki. 1904-10-9, 38]
* Partly effaced.



76.

77.

78.

79.

80.

8l

82.

KOUYUNJIK COLLECTION, 15

Nearly complete tablet, 1Z in. by % in.; 5 4 1 lines; Babylonian.
Astrological report from Nabi-ikbi, [V] %=[=fdE JL . ==, concerning
a hurricane in the month Tebet. [Ki. 1904-10-9, 39]

Complete tablet, 1} in. by 25 in.; 15 + 1 + 16 + 1 lines. Letter to the
king from Nabii-akhé-riba, the royal astrologer, written in reply to an
enquiry from the king, whom he assures that the time and circumstances
are most propitious for an interview between the king and the erown-
prince. The text to the sixth line of the Reverse reads as follows:—
17T B -0 BN | =20 2T ¥ —F 5k A Tooe 50T | B (0
W1 B | -0 =N | ~Fek —F G2 T T &85 | -0 =ER
N 0 & |~ o5 =N £55 | —~ 3¢ 5= EV ~F o9 |
BV =F SR 1B = T~ (- B W <1 = BT T =
el CEN T =1 4T 28 = o5 =[Vls | 5F £ — (- £ |
Edge: ~I[ =Efy | 1] §I0 == | Rev.: —f ~I ~F% g | <] - 1 [ENf
I T | 5 BV 51 4| B0 —~ o 511 Q| -2 BT T =T |
A1 28 —F mx ={lE Y 17 ~=f. Besides assuring the king that that
very month and day were favourable, Nabti-akhé-riba adds, in the broken
lines at the close of the Reverse, that the heavenly bodies, represented by
Venus (ZZi—¥ =) and the Moon (¥ ({{), were also propitious. One
line of text on the left-hand side has been erased by the scribe.

[Ki. 1904-10-9, 40]
Nearly complete tablet, 1% in. by 2 in.; 15 + 3 + 13 lines. Letter to
the king fromn Morduk-ushallim-akhé, | ==} (547 {8k 2 -, concerning
vietims for sacrifice. [Ki. 1904-10-9, 41]

Coniplete tablet, 1§ in. by 2% in.; 17 + 17 lines. Letter to Ashur-bani-pal
from his brother Shamash-shum-ukin concerning ships. The letter begins
BT 55 Bt sl | fF T ~F = - A 114

[Ki. 1904-10-9, 42]
Nearly complete tablet, 1% in. by 3 in.; 12 + 3 + 11 lines. Contract-
tablet recording a sale of land. The document is dated on the 17th Tebet,
in the eponymy of Bél-kharran-bél-usur, i.e., 741 or 727 B.Cc.; the date
reads = 27§ =) €7 5 Q< [ (- T |~ 8 =< . On a Dblank
band across the upper part of the Obverse are five nail-impressions.

[Ki. 1904-10-9, 43]
Lower half of tablet, 1§ in. by 2% in.; 12 + 13 + 1 lines. Portion of
a contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 44]

Tablet with upper part wantihg, 15 in. by 2} in.; 14 4+ 1 + 15 lines;
Babylonian. Part of a letter, probably addressed to the king; reference
is made to the turtan, 2= Ex5 Zu§] =, and to troops and horses.

[Ki. 1904-10-9, 45]
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83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

9l

BABYLONIAN AND ASSYRIAN TABLETS.

Nearly complete tablet, 1% in. by 2§ in.; 11 4+ 1 + 15 lines. Contraet-
tablet recording the sale of three slaves for thirty shekels of silver. The
document is dated in the eponymy of Nabfi-akhé-idding, .., in 675 B.C.;
the date reads 3% ] | &= | 28 V* =~} B & V»»> =. On the blank
band across the upper part of the Obverse are three oval seal-impressions.

[Xi. 1904-10-9, 46]
Tablet with upper portion wanting, 1% in. by 2§ in.; 17 + 4 + 17 lines;
Babylonian. Portion of a letter to the king. Reference is made to Assyria,
% =T fE}, and to Nabfi-damik, the son of Zér-Babili, | »=JgsE (-5}
T VLT T =42 A 45 4E, and other nobles of Erech, 2= EY»— T
o ¥ =XK1 LE. The text invokes or mentions Bél, Nabf, Naui, and
Ishtar, who is onee referred to as “ the Lady of Ereeh,” ~f E ¥ =] £H.

[Ki. 1904-10-9, 47]
Portion fromn the right side and lower right-hand corner, 1} in. by 1 in.;
11 + 9 lines. DPart of a letter. Reference is made to the queen-mother,
NGl R el [Ki. 1904-10-9, 48]

Tablet with portions wanting from the upper and lower edge, 13 + 15 +
2 lines ; Babylonian. Portion of letter. Reference is made to the king of
Elam, &5 5% (O 5] 38, and to the king of Assyria, =52 4 ~F 1.

[Ki. 1904-10-9, 49]
Complete tablet, 2% in. by 1% in.; 3 + 1 4+ 1 lines. Memorandum-
tablet, recording the reeeipt of seven oxen and eight sheep on the nineteenth
day of the month from Shamash-ilia, | == 4] =} J§, and Ashur-1i’g,
V- =Y. [Ki. 1904-10-9, 50]
Portion from the right-hand side, 1% in. by 243 in.; 15 + 10 lines. Part
of a text in the form of a letter containing omens.  [Ki. 1904-10-9, 51]

Nearly eomplete tablet, 1} in. by 2§ in.; 15 + 4 4 16 -+ 2 lines. Letter
to the king from Ashur-khamatia, | == T¥( < =EfY, referring to the
priestly officials Nabti-epush, | ~f 2= 5 5 Ef =I* ¥~ ={11T 1§,
and Nabt-nadin-aplu, | =% 2= B} 1§ Exx -0 ~TH =01} —f, and to
“the temple” (£J[]] ). [Ki. 1904-10-9, 52]
Nearly complete tablet, 2 in. by 1} in.; 7 + 1 + 5 lines. Astrological
report from Nabfi-akhé-riba, | =} &= - == =], interpreting the
results of observations of the stars MuLmuL, 22y~ zx¥={-, and DiLcaN,
=x¥-+f- = 53], in connexion with the moon. [Ki. 1904-10-9, 53]

Upper portion and centre of tablet, with right-hand side wanting, 1% in. by

2in.; 12 lines. DPart of a letter to the king from | |} %% The lower

part of the Reverse is uninseribed. [Ki. 1904-10-9, 54]
* Partly effaced.




92.

93.

94.

95.

96.
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Portion of a tablet of which the greater part of the Reverse is preserved,
33 in. by 14} in.; 2 4+ 2 + 10 lines; Babylonian, Part of an astrological
report from Zakir, | {¥ »ﬁ:( interpreting observations of solar and lunar
haloes, the latter in connexion with the star =x}->% B=F] 14 —F . 4.

[Ki. 1904-10-9, 55]
Triangular tablet, 1§ in. by 2% in.; 4 + 2 lines. Contract-tablet con-
eerning grain.  On the Obverse are two impressions of a searab,t and at the
upper corners are two holes by which straws or reeds were fixed to the
tablet. The document is dated on the 18th Ab in the eponymy of Shulmu-
bel, =) Zas] A1 G B | - A0 T (e A S

[Ki. 1904-10-9, 56]
Small oblonor case-tablet with the greater part of the Obverse wanting,
1{in. by 43 in, 1 + 5 + 2 + 4 + 1 lines; with a portion of the case,
1&in. by 1 in, ..... 3 + 6 lines. Contract-tablet, dated on the
8th Elul, in the eponymy of Shamash-shar-ibmi, ~2>¥ IEIX 47 [ |
(- 8 7 —F 4] (55 Case, 25T W sE2 | X1 W >¥- NER

[Ki. 1904-10-9, 57]
Lower half of tablet, 2% in. by 212 in.; 15 4 12 lines. Portion of a
contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 58]
Lower portion of tablet, 115 in. by 2} in.; 20 + 2 4 18 lines. DPart of a
letter or communication to the king, written by a high astrologer and
interpreting the meaning of various astrologieal phenomena of recent
occurrence, including observations of the planets Mars and Jupiter, a solar
cclipse, and a diminution in the normal rainfall which had taken place
during that year, the observations with regard to Mars being regarded as
having special reference to the Umman-manda Gimrda, or Cimmerians.
Obv., 1. 14-Rev,, 1. 4, read as follows :—
o T s R R S G i N O e

L'z S L e | « £
g &= B (XN BN 1y 1y

oL = EN - =22 Be— ~F 4 = el (5w
o 1= | e | Sl R 4= = e B S el
@GE =t XM=V @& 5 == S m
SRR SRS =T - Toror 55 B dh 1 Elrp el
EpGE:

—F & — Oz AW T EXTIEE BT &) B 5E < — (-
L -9 @ YE%@E F H OEN EB% -0 W

t Bee further, the Introduction.
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97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

BABYLONIAN AND ASSYRIAN TABLETS.
REVERSE:
G-EN — 2 T o=F P EN A b 2] oF e
Sff ME o S e B B B B (B
e I = | B (O < M | P 4 ke | RS <=
~0 W EY (%], cte. [Ki. 1904-10-9, 59]
Portion of the Obverse, 1§ in. by 2} in.; 14 + . . . . . lines. Part of a
letter to the king; the lower edge and Reverse of the tablet are vitrified.
{Ki. 1904-10-9, 60]
Top right-hand corner, 142 in. by 2% in.; ... .. +18 +22 +..... lines.
Part of an explanatory list of gods. {Ki. 1904-10-9, 61]
Left-hand portion of oblong tablet, 2/ in. by 113 in.; 10 + 1 4 4 lines.

Part of a contract-tablet inscribed with a list of thirty-one proper names

enumerated in counexion with a transfer of landed property.
[Ki. 1904-10-9, 62]

Portion from the left half of an oblong tablet, 28 in. by 14% in.;
12 + 1 + 9 lines. DPart of a religious text, probably containing a prayer
or an astrological report. Reference is made to Babylon, =5} =¥-* (JE]*
and Egypt, & =28 (3. [Ki. 1904-10-9, 63]
Top right-hand corner, 1§ in. by 3¢in.; ... .. + 11 4+ 24 +..... lines.

Part of a text containing Sumerian incantations, furnished with an inter-
linear Assyrian translation, referring by name to the goddesses Ninmakh,

~Y ] -5, Ningal, =f $5§] EJ-, and Niulil, =¥ ¢>£] &fJf, and to

the Sun-god, =~} <. [Ki. 1904-10-9, 64]
Portion from the left-hand side, 2} in. by 15 in.; 8 + ..... lines. Part
of a text containing omens. [Ki. 1904-10-9, 65]
Portion out of the middle, 3 in. by 2§ in.; 14 + 13 + 10 + 24 lines.

Part of an explanatory list. [Ki. 1904-10-9, 66]

104. Portion from the bottom left-hand corner, 3 in. by 3% in.; 23 + 22 lines.

Part of a text, arranged in short sections, containing directions and
prescriptions for the sick, in connexion with astrological phenomena or
different months and days of the month. The first line of one section
(L 6 of the Obverse) reads 3% —F-* J - [P [H ¥ —F 2 =F] ¢
EY ©=T17* 2%; and the following section reads {* =— =2>¥ ELY <Y VIY 5=
WP TS BB o =RV 52 | 41 W s I -TI o = B
BB Et W (- T 2= 2| S (1 5B 2 o H TS He
T 5T ST AN == 2R SY (W 5= o4 £ S H ~F Ell ==
] (™ == 2% [Xi. 1904-10~9, 67]

VN
&=

* Partly effaced. + Ste.
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105. Portion from the right-hand side, 2% in. by 3% in.; 19 + 21 lines, Part
of a text containing omens. [Ki. 1904-10-9, 68]

106. Portion from the upper edge, 2{% in. by 2} in.; 4 + 3 lines. Part of an
appeal to the oracle of the Sun-god. [Ki. 1904-10-9, 70]

107. Portion out of the mniddle of a solid barrel cylinder of baked clay, 315 in.
by 1% in.; 11 lines, written in archaistic Babylonian characters, each line of
the inscription being divided from the next by a line ruled across the clay.
Part of an inscription of an Assyrian king, probably Esarhaddon.
Reference is nmiade to the temples Esagila and E[zida], and to the gods
Eulil, -} ~I] Y}, Shamash, =} £, and Marduk, — (=2Y; the text

probably recorded building operations. [Ki. 1904-10-9, 71]
108. Portion out of the middle of a hexagonal prismoid of baked clay, 27 in.
bRl ' . +124+104.......... lines. Part of

a historical inscription of Esarhaddon. The portion of the right-hand
column which is preserved is a duplicate of Cylinders “A” and “C” of
Esarhaddon (48-10-31, 2, ete.; ¢f. I R, pll. 45 ff)), Col. IV, 1l. 47-60

(Cylinder “C”). [Ki. 1904-10-9, 72]
109. Portion out of the middle of a hexagonal prism of baked clay, 24 in. by
Sin; .. ...+ 18419+ ..... he . R SRR lines. Part of

a historical inscription of Esarhaddon, recordiug in the left-hand column
his conquests of the peoples of Cilicia, % 1Y (1], and [Tul-Ashurri],
[the Mannda], and the Ashguzia [% gE <] J§ ¥ ¥, this portion of the
text being parallel to, but not a duplicate of the prism 48-10-31, 2, Col, IT,
1. .10-32, published in IR, pl 45. Ll 12ff of the right-hand column
record the conquest of Bizu, 5 ==f 1} ~=]], and are parallel to the same
prism, Col. IIT, 1. 25 ff,, published in I R,, pl. 46. [Ki. 1904-10-9, 73]

110. Portion out of the middle of a decagonal prism of baked clay, 3} in. by
it X o Fy i M8 o oo D RS e 5 e T AT =
..... 4+ .....4+.....lines. Part of a historical inscription of
Ashur-bani-pal, the portion that is prescrved recording his Babylonian
and Elamite campaigns. The left-hand column is a duplicate of the prism
Rm. I, Col. IV, 1. 107-118, and the right-hand column is a duplicate of
the same prism, Col. V, 1. 107-117 (¢f. V R,, pll. 4£).  [Ki. 1904-10-9, 74]

111. Portion out of the middle of a barrel eylinder of baked clay, 2} in. by
2% in.; 17 lines. Part of a historical inseription of an Assyrian king.
Mention is made of the Elamite and the Chaldean (¢f. 1. 5, 51 By ¢V EY

> EON

CE] B35 BT 5 (-IEN £ 22) and of Babylon, 25} ~F ESIY (.
[_Kl. 1904-10-9, 75]

* Partly effaced.
c2
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114,

115.

116.

117.

118.

BABYLONTAN AND ASSYRIAN TABLETS.

. Portion out of the middle of a barrel cylinder of baked clay, 2:% in. by

3¢ in.; 22 lines. Part of a historical inscription of Sennacherib, the
portion preserved relating to his Second and Third Campaigns. The text
eorresponds to the Taylor Prism (55-10-3, 1), Col. I, L 67-Col. II, 1. 63
(¢f. I R, pll. 871)). [Ki. 1904-10-9, 76]
Portion out of the middle of a barrel cylinder of baked clay, 2{% in. by
21 in.; 9 lines. Part of a historical inscription of Sennacherib; the
text is partly parallel to the elose of the Bellino Cylinder, K. 1680.

[Ki. 1904-10-9, 77]

Portion out of the middle of a deeagonal prism of baked clay, 215 in. by
Sl inadB g 10 4+ . R + .. ek + ... +oenenn SN .
+ .. T lines. Tart of a historical inscription of Ashur-bani-

pal, the portion preserved relating to his First and Second Campaigns ;
Col. 11 is a duplicate of Rm. I, Col. II, 1. 20-31 (V R, pl. 2).

[Ki. 1904-10-9, 78]
Portion from the right-hand side of a barrel cylinder of baked clay, 1% in.
by 3 in.; 25 lines. Part of an inscription of an Assyrian king, recording
building operations. Reference is made to the tewmple-tower of the Temple
of the goddess Ishtar at Nineveh, =& * =[] ~{[~ &[I] —F =} »~.

[Ki. 1904-10-9, 79]
Portion out of the middle of an octagonal prism of baked clay, 2§ in. by
27 i 1S et + 16 + 10 + ..... + o + e L 50
lincs. Part of a historical inscription of Tiglath-Pileser I. The text is
a duplicate of the prism K. 1621« + K. 13871, Col. I11, 1. 95-Col. IV, 1. 7,
and Col. V, 1l. 1-10 (published in I R., pll. 9 ff.), the variants following the
readings of Cylinder “C” (K. 1620« + K. 13714 + K. 13781 + 13788). In
Col. V, 1. 8, the text inserts (J-[E[] before =27 Sk £ 1= =7

[Ki. 1904-10-9, 80]
Portion out of the middle of a decagonal prism of baked clay, 3 in. by
24 in.; .. ... e +..... G A SN S O, +... .4+ T7ends
of lines + 17 +..... lines. DPart of a historical inscription of Ashur-
bani-pal, the text preserved in the right-hand column being a duplicate
of Rm. I, Col. IX, 1. 74-89 (¢/. V R., pl. 9). The text of Ki. 1904-10-9, 81,
enables us to restore the gap at the end of 1. 87, of which the second half
should read =¥ (-] &I} A &IV <Y =% =< & =} == 1.

[Xi. 1904-10-9, 81]
Bottom left-hand corner, 3 in. by 2 in.; 9 + 11 lines. Part of a text
containing an appeal to the oracle of the Sun-god. [Ii. 1904-10-9, 82]

* Partly effaced.
t Jensen (Keilins. Bibl., 11, p. 226) correctly suggested the restoration of a place-name at the

end of the line. NINLIL, or Bélit, is here used as a title of Ishtar of Arbela.
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119. Portion out of the middle, 2§ in. by 23 in.; 12+ 18 4 ..... +.....

(+.....+ ) lines.

.....

Part of an explanatory list of words, with

glosses in the left halves of the double columns giving the Sumerian
pronunciation of the ideograms. The portion of the text whieh is preserved,
consisting of the right half of one double column aud the left half of the
next, reads as follows, the glosses being placed within parenthesest:—

{ M s7
Yk || =R =T %
SN v - BNOuNs NS
INCYNASLONNOYN iz
DL DL =Y (E 4y EY) Ay ?(é{’
e ti= e WSL
BEOEE o eMaEm m ~
P
%
=1 (- 4T & %
o ey || 51 G4 =TT o
Aot — D oy e T
oA N H
mismtory V. 5 o e ey =T Sttt
S et SR R Y AN 1D =g 56 column is
g B = = Lo j
mateel 5 V€ B R oy g ez T
,3’,,( > i
LY H S Sl e m e
AN o
3 ¥ QT Iy gy py e e
U T llE RC AR
Al
Eﬁ\*’\ﬁ‘:rx/‘

120. Portion from the lower half, 2% in. by 27 in; 12 4 8 + 1 lines.

YN
BRSNS
SRR R

[Ki. 1904-10-9, 83]
Part of

a text containing a letter or despatch, probably addressed to the king;

reference is made to troops, &
than usual.

S

g P

The tablet was of a larger size
[Ki. 1904-10-9, 84]

121. Portion from the left-hand side, 2 in. by 2§ in.; 23 + 23 + (.......... )
+ 16 + (.....) lines. Part of a list of words and verbal forms, arranged
according to their initial eharacters.

is preserved is uninseribed.

* Partly effaced.

The portion of the last column which
[Ki. 1904-10-9, 85]

+ Of the glosses the values kuffu for ;Y >, and mutlu, matlu, malla, and gazinbu for

:Y x»— are of interest.

>{
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122. Portion out of the middle, 27 in. by 2fin.; 8 + ... .. .. ... lines.
Part of an explanatory text relating to a Suinerian eomposition.
[Xi. 1904-10-9, 86]

123. Portion from the left half of the Reverse, 3} in. by 1f in.; ... .. i3
..... + ..... + 11 lines. Part of a text containing a Sumerian
incantation, furnished with an interlinear Assyrian translation. The
text probably belongé to the elass of incantations against evil spirits;
11. 7 ff, containing a mythological referenee, read as follows :—

GEE- T T * AT &< BT 3T Q-1ET 5T VT —F ot -+ 2 BT @GR
SR YT 42 BT &FF T —F =11 207 A 25T o =1 ~1ie &

TV =~ QE = Q& (- L7 =1 o £ - Qo — =+ ==l 7 -1 ==

T 5% o =] I < ] (LY OEY 47 = BT T4 BT e ST 5248

[Ki. 1904-10-9, 87]

124. Portion out of the middle of a deeagonal prism of baked elay, 3} in. by 3 in. ;
..... AU T 0 R 3 o P 5 R 0 5 o oo
..... 4+ .....lines. Part of a historical inscription of Ashur-
bani-pal, the portion preserved referring to his Sixth, Seventh, and Eighth
Campaigns. The text is a duplieate of the prism Rm. 1, Col. 1V, 11. 97-117,
and Col. V, 1. 108-114, published in V R., pll. 4 f. [Ki. 1904-10-9, 88]

125. Portion out of the middle of a decagonal prism of baked clay, 3 in. by
1 in. s Sl e & o + oo + ... ks, . 2 + ... S
..... +.....4+ 7 + 10 lines. Part of a historical inscription of
Ashur-bani-pal. The portion of the text whieh is preserved eorresponds to
the prism Rm. 1, Col. IX, 11. 74-80, and Col. X, 1. 75-84, published in V R,,

pll. 4 {. [Ki. 1904-10-9, 89]
126. Portion from the base of an octagonal prism of baked elay, 23 in. hy
TESTI8 5o o By O L . ole ae IR =i FoT R,
e 8 G lines. Part of a historical insecription of Ashur-bani-pal.

The portion of the text whieh is preserved records Ashur-bani-pal’s
vengeance on Gambulu, ~zf] & { &= [E[], the text corresponding to
the prism X. 2732 + Sm. 1712 (Cylinder “B” of Ashur-bani-pal), Col.
VI, 1. 69-74, published in IIT R, pl. 33, and George Smith, History of
Assurbanipal, pp. 136 f, 11, 72-78, missing portions of which it restores.
Thus 1. 71 (=1 74 of George Smith) may be restored as EJ] | <( =
QA P B T (T 2 o [Ki. 1904-10-9, 90]

127. Top right-hand eorner, 2§ in. by 1} in.; 6 + 6 lines. Part of a text
containiug an appeal to the oracle of the Sun-god. [Xi. 1904-10-9, 91]

* Partly effaced.
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Lower left-hand corner, 2§ in. by 3} in.; 21 + 20 lines. Part of a text
containing liver-omens derived from observation of the ~J{3&; Rev,
1. 5 ff read :—

— 1 T 5] QB B =TT =801 ¢ Wl 1 A %%
T T ¥ =N 3 =7 -1 PR
—~ =1 T =TT Qe BT QT & FF — AT IR
=12 T« CTT =TTE 557 5] =12 =111e -V ST 158
—~ 1R T KT «CER AT [ T (B — =7 8
—~ TP T 2B X 2 A R £
~ = 2R T T ¢ A (= £

[Ki. 1904-10-9, 92]

129, Right-hand portion of tablet, 2 in. by 3 in.; 29 + 18 lines. Part of a

prayer to a god; reference is made to the god Marduk, - (=47, and to
the temple Esagila, {1} <& =[{{<MI1EY. [Ki. 1904-10-9, 93]

130. Upper portion of tablet, 2} in. by 2% in.; 17 + 13 lines. Part of a text

131

containing astrological omens, those in the first section being derived
from observations of the planet Mars, =z}~ & »< |} =, in relation to
the Moon, =¥~ ((¢, the stars =% £[<] Efx and =% % (247,
and the planet Jupiter, Z=i~¥ *=[{g= J= ¥. The text begins:—

V20t o < e (-F (BT 6B 50T TR S 5 Tpe o
Vet s <o BT =1 sl Bl 8 @ - =) <
V2501 S < B Tt T ATt o CST BB T A0 A * -2 ¥ ey
V25t 5 = Bt Wt T Mt R 2 B B =

S S =< i e L i

Five lines at the end of the Reverse give the title of the composition and
state that the tablet was the property, or work, of Marduk-shallim-akhé,
evidently a pupilt in the School of Augury, and the son of Nabfi-mushesi,
the seribe ; they read as follows :—

e=1Y BTl < = Do B T 5y T ¢+ ( (H
2= BTP- e 28 5 (- < a3 T <K £ B T 5%
G-EN B = N =T B == =y
=M -1 50 & (- X B T =5
BE 1 ~F = S8 % 1 oBR OB
: [Ki. 1904-10-9, 94]
Top right-hand corner, 2% in. by 1% in.; 14 + 5 lines. Part of a text
containing omens. . [Ki. 1904-10-9, 951

* Partly effaced. t Cf. his title, samalld sifru.
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132. Portion fromn the left half, 28 in. by 2§ in.; 21 £ ..........
lines. Part of a text containing a Sumerian composition with interlinear
Assyrian translations. [Ki. 1904-10-9, 96]

133. Portion from the lower edge, 2} in. by 2} in.; 9 + 9 lines. Part of an
appeal to the Oracle of the Sun-god. [Ki. 1904-10-9, 97]

134. Upper portion of tablet, 2% in. by 2} in.; 8 + 9 + 1 lines. Part of a
contract-tablet reeording a sale of land. On a blank band aeross the
upper part of the Obverse are four nail-marks in place of seal-impressions.
The doeument is dated on the 18th Nisau, in the eponymy of Shamash-bél-
usur, the governor of Arzukhina, Z.c., probably in the year 710 B.C.; the date
veadsi—~2) EfF 41 ( W 5B (- R T - -1 A B 9
217 e = & . [Ki. 1904-10-9, 98]

135. Portion out of the middle of a prism of baked elay, 2% in. by 2} in.; 10

RS - s g lines. Part of a historical inseription of an Assyrian
king ; reference is made to Assyrians, =% (& |} [, Egyptians, i =3¢ 2-Y{
EX] 1§ 17 and to charioteers, ete., Exy & Vs B W 2] B [
Y = ~TH T, and EZ% =17 =[ T [Ki. 1904-10-9, 99]

136. Portion from the right-hand side, 2{& in. by 21in.; .. ... ... .. + 12
+ TV P e lines. Part of a text eontaining liver-omens,
derived from observation of the =#{; the text is illustrated by diagrams
impressed upon the elay. [Ki. 1904 -10--9, 100]

137. Portion out of the middle and right-hand side, 3} in. by 2} in.; 14 +
..... lines. Part of a text containing astrological omens.
[Ki. 1904-10-9, 101]

138. Portion from the left-hand side, 2 in. by 3} in.; 13 + (... .. . +)
16 lines. Dart of a text containing omens derived from observation of
the liver. [Ki. 1904-10-9, 102]

139. Portion from the left-hand side and bottom left-hand corner, 24 in. by
48 in.; 19 + 18 lines. Part of a text containing omens derived from
observation of the liver. [Ki. 1904-10-9, 103 + 114]

140. Portion from the lower edge and bottom right-hand corner, 3} in. by
"Zin.; 2 + 4 + 5 lines. Part of a contract-tablet; on a blank band
upon the Obverse are traces of circular or oval seal-impressions.

[Xi. 1904-10-9, 104]

141, Bottom left-hand corner, 2% in. by 2} in.; 11 + (. . . . . T +)
12 lines. Part of a text containing ineantations, with rubries for their due

recital ; reference is made to the goddess Gula ~f ¢ ~£J.
[Ki. 1904-10-9, 105]
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142. Portion from the left-hand side, 1y in. by 28 in.; 12 + ... .. lines.
Part of a text containing a Sumerian prayer or incantation, the lines of
the composition being separated by lines ruled horizontally across the
tablet; an address is madé to the god Shamash as “the exalted judge,”
=% ] I e ~EIDR. [Ki. 1904-10-9, 106]

143. Portion from the centre and right-hand side of tablet, 31} in. by 3% in.;
26 + 15 lines. Part of a text eontaining omens derived from births.
[Ki. 1904-10-9, 107]
144. Upper portion of tablet, the surfaee much damaged, 3 in. by 4% in.;
16 + 19 lines. Part of a text containing a Sumerian incantation,
accompanied by. an interlinear Assyrian translation. A colophon-line,
between the eomposition and a three-line rubrie, reads :—
DS Y \:‘v\‘>

8 (5
YN e »I,Y »1,_Y ﬁ
NN EGIIER, BRI i o= E

The cateh-line for the next t,ablet reads: [—F =T 2f o} YV} HBaioinst
e Nl S | 2 : [Ki. 1904-10-9, 108]

145. Portion from the base of an octagonal prism of baked elay, 333 in. by
2in; 9 + 8 + ..., T RO T + ... 4+ .....lines.
Part of a historical inscription of Sennacherib, the portion of the text
preserved relating to his First, Second, and Third Campaigns. The text is
a dnplicate of the “Taylor Cylinder” (55-10-3, 1), Col. I, 1l. 57-64, and
Col. 11, 11. 3945, published in I R., pll. 37 f. [Ki. 1904-10-9, 109]

148. Portion ont of the middle of a barrel-eylinder of baked clay, 4} in. by
4% in. (greatest are); 41 + 6 lines. Part of a historical inseription of an
Assyrian king; mention is made of Babylon, =3} ¥ ExJ] (JE], and
Dir-Takini, ~=J] g | =EVY 5. [Ki. 1904-10-9, 110]

147, Portion from the right-hand side of a barrel-cylinder of baked clay, 443 in.
by 2% in.; parts of 3 lines from the beginning and of 12 lines from tlie end
of the inseription. Part of an inscription of an Assyrian king, reeording
building-operations. Of the first two lines of the inseription the following
phrases are preserved :—77 (Ex3% X\* Ean* O 9 8 ¢t =27 =5
—1 BT B o AT I CEY BT | B 1) -ET BT =2 5

th [Ki. 1904-10-9, 111]

148. Portion out of the middle, 25 in. by 3% in.; ..... + 13 +..... +
..... lines. Part of a text eontaining incantations; in one ineantation
referenee is made to Néru, the River-god, == YVI=}, and to Anu,
¥ 17 1. [Ki. 1904-10-9, 112]

* Partly effaced.
+ Sie; seribal error for (b
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149. Portion from the left-hand side, 2 in. by 1% in.; 12 + 9 lines. Part of

a text containing liver-omens. [Ki. 1904-10-9, 113]
150. Fragment from the left-hand side, 4% in. by 23 in.; 11 £ .......... lines.
Part of a text containing omens; every tenth line of the text was marked
by the figure ( in the left-hand margin. [Ki. 1904-10-9, 115]
151. Portion from the right-hand side, 1§ in. by 2§ in.; .. ... + 6 lines. Part
of a text containing a prayer or incantation. A colophon-line refers to
] ¥ = [Ki. 1904-10-9, 116]
152. Flaoment from the right-hand portion, 2} in. by 143 in.; 8 + 6 lines.
Part of a text containing liver-omens. [Ki. 1904—10—9, 117]
153. Portion from the left-hand side, 23 in. by 2§ in.; 17 £ .......... lines.

Part of a text eontaining incantations, with rubrics; reference is made to
the deities Ea, Shamash and Marduk, ==} =[f{{ ¥ =+ 27 ( =} ~=q-1

Ean* [4] and to Ea (?), Shamash and Adad, =% [* = <] ( =} .
[Ki. 1904-10-9, 118]

154. Fragment out of the middle, 2} in. by 2§ in.; 9 + ..... lines. Part of a
text, probably containing incantations aud directions for ceremonies; the
text is written in a bold hand. [Ki. 1904-10-9, 119]

155. Top right-hand corner, 2} in. by 13in.; 9 + .......... lines. Part of a
text containing an incantation. [Ki. 1904-10-9, 120]

156. Portion from the upper half, 2} in. by 2} in.; 13 + 3 lines. Part of a
letter. [Ki. 1904-10-9, 121]

157, Portion from the lower edge, 3} in. by 22 in.; 11 + 5 lines. TPart of an
appeal to the oracle of the Sun-god. [Ki. 1904-10-9, 122]

158. Portion from the right-hand side, 21} in. by 3} in.; 4 4+ 21 + ..... +

..... lines. Part of a text containing incantations. Reference is made
to Assyria, and to the deities Anu, Enlil, Ea, Sin and their consorts.
[Ki. 1904-10-9, 123]

95

159. Portion from the top right-hand corner and right side, 1§ in. by 3§ in.; 4 +
5 + 2 lines. DPart of a contract-tablet; on a blank band between il

and 2 of the Obverse were nail-marks in place of seal-impressions.
[Ki. 1904-10-9, 124]
160. Portion from the right-hand side, 3§ in. by 4} in.; 15 + 14 lines. Part
of a text containing a prayer for the use of an Assyrian king; reference
is made to the gods Ashur, ==}~ ¥ »&, and Anu, =¥ |} =4, and to the
land of Assyria, 5 ~. The text is written in bold characters on a
tablet of eoarse clay. [Ki. 1904-10-9, 125]

* Partly effaced.
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161. Portion of a bowl of baked clay, 2% in. by 2§ in.; 1 line. Part of a howl
inscribed with the name and titles of Shalmaneser; the text reads
7+ CLIH [Ki. 1904-10-9, 126]

162. Portion of a bowl of baked clay, 3% in. by 1} in.; 2 lines. Dart
of a royal 1nscr1pt10n giving the name and titles of Shalmaneser,
2 leE By o o (135 [Ki. 1904-10-9, 127]

163. Portion from the top left,-hand corner, 3 in. by 3} in.; 12 + 2 lines. Part
of a text eontaining omens; the text formed a numbered tablet in a series,
a colophon-line reading £J] 722 [Ki. 1904-10-9, 128]

164. Fragmeut‘from the top right-hand corner, 1§ in. by 1fin.; 4 + .....
lines. Part of a text, probably containing a prayer or incantation. -

[Ki. 1904-10-9, 129]

165. Fragment out of the middle, 14} in. by 2 in.; 11 + 11 lines. Part of a
text containing omens. [Ki. 1904-10-9, 130]

166. Fragment from the side of a great vessel of baked clay, 7 in. by 4% in.,
and from 1% in. to 1} in. in thickness; 6 lines, Votive inscription of an
Assyrian king. The text is inscribed in bold characters from } in. to § in.
in height, and the lines of the inscription are scparated from each other by
lines impressed on the surface of the clay. [Ki. 1904-10-9, 131]

167. Lower portion of tablet, 3} in. by 4% in.; 20 4 20 lines. DPart of a text
containing liver-omens derived from obsel.vatlon of the &Y IE.

(Xi. 1904-10-9, 132]

168. Nearly complete tablet, 2} in. by 44 in.; 19 + 20 + 1 lines. Contract-
tablet recording a sale of land. On a blank band across the upper part of
the Obverse are five nail-marks in place of seal-impressions. The document
is dated on the 10th Ab, in the eponymy of Bél-sharrani, 699 B.c.; the date
reads: = m"f IR G =1 R (ahile Sl e QR CQ V= e = ol |
1 =21 (Y» [ g 1) = [Ki. 1904-10-9, 133]

169. Portion out of the middle, 3} in. by 3% in.; 25 + 13 lines. Part of a
text containing omens derived from observation of the liver.

[Ki. 1904-10--9, 134]

170. Central portion of tablet, 2% in. by 2% in.; 11 + 13 + 2 lines. Dart of
a contract-tablet; on a blank band aeross the upper part of the Obverse is
an impression of a cylinder-seal. [Ki. 1904-10-9, 135]

171. Tablet with the bottom edge and part of the right-hand side broken, 2} in. by
33 iu.; 12 + 14 + 1 + 2 (on left side) lines. Contract-tablet recording
a sale of land; on a blank band across the upper part of the Obverse are
two impressions of a circular seal. The docwnent is dated on the
7th Tisri, but the name of the eponymn is wanting.  [Ki. 1904-10-9, 136]

* Partly effaced.



28 BABYLONIAN AND ASSYRIAN TABLETS.

172. Portion from the npper edge, 3 in. by 14 in.; 7 4+ 5 lines.  Part of an
appeal to the oracle of the Sun-god. [Xi. 1904-10-9, 137]

173. Portion from the left-hand side, 1% in. by 231 in.; 19 + 16 lines. Part
of a Sumerian incantation against sickness, furnished with an interlinear
Assyrian translation ; the separate lines or couplets are divided from one
another by lines ruled horizontally across the tablet. [Ki.1904-10-9, 138]

174. Upper portion of tablet with the left side broken, 114 in. by 1§ in.; 2 +
8 + 3 lines. Part of a contract-tablet; on a broad band across the npper
part of the Obverse is the impression of a cylinder-seal. The docnment
is dated in the 21Ist year of Semmacherib, and not by an eponymy; the
date, which is inscribed on the bottom edge, reads =3¢ =¥ > (( V| K

A T ({7 T (EH. [Xi. 1904-10-9, 139]
175, Portion from the left-hand side, 143 in. by 2in.; 9 + 7 lines. Partof a
contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 140]

176. Portion from the upper edge and right side, 1§ in. by 1123 in.; 7 + 4 lines.
Part of a contract-tablet; on a blank band across the upper part of the

Obverse are traces of a seal-impression. [Xi. 1904-10-9, 141]
177. Portion from the npper edge, 1% in. by 13 in.; 8 lines. Part of an
astrological report. [Ki. 1904-10-9, 142]
178. Fragment from the right-hand side, 1{% in. by 2 in.; 7 + 7 lines. Part
of a contract-tablet. [Xi. 1904-10-9, 143]
179. Top right-hand corner of Reverse, 17 in. by 1§in.; ... .. + 6 lines. Part
of a contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 144]

180. Portion from the right-hand side, 1} in. by 23 in.; 11 + 11 lines. Part
of a contract-tablet; on a narrow band across the npper part of the
Obverse were nail-marks, of which two are preserved.

[Ki. 1904-10-9, 145]

181. Fragment out of the middle, 1} in. by 2 in.; .......... + 3+ 5+
.......... +34+9+.......... lines. Part of a carefully-written
tablet of accounts, arranged in narrow columns and giving different
amounts of grain with dates according to month and day.

[Ki. 1904-10-9, 146]

182. Fragment from the right-hand side, 1} in. by 1§ in.; 7 + 5 lines. Part
of a contract-tablet; the fragment probably forms part of the same tablet
as'Ki. 1904-10-9, 150. [Ki. 1904-10-9, 147]

183, Portion from the lower edge of a small oblong tablet, 2 in. by 1% in.;
5 + 6 lines. Part of a contract-tablet; across the centre of the Obverse
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a band has been left blank for seal-impressions. The document is dated in

the eponymy of Iddina-akhé, .., probably 688 n.c.; the last line of the

text, which contains the date, reads: 2] (I~ V= | gBJ* »<7* A * 2.
[Ki. 1904-10-9, 148]

184. Fragment out of the middle, 113 in. by 1% in.; 4 +. .. .. lines. Part
of a tablet of coarse clay, on which only a few remains of characters are
preserved ; probably part of a contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 149]

185. Fragment from the left-hand side, § in. by 2 in.; 9 4 10 lines. DPart of a
contract-tablet, recording a sale of landed property ; across the upper part
of the Obverse a blank space has been left for nail-impressions, of which

one is preserved. [Ki. 1904-10-9, 150]
186. Fragment from the lower edge, 1;% in. by 1{% in.; 4 + 3 lines ; Babylonian.
Part of a contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 151]
187. Portion out of the middle, 2} in. 15 in.; 7 + ..... oot
lines. DPart of a text containing omens derived from observation of the
liver. [Ki. 1904-10-9, 152]

188. l.ower portion of tablet, 1% in. by 1% in.; 6 + 6 lines. Part of a letter
to the king from his Astronomer reporting the results of observations,
[Ki. 1904-10-9, 153]

189. Tablet, much broken and damaged, 1 in. by 33 in.; 21 +1 4+ 18438 +1
lines. Inventory of certain property, containing lists of objects and
commodities with amounts. [Ki. 1904-10-9, 154 + 155]

190. Bottom left-hand corner, 1} in. by 1 in.; 6 +24 ... .. ... .. +1+
6 lines. Part of a text, arranged in narrow columnns, containing inventories

of property, consisting of flocks and herds, horses, garments, vessels, slaves,
ete. . [Ki. 1904-10-9, 156]

191. Central portion of tablet, 37 in. by 4% in.; 21 + 13 lines. Part of a text
containing prayers. The upper portion of the Obverse is occupied with a

prayer to the Moon-god, hailed as “Lord of the Horns of the Halo” (¢f. 1. 7,
Bal 1 i T —F (LB Hr =1 8- -1 - ] -

=11 =J¢ »}-277); the prayer is followed by the colophon-line :
: SRS RN W BN e et

A corresponding colophon-line at the end of the prayer on the Reverse
reads 25} ~J< [Ki. 1904-10-9, 157]

* Partly effuced.
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192. Portion from the edge of a large circular plaque of baked clay, decorated
with colour on the upper surface, 5} in. by 4} in.; 2 lines of inseription.
The two lines of text run round the plaque on its upper surface, at a
distance of 1% in. from the edge. Votive inscription of an Assyrian king,
probably Ashur-nasir-pal, described as a descendant (probably grandson)
of Ashur-dan (¢f. 1. 1, 232 X * [ =~ £\[} B1/Y 9 EY =Y} =~ EJ, ete.);
the text recorded building operations. [Ki. 1904-10-9, 158]

193. Portion {rom the left-hand side, 3 in. by 33 in.; 15 + ... .. lines. Part
of a mythological legend concerning the Descent of the Goddess Ishtar
into Hades; the text is a duplicate of K. 162, Obv., 11. 32-46, published in
IV R, pl 31. [Ki. 1904-10-9, 159]

194. Corner of a roughly shaped tablet of baked clay, 4} in. by 3} in,
uninscribed. The surface of the clay bears impressions of short pieces of
straw, but the edges and surface suggest that it was intended to take a
record and was not mercly used as building material. [Ki. 1904-10-9, 160]

195. Tablet with top and bottom corners wanting on the left-hand side, 2 in.
by 3} in.; 14 + 14 + 2 + 2 lines. Contract-tablet recording a sale of
land; on a blank band across the upper part of the Obverse are five
horizontal nail-marks in place of seal-impressions. The document is dated
on 27th Elul, in the eponymy of Shulmu-sharri, governor of Khalzi-adbar,
ie, 698 B.C.; the date reads [~2N]] [EII* ] (( & &~ | [(]-] =&*
V(T8 8 o5 | W A =307 —— ~T1¢ =57 % [Ki 1904-10-9, 161]

196. Top right-hand corner, 2% in. by 11% in.; 6 + 7 lines. Part of a
contract-tablet ; on a blank band across the upper part of the Obverse are
vertical nail-marks in place of seal-impressions. The document is dated
in the eponymy of a governor of Arbela, whose name is wanting; the date
reads 225 S<* | BET* A =2 == —F. [Ki. 1904-10-9, 162]

197. Lower portion of Obverse, 2% in. by 23 in.; 11 + 1 (on lower edge) +
.......... lines. Part of a contract-tablet.  [Ki. 1904-10-9, 163]

198. Portion from the right-hand side, 22 by 28 in.; 12 4+ .......... lines,
Part of a contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 164]

199. Upper portion of tablet, Reverse nearly wanting, 17 in. by 2} in.; 5 + 4
+ 4 (on upper edge) lines. Part of a contract-tablet; on a blank band
across the upper half of the Obverse is an impression of a cylinder-seal.

[Ki. 1904-10-9, 165]

200. Fragment from the lower portion, 112 in. by 2} in.; 6 + 11 lines. Part

of a contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 166]

* Partly effaced.
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201. Tablet, with top left-hand corner and the greater part of the right-hand
side wanting, 2} in. by 432 in.; 18 4 4 + 19 lines. Contract-tablet,
recording a sale of landed property.

[Ki. 1904-10-9, 167 + 194 + 235 + 251 + 252 + 258 4+ 264 +
309 + 312 + 348 + 394 + 396 + 398 + 399 + 400]

202. Portion from the lower edge, 14% in. by 1% in.; 10 + ... .. lines. Part of
a Sumerian incantation, furnished with an interlinear Assyrian translation,
each couplet being separated from the others by lines ruled horizontally
across the tablet; the couplet, 1. 5 f, reads: ¥5— BB =f{Je* &,
Zell= U = 5N K ER [Ki. 1904-10-9, 168]

203. Portion from the left-hand side, 1} in. by 2% in.; 13 4+ 15 + 1 (on left-
hand side) lines ; Babylonian. Part of a letter; inention is made of the
=2 El- 2] 0« the 2= B> 515 552, and other officials.

[Ki. 1904-10-9, 169]

204. Fragment out of the middle, probably of a prism of baked clay, 1} in. by
Igelfael SN L DL L L LR lines. Tart of a historical inscription (?).

[Ki. 1904-10-9, 170]

205. Portion from the left-hand side and lower left-hand corner, 1% in. by

28 in.; 20 + 3 + 19 + 2 lines; Babylonian. Part of a letter.
[Ki. 1904-10-9, 171]

206. Portion from the bottom left-hand corner, 2} in. by 242 in.; 7 + 11 lines;
Babylonian. Part of an appeal to the oracle of the Sun-god.
[Ki. 1904-10-9, 172]
207. Fragmment from the lower portion, 118 in, by 2/ in.; 9 +.. ... lines ;
Babylonian. Part of an appeal to the oracle of the Sun-god ; reference
is made to Ashur-bani-pal, | =% & 1 Ex 7%
[Ki. 1904-10-9, 173]

208. Fragment from the lower edge, 1{% in. by 1§ in.; 5 + 6 lines. Part of

an appeal to the oracle of the Sun-god. [Ki. 1904-10-9, 174]
209. Fragment from the right-hand portion, 1% in. by 1§ in.; 11 . .. .. lines.
Part of a text containing omens. [Ki. 1904-10-9, 175]
210. Fragment out of the middle, 1% in. by 1z in.; 94 .. ..., lines.

Part of a text containing a prayer or incantation. [Ki. 1904-10-9, 176]

211. Fragment out of the middle, § in. by § in.; 54+.......... lines.
Part of a text, arranged in sections, probably eontaining incantations.
[Ki. 1904-10-9, 177]

* Partly effaced.
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212.

" 213.

214.

215.

BABYLONIAN AND ASSYRIAN TABLETS.

Complete tablet and case: tablet, 1§ in. by 1§ in,, 8 4+ 1 + 6 lines; ease
17 in. by 1} in, 7 + 3 lines. Contract-tablet, recording a loan of silver.
The docunent is dated on the 20th Tisri, in the eponymy of Gabbari, 7.,
667 B.C.; the date reads =22} (FE 21 (( €< (case &) ([ =¥ ¥ &2 == ~{|1.
Across the centre of the case on both Obverse and Reverse are impressions
of a cylinder-seal, representing a priest with one hand raised, standing in
the presence of a seated goddess holding a ring or wreath, probably Ishtar;
before the goddess is a standard supporting a crescent, and in the field
behind the priest are a ten-rayed star, the lozenge-symbol, and a scorpion.

[Ki. 1904-10-9, 178 and 179]

Tablet, with the greater part of the Obverse wanting, 24 in. by 1} in.;
7 + 2 + 7 lines. Part of a contract-tablet; rcference is made to
the city of Kakz, ~xf{* F=* ~[{%®. The document is dated in the
month Marcheswan, in the eponymy of Sha-Adad-aninu; the date reads
= 5] (- 2R ] ¥ - QA 1f 5% =~ A blank band has been left
across both Obverse and Reverse for seal-impressions, but these have
apparently not been added. [Ki. 1904-10-9, 180]

Central portion of tablet, 2 in. by 2% in.; 9 + 17 lines. Part of a
contract-tablet, recording a sale of land; among the witnesses to the deed
is the governor of Nineveh, 255w =< —F 5y By ¥ =B =5 (F.
On the Obverse a band has been left blank for seal-improssions, but these
have not been added. [Ki. 1904-10-9, 181]

Complete tablet and part of case: tablet, 1{% in. by 1§ in., 6 + 4 lines;
case, 1{% in. by 1% in, 2 + 1 + 5 lines. Contract-tablet, recording a
loan of forty manehs of copper, <¢¢ E] =<7 < J»». The document is
dated on the 16th Iyyar, in the eponymy of Ashur-daninani, 7.c., 685 B.C.;
the date reads ~2 & 4] (B & | (- - ~9 =l E5m ~F =7
Of the case, portions of the lower edge and Reverse are preserved; on a
blank band across the Reverse is an impression of a cylinder-seal, repre-
senting a priest with one hand raised before a winged disk above aun altar,
while in the field are a crescent, an ibex, ete.

[Ki. 1904-10-9, 182 and 183]

216. Lower portion of tablet, 1in. by 1} in.; 10 4+ 4 4 9 lines; Babylonian.

217.

Part of a letter ; mention is made of Cuthah, 322 55 1V 4.
[Ki. 1904-10-9, 184]
Tablet with top Ieft-hand corner, bottom edge, and parts of Reverse wanting,
15 in. by 2§ in.; 14 + 13 lines; Babylonian. Part of a letter to the king
fromn Sin-ibni. [Ki. 1904-10-9, 185]
* Partly effaced.
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218. Lower portion of tablet, 1} in. by 2in.; 13 4+ 2 4+ 13 + 3 lines. Part
of a letter to the king, from one of the royal astrologers, mentioning
offerings that should be made to Marduk at the New Year’s Festival
in Nisan, and explaining the significance of certain portents.

[Ki. 1904-10-9, 186]

219. Nearly complete tablet, the top right-hand corner wanting, 1} in. by 1% in.;
6 +1 + 8 + 1 lines. Contract-tablet, recording a loan of silver. The
document is dated on the 11th Tisri, in the eponymy of A[..... 1; the
date reads -2} (] <7 (I =% | (- - T ¥ 2%

[Ki. 1904-10-9, 187]

220. Nearly complete tablet, 1} in. by 1in.; 6 + 2 4+ 7 + 3 + 2 lines.
Contract-tablet, recording a loan of silver. [Ki. 1904-10-9, 188]

221. Nearly complete tablet, 135 in. by 3% in.; 17 + 1 + 19 lines. Contract-
tablet, recording the sale of a slave; on a blank band across the upper part
of the Obverse are two impressions of an oval seal. The document is
dated on the 10th Nisan, in the eponymy of Dananu, e, 680 B.c.; the date
reads: ~22F BT 4] (5= | (-2 | B201 <20 o4 B V7 A0 50T ((*
CEE oo | = e 5] T 0 A B 21 550 0 =V (H | -H (Et

. [Ki. 1904-10-9, 189]

222. Tablet with the top right-hand corner and the greater part of the right
gide wanting, 2% in. by 33 in.; 15 + 1 + 15 + 1 lines. Contract-tablet,
recording a sale of land; the date is broken. In a blank band across the
upper part of the Obverse are horizonial nail-marks in place of seal-
impressions. [Ki. 1904-10-9, 190]

223. Lower part of tablet, 17 in. by 11+ in.; 10 + 4 + 12 lines. Part of a

letter; on the Obverse reference is made to cattle and horses, and on the
Yeverse the goddess Ereshkigal, —f =E] (JE] EJ~, is mentioned.

[Ki. 1904-10-9, 191]

224. Tablet, with portion of the left-hand side wanting, 2§ in. by 4 in.;

18 + 5 + 23 + 4 + 3 (on left-hand side). Contract-tablet, recording

a sale of house-property; on a band across the upper part of the Obverse

are traces of three impressions of a circular seal. [Ki. 1904-10-9, 192]

225. Upper half of tablet, 2§ in. by 3} in.; 14 + 9 + 2 lines. Part of a
contract-tablet, recording a sale of land ; on a blank band across the upper
part of the Obverse are five nail-marks in place of seal-impressions.

[Ki. 1904-10-9, 193]
* Partly effaced.

+ The addition of the reference to Esarhaddon’s accession was evidently dictated by his recent
acknowledgment as king throughout Assyria.

E
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226. Tablet, with upper and lower left-hand corners wanting and Reverse
damaged, 1} in. by Zin.; 1 + 4 + 3 + 5 + 2. Contract-tablet, recording
a loan of silver. The document is dated on the 28th Tyyar, in the

eponymy of Ashur-[..... ]; the date reads ~z=¥* gJ& 27* (( ¥ L~<* |
(-] =& | -9 *%2 [Ki. 1904-10-9, 195]

227. Left-hand portion of small oblong tablet, roughly formed, 1} in. by 17 in.;
5 lines. Part of a memorandum tablet, inseribed with amounts; the
reverse is uninseribed. [Ki. 1904-10-9, 196]

228. Left-hand portion of tablet, 1§ in. by 1{5 in.; 6 + 2 + 6 lines. Part of
a contract-tablet, dated the 22nd Tisri, in the eponymy of Abu(?)-Aat;
the date reads SRGET 41 <C TV | 22-%* T % —F W .

[Ki. 1904-10-9, 197]

229. Top right-hand corner, 1§ in. by Z in.; 2 + 2 + 2 (on bottom edge) lines.
Part of a contract-tablet; on a blank band across the upper part of the
Obverse are remains of impressions of a eircular or oval seal.

[Xi. 1904-10-9, 198]

230. Fragment from the left-hand side, 1} in. by 1} in.; ..... + 6 lines.
Part of a contract-tablet; only the beginniugs of the names of some of
the witnesses are preserved. [Ki. 1904-10-9, 199]

231. Fragment from the left-hand side, 1% in. by 2y in.; 9 +
Part of a contract-tablet recording a sale of house-property.
[Ki. 1904-10-9, 200 + 265]
232. Portion from the left-hand side, 1} in. by 13%in.; ... ....... + 12 lines.
Part of a text probably containing a votive inscription of an Assyrian
king recording building operations; mention is made of Aga[de].
[Ki. 1904-10-9, 201]

-233. Fragment from the upper portion of Reverse, 1% in. by 1§ in.; ..... +
10 lines; Babylonian. Part of a letter. [Ki. 1904-10-9, 202]
234. Fragment out of the middle, 2in. by 1in.; 8 + .......... lines. Part
of a text containing omens. [Ki. 1904-10-9, 203]
235. Fragment of clay, 11§ in. by 1% in,, possibly part of clay sealing;
uninscribed. [Ki. 1904-10-9, 204]

236. Fragment from the lower edge, 1} in. by 1§ in.; 10 + 8 lines. Part of a
text containing incantations in short paragraphs of one, two or three lines;
reference is made to the Sibitti, ~>{- ¥ =, and to the Igigi, [—F-] W T

[Xi. 1904-10-9, 205]
* Partly effaced.

+ The reading of the first part of the nawe is not ecertain; the sign AV seems more probable
than (Y— » and, if the reading be cerrect, it is possible that the name should be identified with that

of Y ZEY ~-F Y; Y; » epenym in the year 887 B.c.
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237. Lower portion of tablet, 1} in. by 1} in.; 8 + 9 lines. Part of a letter
containing instructions concerning eleven men who are enumerated by
name. [Ki. 1904-10-9, 206]

238. Bottom left-hand corner, 1} in. by 12 in.; 11 + 8 lines; Babylonian.
Part of a text containing omens derived from observation of the liver.

[Ki. 1904-10-9, 207]

239. Bottom right-hand corner, 1} in. by 1 in.; 9 + 9 lines. Part of a

religious text, probably containing omens. [Ki. 1904-10-9, 208]
240. Fragment from the bottom left-hand corner, 1in. by 1/-in;..... aF
7 lines. Part of a contract-tablet, dated in the month Marcheswan, in the
eponymy of Si[n-..... ]; the date reads =2} ~&f <738 | (I-* V=%
T = (((*%%. [Ki. 1904-10-9, 209]

241. Top left-hand corner of small oblong tablet, 1{% in. by 33 in.; 5 + 4 lines.
Part ot a text containing epigraphs concerning the achlevements of an
Assyrian king. The text begins 378 «* Pl AR (@ e 0 | Cl <l N
B R o LR —3R |39 U 1 -F (S i
on the Reverse mention is made of Akkad, EVy (JE] »1&.

[Ki. 1904-10-9, 210]

242. Bottom right-hand corner, 1} in. by 185 in.; 5 + .......... lines.
Part of a religious text, of which only a few signs are preserved.

[Ki. 1904-10-9, 211]

243. Fragment out of the middle, 1} in. by 1in.; 3 +..... lines ; Babylonian,
Part of a text, written in bold characters, of a historical or religious
character. [Ki. 1904-10-9, 212]

944. Bottom left-hand corner, 1} in. by 13 in.; 5 + 1 lines. Part of a
memorandum-tablet, recording amounts of grain.  [Ki. 1904-10-9, 213)]

245. Fragment out of the middle, 1% in. by 1 & in.; 10 + ... .. lines. Part
of a text, probably from a letter; reference is made to the king.
[Ki. 1904-10-9, 214]

246. Portion from the left-hand side and lower edge of the Reverse, 1§ in. by

Hin;..... 4+ 5 4+ 1 (on edge) lines. Part of an astrological report,
informing the king of a lunar observation. [Ki. 1904-10-9, 215]

247. Fragment from the bottom left-hand corner, 1} in. by 14 in.; 4 + .. ...
lines. Part of a letter. [Ki. 1904-10-9, 216]

248. Portion out of the middle, 1 in. by 2 in.; 10 + 7 lines; Babylonian.
Part of a text containing astrological omens, derived from thunder, ete.

[Ki. 1904-10-9, 217]
Partly cffaced. !

+ The name may probably be restored as Marduk-aplu.[iddina], i.e., Merodach-Baladan,
E 2
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249, Fragment from the upper right-hand portion, 11 in. by 2in.; 6 + .....
lines. Part of a contract-tablet; on a blank band across the upper part
of the Obverse are traces of the impression of an oval cylinder-seal, repre-
senting a winged disk above the saered tree. [Ki. 1904-10-9, 218]

250. Fragment from the upper edge, 1} in. by 1} in.; 3 + 6 lines; Babylonian.
Part of a text, probably containing an appeal to the oracle of the Sun-
god. [Xi. 1904-10-9, 219]

251. Bottom left-hand corner, 1§ in. by 1}§in.; 9 + .......... + 9 lines.
Part of a text containing prescriptions for the sick.
[Ki. 1904-10-9, 220]
262. Portion from the right-hand side, 1§ in. by 1% in.; 7 + 7 lines. Part
of a text containing a list of male proper names with titles.
] [Ki. 1904-10-9, 221]
258. Lower edge of tablet, 1} in. by 48 in.; 3 + 2 + 3 lines. Fragment of a

letter or memorandum-tablet. [Ki. 1904-10-9, 222]
254. Fragment from the lower edge, 1} in. by 3}in.; 3 + 4 + 10 + .....
lines. Part of a religious text. [Ki. 1904-10-9, 223]

255. Tablet with left-hand edge broken, 1} in. by 1% in.; 6 + 1 (on bottom
edge) lines, the Reverse being uninseribed. Memorandum-tablet con-
cerning various amounts of grain for cattle, etc, during the months
Marcheswan and Kislev. [Ki. 1904-10-9, 224]

256. Portion from the right-hand side, 1% in. b3; 2tin; 12 + ..., lines ;
Babylonian. Part of a letter ; mention is made of Babylon, [&] 4" &
[Ki. 1904-10-9, 225]

257. Fragment out of the middle, 1} in. by 113in; 2 + .......... lines.
Part of a text, probably of a religious character. [Ki. 1904-10-9, 226]

258. Top left-hand corner, 2 in. by 1in.; 6 + ... ... .... + 4 +
..... lines. Part of a text of which only slight traces of characters are
preserved. [Ki. 1904-10-9, 227]

259. Portion from the lower edge, 23 in. by 21in.; 3 + 5 lines. Part of a
text, probably of a commercial or legal character.  [Ki. 1904-10-9, 228]

260. Bottom right-band corner, 28 in. by 13in.; .......... 49 % S
.......... lines. Part of a text, much vitrified, of which only traces of
characters are preserved. [Ki. 1904-10-9, 229]

261. Portion from the upper half, 2% in. by 2§ in.; 10 + 12 lines. Part of a
contract-tablet, recording a sale of landed property; on a blank band
across the upper part of the Obverse are nail-marks in place of seal-
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impressions. The document is dated in the month Tebet, in the eponymy

of Lipkhur-ilut; the date reads 2} xxf <) 8% &% | (- =

Y =l Gpk* —f-* [Iu. 1904-10-9, 230 + 236 + 240]

262. Lower portion of tablet, 13 in. by 2} in.; 12 4+ 2 + 7 lines. Part of a
contract-tablet, recording a sale of house-property.

[Ki. 1904-10-9, 231 + 272 + 376]

263. Fragment from the lower edge, 1} in. by § in.; 3 + 3 lines. Part of an

appeal to the oracle of the Sun-god. [Ki. 1904-10-9, 232]
264. Top right-hand corner, 1§ in. by 1 in.; 7 4+ 5 lines. Part of an astro-
logical report. [Ki. 1904-10-9, 233]
265. Complete tablet, 111 in. by 1% in.; 6 + 1 + 3 lines. Memorandum-
tablet, inscribed with accounts. [Ki. 1904-10-9, 234]

266. Fragment from the right-hand side, § in. by 2{; in.; 13 + 10 lines.
Part of a letter; mention is made of sacrificial victims for the palace,

EN GE* P 7 =0 E-. [Ki. 1904-10-9, 237]
267. Lower part of tablet, 1§ in. by 1,% in.; 6 + 7 lines. Part of contract-
tablet. [Ki. 1904-10-9, 238]
268. Fragment from the lower edge, 215 in. by 1% in.; 5+ 2+ ... .. lines.

Part of a text, arranged in sections, probably of a religious character.
[Ki. 1904-10-9, 241]

269. Bottom left-hand corner, 1§ in. by 1% in.; 104+ ... .. ... ., lines.
Part of a carefully written text, arranged in scctions, one of which contains
an address by the god Marduk, in which he refers to the land of Elam,
the god Nergal, and the goddess Nidaba ; the section reads: Y Y& ~¥ (% |
- e | o HD ’?%EI(U = EH oW | M’Y
T E EZES] P = P 52T 20| (T T P
=T QW %22 | >+ G& ( ~F 2 His 1 =24 (at this point the
column ends). The city of Babylon is referred to in the last line of the
preceding section, which reads Y =] =2}~ 2. [Ki. 1904-10-9, 242]

SR
270. Bottom right-hand corner, 1/ in. by 1§ in.; 4 + ..... lines. Fragment
of a text, carelessly written in large characters, possibly containing a prayer ;
the last line ends with the verb <[* z= »»<Ja* [Ki. 1904-10-9, 243]

¥ Partly effaced.

t Itis olear that | ={[} FE =} is identical with | E[x= QEE ~>F of Rm. 187 (see
Bezold, Cat., 1V, p. 1591), and the occurrence of this form proves that the name should be read as
Lipkhur-itu. This eponym we may probably identify with Y ::; QEE =Y~ of the Eponym
List, who held office in 729 B.c. The character ;3] is quite clcarly written upon K. 4329, bat it
is not therefore necessary to-assnme that X3/ also had the value lip; for Napkhar-ilu may well
have been a variant form of the name Lipkle r-ilu.
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271. Top left-hand corner, 1} in. by 1@ in.; 5+2+.......... lines.
Part of a list, arranged in narrow columns, containing accounts. The first
entry in the list is dated the 12th Iyyar, in the eponymy of Bél-kharran-

shadfla, | ~{ 8 2 V¥ [Ki. 1904-10-9, 244]
272. Portion from the left-hand side, 8 + . . . ... .. .. lines. Part of a list
of archaic characters. [Ki. 1904-10-9, 245]

273. Obverse or Reverse of roughly-shaped oblong tablet; 2} in. by 1§ in.;
R et o c lines. List of garments. In the centre is the impression of

a circular seal, proving that the list was intended as a receipt.
[Ki. 1904-10-9, 246]
274. Top left-hand corner, 1% in. by 142 in.; 7 + traces of 4 lines. Part of
a contract-tablet, recording a sale of house-property; on a blank band
across the upper part of the Obverse are nail-marks in place of seal-
iinpressions. [Ki. 1904-10-9, 247]
276. Bottom left-hand corner, 1% in. by 1% in.; 12 + 4 lines. Part of an
astronomical text containing a descriptive list of stars and their positions
in the heavenly sphere. [Ki. 1904-10-9, 248]
276. Left-hand portion of oblong tablet, 2} in. by 1§ in.; traces of 11 + 3 lines.
Part of a text, nearly obliterated, which probably contained an explanatory
list. [Ki. 1904-10-9, 249]
2717. Fragment of clay sealing, 1§ in. by 1f in. by § in.; no inscription. The
upper surface bears part of the royal seal-impression of the walking lion;
the under surface retains very clearly impressions of the cords and cloth of

the bundle which it secured. [Ki. 1904-10-9, 250]
278. Fragment out of the middle, 1 in. by 13 in.; 6 + . . ... lines. Part
of a contract-tablet, recording a sale of land. - [Ki. 1904-10-9, 253]

279. Portion from the bottom left-hand corner, 1} in. by 143 in.; 12 + 1 + 11
lines; Babylonian. Part of a letter, probably addressed to the king;
mention is made of the son of Zabidu, B3 | ¥ =3 =5.

[Ki. 1904-10-9, 254]

280. Bottom left-hand corner, 1 in. by 1§ in.; 6 + 8 lines. Part of an
account-tablet, recording amounts of commodities received, with dates,

[Ki. 1904-10-9, 255]

281, Upper portion of tablet, 1§ in. by 1} in.: 6 + ... .. lines. Part of

a letter to the king, from Marduk-bani-[apli ()], | ==F ({327 533

<N

[Ki. 1904-10-9, 256]

282. Portion out of the middle, 2§ in. by 143 in.; 9+ . . . .. lines. Part of
a religious text, arranged in short sections. [Ki. 1904-10-9, 257]

t The restoration of the name is not certain ; itl(iaould possibly be read Marduk-epush.
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2883. Bottom right-hand corner, 1§ in. by 1§ in.; 8 + .. ... ... .. lines.
Part of a list or inventory; one entry refers to Abdi-Samsi, the Tyrian.

[Ki. 1904-10-9, 259]

284. Fragment out of the imiddle, 2 in. by 1} in.; 2 4+ 5 lines. Part of a

religious text. [Ki. 1904-10-9, 260]

285. Portion from the right-hand side, § in. by 2% in.; 21 + 14 lines;

Babylonian. -Part of a letter; mention is made of Akkad, %* E¥g fE[*,

Erech, #%< | 4, and of a certain Sin-akhé[ . . ... LY o (3o R 5.

[Ki. 1904-10-9, 261]

286. Right-hand portion, 1§ in. by 13 in.; 7 + 8 + 1 lines; Babylonian. Part

of an astrological report concerning observations in connexion with the

Pleiades, =xl--t E| 1, the greater Twins, zx=% - = =Y El~ E}~,

ete. [Xi. 1904-10-9, 262]

287. Fragment out of the middle, 2} in. by 1%in.; (..... )L+ 3(+..... )

lines. Part of a religious text, arranged in sections, copied from a defective

original (¢f. the note & =< ({{ Y in Obv,1l. 4and 7, and € = in 1. 10).

[Ki. 1904-10-9, 263]

288. Fragment from the left-hand portion, 1} in. by 1% in.; . . . . . + 6 lines.
Part of a contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 266]
289. Fragment out of the middle, 1} in. by 1§ in.; ... .. + 3 lines. Part of
a contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 267]

290. Tablet with left-hand side wanting, 2 in. by 1 in.; 6 + 1 lincs. Astro-
logical report from Ishtar-shum-eresh, | ({f »%& Qx»( {{{, concerning a

lunar halo and the star ==} =[] Efx [Ki. 1904-10-9, 268]
291 Tlagment out of the middle, 2} in. by 15 in.; 4 + .......... lines.
Part of a religious text. [Ki. 1904-10-9, 269]
292. Portion from the right-hand side, 113 in. by 2% in.; 5 + 12 lines. Part
of a text containing omens. [Kl. 1904-10-9, 270]

293. Portion from the upper half, 2} in. by 2} in.; 17 + 6 lines. Part of a
letter to Ashur-bani- pa.l from Tammaritu of Elam. The Obverse reads:
Gt BN oEan 2 | SESiE Y £ =2 B T <Y =38
[»Y—]T =[* =t ~F = =F = 4] - B2 | [ et

»W F (T <’”"7* [EY QE | =T L -0 W 51 3 <
Eé’x | A5 =5 BN o555 50 =W 25 | == o8l 1~ AT 24

— 2l T T £ % EVE BTN RESRZE | - BT -0\ B

"”Y‘ P 2828 | QB 5E ~F 5 55 ~£E1V VT80 | 1Y =7 B0 -0 :’EY%
>-(>’;<§ I <Y=-LYJ SREN Yl’% ’S?: =<V EY B 4272 EY =\ 2211 =] 2

eEnn —~ B =} ( =~ BN -4 | E == BN - ﬂv

i
* Partly effaced, {4 t Conjectural restorations.
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< E A S AT 2% | (ESw] —~* B0 [l &= =58 |
28 =Y 28 The Reversc reads: 4+ Y»»* S EOgED

2% B eE RIEE BB | RGN BT BRI - w £l el %2 |
WY IR | B ElER [Ki. 1904-10-9, 271]

S

294. Top left-hand eorner, 1} in. by 14lin.; 9 + 7 + 2 lines. Part of a

religious or explanatory text. [Ki. 1904-10-9, 273]

295. Portion from the right-hand side, 1% in. by 1§ in.; 11 + 10 lines. Part
of a letter; mention is made of Subartu, =] 247 (JE.

[Ki. 1904-10-9, 274]

296. Top right-hand eorner of small oblong tablet, 1% in. by 1 in.; 7 4 3 lines.

Part of a contraet-tablet, reeording a loan of silver; mention is made of

Carchemish, ~Zf] ¥ =[f{¢ EIlY [Ki. 1904-10-9, 275]
297. Portion out of the middle, 1y in. by 11tin.; 14 + .. ... lines; Babylonian.
Part of a letter to the king, eoneerning horses, mention is made of the
eity of Targibatu, ~=J] & =Tl =V 1} 4. [Ki, 1904-10-9, 276]
298. Fragment out of the middle, 1{in. by 18 in.; 9 + .......... lines.
Part of a religious text, probably containing an incantation; mention is
made of Enlil (¢f. L. 5, ¥2— &Y 1 =1 2%). [Ki. 1904-10-9, 277]

299. Portion from the upper edge and top right-hand corner, 142 in. by 432 in
4 + 1 lines. Part of a contract-tablet; on a blank space at the end of
the Reverse are three nail-marks in plaee of seal-impressions.

[Ki. 1904-10-9, 278]

800. Bottom left-hand corner of small oblong tablet, 1% in. by 18 in.; 5 +
7 lines. Part of a letter or communieation. [Ki. 1904-10-9, 279]

301, Bottom right-hand corner of oblong tablet, 1§ in. by 1in.; 6 + 2 + 4
lines. Fragment of a text, probably eontaining an ineantation.

[Ki. 1904-10-9, 280]

302. Top left-hand corner, 1% in. by 1} in.; 6 + . .... lines. Part of a text
beginning with a list of the names and titles of eertain officials. The
tablet is of the shape of a letter; the lower part of the Reverse is

uninseribed. [Ki. 1904-10-9, 281]
303. Portion out of the middle, 1% in. by 1} in.; 5 + 4 lines. Part of an
astrologieal report. [Ki. 1904-10-9, 282]
304. Portion fromn the edge, 2in. by 1y in; 6 + ..... lines ; Babylonian.

Part of a letter, probably addressed to the king. [Ki. 1904-10-9, 283]

* Partly effaced. t The sign may probably be restored as »»}.
1 The text of the letter probably ends with this line, as after it a line has been ruled by the
scribe horizontally across the tablet, i
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305. Bottom right-hand corner, 1} in. by 1% in.; 5 + 4 lines; Babylonian.
Fragment of a letter or contract-tablet. [Xi. 1904-10-9, 284]

306. Upper portion of tablet, 1§ in. by 1 in.; 8 + 9 4 3 lines. Part of a

letter to the king, from the royal astrologer Akkulanu, J »~¢&sf =5 ~EY =f.

[Ki. 1904-10-9, 285]

307. Fragment from the left-hand side, 4% in. by 1} in.; . . ... + 7 lines.
Part of a contract-tablet; only names of witnesses are preserved.

[Ki. 1904-10-9, 286]

308. Fragment out of the middle, 14 in. by 1% in.; 8 £ ... .. lines. Part

of a letter to the king. [XKi. 1904-10-9, 287]

309. Fragment from the bottom right-hand corner, 1} in. by 13, in.; 7 + 8
lines. Part of a text containing directions for ceremonies, including
offerings to “ the Lady of Babylon,” =¥ »~< (¢ =) =¥ EXJ] (.

[Ki. 1904-10-9, 288 + 345]

310. Fragment out of the middle, 1} in. by 1% in.; 6 + . .. .. lines. Part
of a text containing a Sumerian incantation, arranged in short sections,
furnished with glosses. [Ki. 1904-10-9, 289]

311. Portion from the left-hand side, % in. by 1} in.; 10 4+ 9 + 2 (on left-hand
side) lines; Babylonian. Part of a letter; mention is made of men of
Kar-Shamash, B2 Y[} —f <7*%§, and of Akkad, £ E¥y fE 142

[Ki. 1904-10-9, 290]

312. Left-hand side of small oblong tablet, 1% in. by 1 in.; 7 lines. Part of

an astrological report. (Ki. 1904-10-9, 291]
313. Fragment from the left-hand side, 15 in. by 1% in.; . . . . . + 5 lines;
Babylonian. Part of a contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 292]
314. Bottom right-hand corner, 13 in. by 17 in.; 6 + 3 + 8 lines. Part of
a letter, referring to certain land. [Ki. 1904-10-9, 293]
315. Fragment from the right-hand side, 1% in. by 13 in.; . . . . . + 7 lines.
Part of a contract-tablet, [Ki. 1904-10-9, 294]
316. Fragment from the bottom edge, 1} in. by § inj; 24 ... .. lines ;

Babylonian. Part of a text of a religious or legal character.
[Ki. 1904-10-9, 295]
317. Bottom left-hand corner, } in. by 1 in.; 11 + 2 + 11 lines; Babylonian.
Part of a letter; reference is made to the palace. [Ki. 1904-10-9, 296]

318. Bottom left-hand corner, 12 in. by 1} in.; 84 .......... lines.
Part of a Sumerian incantation; the lines which are preserved begin
=y =2 22 5N B / [Ki. 1904-10-9, 297]

* Partly effaced.
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319. Portion from the top left-hand corner of the Reverse, 1 in. by 1} in.;
..... + 1 (on edge) + & lines; Babylonian. Part of a letter; mention
is made of a Babylonian. [Ki. 1904-10-9, 298]

320. Fragment from the left-hand side, § in. by 2 in.; 7 4+ 7 + 4 (on left-hand
side) lines. Part of a contract-tablet; across the upper part of the Obverse
a blank space was left for impressions of seals or nails. The document is
dated on the 1st Sivan, in the eponymy of Nabfi-akhé-iddina; the date
reads: ~2}* RS A Y BEt | (- %% T o BE A T %, ele,
i.e., 675 B.C. [Ki. 1904-10-9, 299]
321. Fragment out of the middle, 1% in. by 1{in.; 4 + . .. .. lines. Part
of a text, probably of a religious character; only traces of signs are
preserved, [Ki. 1904-10-9, 300]

322, Fragment from the lower edge, 1 in. by 14in.; 8 + .. ... .. ... lines;
Babylonian. Part of a text containing ineantations.
[Ki. 1904-10-9, 301]

323-329. Fragments from the centre, sides, and edges, from 11 in. by I in.
to 1 in. by 1} in. Small fragments of texts of a religious or commercial
character ; Nos. 306 and 307 are Babylonian.  [Ki. 1904-10-9, 302-308]

330. Lower portion of olive-shaped tablet, 1 in. by 13 in.; 3 + 1 lines. Part

of a contract-tablet. ; [Ki. 1904-10-9, 310]
331. Fragment out of the middle, 1% in. by Z in.; 4 + .. ... lines. Part
of a contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 311]
332. Fragment from the left-hand side, 1} in. by 1} in.; ... .. + 4 lines.
Part of a contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 313]

333. Fragment from upper edge, 1} in. by 44 in.; 2 4+ 2 lines. Part of a
contract-tablet, or docket, relating to grain; in the top left-hand corner is
a hole, in which a straw or reed was affixed for attachment.
[Ki. 1904-10-9, 314]
334. Bottom left-hand corner, 1% in. by 42 in.; 3 + 3 lines. Fragment of
a religious or commerecial text, referring to temple property.
[Ki. 1904-10-9, 315]

335. Fragment from the right-hand side, 1§ in. by 1 in.; 4 + . . . .. lines.
Part of a contract-tablet; on a blank band across the upper part of the
Obverse were cirenlar or oval seal-impressions. [Ki. 1904-10-9, 316]

336. Yragment from the right-hand portion, 1 in. by 1} in.; 8 + . . . .. lines ;
Babylonian. Part of a letter to the king, (Ki, 1904-10-9, 317]

* Partly erlaced.
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337. Fragment out of the middle, 1 in. by 1} in.; 5+ .. ... lines. Part of a
boldly written text, probably a prayer, of which only a few characters and
traces are preserved. [Ki. 1904-10-9, 318]

338. Fragment out of the middle, 1} in. by 1% in.; traces of 4 lines. Part of
a boldly written text, probably a contraet or memorandum-tablet.
[Ki. 1904-10-9, 319]

339. Fragment out of the middle, { in. by 1 in.; . . . .. + 8 lines. Part of
a contract tablet. [Ki. 1904-10-9, 320]
340. Fragment from the lower edge, 1 in. by 1% in.; 54+ ... .. lines;
Babylonian. Part of an astrological report, interpreting an observation of
the planet Mars, [ZX]~1] J-* »< [} =£. [Ki. 1904-10-9, 321]
341. Bottom right-hand corner, 3 in. by lin.; 5 + 2 lines. Part of a boldly
written text, probably a contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 322]
342. Fragment out of the middle, 1 in. by $ in.; 2+ ........ .. lines.
Part of a text, probably containing a prayer. [Ki. 1904-10-9, 323]
343. Fragment from the left-hand side, 1§ in. by $§in.; . . ... ... .. +6
lines, Part of a text of a religious or commereial character ; reference is
made to certain officials. [Ki. 1904-10-9, 324]
344. Fragment out of the middle, 1} in. by lin.; 6 4+ ........ .. lines.
Part of a text, probably containing a prayer. [Ki. 1904-10-9, 325]
345. Fragment out of the middle, 1{; in. by 14 in.; 4 +6 + ..... 4 o
lines. Part of a text containing a list of names of officials and their
titles. [Xi. 1904-10-9, 327]
346. Bottom left-hand corner, 1} in. by § in.; 3 + 2 lines. Part of an
inventory or tablet of accounts. [Ki. 1904-10-9, 328]
347. Fragment out of the middle, 3 in. by 1}in.; 44+ ... .. lines. Part
of a boldly written text, probably a memorandum-tablet, of which only
a few remains of characters are preserved. [Ki. 1904-10-9, 329]
348. Fragment from the lower edge of an oblong tablet, 1§ in. by 4 in.; 4 4 2
lines. Part of a religious text. [Ki. 1904-10-9, 330]
349. Fragment out of the middle, § in. by § in.; 4+ 34+ .......... lines.
Part of a text, arranged in columns, containing accounts relating to
supplies for different days of the month. [Ki. 1904-10-9, 331]
350. Fragment from the left-hand side, 3 in. by lin.; 6+ .......... lines.
Part of a text, probably of a religious character. [Ki. 1904-10-9, 332]

* Partly effaced.
F 2
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351, Fragment out of the middle, }3in. by 1 in.; 6 + .. ... ... .. lines.
Part of a religious or explanatory text. [Ki. 1904-10-9, 333]

352. Fragment of a bowl of baked clay, 1} in. by £ in.; 4 lines. Part of an
inscription of arn Assyrian king, recording building operations.

[Ki. 1904-10-9, 334]

353. Top right-hand corner, 1 in. by £ in.; 2+ ... .. lines. Part of a

contract-tablet; across the upper part of the Obverse a band has been left

blank, but no seal-impressions nor nail-marks have apparently been added.
[Ki. 1904-10-9, 335]

354. Fragment out of the middle,§ in. by L&in.; 2 4+3 + .......... lines.
Part of a text, probably containing omens. [Ki. 1904-10-9, 336]

365. Fragment from the left-hand side, § in. by 1 in.; 5 + 7 + 2 (on left-hand
side) lines; Babylonian. DPart of a letter; rcference is made to troops,
B 37 W and to the king of Babylon (¢f. Rev., L. 6, ¥ &[4[ ==

B/ EFIER. [Ki. 1904-10-9, 337]
366. Fragment out of the middle, 1§ in. by 43 in;; 4+ .......... lines.
Part of a religious text. [Xi. 1904-10-9, 338]
357. Fragment from the left-hand side, § in. by §in.; . . . . . + 6 lines. Part

of a text containing a Sumerian incantation with interlinear Assyrian
version, each couplet of the text being separated from the rest by lines
ruled horizontally across the tablet. [Ki. 1904-10-9, 339]

358. Fragment from the right-hand side, 1} in. by 3} in.; 3 + 5 lines;
Babylonian. DPart of a text, probably containing a letter.
[Ki. 1904-10-9, 340]

359. Bottom left-hand corner, }} in. by 1% in.; ... .. + 4 lines, Part of
a text, probably containing a letter or contract. [Ki. 1904-10-9, 341]

360-363. Small fragments out of the middle, from 1% in. by 1l in. to £ in.
by % in. Partsof texts of which only a few characters or traces are preserved ;
No. 347 is in a coarse Babylonian hand. [Ki. 1904-10-9, 342-344, 347]

364. Fragment from the right-hand side, 1% in. by § in.; 6 & .. ... lines.
Part of & letter; mention is made of Akkad, [%*] E¥ (H.

y [Ki. 1904-10-9, 348]
365. Fragment out of the middle, % in. by 12 in.; traces of 5 lines

YR, (e lines. Part of a text, probably containing incantations,
[Ki. 1904-10-9, 350]
366. Fragment from the edge, § in. by % in.; 1 + 1 4+ 1 lines. Part of a
contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 351]

* Partly effaced.
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367. Portion from the left-hand side of a barrel-cylinder of baked clay, 5% in.
by 2% in. (greatest arc); 6 lines from the beginning and 4 from the end of
the inscription. Part of an inscription of Sin-shar-ishkun, recording
building operations in Nineveh. The text begms e

Wt Yt -1 B3 9 ST o Bl o5 o1l o
o T Ot & =L 251 T G -2 1 Pl i
Y =T 1 (W o BT 25 ~551 4T 1411 A1 2 —F ««—F $E

== BTk S e i - < =217 S o 55 e T} - <l

2

The cylinder is dated in the month Tammuz, in the eponymy of Nabfi-
tapputi-[ . .. .. ]; the d’xto reads =220 By U ~@* % ] o
V =F =GF = 8 =J [Z5. [Ki 1904-10-9, 352]
368. Portion out of the middle of a barrel-cylinder of baked clay, 31 in. by 2% in. ;
11 lines. Part of an inscription of Sin-shar-ishkun recording building
operatious at Nineveh; reference is made to his ancestor Sennacherib

(¢. L 6, Z8 ((* &c Voo =01 2B X% 0% (B 2] S 50 =)
[Ki. 1903-10-9, 353]

369. Fragment out of the middle of a decagonal prism of baked clay, 2 in. by

feinty 3 37 0N 0 b ke 2 e e lines. Part of a historical
inscription of Ashur-bani-pal; with 1l. 1f, 4 f, of the right-hand column,
¢f. VR, pl 4,11 122, 124 1. [Ki. 1904-10-9, 354]
370. ¥ragment out of the middle of a decagonal prism of baked clay, 11& in.
Y L n.; ... ... + 8+ lines. Part of a historical

inseription of Ashur-bani-pal; the portion that is preserved relates to
his Arabian Campaign, and is a duplicate of Rm. 1, Col. VIIL, 11. 35-45
(VR, pl. 8). [Ki, 1904-10-9, 355]
371. Fragment of a bowl of baked clay, 2 in. by 13 in.; 2 lines. Part of an
inscription of an Assyrian king, possibly Adad-nirari, recording the
rebuilding of the temple of Ishtar at Nineveh ; the text reads 354} =2 27 |
zimm] —F 29T % [Ki. 1904-10-9, %56]
372. Portion out of the middle of a barrel-cylinder of baked clay, 2 in. by
811 in. (greatest arc); 7 lines. Part of an inscription of Sin-shar-ishkun,
recording building operations at Nineveh. [Ki. 1904-10-9, 357]
373. Portion out of the middle of a barrel-cylinder of baked clay, 1} in. by
1} in. (greatest arc); 10 lines. Part of a historical inseription of
Sennacherib, the portion that is preserved relating to his Third Campaign,
and corresponding to the Taylor Cylinder (55-10-3, 1), Col. II, 1. 77-
Col. 111, 1. 20 (¢f. I R., pl. 38 1.). [Ki. 1904-10-9, 358]
* Partly effaced.
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374. Portion out of the middle of a hexagonal prism of baked clay, 13} in. by
2} in; 4494+ ..., lines. Part of a historical inscription of
an Assyrian king; in the right-hand column mention is made of the gods
Marduk, Nabfi, Ninib and Nergal. [Ki. 1904-10-9, 359]

375. Fragment out of the middle of a hexagonal prism of baked clay, 2} in.
by 1%'in.; 11 4.5 =0 08 S lines. Part of a historical inscription
of an Assyrian king ; in the left-hand column mention is made of the land
of Elam, % Y E[* [(E]], and the Elamites, &35 ¢ E] (E[*%

[Xi. 1904-10-9, 360]

376. Fragment out of the middle of a bowl of baked clay, 24 in. by 1} in.;
4 lines. Part of an inscription of an Assyrian king, probably recording

building operations. [Xi. 1904-10-9, 361]
377. Fragment out of the middle of a decagonal prism of baked clay, 2 in. by
133 ime A, T R 4+ 11 4 traces of 4+ .......... lines. DPart of a

historical inscription of Ashur-bani-pal; the portion that is preserved
relating to his Sixth Campaign. The text of the left-hand column, 11. 6-11,
is a duplicate of Rm. 1, Col. IV, 1. 5-10 (¢/. V R,, pl. 4).
[Ki. 1904-10-9, 362]
378. Fragment out of the middle of a decagonal prism of baked clay, 14 in.
by 18 in.; 7 + traces of 3 & .......... lines. Part of a historieal
inseription of an Assyrian king, probably Ashur-bani-pal.
[Ki. 1904-10-9, 363]
379. Clay sealing, 3 in. by 2} in. by 1% in.; uninscribed. On the upper
surface are four circular impressions of the royal seal, from § in. to # in.
in diameter, representing the Assyrian king in conflict with a lion. On
the nnder surface impressions of the cords and cloth, in which the bundle
was tied, are visible. [Ki. 1904-10-9, 367]

380. Portion of clay sealing, 2} in. by 1% in. by 1% in.; uninscribed. On the
upper surface are remains of three circular impressions of the royal seal,
from £ in. to § in. in diameter, representing the Assyrian king in conflict
with a lion. On the under surface are very clear impressions of cords and
coarsely woven cloth in which the bundle was tied. [Ki. 1904-10-9, 368]

38l Portion from the right-hand side, £ in. by 1} in.; 3 + 2 lines. Part of
a contract-tablet; on a blank band across the upper portion of the
Obverse are impressions of a circular seal, of which one is partly preserved.

[Ki. 1904-10-9, 369]

382. Portion of clay sealing, 2§ in. by 1% in. by 1} in.; uninscribed. On the

upper surface are three impressions of a circular seal, 1} in. in diameter,

* Partly effaced.
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representing an official standing upright and clothed in a long robe reaching

to the ankles; from his right hand, which is raised to a level with the

chest, falls an object possibly intended for a papyrus-roll. On the flat
under surface the impression of a single cord is visible.

[Ki. 1904-10-9 370]

3838. Three-cornered docket of baked eclay, 1 in. by 1% in. by } in. ; uninscribed.

On one side is an impression of the royal seal, { in. in diameter,

representing the king in conflict with a lion. In the upper part of the

docket are two holes, one on each side, in which a straw or reed was

inserted for attachment. [Ki. 1904-10-9, 371]

384. Fragment from the side of a tablet, $ in. by 1} in.; uninscribed. The
surface of both Obverse and Reverse is wanting. [Ki. 1904-10-9, 372]

385. Top right-hand corner, 1 in. by § in.; 3 + 4 + 2 (on bottom edge) lines.

Fragment of a contract-tablet. [XKi. 1904-10-9, 373]
386. Fragment from the edge, 1% in. by % in.; ... .. + 2 + 1 (on edge) lines.
Part of a contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 374)
387. Fragment from the right-hand side,  in. by 1% in.; 7+ ..... lines.
Part of a contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 375]
388. Fragment from the upper edge of Reverse, § in. by § in.; ... .. + 2 lines.
Part of a contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 377]
389. Fragment from the bottom edge, 12 in. by §in.;. .. .. + 1 (on edge)
+ 4 lines. Part of a letter. [Ki. 1904-10-9, 378]

890-393. Fragments from the centre and right-hand side, from £ in. by 12 in. to

1 in. by {% in. Small portions of contract-tablets.
[Ki. 1904-10-9, 379-382]

394. Fragment from the left-hand side, 1} in. by 13- in.; 4 + .. ... lines.
Part of a contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 383]
395. Fragment out of the middle, 4 in. by 1in.; 44..... lines. Part of

a religious text, probably containing an incantation. [Ki. 1904-10-9, 384]

396-403. Fragments out of the middle or from the edge, from % in. by # in. to
1% in. by & in. Small portions of contract-tablets.

[Ki. 1904-10-9, 385-392]

404. Fragment from the left-hand side, 15 in. by 15 in.; 3 + 2 4 2 (on left-

hand side) lines. Part of a contract-tablet; across the upper part of the
Obverse a band has been left blank for seal-impressions or nail-marks.

[Ki. 1904-10-9, 393]

405. Fragment from the right-hand side, 1% in. by § in.; 3 +..... lines.

Part of a text, probably containing a contract. [Ki. 1904-10-9, 395]
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406. Fragment out of the middle, § in. by 1% in.; 3 4 .....lines. Part of
a contract-tablet. [Ki. 1904-10-9, 397]
407-410. Fragments from the sides and edge, from 1} in. by } in. to } in.
by % in. Parts of contract-tablets. [Ki. 1904-10-9, 401-404]
411. Lower portion of tablet of black marble, with rounded corners, 1/ in. by
fin.; it is £;in. in thickness in the centre and tapers towards the edge ;
5 lines. Part of an amulet, inseribed on the Obverse with an incantation.
On the Reverse the figure of a demon was drawn in outline, but only the
legs, ending in eagle’s claws, are preserved. [Xi. 1904-10-9, 406]
412. Fragment of clay, 1 in. by 15 in. by 1} in.; uninscribed. The fragment
is probably part of a lump of tablet-clay. ' [Ki. 1904-10-9, 410]
413. Upper portion of cartouche of blue paste, 13 in. by 14 in,, carved with
a garbled form of the royal Egyptian name Seti, probably Seti I; the

signs are probably intended for . The ecartouche was doubtless

N
WAL

employed for inlaying an ivory ornament of the same class as the Nimrid
panel, 48-7-20, 20, and was probably the work of an Assyrian craftsman
of about the eighth century B.c,, in imitation of an Egyptian original.

[Ki. 1904-10-9, 432]

414. Glazed steatite scarab, {; in. by § in. by % in., inscribed with the formula
N

(Y
“a going to (Eastern) Thebes,” qD f| M. The scarab, which dates from
alal®
about the eleventh or tenth century B.c., was evidently carried to Nineveh

by a merchant or other traveller who had visited Egypt.
[XKi. 1904-10-9, 448]
415. Clay briek, 1 ft. 1} in. square, and from 2 in. to 2} in. in thickness;
4 lines in archaic Assyrian characters. Inscription of Tukulti-Ninib I,
recording his rebuilding of the temple of Ishtar at Nineveh. The text reads:
VR K R BT | ) G T -E BT E | (G
BVt (It 8H —F 97| ¥ =5 (i = |§. Fora translation of the
inscription, see King, Records of the reign of Tukulti-Ninib I, p. 60, n. 1.
[Ki. 1904-10-9, 470]
416. Lower portion of tablet, 6} in. by 8% in.; 40 + 46 + 42 + 44 lines.
Part of an explanatory text containing grammatical paradigms; the text
consists of a collection of expressions of a legal or commercial character,
such as occur upon contract-tablets, written in Sumerian, with their
Assyrian equivalents arranged in parallel columns. It is a duplicate of
K. 56 + K. 60, etc. (see II R, pll. 14 £, and ¢f. Vol. I, p. 15), Col. I
t Sie. 1 Exhibited in the Nimroud Gallery, Case F, No. 69.
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corresponding to K. 56, ete., Col. I, 11. 8—47; Col. II to K. 56, ete., Col. II,
11. 14 ff.; Col. III to K. 56, ete., Col. I1I, 11. 6-46 ; and Col. IV to K. 56, ete.,
Col. IV, 1. 9ff. At the ends of Cols. [ and IV the duplicate restores
several lines in the Semitie halves of the columns, and at the bottom of
Col. IT it restores several lines in the Sumerian half. [Th. 1905-4-9, 1]

417. Portion from the left-hand side and centre, 4 in. by 2% in.; 17 + 14 lines.
Part of a Sumerian composition, with an Assyrian translation,
arranged in parallel eolumns. The separate lines of the composition are
divided from oue another by lines ruled across the surface of the tablet.

[Th. 1905-4-9, 2]

418. Portion from the right-hand side, 2} in. by 3} in.; (.. ... D oniiet + 20 +
I (o AT ) lines. Part of a text containing inecantations against
evil spirits, ete., written in Sumerian. [Th. 1905-4-9, 3]

419. Upper portion of tablet, 5 in. by 5% in.; 25 + 16 + 12 + 19 Lines. Yart
of an explanatory list of ideograms and Swmerian phrases, arranged in
groups according to their initial charaeters, and furnished with their
Assyrian equivalents in parallel eolumns ; ¢f,, e.g., Col. I, 11. 6 ff, whieh read:

o R "
= | N EY Pl
T T SRR T
= | == i <
= | I s T O B
== v gl
== = =S == e 0 = N R =
= ot | B 7
= sy | e o/ —
= ==& | H* B I §
The cateh-line for the next tablet reads | = | 47%, and the

* Partly effaced.

+ The Brst section of the text begins with the sign B¥, for although the surface at the top
left-band corner of the tablet is broken, it is clear that nothing is to be supplied before the sign
¢f. 1. 3, which gives the equation & = [na]-a-fu, and ep. Br. 3981,

1 The lines quoted supply the following new equivalents of B : band, amdru, kabd, atmd,
tazzimtum, and asdrv. For EE EE we have the new equivalent tanaddtum, and for & @ -, inu..

§ With ¥ :Y = kutru, ep. 8.A.L. 2663. In this section other groups follow beginning
with £ ZZ0\xY, and 1. 21f, the first lines of a new section give the equations: =k * o 57
= pa-ba-lu and fa-zi-im-tum. Tdeograms and expressions with initial =¥ continue in the second
column of the text. In Col. III the idcograms which are prescrved begin with pY[{&, and Col. IV
ends with a scction giving equivalents of ~>-.

G
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colophon states that the text was the Fifth Tablet in a numbered series,

and was the property of a certain Nabli-shum-iddina, | —f g =0* »3¢,

The scribe has numbered every tenth line in the margin with the figure {.
[Th. 1905-4-9, 4]

420. Top right-hand corner, 2% in. by 54 in.; .......... + 11,4 304 . .. ..
Jines. Part of a list of archaic characters. The portion of the Reverse
which is preserved is uninseribed. [Th. 1905-4-9, 5]

421. Central portion of tablet, 41% in. by 3% in.; 19 + 17 lines. Dart of
a text, written in archaic Assyrian characters, containing an address; the
text is probably of a religious rather than of a historical or epistolary
character. [Th. 1905-4-9, 6]

422. Portion from the right-band side, 2} in. by 37 in.;
.......... lines. Part of an explanatory list of ideograms with their

Assyrian equivalents, arranged in parallel eolumns. The text is divided
into scctions of 3 and 4 lines each; 11 14 ff. read: }

a2 T ar——«
g1a v at—«
SR =T =T e ——— <
S S| A——
;B A S
AEMR-MN| 5T .

N
S5

S W ok
( e £ W ==y
zr— T 5% S F—— «
e 2! W e <

SASSAYE_

[Th. 1905-4-9, 7]
423. Portion out of the middle of an unbaked clay tablet, 2% in. by 1% in.;

S g, | lines. Part of a text containing omens for the month Nisan.
[Th. 1905-4-9, 8]

424. Portion out of the middle, 2% in. by 2} in.; .. ... 4. 5, 48 %k o lines.
Part of a treatise on the liver, illustrated by diagrams, explaining the mark-
ings which were regarded as significant in divination. [Th. 1905-4-9, 9]

425. Portion from the top right-hand corner and right-hand side, 244 in. by
38 in; (..... +)23+T(+..... ) lines. Part of a text containing

t In the preceding and following sections little more than the explaunatory half of the column
has been preserved. In Il. 7-10, which form a section, the equivalents read u-sa-tu, fa-li-ma-tfu,
ta-l;_a-na-tu, and a-gi-ba-fu; and in ]l. 7-13, another section, they read Ju-tg-bu-lum, gu-fe-gu-ru,
and #u-fe.nu-u,
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a Sumerian prayer, or incantation, furnished with an interlinear Assyrian
translation. Fach line of the prayer with its translation forms a couplet,
marked off from the others by lines ruled across the clay.
' [Th. 1905-4-9, 10 + 12]
426. Portion from the left-hand side, 23 in. by 2§ in.; 7 + 15 lines. Part of
a text containing a prayer; reference is made to Ninib, =} =%, Sin,
=¥ {{{, Ashur, “the king of heaven,” =¥ & pE% —T &Y}, and to “ the
stars of heaven,” zzf=>f Y=+ ~> =[}, and mention is made of portents,
(~&TYY >+,and of different days of the month. One section, which begins
« o - HEY =M= B 25 B (- WEF BT (- %G, contains
imprecations against any future prince or ruler who should destroy the inscrip-
tion. The tablet, which probably contains a copy of an inscription on stone,
dates from a period earlier than that of the Sargonids. [Th. 1905-4-9, 11]

427. Portion out of the middle, 1% in. by 28 in.; 13 4+ ... .. lines. Part
of a text containing a Sumerian incantation, furnished with an interlinear
Assyrian translation; each line of the text with its translation forms
a single couplet, marked off from the others by lines ruled across the clay.

[Th. 1905-4-9, 13]

428, Fragment out of the middle, 1} in. by 141 in.; 13 4+ .......... lines.

Part of a religious or mythological text; reference is made to Sin, =¥ (((.
[Th. 1905-4-9, 14]

429. Fragment out of the middle of an unbaked clay tablet, 1y% in. by 1{% in.;
.......... + 5 lines. Part of the catch-line of a tablet, followed by
a colophon, probably of Ashur-bani-pal; the traces of the catch-line
read 2% —¥ 25 [Th. 1905-4-9, 15]

430. Fragment from the lower edge, 1% in. by 1y in.; 6 + .......... lines.
Part of a text of a religious or mythological character; the last 2 lines of
the Obverse reads 3 EYY X o A7 = BVEE, 2T (D BIW 22T 1 o
% [Th. 1905-4-9, 16]

431. Fragment out of the middle of an unbaked clay tablet, 2 in. by 1§ in.;
tracesof 6 + .......... lines. Part of a religious text, of which only
a few traces of characters are preserved. [Th. 1905-4-9, 17]

432. Bottom right-hand comner,.......... 4+ 16 4+ 16 4+ .......... lines.
Part of an explanatory list; only the right-hand portion of a column,
containing the Assyrian equivalents,is preserved. [Th. 1905-4-9, 18]

433. Portion from the lower edge, 11 in. by 13:in.;..... +T7+5+..... lines;
Babylonian. Part of a text containing incantations. The fragment probably
forms part of the same tablet as Th. 1905-4-9, 23. [Th. 1905-4-9, 19]

* Partly effaced.
G 2
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434. Top left-hand corner, 2} in. by 1% in.; ... .. R o 3 e Lo + 2 lines.
Part of a tablet from the Library of the Temple of Nabfi at Nincveh ;
only the last two lines of the colophon are preserved, which read:
— =1 8= 1 52k — & 2 T = ~F o+ ¥ Qe
=117 =< (E =[1= Ell] “among the tablets[. .. ....... ] in the
library of the Temple of Nabfl, which is i[n Nineveh, he placed (it).]” The
last line is restored from the last line of the colophon upen K. 4323
(IL R, pl. 36, No. 1), a tablet from the same library.t  [Th. 1905-4-9, 20]

435. Portion out of the middle, 2. in. by 1Zin; 14 +. ... ... ... lines.
Part of a religious toxt, probably containing a prayer or incantation;
reference is made to the Moon-god, =} <{(. [Th. 1905-4-9, 21]

4386. Fragment out of the middle of an unbaked clay tablet, 1% in. by 113 in.;
TR e s g lines. Part of a text, arrauged in sections, probably
containing prayers or incantations. [Th. 1905-4-9, 22]

437. Portion out of the middle, 1 in. by 1} in.; 8 +. ... .. .. .. lines ;

Babylonian. Part of a text, arranged in seetions, containing incantations.

The fragment probably forms part of the same tablet as Th. 1905-4-9, 19,
[Th. 1905-4-9, 23]

438. Fragment out of the middle of a barrel eylinder, 1} in. by 1% in.; 11
lines. Part of a historical inscription of an Assyrian king; mention is
made of Mount Bikni, 3 5 ~Ji¢ [&Fx] [Th. 1905-4-9, 24]

439. Portion out of the middle, 1 in. by 18 in.;.......... + 4 lines.
Fraginent from the-end of a religious text, including the first two
lines of the colophon; the “catch-line” for the next tablet reads

G185~ —F T =R, [Th. 1905-4-9, 25]
440. Portion out of the middle, 1} in.by 1 % in.;4 +8+ . ... ... ... lines.

Part of a syllabary, or explanatory list, giving the promunciation and
meanings of sign-groups. The arrangement of the text is seen in 1. 2-7 of
the second column, which read ;

£4)
B | W oI
e 5% G

TS AN

%

EENFETEL

=W e,

G 2]
SEAAAT
NSZUSRRAY R

[Th. 1905-4-9, 26]
* Partly effaced. + See further, the Introduction.
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441. Portion from the lower edge, 118 in.by 1z in.; 5 +. .. . ... ... lines.
Part of a text containing mcant.ations and dlrections for ceremonies.
[Th. 1905-4-9, 27]

442. Top left-hand corner of Reverse, 24t in. by 143in.; . ... ... ... + 8
lines. Part of a religious text, arranged in short sections, probably
containing incantations; mention is made of the temples Emashmash,
SIY - ¥, Esagila, [£VWV] =NT=* =ITINEY, and Erida, (=I77] -112¢ E11.

[Th. 1905-4-9, 28]

443. Portion from the left-hand side, 1% in. by 2} in.; 12 + 4 lines. Frag-
ment of a list of various parts of the bodies of sheep, opposite proper
names or titles, probably forming a list of offerings; the parts include the
2] =201 =< 0, Z@=<* 5] &, =2 fa-H,
FR* EE, T« TR A< A TS, Fl < -TTEk B ma< g R
and the =&~ Q= ¥ =23~ 555, From a note on the Reverse they
appear to have been taken from the bodies of two sheep.

[Th. 1905-4-9, 29]

444. Top left-band corner, 1} in. by 13 in.; 3 +.......... + 3 lines.
Part of a syllabary or explanatory list. The last three lines of the
colophon, which stated that the tablet was deposited in the library of the
Temple of Nabt read 35, =1 JBF*SR — @I 72 T 3155

[Th. 1905-4-9, 30]

445. Portion from the left-hand side, 1y in. by 1fin.; 11 4. ... . ... ..
+ 12 lines. Part of an explanatory list of words.

’ [Th. 1905-4-9, 31 + 32]

446. Fragment from the right-hand side, 1§ in. by 2% in.; T£..........
lines. Fragment of a text which probably contained a prayer; only the
last character in each line is preserved. [Th. 1905-4-9, 33]

447. Portion out of the middle of a barrel-eylinder, 3% in. by 22 in.; 18 lines,
Part of a historical inseription of an Assyrian king.  [Th. 1905-4-9, 34]

448, Portion out of the middle, 15 in. by 144 in.; 12+ ... ... . ... lines;
Babylonian. Part of a text containing 1ncantations ; reference is made to

a goddess described as “ the lady of the gods,” =} »< ¢ =} J««.
[Th. 1905-4-9, 35]
449. Top left-hand corner, 1% in. by 1} in.; 7 + 3 lines. Part of a text
beginning with a list of stones or stone obJects. [Th. 1905-4-9, 36]

450. Fragment out of the middle, }3in.byldin; 3 + 7 + .. ... ... ..
lines. Part of an explanatory text. [Th. 1905-4-9, 37]

* Partly effaced. t See above, p. 52, No. 434.
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451. Tragment -out of the middle, 1} in. by 1& in.; 5 4. .. .. lines. Part
of a text, possibly of areligious character; use is made of the plrase
G H* [Th. 1905-4-9, 38]

452. Portion from the left-hand side, 1% in. by 13 in.; 11 + (.. ... .. +)
4 lines. Fragment of a text containing astrological omens.
[Th. 1905-4-9, 39 + 50]

453. Fragment from the upper edge, 1 in. by 12 in.; 6 + . .. .. lines.
Part of a historical inscription, probably of Tiglath-Pileser 1 to judge
from the forms of the characters. The upper portion of the text contains
a list of tribute or spoil from the land of Kummukhi (Commagene),

polts Sl k= SPOY [Th. 1905-4-9, 40]
454. Fragment out of the widdle, 111 in. by 13in.; 6 +. .. .. ... .. lines.
Part of a text, probably of an astrological character; mention is made of
=% (W B ) 59 and Sin, - (. [Th. 1905-4-9, 41]
455. Portion out of the middle, 2% in. by 2} in.; 10 +. . . . . lines. Part of
a text, probably containing omens. [Th. 1905-4-9, 42]

456. Portion from the left-hand side, 1% in. by 1§ in.; 7 + 6 + 2 lines. Part
of a contract-tablet, dated on the twenty-first of Iyyar, the eponym’s name
being wanting. [Th. 1905-4-9, 43]

457. Nearly complete tablet, the lower edge broken, 141 in. by 211 in.; 10 +
14 + 2 + 2 lines. Contract-tablet, recording the sale of a male slave.
The document is dated on the sixth of Marcheswan, in the eponymy of
Silim-Ashur; the date reads [~223] ~&=1* <7 I1} & ([~ =2V =] (I~ -V |
2 =f{i< T =&. Onu a blank space upon the Obverse are two seal-
impressions of Ritti-Ishtar, ¥ 111 ~} (Ty, the original owner of the
slave. [Th. 1905-4-9, 44]

458. Lower portion of tablet, 2} in. by 2% in.; 14 + 14 lines. DTart of a

contract-tablet, rccording a sale of land; the date is wantiug.
[Th. 1905-4-9, 45]

459. Lower edge of tablet, 112 in. by 4in.; 2 + 2 + 2 lines. Part of a
contract-tablet; the date is wanting. - [Th. 1905-4-9, 46]

460. Fragment {rom the left-hand side, 1% in. by 1 in.; 1 + 6 + 1 lines.
Part of a contract-tablet; the date is wanting. [Th. 1905-4-9, 47]

461. Small oblong tablet, 1% in. by 13 in.; 6 4+ 3 + 6 + 3 lines. Contract-
tablet, recording a loan ; undated. [Th. 1905-4-9, 48]

* Partly effaced.
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462. Small oblong tablet, 1} in. by 1in.; 5 + 2 + 5 + 4 lines. Contract-
tablet, dated on the fifteenth of Tebet, in the eponymy of Shamash-bél-
usur, governor of Urzukhina, i, 710 B.C.; the date reads ~2"¥ 3=y |
(W Qo< (- T -F A7 -0 | BT S B 51 4 L

[Th. 1905-4-9, 49]

463. Fragment from the lower edge, 1 in. by 15in.; 2+ ... ..., + 2 +
5 lines. Part of an explanatory list of words. [Th. 1905-4-9, 51]

464. Lump of clay, 1% in. by 1% in. by 1% in.; 3 lines. Sealing from a bundle
secured with cords; on the upper surface is an impression of the royal
seal, 1.5 in. in diameter, representing a king struggling with a lion. The
sealing is dated on the twenty-third of Marcheswan, in the eponymy of
Bél-sharrani, 699 B.c.; the date reads =2>7 === 2] < Y{{ | (I=* 1~ | =
LW 5% [Th. 1905-4-9, 54]

485. Lump of clay, 1% in. by 2% in. by 2} in.; uninscribed. Sealing from a
bundle wrapped in matting and corded; on the upper surface are three
impressions of a circular seal, 1L in. in diameter, representing an Assyrian
king, who stands beneath an umbrella held by an attendant, while before
him is a rearing horse. [Th. 1905-4-9, 55]

466. Lump of clay, 1in. by 2§ in. by 2% in.; uninscribed. Sealing from a
bundle wrapped in cloth or linen and corded; on the upper surface are
three impressions of the same seal as on Th. 1905-4-9, 55.

[Th. 1905-4-9, 56]

. 467. Lump of clay, 1 in. by 2§ in. by 112 in.; uninscribed. Sealing from a
bundle wrapped in cloth or linen and corded; on the upper surface are
three impressions of the same seal as on Th. 1905-4-9, 55.

[Th. 1905-4-9, 57]

468. Lump of clay, 1} in. by 112 in. by 1 in.; 3 lines. Sealing from a
corded bundle ; on the upper surface are threc impressions of a small royal
seal, § in. in diameter, representing the king in conflict with a lion. The
sealing is dated on the first of Marcheswan, in the eponymy of Ashur-bél-
usur, 695 B.C.; the date reads =22} =E={* 27 | o< | (= & | - (..

[Th. 1905-4-9, 58]

469. Fragment of clay bowl, 1§ in. by 1y in.; 3 lines. Part of a votive

inscription of an Assyrian king, probably recording building operations.
[Th. 1905-4-9, 59]

470. Portion of a clay bowl, 21in. by 2% in.; 3 lines. Part of an inseription of

Ashur-nasir-pal, giving his name, titles, and gencalogy.

[Th. 1905-4-9, 60]
* Partly effaced,
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471. Part of a clay bowl, 2% in. by 2in.; 2 lines. Part of an inscription,
probably of Ashur-nasir-pal, giving his name, titles, and genealogy.
[Th. 1905-4-9, 61]

472. Portion from the top of a decagonal prism of baked clay, 3% in. by 2 in.;
.......... + 13+ 9+ ..........lines. Partof a historical
inscription of Ashur-bani-pal; the text of the left-hand coluinn relates to
Ashur-bani-pal’s Second Campaign, 11. 4-13 corresponding to Rm. I, Col. 11,
11 20-29 (V R, pl. 2), the text in the right-hand column giving a variant
account of the close of his Third and the opening of his Fourth Campaign.

[Th. 1905-4-9, 62]

473. Fragment from the base of an octagonal prism of baked clay, 2} in. by
I e e +6+ T4+ .0inn.... lines. Part of a historical
inscription of Ashur-bani-pal; in the left-hand column mention is made
of Teumman, king of Elam, [] 7* &f] « £35 & ) (&, and in
the right-hand column of Mannu[ .. ... 1Y #A*EE

[Th. 1905-4-9, 63]

474. Fragment out of the middle of a barrel-cylinder of baked clay, 14 in. by
21in.; 9 lines. Part of a historical inscription of Sennacherib, corre-
sponding to the Bellino Cylinder (K. 1680; Layard, Inscriptions, pll. 63 £.),
1. 1 ff, but giving a variant account of the campaign against Merodach-
baladan. [Th. 1905-4-9, 64]

475. Fragment out of the middle of a barrel-cylinder of baked clay, 11§ in. by
13 in.; 8 lines. "Part of a historical inscription of Sennacherib; the
portion of the text which is preserved relates to his Second Campaign, and
corresponds to the “Taylor Cylinder” (55-10-3, 1; I R, pll. 37 ff.), Col. I,
1. 75-Col. I, 1. 17 ff. [Th. 1905-4-9, 65]

476. Fragment out of the middle of a barrel-cylinder of baked clay, 1} in. by
2 in.; 10 lines. Part of a historical inscription of an Assyrian king,
probably Sennacherib. [Th. 1905-4-9, 66]

477. Nearly complete tablet, 2} in. by 2% in.; 18 4 14 lines; Babylonian.
Text containing incantations, beginning J—¥ x| *¢ 411, with rubries
containing directions for their due recital. The incantation on the Reverse
of the tablet begins:—

It sl AN 4ETA I~ oE B - 5Y 0 Bl
e plGA IR | <2 ([ I - EEI BN
-+ W = H H - & =HI -1 - =5 -] 2N
[Th. 1905-4-9, 67]
* Partly effaced.
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478. Complete oblong tablet, 1} in. by 43 in.; 4 + 5 lines; Babylonian. Note,
which aecompanied a gift, consisting of a garment, sent by Atkal-ana-Bél,
the scribe; it is dated in Babylon on the seventeenth of Mareheswan, in
the first year of Merodach-baladan. The text reads:—Ohv.: E]&4] =]
T B RS KV A LI RH R AT RE T L4 T
B el 4T | Reve: &) =1 4§ (F 2 1 2=+ 24
B G4 1= A 6o 885 | 25 A ) 4L

[Th. 1905-4-9, 68]

479. Considerable portion of a tablet, 1% in. by 2} in.; 20 + 17 + 1 lines;
Babylonian. Letter to the king (=== 4 i) from Nergal{..... [ 4
V =f (=[] =fZ%; mention is made of Ammeni-ily, | ={& 1~ ¥ ¥,
the king of Babylon, =52 A <1 ], the City-gate of Sippar, 25§ ~=
¥ ] 4 &< I 4E, ete. [Th. 1905-4-9, 69]

480. Top left-hand corner, 13 in. by 14 in.; 4 + 7 lines. Part of a contract-
tablet ; on a blank band across the upper part of the Obverse is a circular
seal-impression; the date is Droken and the name of the eponym is

¥

wanting. [Th. 1905-4-9, 70]
481. Fragment out of the middle, 1y in. by 18 in; 74 ... .. lines ;
Babylonian. Part of a letter. [Th. 1905-4-9, 71]
482. Bottom ieft-hand corner, 2% in. by 25 in.; 18 + .. ... + 10 4 16 lines;
Babylonian. Part of a text eontaining ineantations and directions for
aceompanying ceremonies. [Th. 1905-4-9, 72]
483. lortion out of the middle, 115 in. by 215 in.; 18 + 24 + .. ... o Pl
linies ; Babylonian. Part of a text countaining incantations and direetions
for accompanying ceremonies. [Th. 1905-4-9, 73]

484. Lower portion of tablet, 4{% in. by 3§ in.; 22 + 18 + 20 + 17 lines.
Part of an explanatory list, compiled with the object of interpreting

a literary composition. [Th. 1905-4-9, 74]
485. Fragment out of the middle of a decagonal prism of baked clay, 2 in. by
T a1 < - +54+54+ ..., lines. Part of a historieal

inseription of an Assyrian king, probably Ashur-bam-pal.

[Th. 1905-4-9, 75]
486. Central portion of tablet, 1§ in. by 2 in.; 1 + 10 lines. DPart of a
contract-tablet ; on a blank space across the upper part of the Obverse

a small portion of the impression of a cylinder-seal is preserved.
: [Th. 1905-4-9, 76]
487. Top right-hand eorner, 1§ in. by 2} in.; 15 + 4 lines; Babylonian. Part
of a text containing incantations. [Th. 1905-4-9, 77]

* Partly effaced.
H
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488. Portion out of the middle, 2§ in. by 3} in.; 13 + 4 lines. Part of
a historical inscription of an early Assyrian king, probably Tiglath-

pileser I; the forms of the characters are arehaie. [Th. 1905-4-9, 78]
489. Fragment out of the middle, 1% in. by 13 in.; 10 +.......... lines.
Part of a religious text, probably containing omens.  [Th. 1905-4-9, 79]
490. Portion from the right-hand side, 1% in. by 1. % in.; .. . .. + 10 lines.
Part of a text containing omens, [Th. 1905-4-9, 80]
491. Yortion out of the middle, 2} in. by 13 in.; ... ... .. .. + 8+ 7+
.......... lines. Tart of a text conlaining incantations.

[Th. 1905-4-9, 81]
492. Fragment ont of the middle, 1} in. by 111 in; slight remains of 7 lines.
Part of a religious or historical inscription; reference is made to “the

gods,” =>f-* Trorr-*, [Th. 1905-4-9, 82]
493. Portion out of the middle, 1 in. by 2% in.; 15 + ... .. lines ; Babylomian.
Part of a letter, probably addressed to the king; mention is made of Ur,
2 X< 45 [Th. 1905-4-9, 83]

494. Right-hand portion of an oblong tablet, 33 in. by 2§ in.; 17 + 2 +
5 lines. DPart of a carelessly written text containing a prayer or incanta-
tion; some of the lines on the Obverse have been erased by the seribe and
re-written. [Th. 1905-4-9, 84]

495, Vortion out of the middle of an unbaked clay tablet, 2§ in. by 24 in.;
traces of 5 + 6 + 14 + 4 lines. Part of a list of objects with numbers;
several of the items have the determinative 5. [Th. 1905-4-9, 85]

496. Portion out of the middle, 3% in. by 8% in.; 23 + 3 lines. Part of a
text arranged in seetions, eontaining prescriptions and directions for
ceremonies for certain oceasions. According to the eolophon the text was

copied from an older original. [Th. 1905-4-9, 86]
497. Portion from the upper edge, .......... +74..... + 15 + 19 +
.......... lines. Part of a list of words arranged according to their
initial characters. [Th. 1905-4-9, 87]

498. Nearly complete text, 27 in. by 3% in.; 26 + 19 lines; Babylonian.
Text containing directions for offerings and the due recital of incantations,
in order to avert harm from evil portents which have happened to a prince
when trave]ling in his chariot. The text bem’ns as follows -

Y*Y . »v g s #ﬁ = i .
] S R TR ] £ 2] 4 A ] B -] 7 et

* Partly effaced.
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S LLE=Te (A M B = P = G Cl = T = B A
EINEEEF~H"H W =1 -
GE R+ R 4 89 HE E €E =
M = ¥ £ M E = B 5 = § 5
Bl — &< 5 B 1~ QUET T L8 EL =
Rl = ol e o i B G SO - - X
T OE ED e ] o+ KB o« -t e
e e G A B | e s B Ve O R S
Hal £i51 ¢ B B\ & T E R A 45 G 6
The eolophon, whieh states that the text was copied from an original in
Babylon, and was the property of Nabfi-ushallim, the son of Egibi, the
magician, reads as follows :—
e Y~ 2 A =~ 1V T R =T oW
S € EIT Y el L &F EC T H MY =
[Th. 1905-4-9, 88]
499. Lower portion of tablet, 2% in. by 27 in.; 19 + 17 lines. Part of a text
containing directions for offerings and the recital of magical formulac for

different occasions. [Th. 1905-4-9, 89]
500. Top right-hand corner, 42 in. by 3% in.; ... .. + 19 + 25 + 19 + 6
S I lines. Part of a text containing incanfations, accompanied by

rbries for their due recital. Reference is made to the Firve-god, =¥ &f =},
Ea, “ king of the Abyss,” =¥ =[{{] 1§ « ==JY =¥, Marduk, “ the minister
of ‘the gods,” =[] 1= ~¥ P =f (S[%], and to the goddesses Gula,
=¥ =2 ~Ef, and Ninakhakuddu, =¥ -] 1§ J( »~ 5. Two colophon-
lines read: =2P == B} ~ =P BT [ BN * [2£], and =2f) 2]
Bl = ¢zBT ATV S EVIT* of* [Th. 1905-4-9, 90 + 95]
501. Portion from the left side and bottom left-hand corner, 1§ in. by 4 in.;
40 + 8 + 1 + 30 lines; Babylonian. Part of a text containing Sumerian

incantations. The eolophon-line at the end of the composition and the
“catch-line” read :—

S S E ECWES Y

e =8N S I
= LW 2Rt
[Th. 1905-4-9, 91]
502. Portion from the left-hand side, 24 in. by 2% in.; 12 £ ....... ... lines.

Part of a text containing directions for ceremonies. [Th. 1905-4-9, 92]
* Partly effaced.
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503. Lower portion of tablet, 2 in. by 2% in.; 17 + 23 lines; Babylonian
Part of a text containing Sumerian incantations, furnished with Assyrian
translations in parallel eolumns. [Th. 1905-4-9, 93]

504. Top right-hand corner and portion from right half of oblong tablet, 2% in.
by 2 1in.; 10 + 8 lines; Babylonian. DPart of a text containing directions

for offerings and the recital of magical formulae. [Th. 1905-4-9, 94]
505. Portion from the right-hand side, 2} in. by 2§ in.; ... .. + 13 +
DL IDETRN B s lines. Part of an explanatory list. [Th. 1905-4-9, 96]
506. Top right-hand corner, 2% in. by 1Zin.; .......... +12 4 .l

lines. Part of a historical inscription of Ashur-bani-pal; the eolumn of
tiie text which is partly preserved contains a quotation from a despateh
and begins : =271 EY W <7 [ =51 Elw ¥ -+ 4 5 W [ EN ~+ 4
[P 8 =2T] (e 7 -1 22 | (=130 25T 2501 1B T —F 57
IV =<1 &M} =~ ==, ete. [Th. 1905-4-9, 97]

507. Central portion of an unbaked clay tablet, 33 in. hy 3} in. Part of a
tablet, mueh damaged by moisture, on whieh only slight traces of the text
are now visible ; probably a religious text. [Th. 1905-4-9, 98]

508. Lower portion of tablet, 33 in. by 2 in.; 13 + 10 lines. Part of a text

containing omens. Ll 4 fl.read: | ~{¢ LV ] ~ &[N V> =5 =<

g PR B 2 o 5E - B BRINT B —F &

=2 o516 | W G BT T 2 | 41 10 Y BN ST ~F R Y

S -2 o BT WY B | o A8 2T A = WK T BT

[Th. 1905-4-9, 99]

509. Portion fromn left-hand side, 24% in. by 33 in.; 28 + ..... o M, 4

23 lines; Babylonian. Part of an astronomical text referring to the

relative positions of various stars. Mention is made of the planet Venus,

bt <, and ~F 4] ~F 4, and of the stars, 2l [P »F =517,

S 4R R S~ S s~ OV R st S EL
- T s B = gl st EEs s ete

[Th. 1905-4-9, 100}

510. Portion from the upper edge, 2§ in. by 2§ in.; 6 + 20 + 21 + 14 lines.

Part of a syllabary, probably of the Third Class. The second colummn is

devoted to the sign »<, and in addition to the valwe ddim, repeated for

thirteen meanings, gives also for the sign >~ (11. 1-7) the values | =F »I§Z,
Vel ~TTL TRERESS V28 T O, VT (5 & end | ==
¥ =Y. [Th. 1905-4-9, 101)

L Partly cffaced. + Beginning of fresh sentence.
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511. Bottom left-hand corner, 24 in. by 2}in.; 11 + 14 lines. Part of a
text eontaining omens derived from observation of the moon.

[Th. 1905-4-9, 102]

512. Fragment from the upper edge, 13 in. by 24 in.; 8 + ... ... .. ..

lines. Part of a text, probably of a religious charaeter, of whieh traees of

only a few signs are preserved. [Th. 1905-4-9, 103]

513. Fragment out of the middle, 13 in. by-1fin.; 8 4. ... ... ... lines ;

Babylonian. Part of a text, probably eontaining omens.
[Th. 1905-4-9, 104]

514. Portion out of the middle, 2§ in. by 2% in.; 13 4+ ... .. lines. Part of
a text containing omens. {Th. 1905-4-9, 105]
515. Fragment out of the middle, 1% in. by 2} in.; 8 +. ... .lines. Tart
of a text eontaining omens. [Th. 1905-4-9, 106]
516. Fragment out of the middle of an nnbaked elay tablet, 17 in. by 11 in.;
.......... + 4 lines. Part of a religious text, arranged in short
sections, probably containing incantations; reference is made to the god
En, [-¥] =117 V¥. [Th. 1905-4-9, 107]
517. Portion from the left-hand side, 114 in. by 18 in.; 11+ ... . . lines.
Part of a list of objeets with numbers. [Th. 1905-4-9, 108]
518. Fragment out of the middle of an unbhaked eclay tablet, 1'} in. by 11 in.;
SRR . S lines. Small part of a text, probably of a religious
charaeter. [Th. 1905-4-9, 109]
519. Portion from the right-hand side, 1% in.by 1in.; 8 +.......... lines.

Fragment of a text, possibly of an explanatory charaeter.
[Th. 1905-4-9, 110]

520. Fragment out of the middle, 64 ....... ... lines; 1% in. by 1L in.;
Babylonian. Part of a religious text. [Th. 1905-4-9, 111]
521. IFragment out of the middle, 1§ in. by 1}in.; . ... ... ... + 9 lines.
Part of a text containing directions for ceremonies which probably
accompanied the reeital of ineantations. [Th. 1905-4-9, 112]
522, Fragment out of the middle, 131 in. by 13 in.; 9 4 . .. .. lines. Part
of a Sumerian incantation, furnished with an interlinear Assyrian
translation. [Th. 1905-4-9, 113]

528. Portion from the bottom edge, 2% in. by 1% in.; 3 + 5 + 5 4 5 lines.
Part of a text containing omens derived from the liver; the lines at the
end of the Obverse read »< 5= <[« W (W =— Ef ( @ 4148, »~ o <
Y Y :’(f}: WY ATV 22%%; the Reverse begins »~ &Y 55 =E =~
gk =5 &% [Th. 1905-4-9, 114]
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524. Portion out of the middle, 13 in. by 13 in.; 2 + 12 + ... .. + ...,
lines. Part of a text containing incantations, probably from the Third
Tablet of the Shurpu Series. [Th. 1905-4-9, 115]

525. Fragment out of the middle,13 in. by 23 in.; 12 4+ .......... lines. Tart
of a religious text, probably containing an ineantation. [Th. 1905-4-9, 116]

526. Portion from the lower edge, 13 in. by 14tin.; 8 + . . ... ... .. lines.
Part of a text containing a prayer or incantation., [Th. 19054-9, 117]

527. Fraginent from the left-hand edge of an unbaked clay tablet, 2% in. by
T M B I - Wy L + traces of four lines. Part of a text,
probably containing a list of objects or commodities. [Th. 1905-4-9, 118]

528. Fragment from the bottom edge, 1} in. by 1¢in.; 5+ (... .. " o +)
10 lines ; Babylonian. DIart of a text containing omens, probably derived
from births. [Th. 1905-4-9, 119]

529. Fragment out of the middle of an unbaked elay tablet, 1§ in. by 1% in.;
fizaces ofNR - FIRe - e lines. Part of a text containing omens.
[Th. 1905-4-9, 120]
530. Central portion of tablet, 1% in. by 1} in.; 8 + 10 lines. Part of a
carefully written letter, referring on the Obverse to the presentation of two
doves, a male and female (f] ~gE] ~{I 1= 5] ( &), before Shamash;
on the Reverse, 11. 2 ff. read 1§ =<1 &YV £ 0€ <Y =gF] -V =E] 5 »~ |
VT -F 209 B oo -2 | EReoeTe B T -RIET |
o5 ERY £ e pEY WK 7 =2ET | (=TT SR ST @sfire
BV S [ T <Y & B =E BT BT |~ =TT+ 5T
£ G 4T 5 =5 | 5] 2 Bl ete.
[Th. 1905-4-9, 121]
531. Top left-hand corner of small oblong tablet, 1% in. by 1% in.; 11 + 10

lines; Babylonian. DPart of an ineantation. [Th. 1905-4-9, 122]
532. Portion from the right-hand side of an unbaked clay tablet, 17 in. by
14d4ins; 8- fwmainaim. Qi lines. Fragment of a text, much daiaged,
probably of a religious character. [Th. 1905-4-9, 123]
533. Portion from the right-hand side, 1{% in. by 2§ in.; 17 + ... .. lines.
Part of a religious text. [Th. 1905-4-9, 124]
534. Fragment out of the middle, 1§ in. by 2§ in.; .. ... + LR RRLPIS o +
7 lines; Babylonian. Part of a colophon. [Th. 1905-4-9, 125]
535. Fragment out of the middle, 1{& in. by 14tin.; 11 + ... ... .. ..

lines. Part of a text eontaining preseriptions and directions for
ceremonies; one section begins 5] =8y TP =Y Ef %4
[Th. 1905-4-9, 126]
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538. Fragment from the upper edge, 1} in. by 1 in.; 11 + .. ... lines ;
Babylonian. Part of an astrologieal text, possibly from a letter or report.
[Th. 1905-4-9, 127]

537. Top left-hand corner of small oblong tablet, 1} in. by 1} in.; 10 + 9
lines. Dart of an astrological report containing omens from the star

el =Y = [Th. 1905—4+-9, 128]
538. Fragment out of the middle, 1} in. by L2in.; 6 + .5 ... .. ... lines.
Part of a text containing omens. [Th. 1905-4-9, 129]
539. Fragment out of the middle, 1Zin. by 11 iu.; 6 + 8 +.......... lines.
Part of a religious text, probably contammg ineantations. Mention is
made of the Sun-god, =¥ 27 = ZEY]*35. [Th. 1905-4-9, 130]
540. Portion from the left-hand side, 2% in. by 2 in.; 11 4+ .......... lines.
Part of a text containing omens from thunder. [Th. 1905-4-9, 151]

541. Portion out of the middle of an unbaked elay tablet, 2} in. by 2% in.;

153 05 sua it e lines. Part of a text containing directions for

making offerings. [Th. 1905-4-9, 152]

542. Fragment from the right-hand side of an unbaked clay tablet, { in. by

11L in.; traces of 9 4. ... ... ... lines. Part of a text, probably of

a rehgmus charaeter. [Th. 1905-4-9, 133]

543. Fragment from the right-hand side of an unbaked elay tablet, 13 in. by
21Lin.; tracesof 16 4. . . . . . . ... lines. Part of a religious text.

. [Th. 1905-4-9, 134]

544. Fragment out of the middle, 1% in. by 1 in.; 8 + . . .. ... ... lines.

Tart of a historical inscription of an Assyrian king, referring to building
operations ; reference appears to be made to Sennacherib, | =¥ (({ A-*3%.
[Th. 1905-4-9, 135]

545. Fragment from the left-hand side, 17 in. by 1:in.; 7 + 5 lines;
Babylonian. Part of a text containing incantations se,lecbod from a
larger work; onc of the sections on the Obverse begins J—-¥ =¥ 3V V¥

- S]LE. [Th. 1905-4-9, 136]
546. Fragment from the top edge, 24 in. by 1in.; . . ... Seic R +.....
+ 5 lines. Part of a text containing a “hymn in paragraphs,” probably
addressed to the Sun-god. [Th. 1905-4-9, 137]
547. Fragment out of the middle of an nnbaked clay tablet, 1% in. by 1} in.;
traces of 11 + . ......... lines. Part of a text probably of a
religious character. [Th. 1905-4-9, 138]

* Partly effaced.
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548. Fragment out of the middle of an unbaked clay tablet, 1} in. by 1% in.;
.......... + 12 + 13 lines; Babylonian. Part of an explanatory
list. [Th. 1905-4-9, 139]

549-556. Fragments from nunbaked clay tablets, from 1§ in. by 12 in. to 2} in. by
13 in. Portions of texts, probably of a religious character, with the
exception of No. 142 (a list); Nos. 140, 141, 146 and 147 are Babylonian.

[Th. 190549, 140-147]

557. ¥ragment out of the middle, 1§ in. by } in.; traecesof 2 4+ . . . . . lines ;

probably Babylonian. DTart of a contract-tablet. [Th. 1905-4-9, 148]

558. Fragment out of the middle of an unbaked elay tablet, 15 in. by 15 in.;

2Hmd IF g a'ams 6 a8 o o e lines; Babylonian. Part of a text contlaining
incantations. [Th. 1905-4-9, 149]
559. Fragment out of the middle of an unbaked clay tablet, 11 in. by 1% in.;
{ES SN RLL o o' lines. Part of a religious text. [Th. 1905—-9, 150]

560. Fragment from the left side of an unbaked elay tablet, 1 in. by 14 in.; 7
= e N LY +) 4 lines ; Babylonian. Part of a religious text.
[Th. 1905-4-9, 151]

561. Fragment from the left-liand side, 1 in. by 12 in.; 5 + 5 lines. Part of a

contract-tablet. [Th. 1905-4-9, 152]
562. Portion out of the middle, 1% in. by 2% in.; 9 + . .. .. lines. Tart of
a legal deed recording a gift of certain property. Mention is made of the
Khiviti, 1§ ¥ & ={[{ ]« [Th. 1905-4-9, 153]
563. Fragment out of the middle of an unhaked elay tablet, 1§ in. by 1} in.;
Bk SIS lines. Part of a text, probably containing omens.

[Th. 1905-4-9, 154]

564. ¥ragment from the right-hand side of an unbaked clay tablet, { in. by
1¢ in.; 3 + 9 lines; Babylonian. Part of a text containing omens.
[Th. 19059, 155]

565. ¥ragment out of the middle of an unbaked elay tablet, 1} in. by 1% in.;
64+..... lines; Babylonian. Dart of a religious text.

[Th. 1905-4-9, 156]

566. lragment from the left-hand side, $ in. by 13 in.: 10 + . . .. ... ...

lines; Babylonian. Part of a text eontaining incantations and direetions
for their due reeital. [Th. 1905-4-9, 157]

567. Fragment out of the middle of an unbaked clay tablet, 1 in. by § in.; 4 +
.......... lines; Babylonian. Part of a text, probably of a religious
character. [Th. 1905-4-9, 158]
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568. Fragment out of the middle of an unbaked clay tablet, 1} in. by 1 in.; 4
= ANOE lines ; Babylonian. DPart of a text of a religious or commercial
character. [Th. 1905-4-9, 159]

569. Portion from the lower edge of a small oblong tablet, 1} in. by 1} in.;
7 + 9 lines. Part of a report, probably of an astrological character.

: [Th. 1905-4-9, 160]

570. Portion out of the middle of an unbaked clay tablet, 1} in. by 13 in.; 8

T AR e el lines. Tart of a text containing astrological omens.
[Th. 1905-4-9, 161]
571. Fragment from the upper edge, 13 in. by § in.; 3 + ... .. lines ;

Babylonian. Part of a contract-tablet rccording a sale of land.
[Th. 1905-4-9, 162]
572. Fragment from the bottom edge, 1 in. by Zin.; 2 + 2 4 ..........
lines ; Babylonian. Part of an incantation-tablet.  [Th. 1805-4-9, 163]

573-576. Fragments of tablets of unbaked clay, from 1§ in. by 1} in. to 2§ in. by
1#5 in. Parts of texts, probably of a religious character; No. 165 is
Babylonian. [Th. 1905-4-9, 164-167]

577. Upper portion of tablet, 1§ in. by 4! in.; 6 + 5 + 2 lines. Part of
a letter from Ashur-bél-usur to two correspondents, beginning S ¥
- ~* . [Th. 1905—4-9, 168]

578. Fragment out of the middle, 1} in. by 1§ in.; 5+ ... .. lines. Part of
a text, probably of a historical or religious character.

" [Th. 1905-4-9, 169]

579. Fragment from the bottom edge, 1{; in. by % in.; 2 + 3 + 2 lines;

babylonian. TPart of a text, possibly of a religious character; reference is
made to the goddess Gula, [~] (=¢* ~EJ. [Th. 1905-4-9, 170]

580. Fragment out of the middle, 1} in. by 13 in; 7+5+ .. .. ... ...
lines. Part of a text, probably containing directions for ceremonies.
[Th. 1905-4-9, 171]

581. Fragment from the upper cdge, 1 in. by 1}in.; 74+ ... .. lines. Part
of a text, probably of a religious cliaracter, [Th. 1905-4-9, 172]
582. Fragment out of the middle, 5 4 . . . . . lines. Tart of a text containing

astrological omens; reference is made to phenomena at sun-rise.
[Th. 1905-4-9, 173]
583. Fragment out of the middle, 14% in. by 1} in.; +4+ ... .. lines ;
Babylonian, Tart of a text, probably of a religious character.

[Th. 1905-4-9, 174]
%  Partly effaced.
I
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584. Fragment from the right-hand side of an unbaked elay tablet, 1} in. by
1 in.; 4 + 2 lines. Part of a text, probably of a religious eharacter.

[Th. 1905-4-9, 175]

585-596. Fragments of unbaked clay tablets, from 1 in. by  in. to 2 in. by 2} in.

Portions of texts, probably of a religious eharaeter; No. 177 is Babylonian,

others have only traees of signs. [Th. 1905-4-9, 176-187]
597. Portion from the right-hand side of an unbaked elay tablet, 2% in. by
AL Nt L) 300 o (6 043 016 6 lines. Part of a text containing omens,

[Th. 1905-4-9, 188]

598-602. Fragments of unbaked clay tablets, from § in. by } in. to 2} in. by

28 in. Portions of texts, probably of a religious eharacter; No. 189 is
Babylonian and Nos. 192 and 193 are probably parts of the same tablet.

[Th. 1905-4-9, 189-193]

603. Fragment out of the middle, 1¢ in. by 4&in.; 8 + .. ... .. ... lines.
Part of a penitential psalm or ineantation. [Th. 1905-4-9, 194]
604. Fragment out of the middle, $in. by Fin.; 6 + 2+ ..., ...... lines.
Part of a religious or historical inscription. [Th. 1905-4-9, 195]
605. Yragment out of the middle,  in. by +&8in.; 6 + . ... ... ... lines.

Part of a text eontaining astrologieal omens for different months.
[Th. 1905-4-9, 196]
606. Fragment from the bottom edge, 1} in. by g in.; 1 + 4 + 2 lines. Dart
of a list or memorandum tablet. [Th. 1905-4-9, 197]

607. Fragmment of a lump of elay, 14% in. by 1} in. DPart of a elay sealing,
showing the impression of the matting or canvas in whieh the bundle
was tied. [Th. 1905-4-9, 198]

608. Fragment out of the middle, fin. by 1&in.; 4+ . ... ... ... lines;
Babylonian. Part of a text, probably containing ineantations.
[Th. 1905-4-9, 199]
609. Fragment out of the middle, 4&in. by 44in; 6 & ... ..... .. lines ;
Babylonian. Part of a text eontaining incantations.
[Th. 1905-4-9, 200]
610. Fragment from the upper edge, 4% in. by &in.;.......... + 4 lines;
Babylonian. Part of a text, probably of a historical eharacter.
[Th. 1905-4-9, 201]
611-626. Small fragments of unbaked clay tablets, from § in. by 4% in. to 1& in.
by 12 in. DPortions of religious texts, ineluding ineantations; Nos.204 and
207-216 are Babylonian. [Th. 1905-4-9, 202-217]

627. Glazed steatite scarab; length 43 in., breadth 4% in, height {7 in.
In the right half of the field a Nile-god is represented kneeling in
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adoration before the obelisk of Amen, by the side of which is a disk. (5

On the left is a cartouche containing the prenomen of Thothmes III, |3
below a bee, emblematic of Lower Egypt, and a disk. A plain line- ﬁ
border surrounds the whole. The scarab dates from the period of the
XXIVth-XXVth dynasty ; sce Hall, Catalogue of Scarabs, p. 152, No. 1559,
P [Th. 1905-4-9, 222]

628. Portion of a clay bowl, 3% in. by 33 in.; 5 lines. Part of a votive

inseription of an Assyrian king, recording building operations.

[Th. 1905-4-9, 225]
629. Portion of a clay bowl, 4% in. by 3 in.; 2 + 2 lines. Part of a votive

inseription of an Assyrian king, recording the restoration of a temple.
[Th. 1905-4-9, 226]

630. Fragment of a elay bowl, 2% in. by 1§ in.; 3 lines. Part of a votive
inseription of an Assyrian king, recording building operations.
[Th. 1905-4-9, 227]

631. Fragment of clay sealing, 1% in. by 17 in,, bearing traces of two

impressions of & circular seal. [Th. 1905-4-9, 228]
632. Portion from the left-hand side of an oblong clay eylinder, with six sides,
2 inoby Il in; 5+ 54+ .. ... L lines. Part of a historical
inscription of an Assyrian king ; mention is made of Ur, Eiir$ ECG<] (B *,
and the Jand of Shurda, %& -7 E=Y. [Th. 1905-4-9, 230]
633. Portion of tablet, 23 in. by23in.; . . ... ... .. ST der S b BIbgg
lines. Part of an explanatory or religious text; only traces of a few
characters are preserved. [Th. 1905-4-9, 231]

634. Uppér portion, 2% in. by 1 in.; 4 + 3 lines. Part of a contract-tablet ;
in a blank space near the head of the Obverse are six nail-marks, in place

of seal-impressions, [Th. 1905-4~9, 232]
635. Portion out of the middle, 2} in. by 2§ in.; 14+ (. ... ... ... +)15

lines. Tart of a text containing liver-omens. [Th. 1905-4-9, 233]
636. Portion out of the middle, 2§ in. by 2§ in.; 14 +. . ... lines. Part of

a text, probably containing a prayer or incantation. [Th. 1905-4-9, 234]
637. Bottom left-hand corner and part of lower edge, 2} in. by 18 in.;
.......... +6+3+4+3(+.....)lines. Part of a list of
names of gods. [Th, 1905-4-9, 235]

638. Portion from the left-hand side, 23 in. by 43 in.; 45 + .. ... .. ... +

49 lines. Tart of a religious text arranged in sections; mention is niade
of the Igigi, =¥ =E ~{|& ~[{4, and of the lands of Sumer and Akkad,

OE - - G-ED OBV (E. [Th. 1905-4-9, 236]

* Partly effaced.
12
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639. Portion from the lower edge, 13 in. by 2} in.; ..... +244+254.....
lines. Part of a religious text, arranged in sections, similar to Th. 1905-4-9,
236, of whicl it probably formed a part. [Th. 1905-4-9, 237]

640. Fragment from the right-hand side, 1} in. by 2} in.; 13 +. .. .. lines.
Part of a text containing prayers or incantations; reference is made to the
Igigi, =¥ =E ~J{&Q ~{{&. [Th. 1905-4-9, 238]

641. Portion from the left-hand side, 22 in. by 13 in.; 9 + . ... ... ...

lines, Part of an explantory text, arranged in seetlons.
[Th. 1905-4-9, 239]
642. Top right-hand eorner, 1} in. by 112 in.; 4 + 9 + 3 (on bottom edge)
lines. Part of a text, written in bold eharactcrs, probably containing a
copy of a royal votive inseription. Reference is made to the temple

Kidmura, =f{j7* =} =% Jg¥]. [Th. 1905-4-9, 240]
643. Bottom left-hand corner, 2 in, by 13 in.; 9 4+ .. .. ... ... + 6 lines.
Part of an explanatory list. [Th. 1905-4-9, 241]
644. Portion out of the middle, 1§ in. by 1} in.; 9 + ... ... .... lines.

Dart of a religious text, probably containing incantations.
[Th. 1905-4-9, 242]
645. Top right-hand corner, 1 in. by 2% in.; 16 + 13 lines; Babylonian. Part
of a text containing incantations. [Th. 1905-4-9, 243]

646. Top left-hand ecorner, 2} in. by 228 in.; 9 + 7 lines. Part of a text
containing-omens, eopied from an older original ; the first four lines of the
text read as follows :—

i =< (=2 | OISl N R B o
= me—e SHERS SR N Y"’l
~ T H 1 W ‘Y»YY”‘TZ‘
o AT E NS TS o
[Th. 1905-4-9, 244]

647. Portion from the left-hand side, 13 in. by 2} in.; 11 + 9 lines;
Babylonian. Part of a text eontainiug Sumerian incantations, furnished
with interlinear Assyrian translations. [Th. 1905—4-9, 245]

648. Top left-hand eorner, 1} in. by 1} in.; 6 + . ... ... ... + 2 lines.
Part of a text containing preseriptions and incantations for the sick; the

text begins:— -
I =1 0 =& »,»YYXT« >YX‘ :
I =1 5 B EEYe

‘1”-4_ YY >>_YY tY;; B S A A S N M AN
The last line of the colophon, which begins —* &¥1*, proves that the

* Partly effaced.
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tablet had been deposited in the library of the Temple of Nabli; see
above, pp. 52 f., Nos. 434 and 444. [Th. 1905-4-9, 246]

-

649. Fragment out of the middle, 1{ in. by 1% in.; 5 +8 +..........
lines. Part of a text, probably of an explanatory character.
[Th. 1905-4-9, 247]

650. Fragment out of the middle, 13 in. by 45in.; 5 +3 +. ... ... ...
lines. Part of a text, probably of an explanatory character, including a
list of gods. [Th. 1905-4-9, 248]
651. Fragment out of the middle, 13 in. by 1}in.; 10 +.. ... ... .. lines.
Part of a text containing “grammatical paradigms” concerning legal
subjects. [Th. 1905-4-9, 249]
652. Fragment ont of the middle, 1} by §in.; 7 + ... ....... lines ;

Babylonian. Part of a text containing astrological omens derived from
observation of the planet Jupiter, x-¥] F1={* 1> ¥.

\ [Th. 1905-4-9, 250]

653. Portion from the upper edge of Obverse or Reverse, 2% in. by 1} in.; 10 +

2] SRR R . e lines. Part of a Sumerian composition, arranged

in short sections, and partly furnished with interlinear Assyrian translations ;

mention is made of Enlil, == =Y. [Th. 1905-4-9, 251)]

654. Fragment from the left-hand side, § in. by 1 in.; . . .. .. ... + 12
lines. Part of a text containing an explanatory list of woods and wooden
objects. [Th. 1905-4-9, 252]

655. Rottora left-hand corner of Obverse or Reverse, 1 in. by 1{in.; 7 +
.......... lines. Part of a text, probably of a religious character.
[Th. 1905-4-9, 253]

656. Fragment from the upper edge, 1} in. by 13- in.; 54 .. ... ... .. +
3 lines. -Part of a text, probably containing omens. [Th. 1905-4-9, 254]

657. Roughly formed tablet, 1} in. by 113 in.; traces of 6 lines. Memo-
randum-tablet containing a list of objects or animals, with the number of
each class. ' [Th. 1905-4-9, 255]

658. Bottom left-hand corner, % in. by 1} in.; 3 + ... ... .. .. lines.
Fragment of a religious text, probably containing an incantation, the
couplets being separated from one another by lines ruled across the tablet.

[Th. 1905-4-9, 256]

659. Top right-hand corner of thick oblong tablet, 2} in. by 1§ in.; 10 + 9+ 1
(on lower edge) lines; Babylonian. Part of a text, probably containing
a report, and apparently written by an official named Urdu; the text is
datecd on the twentieth of Tisri, in the eponywmy of Mutakkil-Marduk, <.c.,

* Partly effaced.
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799 B.C. (?). The text begins :—%5=§ »@« =18 ] >0 | 2= @< (]2
B O 2T T Y‘*CY”(RI\%Z* = BRSO N
5] L R A B oy Y %E], ete.  The last two
lines of the text, which form a colophon, read: %5— 7 [BY A=Y == W &,
SEN 4 (B G 1A e TT - 34
[Th. 1905-4-9, 257]
660. Portion from the right-hand side, 1% in. by 24 in.; 18 + 9 lines. Part of
an incantation-text, forming the Fourth Tablet of the Series “Shurpu,”
> %>, The Obverse contains eighteen ends of lines from the first
section, each ending in 4. The Reverse corresponds to L. 80-87 with
the “ catch-line” (L. 89), and gives the variant reading S¢E =EJ] in l. 80;
in 1. 83 it reads EY{~* >k, and its arrangement of 1. 86, as a single line,
agrees with that on K. 2333, against the division into two lines upon

K. 2452 and K. 2938. [Th. 1905-4-9, 258]
661. Top left-hand corner, 1} in. by 43in.; 3 + ... ... .. .. + 2 lines.
Part of an explanatory list. [Th. 1905—4-8, 259]
662. Top right-hand corner of Reverse, 1} in. by 1} in; .. ... ... .. + 9
F G T e lines. Part of a religious text, probuhly containing
incantations. [Th. 1905-4-9, 260]
663. Portion out of the middle, 1} in. by 1 in.; 9 +. .. .. lines. Part of a
text, probably of a religious cliaracter; reference is made to Shamash and
to a goddess. [Th. 1905-4-9, 261]

664-669. Fragments of tablets, measuring from 2 in. by 2} in. to 1} in. by
13 in, which are uninscribed, or have but slight traces of inscription.

No. 262-264 and 266 and 267 are of unbaked clay.
[Th. 1905-4-9, 262-267]

670. Portion from the right-hand side, 1} in. by 2 in.; (. . . . +)15 + 9
(s AR ). Part of a text containing prescriptions or directions for
ceremonies. [Th. 1905-4-9, 268]

671. Portion out of the middle, 2% in. by 1f¢in.; . .. .. ... .. + 3+ 4

lines. Part of a religious composition, every tenth line of which was
marked by ( in the left-hand margin ; the last column contains traces of a
colophon. [Th. 1905-4-9, 269]

672-674. Fragments of unbaked clay tablets, measuring from 15% in. by 1% in.
to 1} in. by  in, which are uninscribed, or have but slight traces of

inscription. [Th. 1905-4-9, 270-272]
675. Portion out of the middle, 2} in. by 3 in.; 10 + 20 lines. Part of a
composition, of a religious or historical character. [Th. 1905-4-9, 273]

* Partly effaced.
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676. Bottom left-hand corner, 13 in. by 23 in.; 10 + 12 lines. DPart of a
text containing omens, each line beginning >~ — (Jgk ~{4.

[Th. 1905-4-9, 274]

677-682. Fragments of tablets, measuring from 2 in. by 1% in. to £ in. by

1% in., which have but slight traces of inseription. No. 276 is of unbaked

clay, No. 277 preserves traces of a colophon, No. 278 is a fragment of a letter

to the king, and No. 279 is in a fragment of a Babylonian composition,

which reads $47] B 4135 [Th. 1905-4-9, 275-280]

683, 684. Complete tablet with envelope, the tablet measnring § in. by 1% in. and
the envelope 1 in. by 2§ in.; 10 + 9 lines, and 4 lines upon the envelope.
Letter to Nabfi-khammatua from Kushkfa; the text reads: ¥ | ~F

WA X (=20 =1 T B =0 - BT ET

El - W | O =7 5 BT =211 Elw T W1 EIST 17 &7 =

s=a | —E -V X | L= | - T ST et |
7ok | (Rev) W Bl s> W XL =% | =5 =@ W &

;*—TYY’;‘I:%I‘Y?S»‘?J‘YII WSS | =TT ST =X | =7 Bl BN

] | E1* @ T <Y-’2Y: | — <17 == 1. The envelope of the
lctter, which bears a seal-impression upon both Obverse and Reverse, is
addressed as follows :—

WA TERN

Obverse of envelope.

b B ol - SR = W S G |

[Scal-impression.]
g~ e B (= U = B B LR
Lower edge of envelope.

Bl (s = 17 &5 -0 W
L2 = |

[Th. 1905-4-9, 281 and 2814]
685, 686. Fragments out of the middle, measuring 14 in. by 2} in. and 1} in

by 1% in., with but slight traces of characters, and uninscribed.
[Th. 1905-4-9, 284 and 285]
687. Fragment out of the middle,6 + .. .. ...... lines. Part of a text
containing prayers or incantations. [Th. 1905-4-9, 286]
688. Fragment from the left-hand side, 1} in. by 15in.; 7 + ... .. .. ...
lines. Part of an explanatory list of words, including names of wooden
objects. [Th. 1905-4-9, 287]

* Partly effaced.
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689. Fragment out of the middle, 1} in. by 1§ in.; 6 . . . .. ... .lines.
Part of a text containing incantations, and directions for offerings before
the goddess Gula, ==} (&2 . [Th. 1905-4-9, 288]

690. Fragment from the lower half of Reverse, { in. by 1§in.; .. ... .....
+ 3 lines. Tart of a colophon from the end of a tablet.

[Th. 1905-4-9, 289]

691. Fragment out of the middle, §in. by 1} in.; 9+ .. ... ... .. lines.

Part of a text, probably containing “ grammatical paradigms” on religious

subjects. [Th. 1905-4-9, 290]

692. Portion from the hottom edge, 1% in. by 1 in.; 2 + 8 lines; Babylonian.
Part of a text containing incantations. [Th. 1905-4-9, 291]
693. Portion out of the middle, 1% in. by 1= in.; 8 + 8+ .......... lines
Babylonian. Part of a text containing incantations. The fragment
probably formed part of the samc tablet as Th. 1905-4-9, 291].
[Th. 1905-4-9, 292]
694. Bottom right-hand corner of Reverse, 1§ in. by 15 ... ... .. ..
G, LR R lines. Part of an explanatory list of words.
[Th. 1905-4-9, 293]
695. Portion out of the middle of an oblong tablet, 1% in. by 1} in.; 8 +

.......... lines. Part of a historical inscription of an Assyrian
king; reference is made to the fwurtanu, ¥5 p=[f] =+, and to KEgypt,
O O [Th. 1905-4-9, 294]
696. Fragment out of the middle, 1} in. by 13 in.; 9+ ... .. .. ... lines.
Part of a text eontaining omens. [Th. 1905-4-9, 293]
697. Fragment out of the middle, 1% in. by $2in.; § +...... .. .. lines.

Part of a text, of which only slight traces of characters are preserved.
[Th. 1905-4-9, 296]
698. Fragment from the lower part of Reverse, 1 in. by 1} im; . ... ......
+ 4 lines. Part of a colophon from the end of a tablet.
[Th. 1905-4-9, 297]
699. Bottom right-hand corner, 144 in. by § in.; 4 4 3 (on botton edge) + 4
lines. Part of a letter; mention is made of Shamash-shezib, 1* ¥

4@ & [Th. 1905-4-9, 208]
700. Top right-hand corner, 1% in. by 1fzin.; 5 + .. .. ... ... lines.
Fragment of a text containing omens. The text begins =3¢ E EJ EY =
=55, * [Th. 1905-4-9, 299]

T01-707. Fragments of tablets, measuring from 1} in. by 1% in. to {3} in. by
1 in., on which only slight traces of characters are preserved; No. 303 is
part of a colophon from the end of a tablet. [Th. 1905-4-9, 300-306]
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708. Fragment out of the middle, 1in. by 43in.; 7 + .. ... ... .. lines.
Part of an explanatory list. [Th. 1905-4-9, 307]

709-711. ¥ragments out of the middle, measuring from § in. by 14 in. to 43 in.
by § in., on which only slight traces of characters are preserved; No. 308
is part of a list probably of a commercial character.

5 [Th. 1905—4-9, 308-310]

712. Top right-hand corner of Reverse, 14 in. by 15%:in.; .. .. ... ... +6
+.....:....lines. Partof a text containing incantations.

[Th. 1905-4-9, 311]

713. Fragment out of the middle, 1} in. by Iin.; 8 + .. ... ... .. lines.

Part of a text containing incantations; reference is made to a goddess
under the title “ the Lady of the gods,” =~ »< =¥ [
[Th. 1905-4-9, 312]
714-721. Fragments of tablets, measuring from 13 in. by 14 in. to {2 in. by
$ in., on which only slight traces of characters remain; No. 316 preserves
traces of a “catch-line” and Ashur-bani-pal’s single-line colophon, and
No. 320 preserves part of a colophon from the end of a tablet.
[Th. 1905-4-9, 313-320]

722. Fragment out of the middle, 1in. by 14in.; 8 + .. ... ... .. lines.
Part of an explanatory text. [Th. 1905-4-9, 321]
723. Fragment out of the middle, § in. by 18in.; 9 + ... .. lines. Part of

a text containing a Sumerian incantation, furnished with an interlinear
Assyrian translation; the couplets are separated from each other by lines
ruled across the clay. [Th. 1905-4-9, 322]

724. Fragment out of the middle, 14, in. by 1§ in.; uninsecribed.
[Th. 1905-4-9, 323]

725. Fragment out of the middle, 1% in. by $3in.;5 + .. ... lines. Part of
a text, probably containing a prayer or incantation ; reference is made to
the Sibitti, ~f & <. [Th. 1905-4-9, 324] -

726. Fragment from the lower part of Reverse, § in. by {3in.; .. ... + 3
lines. Part of a colophon from the end of a tablet. [Th. 1905-4-9, 325]

727. Fragment out of the middle, 1 in.by $in.; 6 +.......... lines ;
Babylonian. Part of a text containing incantations. [Th. 1905-4-9, 326]

728. Fragment from the left-hand side, 3} in. by $in.; 7 4+ ...ttt
lines. Part of an astronomical text referring to the planet Venus,
=t - [Th. 1905-4-9, 327]

729. Fragment out of the middle, §in. by §in.; 6 +.......... lines.
Part of a text, arranged in short sections, probably containing directions
for ceremonies, accompanying incantations. [Th. 1905-4-9, 328]

K
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730. Fragment of elay-sealing, 11 in. by § in., bearing remains of two
impressions of an oval seal with linear designs. [Th. 1905-4-9, 329]

731-745. Fragments of tablets, measuring from 14 in. by 1% in. to § in. by
$ in., on which only slight traces of eharaeters are preserved ; Nos. 330, 331,
335, and 336 are probably fragments of explanatory lists.

[Th. 1905-4-9, 330-344]

746. Portion out of the middle, 1} in. by 1% in.; 8 + 5 4+ ... ... ...
lines. [Part of an explanatory list. [Th. 1905-4-9, 045]

747-751. Fragments of tablets, measuring from 1} in. by 1% in. to & in. by
1% in, on whieh only few eharacters are preserved; No. 348 (13 in. by
T W, 75, AT lines) is part of an explanatory list.

[Th. 1905-4-9, 346-350]

752. Portion out of the middle, 31L in. by 2£8-in.; 15 +. .. .. lines. Tart
of a Dilingval text, eontaining a Sumerian prayer or incantation,
furnished with interlinear Assyrian translation. [Th. 1905-4-9, 352]

763. Upper portion of tablet, 2¢% in. by 24 in.; 5 + 7 lines. Part of a
contraet-tablet, dated on the nineteenth of A(lar in the eponymy of Sin-
takkil, 7.e, 739 B.C.; the date reads ~22J % <] (§ & (- = ||
= 5 By -EN. [Th. 1905-4-9, 353]

754. Bottom left-hand corner, 23 in. by 2in.; 9 + ... .. + .. ... + 5 +
9 + 10 lines. Part of an aceount-tablet, eontaining lists with amounts.

[Th. 1905-4-9, 354]

755. Portion from the right-hand side, 2} in. by 1% in.; .......... + 11 +
.......... lines. Part of a religious text, arranged in short seetions;

¢f. 11 5 ff. whieh read . —
W FICF WL W e =T

¢ Q- -1 W asE N
M T ST 1D BN 2N
q - E A -
L eH - — ¥ N

[Th. 1905-4-9, 355]

756. Tablet with the upper portion wanting, 1% in. by 2{; in.; 9 + 3 (on
lower edge) + 16 + . . . .. (on upper edge) + 3 (on left-hand side) lines.
Contract-tablet, dated on the seventeenth of Ab, in the eponymy of Sin-
shar-ugur, | »f ((¢ (¢{ A+ On a blank band aeross the eentre of the
Obverse are two seal-impressions; the seal is eireular and represents a
god seated npon a throne, while in the field are a ereseent, a hound, and
another emblem. [Th. 1905-4~9, 356]
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757. Portion of a clay bowl, 4.3 in. by 48 in.; 5 lines. Part of an inseription
of an Assyrian king, recording the restoration of a temple. Reference is
made in the text to a long period of time, at least seventy-five years G5f (W
W = = =¥ 2] V=), which apparently separated two dates on which
the building was restored. [Th. 1905-4-9, 357]

758. Portion of a clay bowl, 2% in. by 2% in.; 5 lines. Part of an inseription
of an Assyrian king, recording the restoration of the temple of Ishtar,
=fIf] ~F (' ; reference is made to the harvest in Assyria, ¢f. 1. b, which

reads: {0 SEI &~V (H 9 [Th. 1905-4-9, 358]

759. Portion of a clay bowl, 215 in. by 218in.; 3 lines. Part of an inscription
of an Assyrian kmg, probably recordmg bulldmg operations.
[Th. 1905-4-9, 359]
760. Conventional clay-fist, nearly complete, with only the wrist wanting, 4 in.
by 3% in. by 2 in.; 5 lines on left side. Votive object, deposited in the
temple of Ishtar at Nineveh by Ashur-nasir-pal, king of Assyria, wlose
name and Oenealooy are inscribed upon it. The text reads :—

[~ & [ ¥~ —&l* 9]

W G-EM =—F F § —F —* 01 s
B¢ 48§ ok < HN Y
Y e M -k 9
GO - =

[Th: 1905-4~9; 360]

761. Portion of large clay-sealing, 6} in. by 4 in. by 2% in, bearing five
impressions of the Assyrian royal seal, 1} in. in diameter, representing

the king in confiict- with a-lion, within a.cable border. [Th. 1905-4-9, 369]

762. Portion of clay-sealing, 1§ in. by 1 in, with part of a.seal-impression
representing a figure, probably that of a priest, with one hand raised before
a laxge jar supported on a wooden stand. [Th. 1905-4-9, 370]

7683. Left-hand portion of a tablet of lapis-lazuli, 1§ in. by 24 in.; 13 + 13
lines, each separated by horizontal lines engraved across the tablet. Part
of a prayer of Ashur-bani-pal, =¥ > . [ (( % 5%. The tablet
was probably of similar shape to the clay tablets Bu. 91—5 9, 174 and 196,
published by King, Zeits. fiir Assyriologie, XI, pp. 50 ff., having a rect-
angular projection at the top, pierced horizontally, by whicl it could be
hung up. The last two lines of the Reverse are inset and this portion of
the text was probably continued npon the Reverse of the projection. The
name of the god, to whom the prayer is addressed, is wanting.

[Th. 1905-4-9; 371)
* Partly effaced.

K 2
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764. Top left-hand corner and part of left-hand side, 2§ in. by 3§ in.
26 + 17 lines. Part of a bilingual text containing Sumerian incantations
against evil spirits, furnished with an interlinear Assyrian translation.
The couplets and single lines are separated from each other by lines ruled
horizontally aeross the tablet. The “catch-line” for the continnation of
the text reads I+ >1{gk =] {2k ~=] gEl25.

[Th. 1905-4-9, 393]

765. Portion from the left-hand side, 1} in. by 34 in.; 6 + 14 lines. Partofa
bilingual text containing a Sumerian incantation to the god Ninib, —~{ (=&
I-Y], furnished with an interlinear Assyrian translation, the couplets being
separated from each other by lines ruled horizontally across the tablet.
The text belongs to the same series as K. 2864, 8531, Rm. 126, ctc., which
have been published by Hrozny, Mitteil. der Vorderas. Gesellschaft, 1903,
pp. 159 ff. [Th. 1905-4-9, 394]

766. Complete tablet, 3} in. by 1§ in.; 9 + 1 (on lower edge) + 7 lines.
Memorandum-tablet, containing a list of various objects of gold, silver,
copper and precious stones, recorded as votive offerings to Nab from “the
people of the palace,” during the month Sebat, in the eponymy of Nabfi-sakip.
The last two lines of the text,giving the description and date, read : A EJ|
E Yoo BTV BT W 2T =F B o 9ESH| 22 B (- )
- ¥ = =2 [Th. 1905-4-9, 395]

767. Bottom right-hand corner, 24 in. by 1} in.; 4 + 3 lines. Part of a
religious text; the Reverse begins Z%] - (g O\ || ~=I ¥

AN

Torr, 3R QN ~20Y (1} Vo =100 ETTTs, ete.  [Th. 1905-4-9, 396]
768. Top right-hand corner, 1§ in. by 14z in.; .. ... .. ... + 6 4+
.......... lines. Part of an explanatory list; the explanatory half

of the column, which is preserved, begins =8¢ Y& =], ({5 = 4V ¥
-4, B DB ==, 20 =1 7 41T 114, ete.

[Th. 1905-4-9, 397]

769. Complete tablet, 2{-in. by 1in.; 1 (on top edge) + 4 lines. Memorandum-

tablet, dated on the seventh of Marcheswan, in the eponymy of Ashur-

far(?)-usur, | 9 £Z5]+ X [Th. 1905-4-9, 398]
770. Portion out of the middle, 1} in. by 1% in.; 124+ 9 +.......... lines.

Part of an explanatory list; in the explanatory half of the left-hand column,
I 46 read: £E ==T] @-VL 5E W -1V, BE -1 =511, 5E ¢, VI TR,
~{Je =] &, ete. [Th. 1905-4-9, 399]

* Partly effaced.

t+ The traces of the sign are not those of E_EZP-(Y, 80 that the name cannot be read as that of
Ashur-ddr-ugur. .
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771. Bottom right-hand corner, 1} in. by 14 in.; . ... ... ... + 8+ 8+
.......... lines. Part of an explanatory list, arranged in short
sections. The explanatory half of the last section on the Obverse (11, 5-8)
reads [EI* Ellle —, ~£1 W —, 59 = 3w I, 1 JE AW; that of
the first section on the Reverse reads ¥5+ =~¢ =} =14, = ¥——,
Bl &=w EXf] €T =, the explanatory half of the following section

beginning ¢ &y A, &-* ~I- =, ete. [Th. 1905-4-9, 401]
772. Portion out of the middle, 1§ in. by 14+in.; 12 + ... .. lines. Part

of a text containing omens ; the lines begin 25 ¢ (Y] =l¢ »<7T.
[Th. 1905-4-9, 402]

773. Top left-hand corner of Reverse, 14 in. by {5 in.; . . . .. + 3 (on bottom
edge) + 5 lines. Part of a contract-tablet, containing a record concerning
the possession of certain land. [Th. 1905-4-9, 403]
774. Top left-haud corner, 1 in. by 18 in.; 8 &+ .......... lines. Part
of a list of gods, the names preserved beginning >~ pE3%; the first line
of the column reads =¥ Eun X% [Th. 1905-4-9, 404]
775. Fragment out of the middle, 1z in. by 24 in.; 6 + .. ... ... .. lines.

Part of a religious text, probably containing an incantation.
[Th. 1905-4-9, 405]
776. Fragment out of the middle, 15 in. by 18 in.; 2 + .......... lines.
Part of a religious text, probably containing an incantation.

[Th. 1905-4-9, 406}
777. Fragment from the bottom edge, 1§ in. by 1}in.; 3 + .......... lines.
Part of an explanatory list. [Th. 1905-4-9, 407]

778. Fragment from the lower edge, 13 in. by f in.; tracesof 6 +..........
lines. Part of a religious text; only slight traces of signs are preserved.

[Th. 1905-4-9, 408]

779. Fragment out of the middle, 1}in. by 1} in.; 8 4 .. ... ... .. lines.

Part of a religious text, arranged in seetions. [Th. 1905-4-9, 409]

780. Fragment from the lower edge, 1{ in. by § in.; 3+44+..........

lines. Part of an explanatory list; the last two lines of the left-hand
eolumn read :—

‘[s;»*_% 5 ]

BLA. . .o, ]

-« 2 =1
= e O (=
[Th. 1905-4-9, 410]
781. Fragment out of the middle, }3in. by {§in; 5+ ... .. ... .. lines.
Part of a religious text, probably containing an incantation.
[Th. 1905-4-9, 411}

* Partly effaced.
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7892. Portion from the lower edge of Reverse, 11in. by 13 in.; .......... ar
6 lines. Part of a colophon. . [Th. 1905-4-9, 412]
783. Portion out of the middle, 1} in. by 1% in.; 9 + .. .. ... ... lines.
Part of a text containing a list of proper names. [Th. 1905-4-9, 413}
784. Fragment from the lower part of Reverse, 1% in. by 1} in.; ..........
+ 4 lines. Part of a colophon. [Th. 1905-4-9, 414]

785, Portion out of the middle, 1{ in. by 14z in.; 10 + 10 4+ . . . . ... ...
lines. Fragment of a legend or mythological composition, every
tenth line of which is numbered (). At the end of one section of the text

a colophon-line reads £J] 12 (Col. I1, 1. 4). [Th. 1905-4-9, 415]
786. Fragment out of the middle, 13 in. by 4 in.; 6 + ... ... .... lines.
Part of a text containing omens. [Th. 1905-4-9, 416]

787. Portion of a clay bowl, 3 in. by 2} in.; 5 lines. Part of a votive
inscription of an Assyrian king, probably recording building operations.
[Th. 1905-4-9, 417]

788. Fragment of a clay bowl, 2 in. by 1} in.; 4 lines. Part of a votive
inscription of an Assyrian king, probably recording building operations.

[Th. 1905-4-9, 418]

789. Fragment of a clay bowl, 1% in. by 1% in.; 3 lines. DPart of a votive
inseription of an Assyrian king, probably recording building operations.

[Th. 1905-4-9, 419]

790. Fragment of a clay bowl, 13 in. by 1} in.; 1 line. Part of a votive
inscription of an Assyrian king. [Th. 1905-4-9, 420]

791. Fragment of a clay bowl, 1} in. by 15 in.; 2 lines. Part of a votive
inscription of an Assyrian king. [Th. 1905-4-9, 421]

792. Fragment of clay, roughly shaped as an oblong plaque and bearing on
Obverse and Reverse an Assyrian seal-impression; the subject engraved
upon the seal is an attack on a castle by Assyrian archers, the defenders
also using bows from the fortified towers which stand at each corner of the
building. [Th. 1905-4-9, 422]

793. Portion from the right-hand side, f in. by 28 in.; .. ... .. ... + 9
4ot SN e lines. Part of a text containing a Sumerian incanta-
tion, furnished with an interlinear Assyrian translation. [K. 14231]

794. Fragment out of the middle,  in. by 134in.; 9 + ..... lines. Part of a
carelessly written account-tablet, giving amounts in ka. [X. 14232]
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795. Fragment out of the middle, 1}in. by I.%in.; 6 + .......... lines. Part
of a text, written in sections, containing lists of proper names, with '
relationships. [K. 14233]

796. Top right-corner, 15 in. by 1} in.; 5 + 4 lines. Fragment of a contract-
tablet. [K. 14234]

797. Fragment out of the middle, 144 in. by {3 in.; 4 4 ..... lines. Part of a list

or contract-tablet; 1. 2 refers to aiounts of s1lvcr (¥ 27 =), [K. 14235]
798. Top left-hand corner, § in. by 132 in.; 5 + 1 4 4 lines. Fragment of a

letter, probably addressed to a lady; reference is made to the despatch

of a sum of money. [K. 14236)

799. Fragment out of the middle, 1§ in. by 1% in.; 10 + .......... lines.

Part of a list or inventory, written in sections of two lines, arranged in

columns, giving various amounts followed by namnes of merchants, officials, etc.

: [X. 14237]

800. Fragment from the left-hand side, {zin. by 1in.; .......... + 5 lines. Part

of a list or account-tablet, giving various amounts with totals, [K. 14238]

801. Fragment from the left-hand side, § in. by 1} in.; 5 + 8 lines. Part of a
text containing a list of stones; the lines on the Keverse begin | 3 27

v [X. 14239]

802. Fragment from the left-hand side, $ in. by 1§in.; 104+ .......... lines.
Part, of a earefully written text, referring to amounts of liquids, dates, ete.,
possibly for offerings or for use in ceremonies. [X. 14240]
803. Fragment from the left half, 1t in.by 1} in.; 8 + 2 + .......... lines.
Part of a text, arranged in columns, contammg a list of various objects,
some of silver ; the items are preceded by the sign Y. [X. 14241]
804. Fragment out of the middle, 2in. by 1§ in.; 6 + ..... lines. Part of a legal

or historical inscription, referring to amounts of land, gardens, ete. ; 1. 6
mentions “ [Tiglath-pilJeser, king of [Assyria]” 22 =11] € EXTY B i‘;’;
The text is written in a bold hand, and the surface of the tablet has a

pronounced curve from side to side. [K. 14242]
805. Bottom right-hand corner, 45 in. by 1{-in.; 6 + ..... lines. Part of a

letter; 1. 2 appears to refer to temples or houses, [=]{{{] [»». [K. 14243]

806. Bottom left-hand corner and lower edge, 1% in. by 1 in.; 5 + 2 lines.
Fragment of a letter, referring to sheep and other animals. [K. 14244]

807. Fragment out of the middle, 1} in. by 1% in.; 11 + .......... lines.
Part of a religious or explanatory text, containing a list of words, arranged
roughly in eolumn. Ll 2-7 begin with ;/2;‘,3(, e.g., BEC AT BT =1 BTV,
22 9C 58, 22¢ 1 =TER, ote [K. 14245]
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808. Fragment from the bottom edge, 1} in. by 1} in.; 5 + 2 + 5 lines. Part
of a contract or account-tablet. [K. 14246]
809. Fragment out of the middle, 14 in. by 1§ in.; .......... +64+ ...
lines. Part of an account-tablet, arranged in columns and sections,
recording amounts; one section begins J¥¥* EY <Y (W *2k | BNV -0 =24

[K. 14247]

810. Fragment from the left-hand side, 1% in. by 14 in.; 7 + 8lines. [Fragment
of a text of a religious or commercm.l character, containing short
beginnings of lines; 11. 3 ff. of the Reverse, giving various figures, read
-IZR IR W3R B3R B3R [K. 14248]

811. Fragment from the left-hand side, $ in. by 11%in.; 11 4 7 lines. DPart
of an account-tablet, recording amounts with totals; 1. 9 of tho Obverse
mentions “ cighteen talents.” [K. 14250}
812. Bottom left-hand corner, { in. by 1% in.; 6 + 3 lines. Part of a
descriptive list of animals, including ewes (2] ~), pregnant beasts, ete.,
preceded by figures giving the numbcrs in cach case. [K. 14251]
813. Fragment out of the middle, 1% in. by 1% in.; 9+ 10 + ... .. ... ..
lines. Part of a historical mscnptlon, wrranged in columns. The left-hand
column mentions Arpad, [~=1]] (==Y{<] (¥ E=5[{, and Sainaria, [~={] 53]

Y~ >V =<7V; scveral of the lines in the right-hand column begin with
numbers, possibly from a list of tribute. [K. 14252]

814. Bottom right-hand corner, 1% in, by 1% in.; 6 + 1 4 3 lines. Fragment
of a text recording numbers with totals; it includes the enumeration of
men or soldiers (4} {>»), and probably formed part of a rough census-list.

[K. 14253]
815. Fragment out of the middle, § in. by 1} in.; 3 4+ .......... lines. Part
of a list or inventory, arranged in columns, the itoms including numbers of
beasts and vessels. [K. 14254]
816. Fragment from the left-hand side, } in. by 1} in.; 6 + 4 lines. Part of an
account-tablet or letter, recording amounts in ﬁgures. [K. 14255]
817. Fragment out of the middle, 1 in. by 13 in. Part of a census-list,
arranged in columns, similar to K. 2017. [X. 14256]
818. ¥ragment out of the middle, 1{f in. by 1{pin; 3+ ... ... .. .. lines.

Fragment of a text, arranged roughly in columns, probably part of a list or
inventory; what is preserved of the right-hand column is uninseribed,and the
left-hand column preserves the ends of three words in the plural. [K. 14257]
819. Bottom left-hand corner,1} in. by £ in.; 4 + 2 lines. Part of an account-
tablet, recording amounts of wood, or wooden objects, ete., with totals.

[K. 14258]
* Partly effaced.
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820. Portion from the left-hand side, & in. by 24 in.; 12 + 4 lines. Part of
an account-tablet, recording amounts in figures opposite proper names.
The text is divided into sections, at the end of which were notes giving
totals. The hand is very similar to that of K. 14232,

[K. 14259 + K. 14276]

821. Portion from the left-hand side, } in. by 1in.; 7 + 4 lines. Part of an
account-tablet, arranged in coluinns and sections, recording amounts with
totals ; one section of the Obverse gives amounts in shekels (J11EY).

[K. 14261]

822. Portion from the left-hand side, } in. by 1} in.; 7 + traces of 9 lines.
Fragment of a list, recording numbers, with totals. From the use of the
determinative &, it appears to enunerate people of different nationalities,
and may be part of a list of slaves. [K. 14262]

823. Fragnment from the upper edge, 1} in. by 143 in.; traces of 6 + 7 lines.
Part of a list, arranged in columns and sections ; the beginnings of lines in
the right-hand column give a series of numbers, possibly from a list of
animals for offerings. [K. 14263]

824. Bottom left-hand corner, 9 4+ ..... lines ; % in. by 1} in. Part of an ac-
count-tablet, recording amounts, reckoned in talents, with totals. [K. 14264]

825. Left-hand side of a small oblong tablet, § in. by 45 in, 5 + 1 + 4 lines.
Fragment of an account-tablet, recording numbers or amounts, with totals.
At the end of the Obverse a liorizontal line marks the end of a section.

[K. 14265]

826. Fragment out of the middle, 1§ in. by {3 in.; . .. ....... + 5 +
.......... lines. Part of an account-tablet or inventory, arranged

in columns, recording amounts ; 11. 3-5, which form a single cutry, read VY >

T KW IMle - €323 | §F LV E VI | B Rl [K 14266]
827. Fragment from the left-land side,  in. by 1 in.; 5 + .......... lines.
Part of an account-tablet, arranged in sections, and probably in columns,
recording amounts in relation to proper names. [K. 14267]
828. Fragment out of the middle, 1{in. by1{in.; 5 + . .. .. ... .. lines.

Part of a legal or historical inscription, mentioning silver ((J} ¢Y) and
iron (=¥ >-). 1t is written in a bold clear hand, very siwilar to K. 14242,
[X. 14268]

~~~~~

[K. 14269]
L
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830. Lower portion of tablet; 1} in. by 1} in.; 341 lines. Part of a letter;
the Reverse of the tablet is uninseribed, and the last line of the letter

(=% =Y E[) is written on the bottom edge. [K. 14272]
831. Top left-hand eorner, L in. by 1&in.; 4 ... .. lines. Part of a text
containing omens, written in short scetions. The first line of the text
reads | =& Eap- =1 2. [K. 14273]

832. Top left-hand corner, £ in. by 1 in.; 3+ 3+ 2 lines. Fragment of an
account- ta.blet, recording amounts in gur. The first line of the text reads
=— XJ[27%; the last two lines of the text are written on the upper edge of
the tablet. - [K. 14274]

833. Fragment from the lower part of the left-hand side, fin. by Lin.; 54+ .. ...
lines. Part of a text containing a list of garments ; 1. 3 concludes a seetion of
the text witha total of thirty-three garments (3¢ ((( 1Y [E] %59). [K. 14275]

834. Fragment from the left-hand side, & in. by 1% in.; 8 + ..... lines. Tart
of an account tablet, rcecording nmmbers or amounts, followed by a total.

[K. 14277]

835. Top left-hand corner of tablet, 11 in. by 1 in.; 7 + ... .. lines ;
Babylonian. Part of a letter to the king from Enlil-bani, ¥ %=V Z5f
=1 %, beginning W 4 =2 A% 22— 1 BT [IX. 14278]
836. Portion from the right-hand side, 1} in. by 14 in.; 8 + 10 lines. Part
of a contract-tablet. [K. 14279]
837. Portion from the left-hand side, 1} in. by 23 in.; ... .. + 7 lines. Fragment
of a contract-tablet; part of the list of witnesses is preserved. [K. 14280]
838. Portion from the unpper edge, 4 in. by §in.; 5 + ..... + 2 lines. Part

of a letter to the king, referring to eertain lands (Y} 4YY] V=) [K. 14281]
839. Top left-hand corner, 13 in. by 4 in.; 3 lines. Fragment of text, possibly
from a memora.ndum-ta.blet, the Reverse is uninseribed. [K. 14282]
840. Portion out of the middle, 1{ in. by 1} in.; 245 lines. DPart of a
contract or account-tablet. The fourth line preserved upon the Reverse
mentions the eponymy of Shar-piti-bél, giving the date 832 v.c., 25— 1= |

EEH ,.;/xi/\" [l\. 14980]
841. Portion out of the middle, 1 in. by 1% in.; ..... + traces of 9 lines + 7
.. vy lines. Part of a list of names. [K. 14284]

842, Fragment from the upper part of the left-hand side, £ in. by 14 in.; 5 +
..... lines. Part of a contract-tablet. On a blank band aeress the upper
part of the Obverse are nail-marks in place of seal-impressions. [K. 14285]

* Partly effaced.
+ For ’;‘-YQY ebts =Y, ¢f. Meissner, 8.4.L, p. 121, No. 2259,
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843. Top left-hand corner, § in. by 18 in.; 5 + wnaces of 3 + 1 (on upper
edge) lines. Fragment of an account-tablet, recording numbers or
amounts, probably referring to contributions from the eity Kapa[ ... .. Tk
The first two lines, which form a heading to the text, read : € = ~EJ24,
ST 211 AY 585 then follow the entries | ¢ TT] =32, ¥ (- 18 138,

and Y] (J~ .5&. A seeond line, inscribed on the upper edge of the tablet,
has been erased by the seribe. [K. 14286]
844. Top left-hand corner, 1} in. by 13in.; 4 + .. ... lines. Part of a contract-
tablet. The first 4 lines of the text which are preserved formed a heading
to the contract and recorded the nse of “nail-marks” in place of seals

by the contracting parties. [K. 14287]
845. Fragment from the upper edge, 13 in. by 2 in.; 3 + 2 lines. Part of a
contract-tablet, recording a loan or payment of silver. [K. 14288]
846. Fragment ont of the middle, 1} in. by 13 in.; 3 + ..... lines. Part of a

contract-tablet containing the names of Adad-bél-usnr (J ¢ =I[ &) and
Eresh-ilu (Y @< {{{ >*). Above the first line preserved a blank space

was set aside for seal-impressions. [K. 14289]
847. Fragment ont of the middle, § in.by 1} in.; . .. .. + 4 lines. Partof a

list or account-tablet, recording numbers or amounts. The portion of
the text preserved probably comes from the end of a list and smms up the
totals of the different items. [K. 14290]
848. Bottom right-hand corner, Z in. by 1} in.; 6 4 4 lines. Fragment of a
letter, probably written to the king, mentioning the land of Ararat,
& EVy (Obv, 1 4).  Reference is also made to a high officer, EZ%*
=2 (Obv, 1. 3) and to a king, Z2Y1] 3% * (Obv,, L. 5). [K. 14291]
849. Portion from the left-hand side, 1} in. by 2§ in.; 6 + traces of 4 lines, Part
of a contract-tablet, rccording an advance of three homers of corn.
Between 1. 4 and 5 of the Obverse, are remains of an oval seal-
impression. The tablet is one of the so-called “ heart-shaped ” elass, and on
the broken portion of the Reverse may be secen where the cord or reed,

attached to the tablet, was impressed in the elay. [K. 14292]
8560. Fragment out of the middle, 1 in. by 1§ in.; 9 + .. ... lines. Part of
a text, written in sections, probably from a contract-tablet; 1. 4 mentions
a weaver (¢ 5 %) [K. 14293]

851. Portion from the left-hand side, % in. by 1 in.; 7 + 4 + 1 lines. DPart
of a contract-tablet, recording a deed of sale. On the upper part of the
Obverse is a portion of the space reserved for the seal-impressions. The
fragment formed part of the 80-7-19 Collection. [K. 14294]

* Partly effaeed.
L 2
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852. Fragment out of the middle, & in. by § in.; ..... + 6 lines.  Portion
of a text, inseribed with proper names; from a list of witnesses on a
contract-tablet. [K. 14295]

853. Fragment out of the middle, $ in. by 14 in; 6 + .......... lines;
early Assyrian. Part of a text eontaining a list of estates. [K. 14296]

854. Fragment from the left-hand side, 1& in. by 42 in.: . .. .. + 4 lines.
Part of a contract-tablet, preserving remains of the list of witnesses and
a traee of the date. [K. 14297]

855. Fragment from the upper portion, from the right-hand side, 1§ in. by 1 in. ;
205wy L L. lines. Part of a contract-tablet, recording a sale of land. Three
horizontal nail-marks are preserved on a blank band aeross the upper part
of the tablet. [K. 14298]

856. Fragment from the left-hand side, Z in. by 1} in.; § + .......... lines.
Part of a text eontaining a list of proper names. [K. 14299]

857. Bottom right-hand eorner, 1 in. by 1&in.; 4 + 2 lines. Fragment of an
account-tablet, referring to amounts reekoned in fa. [K. 14300]

858. Fragment out of the middle, 1 % in. by 1in.; 6 + . ......... lines.
Part of an explanatory list, arranged in columns and seetions; 1. 5
mentions the £y J< ~I ~<T*. [K. 14301]

859. Fragment out of the middle, 1{-in. by fin.; 4 + 6 + ... ... ....

lines. DPart of a text, arranged in eolnmns, ineluding an inventory, or list,
with numbers; it possibly formed part of a list of tribute. [K. 14302]

860. Fragment out of the middle, $ in by 1} in.; . ... ... ... + 2 lines.
Part of a text giving the name Nabfi-akhé-erba, [1] == * &= A [os ~=[]*;
it is possibly a fragment of a colophon. [K. 14303]
861. Fragment out of the middle, 1} in. by 1§ in.; 11 4 ... .. lines, Portion
of a list of eponyms, with notes as to the yearly expeditions undertaken by
Assyria. [K. 14304]
862. Fragment out of the middle, 1{% in. by 1§ in.; .. ... + 4 lines. Part of a

text written in large archaie charaeters, followed by a note or eolophon in a
smaller Assyrian hand, dating the tablet in the eponymy of Bél-kharran-
shadfa, [[] =J* B % ( J§. The fragment is probably part of an
Assyrian copy of a votive inscription of an early Assyrian or Babylonian

king. [K. 14306]
863. Left-hand side of an oblong tablet, 1} in. by 1{zin.; 5 + . .. .. lines.
Part of an inventory or list of vessels or liquids, with numbers against
ecach item. [K. 14307]

* Partly effaced.
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864. Portion from the left-hand side, 1 in. by 25 in.;.. ... + Slines. Part of
a text written in large archaic charaeters ; between the second and third lines
preserved is a broad space in which a note is written in a smaller Assyrian
hand giving the date, “the 17th Elul,” the year being broken away. The
text is very similar to K. 143006, and may be part of an Assyrian copy of a
votive inscription of an early Assyrian or Babylonian king. -

[K. 14308]

865. Portion out of the middle, 13 in. by 1}in; 6 + ..... lines. Part of a
memorandum-tablet, inscribed with figures; the majority of these appear
to have been impressed when the tablet was nearly dry and hard. [K. 14310]

866. Portion from the lower edge of an envelope of a contract-tablet, 145 i
by {&in.; 6 lines. The fragment is part of the ease of K. 377, a deed
recording the loan of two camels, in the eponymy of Sharru-nfiri,
Y = ~Yi, 674 B.c, the text of which is published by Johns, Assyrian
Deeds and. Documents, 1, p. 72, No. 117; ¢f. also 111, p. 193 £, and Oppert,
Zewts. fiir Assyr., XIIL p. 257 ; and for other references see Bezold, Cat., I,
p. 95, sub. K. 377. The case furnishes restorations of the text from Obv.,
L. 5, to Rev., 1. 1; it formed part of the 83-1-18 Collection. [K. 14313]

867. Fragment out of the middle, 1} in. by 13 in.; 9 + 6 + .......... lines.
Part of a list or inventory, arranged in columns and sections, and
recording numbers with totals. [K. 14314]

868. Fragmment out of the middle, 13 in. by 1§ in;8 + ... ... .. .. lines.

Portion of a syllabary, or explanatory list. "Of the text only a few
words are preserved from a eolumn of Assyrian equivalents which read:
1) 5 G&, (2) ki-ik-kfi-3u], (3) ka-da-£3, (-L) nis-=125%, (8) Sul-p[n],
(6) 258L-ba-lak-=Y27%, (7) [k)i-sur-ra-tu[m], (8) 242% -as-sa-25;. The words in
1L 6 and 8 are of four syllables, in L. 3 of three, and in 1. 4 of twe syllables

only; 1. 8 appears to conclude a section of the text. [K. 14315]

869. Fragment out of the middle, 12 in. by i3 in; 4 +4 4+ ..........
lines. Part of an explanatory list, arranged in columns, The portion that
is preserved of the right-hand column contains a list of stones. [I. 14316]

870. Top right-hand corner, 14 in. by Zin.; ... .. = )RS PR T P LR e .
lines. DPart of an explanatory list; the text consists of a few ends of
words from a column of Assyrian equivalents. [K. 14317]

871. Bottom right-hand corner, 1{% in. by 1} in.; 8 + 2 lines; Babylonian.
Fragment of an explanatory text, apparently arranged in columns; it
probably refers to an astrelogical composition. [K. 14318]
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872. Fragmentont of the middle, 1.5 in. by 13 in. ;12 + . ......... lines. Part
of an explanatory list. Of the text a few signs are preserved from a
colmnn of Assyrian equivalents; 1. 5-10 read: (5) [A)e-da-a-lum, (6)
[BYu-bul-tum, (7)) [1V], (8) YV, (9) hu-bu-ut-ta-tum, (10) VY. (K. 14319]

873. Fragment from the right-hand side, 1§ in. by 1§ in.; 10 + . . . .. lines.
Part of text, arranged in short seetions; the lines in eaeh seetion, so far as
they are preserved, appear to end in the same syllable. It is probable that
the text is part of an acrostie or alliterative hymn, arranged in fonr-line
seetions, in eaeh of which the lines began and ended with the same sign,
the initial and final syllables, when read downwards, forming the same
words, The text is similar to K. 8204, ete. [K. 14320]

874. Fragment out of the middle, 1§ in. by 14 in.;6 + 5 + .......... lines,
art of an explanatory list. Three lines in the right-hand eolumn appear
to begin with the character EZ, and probably eontained explanations
of official titles. [K. 14321]

875. Fragment out of the middle, 1% in. by 1{%in.; 74+ .......... lines.
Part of an explanatory list. The text is published in Cuneiform Texts
Srom Babylonian Tablets, etc., in the Brit. Mus., Part XI, pl. 43.7 [K. 14322]

876. Fragment out of the middle, 1} in. by 1} in.; tracesof 64+74+ ..... ... ..
lines. Yart of an explanatory list; the portion that is preserved of the
right-hand eolumn, enmuemting i(leocmms to be evplained reads: »»f-* ={[*
RERR | ST BERTEA | RN BRI A B | X RENY | A
(o | =SR2 J 230028 [K. 14323]

877. Yragment out of the middle, 1}in.by 1¢in.; 10 + .......... lines. Part
of an explanatory list; the text preserves a portion of the e\p]anatory

eolumn, of which 1L 2-7 read: ¥ =\~ 5 [J % S
BERIMWIWI T ¥ & [K. 14324}
878. Fragment out of the middle, 1§ in. by 13 in.; 6 +4 + .. ... 3 LR
lines. Part of a list of temples or places; the lines in the right-hand
eolnmn begin with =fff. [K. 14325]
879. Fragment from the left-hand side, 1% in. by in.; . . . .. + A +
..... + 2 lines. Part of a text, arranged in eolumns, probably of an
explanatory character. L. 2 contains a colophon to the effeet that the
tablet was the property of Nabfi-[. .. .. 12TV * 41 ¥ o =D =5

[K. 14326]

* Partly effaced.
+ In C.T, XI, pl. 43, and in Meissner, S.4.1., passim, for * K. 14332” read ‘“ K. 14322,
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880. Fragment out of the middle, 1} in. by 1§ in.; 8 + . . . .. (Gl 1 5y +
..... ) lines. Part of a text, probably of an explanatory character; the
traces of each line that is preserved repeats the word sa-lu-lu. [K. 14327]

881. Fragment out of the middle, 1} in. by 11 in.; .. ... L L, Il +
6 lines. Part of the eoncluding portion of an explanatory list. The last
line of the text and the catchline read:

I

fooms, L. [ ] ,| =80

=1 ke

Below the cateh-line are portions of two lines of Ashur-bani-pal’s colophon.
[K. 14328]

882. Fragment out of the middle, 1§ in.by fin.; 6 + ..... 4+ + o
lines. Part of an explanatory list, arranged in sections. [K. 14329]
883. Fragment out of the middle, 1} in. by 1{in.; 5 4+ .......... lines.
Part of an explanatory list, with glosses. [K. 14330]
884. Fragment ont of the middle, 1% in. by Fin.; 7 4+ .. .. ... ... lines.

Part of an explanatory list. The lines preserved are from the explanatory

half of a column; 1. 2-5 read: 1{* ¥ El= ~£EV =1 | 11* B &-V] &

P ~TE LY 47 28 | 1Y 5T % ‘ [K. 14331]
885. Fragment out of the middle, 1} in. by 13 in.; 5 + . ... ... ... lines.
Part of an explanatory list. [K. 14332]
886. Fragment out of the middle, 43 in. by 14 in.; 7+ .. . . ... ... lines.

Part of an explanatory list, alranged in seotlons. A new seetion begins

with the fourth line; 1. 4-6 read: e-su-u §a (—’}\ 11 s 35,
[K. 14333]
887. Fragment ont of the middle, 1 in. by 1 in.; 8 + 1 4+ .......... lines.

Part of an explanatory list, arranged in seetxous. The fifth line preserved

of the left-hand column begins a section and reads: {43 &y =[E.
[K. 14334]
888. Fragment out of the middle,1 in. by £ in.; 54+ .......... lines.
Part of an explanatory list, arranged in sections. A new secetion begins
with the second line ; 1. 24 read: 352 1§ EJ & =<V &3¢ | 8% 2500 B2y

”'Y;‘){/ l '\\I(‘V YY x’—r&/\ [K. 143: ;0]
889. Fragment out of the middle, 1L in. by §in.; 5 +.......... lines.

Part of an explanatory text. A portion of the explanatory half of a

column is preserved, which reads: [J[] $e¢ purus[si], [Y]] se a-bu-ti,

[Y1] 2 a-bu-ti, [VY] da rim-k[d], (Y]] $a la--Y=3555%. [K. 14336]
* Partly effaced.
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890. Fragment out of the middle, 1 in. by Min; 4 4+ . ... ..., .. lines.
Part of an explanatory list. The text is probably part of a list of gods;
the explanatory halves of 11. 2£. define relationships. [K. 14337]
891. Fragment out of the middle,  in. by § in.; 54+ .. ........ lines.

Part of an explanatory list of countries and places, arranged in seetions ;
the portion of the text which is preserved contains little more than
determinatives. [K. 145338]

892, Portion from the bottom edge of the Reverse, towards the left-hand side,
L5 in. Wy 3gansg L s R e + 2 lines. Fragment of a text, arranged
in columns, probably an explanatory list. The portion of the text
preserved is from a shortened form of the eolophon of Ashur-bani-pal.

[K. 14339]

893. Fragment from the bottom edge of the Reverse, towards the left-hand side,

T4 am. by $100; 00 aak s . + 2 lines. Part of a text, arranged in columns,
probably part of an explanatory list. The portion of the text preserved
is from the coneluding lines of Ashur-bani-pal’s eolophon. [K. 14340]
894. Fragment from the right-hand side, 1{% in. by 1% in.; .. ... + 7+
.......... lines. Part of an explanatory list of words, probably of
a grammatical character; 1. 2, and probably 1. 1, 3, and 4 also, end
e =TT - [K. 14341]
895. I'ragment out of the middle, 1} in. by 13 in.; 5 + 5 4 .......... lines.
Part of an explanatory list of words, probably of a grammatical character ;
11. 14 of the second eolumn preserved begin with ~gE[Z7¢. [K. 14342]
896. Yragment from the right-hand side, 1 m. by 1}in.; ..... + 10 +
.......... lines. Part of an explanatory list of words, probably of a
grammatieal character ; the text is arranged in sections. [K. 14343]
897. Yragment out of the middle, 1% in. by 1¢in.; 5 + . ... ... ... lines.
Part of a syllabary; the text only preserves the sign to be explained,
whieh is & in all five lines. [K. 14344]
898. Fragment out of the middle, 1§ in. by 2& in.; 4 + .......... lines.

Part of a list, arranged in eolumns and short seetions. In the right half of
the colmnn whieh is preserved one seetion begins ( Jjgis%, the next

Ef Efe T [K. 14345]
899. Fragment from the right-hand side, 1 in. by 1§ im.; .. ... ... ..
4 8 LSl e A lines. Part of a text containing incantations,
Only ends of lines are preserved, ending in 8%, [ .. .. ..... e ;

cp. Tablet 1T of the Makli-Series of incantations (ed. Tallqvist), Col. I,
11. 37 ff. [K. 14346]
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900. Fragment out of the middle, 1in. by 1in.; .......... + 3 lines. Part
of a text, arranged in ecolumns, probably of an explanatory character.
L. 1 appears to preserve traces of the eateh-line; aund 1. 2, whieh would be
the first line of the eolophon, reads: &% = -»-Y""«‘i‘/ [K. 14347]

901. Fragment out of the middle, {in. by 1fin.; 8 + .. .. ... ... “lines.
Part of a list of signs, or syllabary; the portion of the text preserved

enumerates the signs (1) 23372, (2) =125, (3) =%, (4) &, (5) ==,

© =, ()-8, (8) -Ie.* [K. 14349]
902. Fragment out of the middle, 1§ in. by 1fin,; 1 + .. ... ... .. lines.
Part of a text, arranged in colunns, probably of an explanatory eharacter ;
the line that is preserved, reads: %5%— | ¥ 1§ =E =125, [X. 14350]
903. Fragment from the bottom edge, 13 in. by 13 in.; 11 + . . ... ... ..

lines. DPart of an explanatory list of plants, similar to K. 274 4+ K. 5986,
K. 41400 + K. 4202, ete. The text is published in C.7', X1V, pl. 42,
[K. 14351]
904. Fragment from the left-hand side, {% in. by 143 in.; 9 4+ . ... . ... ..
+ 2 lines. Yart of a tablet, preserving only the sign | at the beginnings of
the lines, both on Obverse and Reverse. The fragment is from a syllabary,

list, or omen-text. [K. 14352]

905. Top left-hand corner of the Reverse, 13in. by $in.; .. ... .. ...

SEEGRER S e . lines. Part of an explanatory list; the text
preserves a few ends of words from the right-hand half of a column.

‘ [K. 14353]

906. Fragment from the left-hand side, - in. by $4in.;6 + .......... lines.

Part of a list; the lines begin | Y 22%. [K. 14355]

907. Portion from the upper edge of the Reverse, 24% in. by Zrin.; .. ...
+ 2 lines ; Babylonian. Fragment of a religious text, possibly eontaining

an incantation ; reference is made to the South wind. [K. 14357]

908. Portion from the left-hand side, § in. by 133 in.; 13 4+ . ... ... ...

lines. Fragment of a text eontaining omens, pr obably derived from the

moon ; the lines begin | ({({. . T [K. 14358]

909. Portion from the lower edge, 1} in. by 1{%in.; 7 + . .. .. lines. Part

of a text eontaining omens, arranged in short seetions; the beginnings of

the lines are not preserved. [K. 14359]

910. Top left-hand eorner, 1} in. by 1% in.; 8 + . . . .. lines. Part of a text
containing omens derived from the liver; the lines begin »< EJ 3.

[K. 14360]

* Partly effaced.
M
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911. Portion from the left-hand side, }in. by 2fin.; .. ... .. ... + 18
lines. Iragment of a text containing astrological omens derived from
observations of the planet Venus, Zx¥-f- ~»<*. [K. 14361]

912. Fragment out of the middle, 13 in. by 1}in.; 8 + .. ... ... .. lines.

Part of a text, probably containing astrological omens; each line is
divided from the next by a horizontal line ruled upon the clay. [K. 14362]

913. Fragment from the upper edge of the Reverse, 1} in. by 1&3in.; ..........
+ 5 lines. DPart of a text, probably eontaining a mythological legend ;
L. 3 mentions “ the South wind that rides the . . . .. ” The text reads:
Bt (A8 TR IB AN <S55 e
~=Int B B = B | 22l E’YY T 28 | SR [K. 14363)

914. Fragment from the right-hand side, 13 in. by 1§ in.; .. ... .. ...
e N e Tl 8 lines. Dart of an astrological text, probably of

an ecxplanatory character; reference is made to the planets Jupiter,
BEEN* B* 47 59 1}, and Mars, 385 * »—~<* §* »~. [K. 14364]

915, Fragment out of the middle, 1} in. by 1in.; 84 .. ... ... .. lines.
Portion of a text, probably eontaining astrological omens derived from
eelipses and rain. [K. 14365]

916. Fragment out of the middle, 1 in. by 1}in.; 8 +........ .. lines.

Part of an astrological text, arranged in short sections, possibly of an
explanatory character; reference is made to the planet Mercury, = *
Efe 4. [K. 14366]
917. Bottom left-hand cormer, +2 in. by 1} in.; 8 + .. ... .. ... lines.
Fragment of an astrological text, arranged in short scetions, probably of
an explanatory character ; reference is made to ~f- & N~. [K. 14367]

918. Fragment out of the middle, 1. & in. by $in.; 6 + ... ... .... lines.
Part of an astrological text, arranged in short sections; reference is made
to the planet Mars, %§~¥ H¥ »< [2%. The fragment is much vitrified
by fire. [K. 14368]

919. Fragment out of the middle, 1§ in. by I4;in.; 6 + ... ... . ... lines.
Part of an astrological text, arranged in short sections of one or two lines.

Mention is made of Akkad, & 'EV (JE]; 1. 5f. possibly referred to

divisions of the moon (e.g., Y ~323). [K. 14369]
920. Fragment out of the middle, 1} in. by 144 in.; 5 +9 +.......... lines.
Part of a text containing lists of gods and stars. [K. 14370]

* Partly effaced.
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921. Fragment out of the middle, 1} in. by I8 in.; 9 + .. ... .. ... lines.
Part of a text containing astrological omens; the fragment preserved
refers to eclipses, elouds, ete. [K. 14371]

922. Fragment out of the middle, 1% in. by 1§ in.; . .. .. + 8 lines. Part of
a hymn or mythological legend. The portion of the text preserved is
from the closing lines of the composition ; reference is made to the eity of
Ur, E25$ 5G] (&, and the last line reads &, £\}} Tr>r =5 oo (-

=< %%, L. 8is part of a colophon, and stated the number of lines in the
text ; it reads: ZRYI* ~F-* 8% BV 2R [K. 14372]

923. Fragment from the right-hand side, L in. by 1{¢in.; 74+ .. ...... ..
lines. Part of an astronomical text, recording the position of certain
heavenly bodies. The text reads: ZZF¥SANT | SE—F-* 1§ ¢V 59 ’Z('YY ]
Vol I (0 BT | BT 1R 55 G | BT mee T R

,,,;»»Y— Elong LR | 8= 17 B [K. 14‘3{ 3]

924. Fragment from the left-hand side, § in. by 1% in.; . ..., ... .. + 10 lines.
Part of a text containing omens, probably derived from the moon (<{().

[K. 14374]

925. Fragment out of the middle, 1 in. by 1} in.; .. ... .. ... + 4 +

.......... lines. Part of a text containing omens, probably derived

from the moon (¢4Q). [K. 14375]

926. Portion from the top edge of the Reverse, 13 in.by §in.;56 + ..........
lines. Fragment from a text which probably contained omens. [K. 14376]

927. Fragment from the left-hand side, { in. by 1}in.; .......... + 6 lines.
Part of a text, arranged in short sections, and containing astrological
omens. [K. 14377]

928. Fragment from the left-hand side, {% in. by 1in.; 8 +.......... lines.

Part of a text, arranged in scections, and probably containing astrological
omens derived from thunder. The lines begin | =¥ §[¥f]. [K. 14378]
929. Fragment from the left side, 1% in. by 1f-in: .. ..o ... + 10 lines.

Part of a text containing a.strologlca.l omens, derived from ohservations of
the planet Jupiter. The lines begin ¥ ==§~F >{g - ¥. [K. 14379]

930. Fragment out of the middle, 13 in. by 33 in.; 3 + . ... .. .. .. lines.
Part of a text, arranged in sections, contzumng omens. L. 2 begins a
section and reads 35 (XJ1* (Jg= &F ~F =[y @ *2%. [K. 14380]

931. Fragment from the upper edge, 14 in. by 1§ in.; 5 + 3 + traces of
1 lines. DPart of an astrological text containing omens derived from an

eclipse, efe. [K. 14381]
* Partly effaced.
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932. Fragment from the left-hand side, 1} in. by 13 in.; 74 ....... ... lines.
Part of a text, arranged in seetions, and containing astrological omens for
different months. The seetion which begins with the fifth line referred to
the month Sivan. [X. 14382]

933. Fragment from the lower edge, 13 in. by § in.; 2 + 3 + 3 lines. Part of
the text from the ease of a contract-tablet; in the third line on the lower

edge mention is made of the month Nisan. [K. 14383]
934. Fragment ont of the middle, $§in. by 1§in.; 10 + . . . . . ... .. lines.
Part of an astrological text referring to halos; I 4 describes some astro-
nomieal phenomenon as kima SHHIEL ~4 i"w\’ [K. 14384]
935. Fragment from the left-hand side, frin.by 1§ in.; ... .. ... ... +

9 lines. Part of a text arranged in sections eontaining astrological omens.
The lines begin :C;»»Y—é\o' with the exeeption of 1. 3, the last of

AR
a seetion, which reads: | =»f- {{{(*252 [K. 14385]
936. Fragment out of the middle, 13 in. by £in.; 7 + .. ... .. ... lines.
Part of an astrologieal text, referring to dlﬂ'erent months ; mention is
made of an eelipse. [K. 14386]
937. Fragment out of the middle, 1in.by $5in.; 6 + . ... ... ... lines.

Part of an astrological text, arranged in sections; with the third line a
new section begins, which has reference to the planet Saturn, zxi-} *

Bl < =Tk 5 [K. 14387]
938. Fragment from the left-hand side, % in. by 1% in.; 7 + ..........
+ 7 lines; Babylonian. Part of an astrologiecal text; the fourth line
preserved on the Reverse begins | == T#| »<*35. [K. 14388]
939. Fragment out of the middle, {in.by {fin.; 8 + .. .. ... ... lines.

Part of an astrological text, proba.b]) containing omens; the first line
preserved refers to Ixi—»f-* (X 25, and the seeond to the planet

Mars, —% =< V1* [=£A]. [K. 14389]
940. Fragment out of the middle, £ in. by 13 in.; 8 + . . . .. o seDliness
Part of a text, axranged in seetions, and probably eontaining omens,
[K. 14390]
941. Fragment out of the middle, 1} in. by 1§in.; 4 4+ .. .. ... ... lines.
Part of a text containing astrological omens derived from halos
[K. 14391]
942, Fragment out of the middle, Lin.by 1 %; 7+ .......... lines.
Part of a text containing omens from births. [K. 14392]

* Partly effaced.
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943. Fragment out of the middle, §in. by 1}in.; 7 & .. ... ... .. lines.
Part of a text containing omens derived from observation of the moon
during the month Elul. [K. 14393]

944. Fragment out of the middle, § in. by 1} in.; 9 + .. ... ... .. lines.
Part of a text containing omens; 1 8 refers to an earthquake and reads
200 W B BN [K. 14394]

945. Fragment out of the middle, 1tin. by 1in.; 10 4+ . ... ... ... lines ;

Babylonian. Part of a text containing a hymn or mythological legend,
mentioning Ea, Tiamat or “the sea,” and Adad; IL 3-9 read: 23 {fa

£S5 s <= 8 o I =1 s B L = I SO SN 2 S B2 e o

SR | A I LRI BA ST ~F & IR B
A=V ARV | TR 1 L. [K. 14395]t
946. Fragment out of the middle, fxin. by 1in.; 9 + ... ... .... lines.
Part of an astrological text, arranged in columns and sections, referring to
halos; 1. 4, the first line of a section, ends ¥ T [Y. [K. 143967t

947. Fragment from the right-hand side, 1} in. by 13 im.; 9 4+ .. .. ... . ..
lines. Part of a text, possibly a letter, mentioning an eclipse. The text

reads: JREERT* -1 | Z2o 11132 S1* JE) T =2BY |3 51

50 2K ¥ 85 e B AR 5

LA | 28— | 28881 I | 28 -1 = 85— 128 | 2RGJ

[K. 14397]

948. Fragment from the left-hand side, $} in.by 1}in.; 8 +.......... lines.

Part of a text, possibly a religious composition; the text reads: =& %2 |
T P I =] - BRI =T - ER A S I

S P BRE [ ] (22| -TTTY 222 [K. 14398]
949. Fragment from the left-hand side, 3 in. by $in.; 3 +(.......... +)
2 lines. Part of a text containing astrological omens; 1. 1, which either
begins a new section or is a catch-line, reads : | =x¥=—=} 752, [K. 14399]
950. Fragment from the left-hand side, 15 in. by 1in.; 74+ .......... lines.

Part of a text containing a list of stars and rivers. Ll 3 and 4, which
probably refer to “the star of the Euphrates ” and to the planet Jupiter,

read : Zxp-F Y EF*5R | =21 =125 [K. 14400]
951. Fragment out of the middle, § in. by 1f:in.; 7 + . ... ... ... lines.
Part of a text containing omens derived from eclipses, the days of the
month being noted on which they take place. [K.14401]

* Partly effaced.
t In Cuneiform Texts, Part XI, pll. 9 and 44, the Nos. K. 14395 and K. 14396 are
incorrectly giveun.
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952. Fragment from the left-hand side, 13 in. by § in.; G lines. Part of a text,
arranged in sections, eonlaining astrologieal omens derived from observa-
tions of the planet Jupiter, Zzi=f [k [~ ¥. [K. 14402]

953. Fragment from the right-hand side, 1% in. by 4%in.; .. ... ... .. i
6 lines. Part of a text containing a.strologleal omens. L. 5, the first line
of a section, predicts frost ; it reads: 2 EJ] 411V* =1 &~ :YYY:

[K. 14403]

954. Fragment out of the middle, 11 in. by in.; ... .. .. ...+ 3 lines;
Babylonian. Part of an astrologieal text, probably eontaining omens.

[K. 14404]

955. Fragment out of the middle, § in. by Zin.; 4 + ... . ... .... lines ;

Babylonian. Part of a text eontaining astrological omens derived from
eclipses, the days of the month being noted on which they take place.

[K. 14405]

956. Fragment out of the middle, 12 in. by $in.; 6 +....... ... lines.
Part of a text containing astrological omens; I 4 mentions Regulus,

st 0 SRS Se vt [K. 14406]
957, Fragment out of the middle, 1 in. by $in.; 5 + ... ... .... lines.

Part of a text, arranged in sections, probably containing omens. L. 2, the

first of a seetion, reads: >5EV*(?) Vi) B ¥ o} AV ¥ £4.

[K 14407]

958. Fragment out of the middle, { in. by 48 in.; 7 + .. ... ..... lines.
Part of a text, arranged in sections, pr obably from a religious composition.

[K. 14408]

959. Fragment from the right-hand side, 11 in. by Z2in.; 9+ .......... lines.
Part of an astrological text; in 1. 7 mention is made of the planet Venus,
= - < [K. 14409]
960. Fragment out of the middle, 1 in. by § in.; 3 £ .......... lines.

Part of a text containing astrological omens; the prediction in 1. 2
probably depended on the occurrence of an earthquake in the night.

[K. 14410]

961. Fragment out of the middle, § in. by #in.; 6 +.......... lines,
Part of a text, arranged in sections, containing astrological omens.

[K. 14411]

962. Fragment out of the middle, §in. by 13in.; 5 4+ ... ... .. .. lines.

Part of an astrologieal text, arranged in sections; 1. 4, the first line of a

section, reads : 3% b1 (& BB (*2%. [K. 14412]

* Partly effaced.
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963. Fraginent out of the middle, +%in. by }¥in.; 8 + . ... .. .. .. lines.
Part of an astrological text, referring to certain stars; ¢f. 1. 4, which reads:
e i R [K. 14413]

864. Fragment from the left-hand side, s in. by 1fin.; 5 £ .. ........
lines. Part of a text containing astrological omens, derived from eclipses
of the moon ; the lines begin | <« —f &= W Ef*. [K. 14414]

965. Fragment from the left-hand side, {fzin. by §in.; 4 4+ ... ... .. ..
lines ; Babylonian. Part of a text containing omens derived from the sun,
probably in rclation to the heliacal risings of the stars; the lines begin
Y« & E* [K. 14415]

966. Fragment out of the middle, - in. by 1$in.; 4 + ... .. ... .. lines.
Part of an astrological text containing forecasts derived from observations
of the planet Jupiter under different aspects, [Z=¥~f] *fgk V= ¥ and

Y GER B 4T [591 [K. 14416]
967. Fragment from the left-hand side, §in. by +iin; 4 + ... ... . ...
lines. Part of a text, arranged in scctions, containing omens or a list of
officials; the line begins Y Ex%. [K. 14417]
968. I'ragment from the left-hand side, 14 in. by 3 in.;.......... + 5 lines;
Babylonian. Part of a text containing astrological omens; the lines
begin ¥ ==} 124 [K. 14418]

969. Fragment from the left-hand side, S in.by $in.; 4 + . .. .. .. ...
lines. Part of a text, arranged in sections, containing omens derived from
the sun, probably in relation to the heliacal risings of the stars; the lines

begin | (( St *%%. [K. 14419]
970. Fragment out of the middle, §in. by-3in.; 6 + ... .... ... lines.
Part of a text containing astrological omens; 1. 3 bases a forecast upon an
eclipse. [K. 14420]
971. Bottom left-hand corner, 2{%in. by 1&in.,; 8 + .. ... S O
SR + traces of 2 + 6 lines. Part of a text, arranged in sections,
containing explanatory lists of words. In the left half of the first line
of the last column the word $al-la-pit-tum is preserved. [K. 14421]
972. Top left-hand corner of Reversc, 1{¢ in. by Zin.;.......... + 3 lines.
Part of a syllabary, or explanatory list of signs. The text is published in
Cuneiform Texts, Part XI, pl. 44. [K. 14422]
973. Fragment out of the middle, }3in. by 18 in.; 9 + .......... lines.
Part of a text containing explanatory lists of words; 1. 9, in the right
half of the column, preserves the word #l-lu-ur-[tum]. [K. 14423]

¥ Partly effaced.
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974. Top left-hand corner, probably of the Reverse, 1} in. by 1}in.;..........
+ 2 lines. Part of a Syllabary of the Third Class. The text is
published in Cuneiform Texts, Part XI, pl. 37. [K. 14424]

975. Fragment from the left-hand side of a tablet, 12 in. by +3in.; ..........

+ 6 lines. Part of an explanatory list; the portion of the text preserved
appears to be of the nature of a syllabary and to give the values of signs
and sign-groups. The text reads:

‘;\'Q;NQ'.\'Q{Q;/{\F{'.?\-
R
Y
- = )
P

SNV — <
s <
S =2
ISTSRIS 2, s s rous 250
PRV Y

[K. 14425]

976. Fragment from the right-hand side, $in. by §in.; 6 + .. ... ... ..
lines. Part of a text, prebably containing astrological omens.

[K. 14426]

977. Fragment out of the middle, 1} in. by 1§ in.; ... .. P A -

..... + 3 lines. Part of an explanatory list, which formed a tablet of

the Series “»»f- x| =JI¢: Sa-ku-1.” The portion of the text preserved

gives part of the title, and two lines of a eolophon of Ashur-bani-pal, cut in

the clay after the tablet had been baked. [K. 14427]

978. Fragment from the right-hand side, 12 in. by $&in.; . ... ... ...
H ok LR lines. Part of an explanatory list. Ll 3, 4, and 7
preserve, in the explanatory half of the eolumn, the words la-a-ma-tum,
ka-a-lum, and [£lu-w-lu. [K. 14428]

979. Portion out of the middle, 2§ in. by 3&:;in.; ... .. AT P “F
..... + 4 lines. DPart of a historical inseription of an Assyrian
king, probably Ashur-bani-pal, arranged in columns. The portion pre-
served is from the elesing lines of the text; the last werds of the
inseription, in 1l. 3 and 4, describe the return of the king with his army to
Nineveh. [K. 14429]

980. Portion from the right-hand side, 14§ in. by 2§ in.; . . .. ... ... +
10 lines. Dart of a draft or copy of a royal inscription to be engraved
upon stone; the portion of the text preserved contains invocatiens to
future rulers to preserve the record, and to ancint it with eil, ete.

(K. 14430]
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981. Portion out of the middle, 24 in. by 143in.; 7 + . . . . ... ... lines.
Part of a historical inseription of an Assyrian king, probably Ashur-bani-
pal; 1. 5 contains a reference to Esarhaddon, | == 3. — (( 3** [-V]
The lines of the text are divided from each other by horizontal lines
ruled upon the-clay. [K. 14431]

982. Portion from the right-hand side, 1 in. by 2in.; .......... + 10 lines.
Part of a text, arranged in sections, containing astrological omens. The
Obverse and side of the fragment are much vitrified ; the tablet was
evidently broken before the vitrification took place. [K. 14432]

983. Portion from the upper edge, probably of the Reverse, 21 in. by 1§ in.;
..... . .... + 8 lines. Part of a text, arranged in short sections,
containing omens. » [K. 14433]

984. Portion from the left-hand side, 1{% in. by 28 in.; 3 + 18 lines. Part of
a text containing omens; the lines on the Reverse begin | (JE] 24 .

[K. 14434]
985. Fragment of a decagonal prism of baked clay, 1& in. by 148 in.;
.......... + 10+ 8 +..........lines. Part of a historical

inscription of an Assyrian king, probably Ashur-bani-pal. [K. 14435]

986. Fragment from the bottom edge, 2 in. by 148 in.; 4 + .......... lines.
Part of a magical text containing incantations and directions for
ceremonies for the benefit of the sick. L. 3, which concludes a section,
ends with ~zZe=q [* -»=1-*; 1. 4, a celophon-line, which possibly gives the
title of the composition, reads: % | =<7 44 I =5 ~Izk G225,

[K. 14436]

987. Portion from the right-hand side, 144 in. by 24 in.; 15 4+ ..........
lines. Part of a text, arranged in sections, containing omens; only the

ends of lines are preserved. [K. 14437)
988. Portion from the left-hand side, 2§ in. by 1§ in.; 9 + .......... lines.
Part of a text containing omens; only the ends of lines are preserved.

[K. 14438]
989. Portion from the upper edge, 2% in. by 2in.; 15 + .......... lines.

Part of a text containing omens derived from the liver; with the
third line of the text a section begins which concerns the =Y [EJ.

[K. 14439]

990. Fragment from the right-hand side, 1 in. by 1§ in.; 6 + 11 lines. Part

of a text, arranged in sections, centaining omens; only the ends of lines

are preserved. [K. 14440]
# Partly effaced.

N
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991. Fragment from the right-hand side, 1} in. by 1% in.; . ... ... ... SH
11 lines. Part of a text containing directions for the making of offerings,
in conneetion with magical ceremonies. [K. 14441]
992. Fragment from the bottom edge, 2 in. by 13 in.; 7 + .......... lines.
Part of a historical insecription, probably of Ashur-bani-pal, recording
a successful campaign in Elam. [K. 14442]
993. Portion from the right-hand side, 14 in. by 2} im.; 4 4 . .. . ... ...
lines. Part of an explanatory list of words, [K. 14443]
994. Fragment out of the middle, L in. by 14 in.; 7+ . ... ... ... lines.
Part of a prayer, written in bold characters; 1. 6 refers to “ the anger of
god and king,” and L. 7 closes a section of the text. [K. 14444]
995. Portion from the right-hand side, 23 in. by 148in.; 9 £ .. .. ... ...
lines. Fragment of a text containing omens; only the ends of lines are
preserved. [K. 14445)

996. Upper right-hand corner, 1% in. 1% in.; 12 + 2 lines. Fragment of
a text containing omens. The second line of the Reverse appears to have

contained a “catchi-line ” which ended Z538%§ 4t ; the lower part of the

Reverse is uninscribed. [K. 144.16]
997. Fragment from the right-hand side, 24 in. by 43 in.; 5 + ..........
lines. DPart of a text containing omens; only the ends of lines are
preserved. [K. 14447}
998. Fragment out of the middle, 1§ in. by 1in.; 7 4+ .. ... .. ... lines ;

Babylonian. Part of a text containing omens, probably of an astrological
character; 1l. 2 and 4 contain the phrase ((( =} %* f V= (var. &).

[K. 14448]

999. Upper right-hand corner, 1§ in. by 18 in.; 8 + .. ... ..... lines.
Part of a text containing omens ; only the ends of lines are preserved.

[K. 14449]

1000. Fragment from the right-hand side, 1 in. by 132-in.; . ... .. .. ..
+ 5 lines. Part of a text containing omens; only the ends of lines are
preserved. [K. 14450]

1001. Fragment out of the middle, 1y in. by 1§ in.; 6 + .......... lines.
Part of a historical inseription of an Assyrian king ; 1. 4 mentions a body
of high military officers, Sud-saké, E* El 21 >lgk *
[K. 14451]
* Partly effaced.
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1002. Fragment from the left-hand side, 41 in, by 148in.; 11 +..........
lines. Part of a text recording various numbers or amounts opposite the
names of different cities, the figures being written on the left-hand edge of
the tablet. The fragment is probably part of a list of tribute. [K. 14452]

1003. Top left-hand corner of Reverse, 1 in. by 143 in.; .......... + 7 lines.
Fragment of a fext containing prescriptions for the sick; 1. 3, which
begins a section, reads: | »<] @ ~xT9] EJ* 5508, [K. 14453]

1004. Portion from the upper edge of a small tablet, 1§ in. by 7 in.; 2 +
.......... lines ; Babylonian. Fragment inscribed with an extract from
a text containing omens; 1. 1 reads: | =<7 »~ = T I EER.
[K. 14454]
1005. Fragment out of the middle, 1§ in. by 13 in.; 7+ .......... lines.

Part of a text containing omens. [K. 14455]

1006. Fragment from the bottom edge, 1§ in. by 14 in.; 4 + . . ... ... ..
lines. Part of a text which probably contained astrological omens derived
from eclipses of the moon ; the portion of the text which is preserved refers
to the different watches of the night. [K. 14456)

1007. Fragment from the upper edge, 1} in. by 1in.; 74+ .......... lines.
Part of a text containing astrological omens. L. 3, the first of a section,
reads: 22 —F QFF =TT 25017 <1 4 BRAJZ%, and in 1. 6 reference is
made to a rainbow, ==} L&l —F [=<T]. [K. 14457]

1008, Fragment out of the middle, 1} in. by 13 in.; 8 + .......... lines.
Part of a historical inscription of an Assyrian king, probably Sennacherib.
[K. 14458]

1009. Fragment from the right-hand edge, % in. by 145 in.; .. . .. ... .. +
15 lines. Part of a text containing omens; only the ends of lines are
preserved, [K. 14459]

1010. Portion out of the middle of a prism of baked clay, 2 in. by 1} ib.;
.......... + 7+ ..........lnes. Part of a historical inscription of
an Assyrian king. Ll 1-3 give the close of a section recording the
disposal of an enemy’s corpse to which burial was denied. Ll 4ff.
contained an adjuration to any future king or prince whom Ashur might
call to rule over Assyria. [K. 14460]

1011. Fragment out of the middle, 1% in. by 1} in.; 10 + .. ... .....
lines. Part of a text, arranged in sections, containing omens.
[K. 14461]
* Partly effaced.
N 2
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1012. Fragment from the left-hand side, § in. by 1 in; . ... .o +
8 lines. Part of a text, arranged in scetions of two lines each, containing
preseriptions; the sign | is prefixed to each section. [K. 14462]

1013. Fragment from the right-hand side, 1} in. by 1¢¢in.; . . . . .. .. .. +

4 lines. Part of a text containing omens; the fragment is from the
closing lines of the text, the lower part of the Reverse being uninscribed.

[K. 14463]
1014. Fragment out of the middle, 18 in. by 1% in.; 9+ . ... .. .. .. lines,
Part of a text, arranged in sections, containing omens. (K. 14464}

1015. Fragment from the right-hand side, 1 in. by 18:in.; ... .. ... ..

+ 3 lines. Part of a text containing omens; ¢f. 1. 2, which gives

a “ catch-line,” and reads: Z[=8] ~J/I* =~ [I>* L.3 coutainsacolophon
referring to the editing of the text,and reads: 3 V= 25 WV -1V 55 &

(K. 14460]

1016. Fragment from the right-hand side, 1in. by 1{¢in.; 9 4. ... ... ...

lines. Part of a text containing omens; only the ends of lines are

preserved. [K. 14466]
1017. Fragment out of the middle, 1} in. by 13 in.5 . . . .. ... .. + 9 lines.
Part of a text, arranged in sections, containing a comrposition, pussibly of
a historical character. [K. 14467]
1018. Fragment from the left-hand side, § in. by Iy%g in.; . . . ... . ... it
10 lines. Part of a text containing omens; the lines begin with »<.
[K. 14468]
1019. Fragment out of the middle, 13 in. by 118 in.; 14 4.......... lines.
Part of a text containing omens. [K. 14469]
1020. Fragment out of the middle, 1} in. by 14 in.; 11 4 .......... lines.
Part of a text, arranged in scctions, containing omens. [K. 14470]
1021. Fragment ont of the middle, 1} in. by 1§in.; 7 4+..... ... .. lines.
Part of a text, arranged in columns, containing a list of words ending
in ~gEf. (XK. 14471]
1022. Fragment from the right half of the tablet, 1 in. by 1} in.; 12 +
.......... lines ; Babylonian. Part of a text containing omens.
[K. 14472]
1023. Fragment out of the middle, 1 in. by 1§in.; 74+ . ... ... ... lines;

Babylonian, Part of a text containing a list, possibly of an explanatory
character. The lines in the column are preceded by numbers which appear

to run consecntively ; ¢f. Il. 2-4, which read : 85 W =38 | ¥ |y ol
R I = =E M [K 14473]

* Partly effaced.
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1024. Fragment from the upper edge, 1 in. by 1} in.; 8 + .......... lines.
Part of an astrological text, probably containing omens. [K. 14474]

1025. Fragment from the left-hand side, £ in. by 13 in:; 3 + 6 lines. Part of
a text, apparently containing omens; the lines on the Obverse begin 12§,

and those on the Reverse | <135, ¥ 47 (72, | 47 (. [K. 14475]
1026. Fragment out of the middle, 1} in. by 144 in.; 3 +.......... lines.
Part of a text containing omens. [K. 14476]
1027. Fragment out of the middle, 1} in. by I in; 6 + .......... lines.
Part of a text, arranged in columns and sections, containing omens; only
the ends of lines are preserved. [K. 14477]
1028. Fragment from the upper edge of the Reverse, 1} in. by 1§ in.;
.......... + 5 lines, Part of a text, arranged in sections, containing
omens with regard to a man and his house, apparently derived from the
KK oEm] B [K. 14478]
1029. Fragment out of the middle, 1% in. by 1} in.; 8 +.......... lines,
Part of a text containing omens. [K. 14479]
1030. Fragment out of the middle, 1% in. by 1}in.; 8 +. ... ... ... lines.

Part of a text, containing probably a votive inscription of an Assyrian
king; 1L 6 f. refer to Shamash and Adad and to a date: {gZ~¥-* 2] ( =}

ST | 229 ~B] 1~ -2 slerd [K. 14480]
1031. Fragment out of the middle, 1} in. by 1}in.; 74+ .. ... ... .. lines.

Part of a historical or votive inscription of an Assyrian king, arranged in
sections. The portion of the text preserved is from the opening paragraphs
containing the royal titles and genealogy. [K. 14481]

1032. Top right-hand eorner of the Reverse, # in. by 1in.; . ... .. ... +
6 lines. Part of a letter, probably addressecd to the king, i.e., to Ashur-
bani-pal, concerning Elamite affairs. The text mentions Te-umman,
T* 27 £§11 «*, and makes a reference to a high military officer,

a Sud-sakt, Exg* EY <7 /. [K. 14482]
1033. Fragment out of the middle, § in. by 1§ in.; 11+ .......... lines,
Part of a text, arranged in sections, containing a composition, possibly of
a historical or religious character. [K. 14483]
1034. Fragment from the left-hand side, 1% in. by % in. ;. . . ... .. .. 4

5 lines. Part of a text containing omens from incidents that may happen

in a house, temple, or palace ; the lines appear to begin »< =~ &fJJf BN

(¢f. 1. 3). [K. 14484]
* Partly effaced.
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1035. Fragment out of the middle, § in. by 13in.; 9 +........ .. lines.
Part of a text eontaining astrological omens. [K. 14485]

1036. Fragment out of the middle, 12 in. by 13 in.; 94+ .......... lines.
Part of a text, arranged in sections, containing omens. L. 7 contains

a colophon-line referring to the preceding section and reads: £}, =11}

T 22%; the first line of the next seetion, reads %2L ((( %55,  [K. 14486]
1037. Bottom left-hand corner,  in. by § in.; 4 +.......... lines.
Part of a text, arranged in sections, containing omens; the lines begin with

=< written upon the edge of the tablet. L. 4, the first line of a seetion or

a “cateh-line,” reads : »< EJ EJ ={[{*%:. The Obverse of the tablet has
been vitrified. . [K. 14487]
1038. Fragment out of the middle, 11 in. by fin.; 54+ ... .. .. ... lines.
Part of a text, written in bold characters, containing a composition of

a historical or religious character, possibly a royal prayer. Ll 3 and 4,
containing references to the goddess Sarpanitum and to Babylon, read:
2R o HE -t | 2t - BN (E [K. 14488]
1039. Fragment out of the middle, 1in. by fin.; 7 +...... ... . lines;
Babylonian. Part of a text, arranged in short sections, containing omens.

[K. 14489]

1040. Fragment out of the middle, 1 in.by Zin.; 5+ 7+ ....... ... lines.
Part of a text, arranged in columns, containing lists of words; those in the
right-hand column, which appear to be arranged according to their initial

characters, ead: w35 | w38 | BT AR | ~H1 A2 [ 8] A BR|

~ET T2 | = [K. 14490]
1041. Fragment from the right-hand side, fin. by 1in.; 5 +.......... lines.

Part of a carelessly written text, containing an explanatory list, arranged
in columns and sections, which reads :—

O
ARE H
'V~Z 1 &3
R SN
B S5
3 y S
AN 75,
AN o— NS
G e e TR
5k T 34

The dotted line marks the position of the right-hand edge of the tablet.
The reading of the sign EJW¥Y] is quite certain; though the right-hand
corner of the sign is broken the interior eharacter is clearly written

X, not Bg. [K. 14491]

* Partly effaced.
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1042. Fragment out of the middle, $ in. by §in.; 7+ .......... lines. Part
of a text, probably containing omens. [K. 14492]
1043. Fragment out of the middle, 1 in. by §in.; 4+ .......... lines. Part

of a text, arranged in short sections, probably containing omens. [K. 14493]

1044. Fragment out of the middle, § in. by fin.; 4 +6 +.......... lines.
Part of a text, arranged in columns and sections, containing omens derived
from the liver. In the right-hand column more than one line appears to
begin »< | JE[*; and 1. 5, the first of a section, begins »< QFE*.

[K. 14494]

1045. Fragnient out of the middle, § in. by {3 in.; 6 +. . ... ... .. lines.
Part of a text, probably containing omens. [K. 14495]
1046. Fragment out of the middle, § in. by fin.; 5+ ... ....... lines.

Part of a text, arranged in sections, containing omens. L. 1 mentions the
land of Amwrrli, 33— =~ 3 &1~ =] 2% L 2, the first line of a section,

reads: 5% &FE =] H = [K. 14496]

1047. Fragment from the left-hand side, § in. by 1% in.; 9+ . ... ... ...
lines. Part of a text containing omens. The lines begin »~< (JE] ~E2.

[X. 14497]

1048. Top right-hand corner, 1% in. by 28in.; 14 + . . . .. lines. Part of

a text, arranged in short sections, containing omens. The lower part of

the Reverse is uninscribed. [K. 14498]

1049. Fragment out of the middle, 13 in. by 1} in.; 64+ .. ... .. ... lines.

Part of a text, arranged in sections, containing omens derived from

thunder, etc. [K. 14499]

1050. Portion from the bottom right-band corner, 244 in. by 3} in.; . . . .. +

5 lines. End of a text, arranged in sections, containing omens; the lower
part of the Reverse is uninscribed and there is no catehline nor colophon.

[K. 14500 4 Sm. 509]

1051. Fragment from the left-hand edge, 1% in. by 1% in.: 8 4 8 lines, Part

of a text containing omens derived from the liver; the lines begin
= &Y JE. [K. 14501]

1052. Fragment from the left-hand side, £% in. by 14Lin.; . . . ... . ... +
12 lines. Fragment of a text containing astrological omens; the lines
that are preserved appear to contain omens derived from observations of
the planet Venus, =zf-f =»<*. [K. 14502]

% Partly effaced.
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1053. Fragment from the lower half, near the lower edge, 1§ in. by 1% in.;
7 + 6 lines; Babylonian. Part of a text, arranged in sections, containing

omens from thunder, ctc. [K. 14503]
1054. Fragment out of the middle, 1§ in. by 1} in.; 7 +. ... ... ... lines.
Part of a text containing omens. [K. 14504]

1055. Fragment from the left-hand side, § in. by 1§ in.; 9 + 10 lines. Part
of a text containing omens from the liver; the portions of the text pre-
served concern the ==J{]. The fragment formed part of the 80-7-19
Collection. [K. 14505]

1056. Fragment from the right-hand edge, 1§ in. by 1} in.; 10 + 4 lines.
Part of a text, arranged in short sections, containing omens; only the ends
of lines are preserved. Ll 3 and 4 of the Reverse, containing part of a

colophon, read : 7% (XY ~1T1 | 40 & (-2 [K. 14506]
1057. Top right-hand corner of the Reverse, 144 in. by +&in.;.... . + 5 lines.
Part of a text containing a Sumerian incantation furnished with an inter-
lincar Assyrian translation. [K. 14507]
1058. Fragment out of the middle, 1} in. by 1}in.; 6 + 4 4+ ..........
lines. Part of a text containing astrological omens. [K. 14508]
1059. Fragment from the top edge, 1} in. by §in.; 4 + ..... lines. Part of
a text containing omens. [K. 14509]
1060. Fragment from the npper edge, 1} in. by 1{zin.; 6 + ..... lines. Part
of a text containing omens from thunder, cte. [K. 14510]
1061. Fragment from the upper edge, {in. by in.; 4 + .......... lines.
Part of a text containing omens; reference is made to the city of Ur,
Erns G (. [K. 14511]
1062. Fragment ont of the middle, 1in, by 1§ in.; 11 + .......... lines.
Part of an astrological text, probably containing omens. (K. 14512]
1063. Fragment from the right-hand side, 1 in. by 1 in.; 6 + ..........

lines. Part of an astrological text, arranged in sections, probably con-
taining omens. Mention is made of the star [Zxi}->f [P} ¢ »EJ and

the constellation [zx}-=F] ~[[* %] =< »} &, [K. 14513]
1064. Fragment out of the middle, 1§ in. by $3in.; 8 4+ ....... ... lines.
Part of a text containing omens derived from observations of the Moon;
1. '7 contains a reference to the month Nisan. [K. 14514]

* Partly effaced.
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1065. Fragment out of the middle, +3in. by 1in.; 6 + 4 + .......... lines.
Part of a text, arranged in columns and sections, apparently containing an
explanatory list of stars. (K. 14515]

1066. Top left-hand corner, 1{; in. by 43 in.; 6 + ..... lines. Part of a text

containing omens derived from atinospheric phenomena; the lines begin
T =+ &F. The lower part of the Reverse is uninscribed.  [K. 14516]

1067. Fragment from the left-hand side, 15 in. by 5 in.; ... .. .. ... F &
lines ; Babylonian. DPart of a text containing astrological omens derived
from observations of the planet Venus, =7 =»<. L. 2, which forms a

colophon-line or title, reads : | Ji A2 -4 =19 V2R [K. 14517]
1068. Fragment from the right-hand side, 1in. by 11in.; 9 + ... .. lines.
Part of a text containing omens; only the ends of lines are preserved.

(K. 14518]
1069. Fragment out of the middle, $& in. by 1tin.; 4 + . ... ... ... lines.

Part of a text, arranged in sections, containing omens from thunder.
(K. 1451Y]

1070. Fragment out of the middle, 1§ in. by 48in.; 6 + ... ... .. .. lines.
Part of a text, probably containing astrological omens. [K. 14520]
1071. Fragment out of the middle, 1} in. by §in.; 5 + .. ... ..... lines.
Part of a text containing a Sumerian composition, furnished with an
interlinear Assyrian version. [K. 145204]
1072: Fragment out of the middle, 1 in. by 1in.; 8 + . ... ... ... lines,
Part of a text, arranged in short sections, containing omens; four of the
lines foretell the fate of houses. [K. 14521]
1073. Fragment from the bottom edge, 1im by $iin.; 34+ . ... ... ...
lines. Part of a text containing omens. [K. 14522]
1074. Fragment out of the middle, 1in. by §in.; 5 +.......... lines.
Part of an astrologieal text, arranged in sections, probably containing
omens. [X. 14523]
1075. Fragment out of the middle, £ in. by 1in.; 10 + .......... lines.
Part of a text containing an ineantation; 1.4, which contains the word supdru,
“a fold,” reads: 7% ’;ﬁﬁ(ﬁiﬂﬂ Q<*g—§: [K. 14524]
1076. Fragment out of the middle, 1 in.by 1} in.; 10 + .......... lines.

Part of a text, arranged in sections, probably containing omens.
\ 1 [K. 14525]
* Partly effaced.
0
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1077. Top left-hand corner, § in. by 1} in.; 8 + 3 lines. Part of a text
containing astrological omens. The lines on the Obverse begin | =xf—=f-;
those on the Reverse appear to be the remains of a colophon. [K. 14526]

1078. Fragment out of the middle, Z in.by 13 in.; 7+ ... .. lines. Part
of a text, arranged in sections, containing omens from births. The text
appears to eonsist of extracts from the Series »< &] -. [K. 14527]

1079. Fragment from the upper edge, 14} in. by 1 in.; 2 + ... .. Iines.
Part of a text containing omens from births. [KX. 14528]

1080. Fragment from the left-hand side, f#in. by 21in.; ... .. + 8 lines.

Part of a text eontaining omens from births; the lines which are pre- -
served, including the “ catch-line,” begin : >~ & (J-[E[[* [~&&[]
[K. 14529]

1081. Fragment from the left-hand side, § in. by 15 in.; 10 + . ... . lines.
Part of a text, arranged in sections, containing omens from births; the
. lines begin | ¢&. [K. 14530]
1082. Fragment from the left-hand side, Jin. by Zin.; 7 + ... ... .. ..
lines. Part of a text containing omens from the birth of foals; the
lines begin: »< & == & [EX]] [K. 14531]
1083. Fragment out of the middle, $ in. by § in.; 5 + .. ... lines. Part of
a text eontaining omens from births. [K. 14532]
1084. Fragment from the upper edge, 1} in. by § in.;3 + .. ... lines ;

Babylonian. Part of a text containing preseriptions for the sick ; the first
line of the tablet reads: 3% , ] 1§ (¢ K ¥ By 8k =0*98. The

lower part of the Reverse is uninscribed. [K. 14533]
1085. Fragment from the right-hand side, 1} in. by 11 in.; 7 4+ 2 lines. Part
of a text containing omens from births; only the ends of lines are
preserved. The first line on the Reverse appears to be part of a title or
colophon stating that the omens form part of the series »<* & [¥>];
this is followed by a short eolophon of Ashur-bani-pal, cut in the surface of
the tablet after the clay was hard. [K. 14534]

1086. Fragment out of the middle, {3 in. by 1} in.; 8 + .. .. ... ...
lines. Part of a text containing astrological omens derived from
observations of the constellation [=x}]—f BE[E ~[{%¢ ~F* [=<1].

[K. 14535]

1087. Fragment out of the middle, § in. by 1} in.; 11 4+ .......... lines.
Part of an explanatory list; 1. 6 contains a reference to the constellation
EEpt B ST * [ 2. [K. 14536)

* Partly effaced.
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1088. Fragment from the upper edge, probably of the Reverse, 24! in. by 1§ in.;

3+..... lines. Part of a text containing omens; the first line reads:
RE = (-1 &1 ~Tie T ST 7% 22 [K. 14537]

1089. Fragment from the left-hand edge, § in. by 1{5 in.; 10 + 13 lines. Part
of a text containing omens, the lines beginning with »~<, which is written on
the left-hand side of the tablet. On the Reverse, sets of consecutive lines
begin with numbers in sequence; cf., eg., 1l. 2 ff., which begin “ when the

thind s e ,” “when the fourth..... ;7 “fifth,” “sixth,” “fifteenth,” and
“ twentieth,” The Obverse of the tablet is vitrified. [K. 14538]
1090. Fragment out of the middle, 1 in. by $8 in.; .. ........ + 5 +
.......... lines. Part of a text, arranged in colnmns, containing omens
for the different months. [K. 14539]
1091. Fragment out of the middle, 1} in. by 138 in; 5 + .......... lines.
Part of a text containing omens. [K. 14540]
1092. Fragment from the left-hand side,1}in.by 13 in.; . ......... + 9 lines.

Part of a magical text, arranged in short sections, containing preseriptions
for the sick. Ll 4 and 6, the first lines of new sections,read: | <Y (I&] &Y %4.
[K. 14041]

1093. Fragment from the left-hand side, § in. by 135 in.; .......... + 11
lines. Part of a text containing omens derived from the liver; many
of the lines begin »< <. [K. 14542]
1094. Bottom left-hand corner, 1 in.by 1} in.; 6 + .......... lines. Part of
a text, arranged in short sections, eontaining omens derived from storms,
winds, ete. [X. 14543]

1095. Portion from the upper edge and top right corner, 113 in. by & in.;
3 + 4 lines. Part of an astrologieal report; the name of the writer is not

given. [K. 14544]
1096. Fragment out of the middle, 1} in. by 1% in.; 9 + .......... lines.
Part of a text containing omens derived from incidents that may happen in
a house, in a gate, ete. [K. 14545]
1097. Fragment out of the middle, 1} in. by 15 in.; 9 + .......... lines.

Part of a text, arranged in sections, containing omens. The protasis in
many of the lines ends with the verb»>fj& ={{; cf,, eg., L. 4, which reads:

ST 2T ~Vae =Y BT [K. 14546]
1098. Fragment from the left-hand side, 1} in. by 23 in.; .......... + 14

lines. Part of a text containing omens derived from incidents that may
happen to a man and a woman ; many of the lines begin | & ( ¥

[K. 14548]
* Partly effaced.

0 2
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1099. Fragment from the left-hand side, 1% in. by 28 in.; 19 + 18 lines. Part
of a text containing omens derived from the liver. The lines on the
Obverse begin »< ({{, the sign »>< both on the Obverse and Reverse being
inscribed on the left-hand side of the tablet ; every tenth line of the text is
also indieated on the margin by the sign (. [K. 14549]

1100. Fragment from the right-hand side, 12 in. by 2} in.; 11 + 11 lines.
Part of a text, arranged in seetions, eontaining omens; only the ends of

lines are preserved. The fragment formed part of the 80-7-19 Collection.
[K. 14550]

1101. Fragment from the left-hand side, § in. by 18 in.; 3 + 6 lines. Part of
a text containing astrological omens; 1. 2 f. of the Reverse probably
contain an omen derived from the sun and moon “on the fourteenth day ”
of a month. [K. 14551]

1102. Fragment from the upper edge, 1,5 in. by 33 in.; 4 + .......... lines.
Part of a text, econtaining a prayer, or incautation; 1. 1, eontaining the

I3

hrase “by the weapon of Shamash, my helper,” reads §l — 5
p Y ! y helj S @

=t <1 -T o8 = 1Y <22 (K. 14552]
1103. ¥Fragment from the upper edge, 1} in. by 1{; in.; 6 + 4 lines. Part of
an astrological report coneerning an eelipse. [K. 14553]
1104. Fragment from the lower edge of the Reverse, 1§ in. by Lin.;..........

+ 5 lines. Part of a contract-tablet. The last two lines contain the date,
the eleventh of Sivan, bnt the eponym’s name is wanting; they read:
[N A (0 (- %58 |2 eop eI 58, On the edge
are portions of two impressions of an oval seal, engraved with the figure

of an ibex. [K. 14554]
1105. Portion from the right-hand side, 1% in. by 1}in.; ..... + 8 lines.
Part of an astrological report. (K. 14555]
1106. Top left-hand corner, {in. by §in.; 4 + .......... lines. Part of an
astrological report eoneerning the appearanece of the moon on the first day
of the month. [K. 14556]

1107. Fragment from the bottom edge, 15 in. by §in.; 3 + 3 lines; Babylonian.
Part of a text confaining an appeal to the oracle of the Sun-god.
(K. 14557]
1108. Bottom right-hand corner, 1§ in. by 13 in.; 5 + 2 + 5 lines. Part of
an astrological report; only the ends of lines are preserved eoneerning
rain, the state of the markets, ete. [K. 14558]
* Partly effaced.

+ This sign may possibly be restored as X>>¥- , in which case it would mark the beginning of
the line.
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1109. Right-hand side, § in. by 1.3 in.; 5 + 4 lines; Babylonian. Part of an
astrological report; only the ends of lines are preserved. The report was
probably written by the royal astrologer Irashi-ilu, | J¥{ (¥~ =¥-; ¢f. the
last two lines on the Reverse, which read: ¥2¥* k2>, 2% — 5HY

[K. 14559]

1110. Top right-hand corner of the Reverse, 14 in. by fin.; ..... + 3 lines.
Part of an astrological report; only the ends of lines are preserved;
mention is made of the land of Subartu, [»=Y]] #24] (. [K. 14560]

1111. Fragment out of the middle, 12 in. by 1 in.; 5 + ..... lines; Baby-
lonian. Part of an astrological report; 1. 3 begins a new section, which
concerns the fourteenth day of the month and refers to the evening watch.

[X. 14561]
1112. Fragment out of the middle, 1} in. by 18 in; 7 + .......... lines.
Part of a text containing astrological omens. [K. 14562]

1113. Reverse, 113 in. by 1 in.; 1 line. Reverse of an astrological report from
the royal astrologer Nabti-mushési. The Reverse is blank with the ex-
ception of the writer’s name, which is written in a single line in the centre

as follows: El<J | —F 2= % & = [K. 14563]

1114. Portion from the lower part and edge, 1% in. by 33 in.; 5 + 1 + .....
lines; Babylonian. Part of an astrological report concerning the appear-
ance of the planet Saturn within the moon’s halo. In 1L 1 and 2 the

DR

astrologer states the result of the observation: == | »<* 3%,

e, = T o~ FTE S |~ - «(8%%; and in 1L 3 f. he cites the
forecast which applies to the circunstances, beginning | <( — =YL «(* %t

[K. 14564]

1115. Fragment out of the middle, 1} in. by 1 in.; .. ... + 2 lines; Baby-
lonian. Part of an astrological report from En[lil- .. ... | e} 2

[K. 14565]

1116. Fragment from the left-hand side, # in. by 1 in.; 9 + ..........

lines; Babylonian. Part of a letter, probably concerning a revolt; ¢f. 1. 4,

which reads: s ¥ ~&J¢ FE A% [K. 14566]

1117. Fragment out of the middle, 1 in. by 32in.; 3 4+ .......... lines. Part

of a text which probably contained a contract; 1. 2 appears to give a

proper name and reads: 3Z] (| =& 22, [K. 14567]

* Partly effaced.
t The text thus affords an additional proof of the use of the word “Sun” ((() for Saturn,
‘““the Star of the Sun.”
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1118. Fragment from the upper edge, 2 in. by 4 in.; 4 + 1 lines; Babylonian.
Part of an astrologieal report; the last line of the Reverse mentions the
city of Arbela and reads: £ — Y] == —¥F A [K. 14568]

1119. Portion from upper part and eentre of Reverse, 1% in. by lin.;.....
+ 8 lines. Fragment of a letter, giving parts of the elosing lines, and
eontaining referenees to the temple of Ashur, ={J|] -~V . [K. 14569]

1120. Portion from the left-hand side, § in. by 14t in.; 8 + 3 lines. TPart of a
text, arranged in seetions, eontaining lists of eities with totals. The text
is earefully written, and it may give a list of subject cities, or it may have
been compiled for pmposes of revenue; ll. 4-6, the elosing lines of a

section, read: =] W(Z5 | & W B2 | (6) =B ER%Z. [X. 14570]

1121. Top left-hand eorner and part of the left side, 43 in. by 1L in.; 8 + 9 +
3 + (left-hand edge) 1 lines. Part of a letter, probably a(ldressed to the
king; in 1l. 6 £ mention is made of the country and people of Khubushki,

Wl e =2 1) W O - 8 (E]. The writer of the letter is

probably the same as that of Rm. 978. [K. 14571]
1122. Portion from the right-hand side, § in. by 13 in.; ... .00 + 8 lines.
dart of a letter; mention is made of the city of Urzukhina, ~x{[* B
« & 7. [K. 14572]
1123. Portion out of the middle, 1in. by % in.; 8 + .. .. ... ... lines.
Part of a letter; mention is made of the city uf Urzukhina, ~=f{* 1] =Y
& =<V, and of eertain nobles, =5~ Ef>- {. [K. 14573]
1124. Fragment from the top edge, fin. by 1t in.; 3 4+ .......... lines.
Part of a letter to the king (¢f. 1. 1 536 B ;& ) from Ashur-laf ... .. 3k
B -H] . [K. 14574]
1125. Bottom left-hand corner, f in. by 12 in.; 64245 lines. Part of a letter,
probably addressed to the king. [K. 14575]
1126. Bottom left-hand eorner, 1{ in. by $in.; 2 + . ... .. .. .. lines.
Part of a text eontaining a genealogy, probably from a eopy of a historieal
or votive inseription. The text reads: “(1) [so]n of Arad-Ea[.......... 1
(2) deseendant of M[u . .. ........ 1% @) FF 1 =1 —F =0
W%, (2) Y7 =18 ==& | ~0*5%. A third lme, the last on the
Obverse, has been erased by the seribe. [K. 14576]

1127. Bottom left-hand eorner, § in. by 1{% in.; 1+7 lines. Part of a letter;
mention is made of two hundred and ninety-two animals, probably horses
() 1= T« 17 =) [K. 14577]

* Partly effaced.
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1128. Portion from the left-hand side, £ in. by 1§ in.; 5 4+ 9 lines. Part of a
letter, referring to horses, etc. Mention is made of the royal body-guard,

L ;YY %» /// [K. 14578]
1129. Fragment from the left- hand side, § in. by 1f-in.; 6 + ... .. lines.
Part of a letter; mention is made of the month Marcheswan. [K. 14579]
1130. Upper portion, 1§ in. by 1 in.; 7 4+ . . . .. lines. Part of a letter to
the king from [ ... .. J-shum-iddina, Z5>%* 5 »<{; the first sign
preserved of the name is broken and is possibly =¢2. [K. 14580]
1131. ¥ragment out of the middle, { in. by 15 in.; 6 + ..... lines. Part of a
letter men’momng a fortleas, ~Z[{* =— =EE, and the city of Babylon,
s SE R [X. 14581]
1132. Fragment from the upper portion, 1} in. by 14 in; 7 +..... lines.
Part of a letter, mentioning men of the city of Dir-Sharrukin, ~ZJ]* 5Py
LB 5 1Y st [K. 14582]
1133. Fragment from the lower edge, 1 in. by £ in.; 2 4+ 3 lines. Part of a
letter or report, mentioning a high official, [ ..... ]-8ar-usur, 2R A

2= E[- >2<* El=*; the name may probably be restored as that of Nergal-
shar-nsur, | =¥ ] (( &, who was eponym in 678 B.c.} [K. 14583]

1134. Fragment from a clay sealing, 1} in. by 1} in.; 4 lines. The inscription
on the sealing, written in bold characters, mentions the city of Kér-[ . .. .. ik
and probably referred to the destination of the packet, or to the place from
whieh it was sent; it reads: BFIPVZERYE |2 2] RIN*X%E

K<V M B | Y EERR \Ialks of the thongs, with which the
packeb was secured, are wclble on the Reverse of the sealing.  [K. 14584]

1135. Fragment from the right-hand side, § in. by 1in.; 7 + 8 lines. Part of
a letter, probably addressed to the king; it rcfers to the king of Elam,
EESR* A8 C1* EV* (18, and mentions the Elamite city of Bubilu, ~2Jf

e RIS [K. 14585]

1136. Portion out of the middle, 1 in. by {3in.; 5 + ..... lines. Part of a

letter, mentioning “ the chariots of the nobles,” [{] =] 1~ EY =% &~

P> [K. 14586]

1137. Fragment out of the middle, § in. by L in.; 4 + ..... lines. Part of a
letter, referring to fortifications; cf. L. 2, whlch reads 4L = >-$ Voor G

By BNV * 25 K. 14587]

* Partly effaced.

t In the break at the beginning of the linc there is not room for the determinative Y5, so that
it is improbable that we should take the word as the female proper name (f. alu) Ddr-Sarru-ukin-a-a-
[i-t], Dar-Sharrukinditi (¢f. I R., pl. 70, col. I, 1. 14),

1 That Nergal-shar-usur held the office of Xy™ EY>- ,EY; may be inferred from the year
of his eponymy,



112 BABYLONIAN AND ASSYRIAN TABLETS.

1138. Portion from the lower half and edge, 1y in. by 13 in.; 5 + ..... lines.
Part of a letter, probably addressed o the king, referring to the city of Dér,
LB * - (- [K. 14588]

1139. Portion from the left-hand side, { in. by 135 in.; 9 + 3 lines. DPart of a
letter, containing a reference to “copper vessels,” 1} =£ 2] =<2, "The lower
portion of the Reverse was uninseribed. ’ [X. 14589]

1140. Portion from the upper edge, 2 in. by 18 in.; 4 + 5 lines; Babylonian.
Part of a text containing an appeal to the oracle of the Sun-god. The last
three lines of the text read : ZE5y* ~4* Z&=$ ¥ ¥ —F ~-¥ 25 | ¥2L J1*
G 1* &L T8 | 28(ETF %2, The proper name in L 3 is to be

restored as that either of Esarhaddon, or of Ashnr-bani-pal. [K. 14590]
1141. Portion from the left-hand side, 13 in. by 1y in.; .. ... + 5 lines. Part
of a letter; mention is made of “doors,” &} >{I¢ Js=»~. The lower part of
the Reverse is uninseribed. [K. 14591]
1142. Fragment from the upper edge, 1} in.by $in.; 3 + ... .. lines. Part of
a letter to the king from Nabfi-akhi-[ .. ... LY =F o A 3.

[XK. 14592]
1143. Lower portion and lower edge, 1§ in. by 2} in.; 9 + 7 lines; Babylonian.
Part of a letter, much mutilated, referring to Nabii-ushezib, 1* =Ygz}

s 4 &, and Nabfi-zér-ibni, [] 7=[gk1E ¢ 1 ; the text also mentions
eities, =] J(, and amount of silver, reckoned in shekels. [K. 14593]

1144. Lower portion, 1} in. by 1% in.; 6 + 7 lines ; Babylonian. Part of a text,
written in sections, eontaining a letter or an address to an oracle; reference

is made to a revolt. [K. 14594]
1145. Lower portion, 17 in. by 13 in.; 5 + ... .. lines; Babylonian. Part of a
text containing an appeal to the oracle of the Sun-god. [K. 145944]

1146. Top right-hand corner, 1} in. by 1% in.; 11 + 1 lines. Dart of a tablet of
the shape of a letter, inscribed with a text, probably containing a report,
or note, coneerning omens; only the ends of lines are preserved. [K. 14593]

1147. Top left-hand corner, § in. by 14 in ; 8 + ..... lines. Part of a letter.
The lower part of the Reverse is uninseribed. [K. 14596]

1148. Portion from the right-hand side, 4} in. by 2§ in. ; 8 4 10 lines. Part of
a contract-tablet; only the ends of lines are preserved. On the Obverse a
space has been left blank for sealing; a part of one oval seal-impression is

preserved. [K. 14597]
* Partly effaced.
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1149. Portion of the lower part, 1% in. by $5in.; 3 + ..... lines. Part of a
small tablet, inseribed with a note or memorandum, [K. 14598]
1150. Fragment out of the middle, 1} in. by 1{:in.; 7 + .......... lines;
Babylonian. Part of a text, written in bold charaeters, and probably con-
taining a letter. [K. 14599]
1151. Top left-hand eorner, 1} in. by 13- in.; 7 + ..... lines. TPart of a letter
to the king from Ashur-[..... 1.V~ 2%. The lower part of the Reverse
is uninseribed. [K. 14600]
1152. Top right-hand eorner, Z in. by 1} in.; 2 + 3 lines. Fragment of a letter ;
the lower part of the Reverse is uninscribed. [K. 14601]
1153. Top left-hand corner, 1§ in. by 1} in.; 7 + ..... lines. Part of a
contract-tablet, recording a division of property; the lower part of the
leverse is uninscribed. [K. 14602]
1154. Top right-hand corner,  in. by 1§ in.; 6 + . ... . lines; Babylonian.
Part of a letter from Marduk-shum-iddina, [-f-] (Z47* =8* < . 4;
the lower part of the Reverse is uninscribed. [K. 14603]
1155. Fragment from the upper part of the Reverse, 43 in. by 13 in.; ... ..

+ 11 lines. Part of a letter, probably addressed to the king. [K. 14604]

1156. Portion from the left-hand side, § in. by 14 in.; 8 4 4 lines. Part of a
letter, probably addressed to the king. [K. 14605]

1157. Portion from the right-hand side, 4 in. by 142 in.; 12 + 8 lines. Part
of a letter; only the ends of lines are preserved. The lower part of the

Reverse was uninseribed. [K. 14606]
1158. Top left-hand eormer,  in. by 18 in.; 6 + ... .. lines. Part of a
letter to the king from | ££%; the lower part of the Reverse was
uninseribed. [K. 14607]

1159. Top left-hand corner, § in. by 13 in.; 5 + .. ... lines. Part of a
letter to the king; the lower part of the Reverse was uninseribed.
[K. 14608]
1160. Top left-hand corner, % in. by 15;in.; 2 + 5 lines. Part of a letter,
referring to offerings ; the end of the Reverse was uninscribed.
[K. 14609]
1161. Fragment from the left-hand side, § in. by 45 in.; 3 + 7 lines. Part of
a letter ; on the Obverse several men are referred to by name. [K. 14610]

* Partly effaced.
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1162. Fragment from the right-hand side, 13 in. by 1}in.; 6 +.......... lines.
Part of a text eontaining a mythological legend or an ineantation;
reference is made to the Sun-god, ==} <Y. [K. 14611]

1163. Fragment from the left-hand side, 1 in. by 1} in.; . .. .. + 6+ 1
(on left-hand margin) lines. Part of a letter ; mention is made of Ilushu-
A o\ 1, 1 =F I Q5558 [K. 14612]

1164. Bottom left-hand eorner, % in. by 1} in.; 3 + 4 + 7 lines; Babylonian.
Part of a letter; referenee is made Ka- nas[u] and the Babylonia,ns' G

Rev., 1. 3—5, whieh read: | == AE . & =208 | ) == A €1*28 |

] & B . [K. 14613]
1165. Fragment out of the middle, 1% in. by 18 in.; . . . .. + 2 lines. Part
of a text, written in large eharaeters, and probably containing a draft or
eopy of a royal inseription. [K. 14614]
1166. Portion out of the middle, Z in. by 2in.; ... .. + 10 lines. Frag-

ment of a letter, probably addressed to t.he king; the text is written
in a eomparatively large hand and the lines are slightly spaced. [K. 14615]

1167. Fragment from the upper part, 3 in. by 1% in.; 4 + 3 lines. Tart of
a text, probably eontaining a letter; 1. 2 of the Obverse mentions an
amount of arable land, 25=0=* |y fVYY 25, The last line but one of the
text apparently refers to [Mutalk]kil-Ashur; it reads: 221 Y X7 £%.

R

[K. 14616]
1168. Portion from the upper edge, § in. by 1 in.; 6 + 6 + 2 (on bottom
edge) lines; Babylonian. Part of a letter from szﬁ[ .......... 1

T =Tt 13; the first line of ‘the letter reads 2w BH B2,
and probably gives the name of an official, sakin-§arré, to whom the letter
was addressed. [K. 14617]

1169. Portion from the left-hand edge and eentre, 2} in. by % in.; 3+4 lines;
Babylonian. Fragment of a text, probably eontaining a Neo-Bab) loman
contraet or report; mention is made of the (wmélu)GaL-La of Marduk-

nagir, B2 El- -E § T - 247 -4 €K [K. 14618]
1170. Fragment out of the middle, 1} in. by L1in.; 5 + .......... lines.
Part of a text, possibly eontaining a contraet or report; mention is made
of Arad-Gula, Y* =27 ~¥ &¢ ~FJ. [K. 14619]
1171. Fragment from the right-hand side, § in. by 13 in.; . .. .. + 8 lines.
Part of a letter; only the ends of lines are preserved. [K. 14620]

* Partly effaced.
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1172. Fragment from the right-hand side, 13 in. by 1% in.; 6 + 8 lines;
Babylonian. Part of a carelessly written letter; mention is made of the
king. [K. 14621]

1173. Top right-hand corner, Z in. by lre‘ 750 GG i A B lines. Part of a
letter to the king from 7§ ~f- 35%; 1. 4 cont:uns a reference to chariots,
=] [»»>. The lower part of the Reverse was uninscribed. [K. 14622]

1174. Bottom left-hand corner, 1} in. by § in.; 5 + 3 (on lower edge) +
3 lines. Part of a text, probably containing a letter or report. [K. 14623]

1175. Bottom left-hand corner, 1% in. by %-in.; 7 + 7 lines. Fragment of a

letter; only short beginnings of lines are preserved. [K. 14624]

1176. Portion from the left-hand side,  in. by 1} in.; 7 + 4 lines. Part of a

letter, probably addressed to the king. [K. 14625]

1177. Portion from the upper-edge, 1} in. by Fin.; 3 + .. ... lines. Frag-

ment of a memorandum, or report, concerning cities. [K. 14626]

1178. Fragment from the right-hand side, 1 in. by 1% in.; . . . .. + 7 lines;

Babylonian. Part of a letter, possibly recording the completion (Jy T ~4)

of certain work. [K. 14627]

1179. Fragment from the left-hand side, § in. by 12 in.; ... .. + 5 lines.

Part of a letter; mention is made of food (¢f. 1. 3, — (-] & Tmeos J*55).

[K. 14628]

1180." Fragment out of the middle, § in. by 1 in.; 7 + .. ........ lines.

Part of a text, probably containing a historical inscription; 11. 3t read

B BEZ | T 1 sE R ANT*3R. [K. 14629]

1181. Fragment from the left-hand side, 13 in. by 2 in.; .. ... + 10 + 2

(on left-hand edge) lines. Part of a letter concerning a city, etc.

[K. 14630]

1182. Fragment from the right-hand side, § in. by $ in.; 3 4+ ... .. lines.

Part of a text, possibly containing an a.strologlca.l report L 2 reads

R =e=¢ ). [K. 14631]

1183. Fragment from the left-band side, § in. by 1§ in.; 8 + ... .. lines.
Part of a letter ; mention is made of Adad-[..... B »Y— S 25

[K. 14632]

1184. Top left-hand corner, § in. by 43 in.; 3 + .. ... lines. Fragment of

a letter to the king from Y ,5%; the lower part of the Reverse was

uninscribed. [K. 14633]

* Partly effaced.
P2
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1185. Fragment out of the middle, 1in. by §in.; 6 4 .. ... lines. Part of
a letter, mentioning an earlicr despatch; ¢f. 1. 4, which reads: 28} <{{f =
eTY ~=1T 2%, [K. 14634]

1186. Fragment from the right-hand side, 1 in. by § in.; 3 & ... .. lines.
Part of a letter, referring to professional singers, =p= Efx >,

[K. 14635]

1187. Fragment from the right-hand side, § in. by 1% in.; 9 + 3 lines; Babylonian.
Part of a letter ; reference is made to the king. [K. 14636]

1188. Bottom left-hand corner, £ in. by Lin.; ... .. + 2 (on bottom edge)
+ 4 lines. Part of a letter mentioning Babylon, 25 =3 ~F EXJV* %55

reference is also made to Sin, -} {{(, and the goddess Az, —¥- |} {§.
[K. 14637]
1189. Fragment from the right-hand side, 4 in. by 1 in.; 6 + 2 lines. Part of
a letter referring to Elam, 32 (°V* E] (J&]; only the ends of lines are
prescrved. [K. 14638]
1190. Fragment from the right-hand side, 1% in. by {% in.; 12 + 11 lines;
Babylonian. Part of a letter, probably addressed to the king; reference

ismadeto[..... J-Nabt, 225, [K. 14639]
1191. Bottom left-hand corner, 1% in. by 3 in.; 2 + .......... lines. Part

of a text, arranged in columns, referring to cities ; it possibly recorded a list
of contributions. Mention is made of the city of Kullani, ~2ff =& ~E] ¢*

BE*. [K. 14640]
1192. Bottom left-hand corner, }3 in. by - in.; 2 4 3 lines. Fragment of a
letter ; only short beginnings of lines are preserved. [K. 14641]
1193. . Fragment from the right-hand side, § in. by 13in.; 5 4+ .. ... lines. Part
of a letter concerning gold. [K. 14642]
1194. Fragment from the right-hand side, 13 in. by $ in.; 6 + ..... lines.
Part of a letter, probably addressed to the king, containing a reference to
the royal signet-ring, =Jiy 1£11 Ex. [K. 14643]
1195. Fragment from the bottom edge, } in. by }.in.; 6 4+ 2 (on bottom edge)
¥ £ lines; Babylonian. Part of a letter, probably addressed to the
king, concerning an eclipse. _ [K. 14644]

1196. Top right-hand corner, 1+ in. by 43 in.; 5 + 4 + 3 (on lower edge) lines.
Part of a letter to the king from Marduk-shakin-shumi, [ =F] €Z*4]
¥ =2 ; the writer of the letter is to be identified with the well-known
astrologer of that name. [K. 14645]

* Partly effaced.
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1197. Top left-hand corner, 13 in. by 1 in.; 7 + ..... lines. Partof a letter;
mention is made of a certain Shebu[..... 1LY % %35 The lower part
of the Reverse was uninscribed. [K. 14646]
1198. Fragment from the left-hand side, 12 in. by 1% in.; 8 + ..... lines.
Part of a letter to the king. [K. 14647]
1199. Fragment from the left-hand side, 11 in. by 14 in.; 8 + ..... lines.
Part of a letter ; mention is made of “ the eighth day,” éY I Q<2
[K. 14648]
1200. Fragment out of the middle, 18 by 1{%-in.; 5 + ..... lines ; Babylonian
Part of a letter; mention is made of a certain Zaba[ ... .. LYW =Y o
[K. 14649]
1201. Bottom left-hand corner of Reverse, 13 in. by 14 in.; ..... + 74+ 1(on
left-hand side) lines. Part of a letter to the king. [K. 14650]
1202. Bottom left-hand corner of Reverse, 1{% in. by 13 in.; .. ... + 6 + 1 (on
bottom edge) lines. Part of a letter; mention is made of «fifty ... .. of
his father’s house,” =Y{ ;YYYY :EY I & =22 [K. 14651]

1203. Bottom left-hand corner, 1! in. by 1 in.; 6 + 2 (on bottom edge) + 4
lines. Part of a letter, proba.bly addressed to the king; mention is made

of a certain Khagal[ ..... 11 WKCE- 5. [K. 14652]
1204. Fragment from the upper edge, 15 in. by % in.; 3 + ..... lines. Part
of a letter to the king. [K. 146563]
1205. Portion out of the middle, 4 in. by 1} in.; 15 + ... .. lines. Part of a
letter to the king, concerning affairs in Elam ; ¢f.1. 6, which reads: 2§} ~—
" [E (ERE [K. 14654]
1206. Fragment from the right-hand side, 13 in. by 1{f-in.; ... .. + 8 lines.
Part of a letter. [K. 14655]
1207. Fragment from the left-hand side, {%z in. by 1§ in.; ..... + 7 lines ;
Babylonian. Portion of a letter mentioning the ""* ’*YYYY % and the
O [K. 14656]

1208. Bottom left-hand corner and edge, 1% in. by § in.; 1 4+ 2 (on bottom
edge) + 3 lines; Babylonian. Part of a letter, probably of an oblong

shape. [K. 14657]
1209. Top right-hand corner, 3 in. by fin.; 7 + ..... lines. Part of a letter from
Br .- Jdu, RZL =4, mentioning Nabil-ikisha, []] =F* ~&} {1 V>
and certain messengers, 3= 1§ [EX] . [K. 14658]

* Partly effaced.
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1210. Portion from the right-hand side, } in. by 1% in.; 10 + ..... lines.
Babylonian. Part of a letter to the king. [K. 14659]
1211. Top left-hand corner, } in. by 1{ in.; 8 + ... .. lines. Part of
a letter ; the lower part of the Reverse was uninseribed. [K. 14660]
1212. Fragment from the bottom edge, £ in. by 1{: in.; ..... + 3 (on bottom

edge) + 5 lines; Babylonian. Part of a letter, probably addressed to the
king ; mention is made of the Crown-prince, L ZE2=&7, and of the king's

forces, 4 =1 -1 1 § 2= —* g1, [K. 14661]
1213. Portion from the left-hand side, § in. by 1 in.; . . . . . + 9 lines. Part
of a letter, written in a small hand. [K. 14662]

1214. Bottom left-hand corner, 5 + 1 (on bottom edge) + 5 lines. Part of
a letter to the king; mention is made of the =3~ Ef~ =[J[J.
[K. 14663]
1215. Portion out of the middle, 1} in. by 145 in.; 84 . .. .. lines. Part of
a letter to the king; mention is made of Babylon, 5 1* % (J&.
[K. 14664]
1216. Portion out of the middle, § in. by 1 in.; 8 +. .. .. lines. Part of
letter to the king from Ashur-[..... 1 1 =Y £, concerning a previous
despatch. [K. 14665]

1217. Portion from the right-hand side, 1% in. by 1} in.;. .. .. + 6 linex.
Part of a letter, mentioning “ the son of my lord,” =5 ~{{ ZE[}*.

[K. 14666]

1218. Bottom left-hand corner, 43 in. by 13- in.; 6 + 3 (on bottom edge) +

1 lines. Part of a letter, probably addressed to the king; mention is

made of the son of Da[ . .. .. 1 =5 1 EI4G R [K. 14667]

1219. Fragment from the right-hand side, § in. by 7 in.; 4 + 4 lines. Part of
a letter; mention is made of the king and of a certain Shulméin-aSaridu,

Feks Ik <« F [K. 14668]
1220. Portion from the right-hand side, § in. by 1% in.; 11 + 11 lines;
Babylonian. Part of a letter to the king. [K. 14669]
1221. Top left-hand corner, 1 in. by $in.: 3 4+ ... .. lines. Part of a letter
to the king from an official, the =5- §%2; the lower part of the Reverse
was uninscribed. [K. 14670]
1222. Portion from the right-hand side, § in by 1§ in.; 5 + 6 lines. Part of
a letter to the king. [K. 14671]

* Partly effaced.
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1223. Top right-hand corner, § in. by {3in.; 4 +. .. .. lines. Fragment of
a letter to the king from [ ... .. 1dé, 84 IEE =Y. [K. 14672]

1224. Bottom right-hand corner, L& in. by £ in.; 4 4+ 2 (on bottom edge) +
3 lines. Fragment of a letter, concerning stone colossi; ¢f. 1. 2 of the

Reverse, which reads: %, Zx$¥ —f =~ =¥ &[TV [X. 14673]
1225. Fragment from the right-hand side, } in. by 11in.; 6 4 8 lines. Dart of
a letter, mentioning the Ukkda, ¥55s; === 1y 1§ [K. 14674]
1226. Fragment out of the middle, 1 in. by 1§in.; 5+ ... .. lines. Tart of
a text, probably containing a letter; mention is made of the ecity of
Khubushki, ~2{] =J] &= ZJ*%. [K. 14675]
1227. Top left-hand corner, 1 in. by 24 in.; . . . . . + 10 lines. Part of a text,

arranged in sections, apparently containing the draft or copy of a royal
despatch, possibly written in counection with a treaty. Each section of
the text begins with the words $a fas-pur[-..... 1 EN P EV %, and
appears to recite and then to comment on some statement or proposition
from a letter already received. The tablet is not of the shape or size of an
ordinary letter, and the text is written in the large clear hand employed by
Ashur-bani-pal’s scribes for many texts of a religious character.

[K. 14676]
1228. Fragment out of the middle, § in. by 14 in.; 7 + 6 lines. Part of
a letter; reference is made to the king. [K. 14677]

1229. Top right-hand corner, 1} in. by 1} in.; 7 lines. Part of a text
containing a letter or communication. The usual formulae of address
appear to be omitted, and the tablet is ronghly shaped and written ; the
leverse is left uninseribed. [K. 14678]

1230. Top left-hand corner, % in. by 2 in.; 5 + ... .. lines. F¥ragment of
a letter to the king from Balasi, | ==[ ~E{* [=|] &E], the Royal
Astrologer ; the lower part of the Reverse was uninscribed. [K. 14679]

1231. Portion out of the middle, 1% in. by 1% in.; 74 . . . . . lines ;
Babylonian. Part of a letter; mention is made of the king and of
Lanshé, | =& —F+* [& 5] [K. 14680]

1232. Fragment out of the middle, } in. by fin.; 74 ... .. lines. Part of
a letter ; mention is made of Elam, i (Y E] (JE], and of a Sattammu-
official, =5 <YV <Y.* [K. 14681]

1233. Portion from the left-hand side, 1 in. by 24 in.; 10 4 9 lines. TPart of
a letter, concerning horses, ete. The Obverse preserves remains of elaborate
greetings at the beginning of the letter ; the lower part of the Reverse was

uninsecribed. [K. 14682]
* Partly effaced.
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1234. Fragment out of the middle, +fin. by 1§in.; .. ... 4 5 lines. Part
of a letter conecerning the pcople of Urartn (Ara.mt;), O* EV T T the

lower part of the Reverse was uninseribed. [K. 14683]

1235. Fragment out of the middle,  in. by 14 in.; 7 4+ .. ... lines. Part

of a letter to the king concerning the people of Urartu (Ararat), 3 EVy

v [1§) [K. 14684]

1236. Fragment from the right-hand side, 1{% in. by 18 in.; 7 + ... ..

lines. Part of a letter concerning the people of Urartu, % EVg* [} 7]
and a man of the eity of Usnaf . . ... 1, =5 ~2fY &Y —V*E5.

[K. 14685]

1237. Portion from the left-hand side, 1 in. by 1in.; 6 4+ ... .. lines. Part

of a letter mentioning the people of Urartn, %* EVg W 1.*  [K. 14686]

1238. Top right-hand eorner, 13 in. by 13 in.; 8 + . . . .. lines. Part of a

letter concerning the people of Urartu %* EY 1y W; the lower part of

the Reverse was uninseribed. [K. 14687]

1239. Fragment out of the middle, Z in. by $in.; 5 4+ .. ... lines. Part of

a letter ; mention is made of Assyria, 5* 9 ((E. [K. 14688]

1240. Fragment from the left-hand side, 4§ in. by 1in.; 5 + ... .. lines.

Part of a text, written in bold cha.la.et;ers eonta,lnlncr a list of officials.
Mention is made of one nagiru-offieial, | == E[&[*, and of a =3 El- 5%
(K. 14689]

1241. Portion from the left-hand side, L& in. by 1in.; 6 + 6 + 1 (on the left
edge) lines. DPart of a letter concelnmg the people of Gambulu, == { &~
[E*%%; mention is also made of the rab-§aki (2), == EV- >[g=* (),

and of the =y~ &Jf}*. [K. 14690]
1242. Portion from the left-hand side, ¢ in. by 1 in.; 6 + 3 lines. Tart of a
letter, mentioning a certain Ulluzu, | ¢=J& [} « W 32 [K. 14691]
1243. Portion from the right-hand side, 1} in. by 18 in.; . .. ... ...
NIRK L A R o i B 5 & lines. Fragment of a text arranged in sections,
containing incantations. One section, begins v~ I »< EXJ], and
is followed by a eolophon-line reading %] :;;:. [K. 14692]
1244. Fragment from the left-hand side, % in. by 13 in; .. . ... L L. +

9lines. Partof atext containing a Sumerian incantation against evil spirits,
furnished with an interlinear Assyrian translation; it is probably a fragment
of a tablet belonging to the Ineantation Series JWEXTes| ([ T} {»>.

[K. 14693]
* Partly effaced.
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1245. Portion out of the middle, 1 in. by 1{in.; 8 + .. ... ... .. lines.
Part of a text containing an incantation, to be performed for the benefit
of a man who is plagued by evil spirits. [K. 14694]
1246. Fragment out of the middle, $in. by 1§in.; 12 + .. ... .. ... lines.

Part of a text containing a Sumerian incantation, furnished with an
interlinear Assyrian translation. The incantation was probably to be
recited for the benefit of a sick man; ¢f. the couplet, 1l. 8f., which reads:

S G A oy eI [K. 14695]
1247. Fragment out of the middle, 1% in. by 14in.; 6 + 3 + .. ... .. ...

lines. Part of a text containing incantations against evil spirits, probably
belonging to the Incantation Series JE=Ye<] (J~II} W V»>». The left-
hand column contains a Sumerian incantation, of whicl several consecutive
lines end =% Y~ ~I; the incantation in the right-hand column has an

interlinear Assyrian version. [K. 14696]
1248. Fragment from the right-hand side, 1% in. by 1{-in.; . . .. ... . ..
P RORC IR o ) e e lines. Part of a text containing incantations
against evil spirits. [K. 14697]
1249. Fragment out of the middle, 14 in. by 1§ in.; 7 +.......... lines.

Part of a text containing inecantations, possibly belonging to the Incantation

Series 11‘1”“7»@’ (-1 ¥ }»>. A colophon-line (L. 4) reads [~z]

~z[Y* EY %%, and the first line of the following incantation reads:

SSELE =1 EL .55 [K. 14698]
1250. Fragment out of the middle, 1 in. by 1in.; 5+ .. ... ... .. lines.

Part of a text, arranged in sections, containing prescriptions to be used
against evil spirits. L. 4, the first line of a section, reads: &Y (&} X ¥

» =TT 8% [K. 14699]
1251. Fragment from the left-hand side, % in. by 1 in.; . ... ... ... +
8 lines, Fragment from a text, probably containing incantations; several
consecutive lines begin [EI] (%f. [K. 14700]
1252. Fragment out of the middle, 1§ in. by 1Zin.; 6 +. ... ... ... lines.

Part of a text containing incantations against evil spirits, probably
belonging to the Incantation Series WE=es<] (J=II 1§ Vo=. [K. 14701]
1253. Fragment out of the middle, 1§in. by $3in.; 1 + 5 +..........
lines. Part of a text containing incantations, probably belonging to the
Incantation Series [ 2= Yos<} (J-IP J§ {»~. Ll 2 and 3 of the right-hand
column, the last two lines of an incantation, read =¥ »Zfyy¢-11 Exvr
& e, IR —F <) 55 [(-417]3%, and are followed by a
a colophon-line reading »=J-| =z~ EY*%3. [K. 14702]

* Partly effaced.
t Or, possibly, »:Yn (Y»Y; the reading of the second interior sign, {J>, is certain.
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1254, Fragment out of the middle, 4 in. by Zin.; 7 + .. ... o ool o liTiOR,
Part of a text eontaining ineantations, possibly belonging to the Ineantation
Series W ELYoc] (T=1PJ 1§ Y»»>; the portion of the text preserved is
bilingual, with an interlinear Assyrian version. [K. 14703]

1255. Fragment out of the middle, 1} in. by 13in.; 8 4. . .. ... ... lines.
Part of a text containing prayers and directions for ceremonies. L. 3,
the elosing line of a prayer, reads: %] 2= ~Y{ ~} Qe 3%, and is
followed by a colophon-line reading: $E[EVEVJeIEY 77 &% The text
probably belongs to the series of “ Prayers of the Raising of the Hand.”

[K. 14704]

1256. Portion from the left-hand side, 1} in. by 1&; in.; 8 + ... .. lines.
Part of a text eontaining a prayer to Ishtar, belonging to the scries of
“Prayers of the Raising of the Hand.” L. 7, the eolophon-line at the end

of the prayer, reads: %% ES. [K. 14705]
1257, Fragment out of the middle, 1} in. by {3 in.; 6 + ... .. lines. Dart

of a text containing prayers, belonging to the series of “ Prayers of the
Raising of the Hand.” Ll 1-4 are from the elosing lines of a prayer to
a goddess, followed by the eolophon-line ~:[={* ~z]-{ EY E[*¥%; 1 6,
the first line of a prayer to the Moon-god, reads: [I-»f] ~f* ((( =~}

B (5 2% [K. 14706]
1258. Fragment out of the middle, £ in. by 1{zin.; 7 + . .. .. lines. Part

of a text eontaining prayers and direetions for ceremonies, belonging to

the series of “Prayers of the Raising of the Hand.” L. 3, the colophon-
line at the end of the prayer, reads: [~z]-] ~=[-1 E] EVET[VeIlEY T *&.

[K. 14707]

1259. Fragment out of the middle, Zin. by 1in.; 9+ . .. .. ... .. lines.
Part of a text, arranged in sections, which probably formed part of a text
containing ineantations; 1I. 1-6 eontain a rubrie relating to the recital of

a missing portion of the text. [K. 14708]
1260. Portion out of the middle, 2§ in. by 3 in.; 17 + .. . .. lines. Part of
a text eontaining a prayer to a god; in many of the lines the halves of
eaeh verse are divided in writing, [K. 14709]
1261. Portion out of the middle, 3% in. by 2 in.; 9 + 9 + .. .. ......

lines. Part of a text containing ineantations, probably belonging to the
Ineantation Series WELVoc| (J={PY |} V»»~. The left-hand column
contains a Sumerian Ineantation, of which several conseeutive lines end
5= |~ =I; the incantation in the right-hand column has an interlinear
Assyrian version. [K. 14710]

* Partly effaced.
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1262. Portion out of the middle, 24L in. by 2§ in.; 8 + 9 + 10 + 12 lines.
Part of a text containing incantations or prayers. Col. IIT contains part
of an incantation or prayer addressed to Ishtar; cf 1. 6f. which read :
(6) B El- ~28] "EMSSE, (D W 2 ~F =M% (K 14711]

1263. Lower portion, 3} in. by 141 in.; 6 + 3 lines. Part of a text containing
incantations against evil splmts, etc., to be recited for the benefit of
a sick man. The separate lines of the text are divided from one another
by horizontal lines ruled across the tablet. [K. 14712]

1264. Fragment from bottom edge, 2{4 in. by 1}in.; .......... + 2 lines.
Part of a text containing incantations against evil spirits, probably
belonging to the Incantation Series IiE=Ye<| (J~IB 1§ 1.

[K. 14713]

1265. Fragment from the lower edge, 6 + .......... lines. Part of a text,
arranged in columns and sections, containincr incantations against witeh-
craft; Il 2 and 3 read : 3% ~zl=] ~Zp{ 2% | B »<* AW BV 2%

[K. 14714]

1266. Fragment from the right-hand side, 1} in. by 1} in.; 8 +..........

lines. Part of a text, arranged in sections, containing incantations; 1. 5
the first line of a section, refers to the Euphrates, and reads : Z5[T}] ;¥ * <Y
=3 - ¢H. [K. 14715]
1267. Fragment out of the middle, 1} in. by 15in.; 6 + . . ... ... .. lines.

Part of a text containing Sumerian 1nca.nta.tlons, furnished with an inter-
linear Assyrian version. The couplets are separated by horizontal lines

ruled upon the clay. [K. 14716]
1268. Fragment out of the middle, {2 in. by 3in.; 5+ . . . . ... ... lines.
Part of a text, arranged in secmous, containing incantations or prayers;
1. 4, a colophon-line, reads ~z]-{* ~z]-] EYZ3. [K. 14717)
1269. ¥ragment out of the middle, 1} in. by 1in.; 6 + .. ... ..... lines.

Part of a text contfaining the Eighth Tablet of the Incantation Series
=7 %>, Shurpu. The text is a duplicate of K. 2866, Rev., 1. 9-14
(¢f. S. A. Smith, Miscellancous Assyr. Texts, p. 18, and Zimmern, Surpu,
pp. 421, 11. 45 ), portions of which it restores. The portions of the text
preserved by the fragment read: (1) YEIEI* A\ *%Z, (2) 2R—~* [HY
EUE 2R, (3) ZRET* — — Bl oF 5E* 3R, (4) 231 BT <~ T JVIEY efE* 38,
(B) ZREV* = — Y B =1 =4, (6) [isy™ ~TQ* ~=)5%.

[K. 14718]

* Partly effaced.
+ XK. 2866 also correctly reads E, not LE_Y_Y , a8 read by Smith and Zimmern, the latter of
whom amends the text.

Q 2
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1270. Fragment out of the middle, 1in. by gin.; 5 + .. .. ...... lines
Part of a text containing the Third Tablet of the Incantation Series
~ &>, Shurpu. The text is a duplicate of K. 2390, Obv., 1. 26 ff.
(¢f. Zimmern, Surpu, pp. 14 f., pl. IV), to which it gives some variant
readings. The portions of the text preserved by the fragment read:
Q) R—* 1* CRIZE, (2) B =~ ~&1 - 2T, 3) B =~ 5=+ El
~T*ER, (4 BV — 2507 =161 (5) BT* —* =111 QRS-

[K. 14719]

1271, Fragment from the left-hand side, 1% in. by 1§in.; 9(+ .......... )
+ 10 lines. Part of a text, arranged in seetions, apparently of a religious
eharacter. On the Obverse the lines begin with 7=; the Reverse refers
to the deitios =¥ 1 %%, ~L $F] T =211, ~F £F & -8 57,
and =¥~ («. [K. 14720]

1272, Fragment from the top edge of the Reverse, 1{% in. by 1in.; . . . . . a7
5 lines. Part of a Sumerian composition, mentionino the god Tammuz ;
of. 1. 21, which read: 38 IWCET V& € =Me 237, 2MCET-14
-1 B ~2R. [K. 14721]

1273. Fragment from the edge, 1 in. by { in.; 1 line. Part of a tablet, on the
edge of which has been preserved the note ({> =Y{{] 7. [K. 14722]

1274. Fragment from the left-hand side, § in. by 2§ in.; 17 4+ ..........
lines. Part of a Sumerian composition, apparently furnished with an
interlinear Assyrian translation. In the portion of the text which is

preserved caeh eouplet begins (mrear= *27%, I %Z. [K. 14723]
1275. Fragment from the right-hand side, § in. by 1§ in.; .......... + 5 +

.......... lines. Part of a Sumerian composition, furnished with an
interlinear Assyrian translation; the couplets are divided by lines ruled
across the eolumn. [K. 14724]
1276. Fragment from the right-hand side, 18 in. by 1}in.; 9 + ..........
lines. Part of a religious composition, arranged in paragraphs, in each of
whieh the lines end with the same word (eg., 855 &y, 28 ( &= =D

[K. 14725]

1277. Fragment from the left-hand side, 1% in. by 1}in.; 8 + .......... i
10 Lines. Part of an explanatory text., furmshed with glosses. The
Obverse includes a list of vessels, or liquids, the lines beginning with =f&;

five conseeutive lines upon the Reverse begin with ===[Jf. [K. 14726)

* Partly effaced.

+ The text thus gives the variant reading ma.mit patri parzzlh, “the ban throngh an iron
dagger ” (in place of “a bronze dagger ).

1 The line should thus read ma-mit li-e.it (variant li-it) w-ma-mi ma-ka-su, ete., *“ The ban
through the slaying of a cow of the desert " (i.e., ““ a wild cow ).

§ K. 14719 here gives a variant to 1. 31, which on K. 2390 reads ma-mit kur-ban-ni, etc.
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1278. Fragment from the right-hand side, § in. by 2 in.; 14 + ........ S
lines. Part of a legend concerning early Babylonian kmgs a portion of
the text refers to Zabu, the third king of the First Dynasty of Babylon.

The lines, of which the ends only are preserved, read as follows: £§7&¢* |

8 £ B | 23 5 | R 1‘** 18- == o | 3R T
e cn faial »-»Y( | [Blank space of one line] | &% =@ z]* [EY | %~ § &~ |
Sn 5= | 5% 20 eE | 560 -1 [K. 14727]
1279. Fragment from the left-hand side,1}in. by 1:4in; 13 4+ .......... lines.
Part of a religious composition, in which twelve consecutive lines begin
=TT -V 825, [K. 14728 + K. 14729]
1280. Fragment from the bottom edge, 1§ in. by $1in.; .......... + 5 lines

(inscribed upon the bottom edge of the tablet). Conclusion of a text con-
taining imprecations; these were probably directed against anyone
damaging the tablet, or possibly an inseription of which this may have been
a copy. L. 3 refers to —{- ¥ <. [K. 14730]

1281. Fragment from the left-hand side, % in. by 1% in.; 11 4 ..........
lines. Part of a text containing a prayer, or incantation, to Shamash.
Each line begins with =¥ £y, and, since every alternate line is set in a
little, the text was possibly in Sumerian, and furnished with an interlinear
Assyrian translation, [K. 14731]

1282. Fragment out of the middle, fin. by 1in.; 6 + .......... lines. Part
of a historical inscription; each of the lines which are preserved reads :
P2V Ik =¥ V»>*¥%Z. The fragment is possibly part of a clay prism.

_ [K. 14732]
1283. Fragment out of the middle, 43 in. by $8in.; 7 & .......... lines.
Part of a text, possibly contammg omens. [K. 14733]

1284. Fragment from the upper left-hand corner, 14 in. by 1§ in.; 6 +
.......... lines. Part of a text, probably containing prescriptions against
witcheraft; 1. 11f read: (1) =35 B Ean G *RY, (2) EN ( o V=
1V G G QEN (o Tr 1~ QB M O B (—

T 4l B —~*3%, 6) EI* ( — EH ¥ -ER [K. 14734]
1285, Fragment from the lower edge, §in. by 1lin.; 4 4+ ... ....... lines,

Part of a text of a historical or religious character; 1. 2 ff. read:
SRET* WY <1 o5~ 556 B 48 Ele A= =4, %51 5k <1 6] EECE
[K. 14735]

* Partly effaced.
+ The end of 1. 13 may probably be restored, from 1. 10, as >->¥- ;; 2,
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1286. Fragment from the right-hand side, 18 in. by 1} in.; 9 +
lines. Dart of a text, arranged in sections, containing a prayer or hymn,
addressed to more than one deity; the first line of the prayer reads:

2 ol R e == o [K. 14736]
1287. Fragment out of the middle, 1} in. by 18 in.; 6 + .......... lines
Part of a text, probably containing a prayer. [K. 14737]
1288. Fragment out of the middle, fin. by 1§in.; 8 + .......... lines.

Part of a text, arranged in sections, containing incantations.  [K. 14738]

1289. Fragment out of the middle, 13 in. by 13 in.; 8 + 5 lines. Part of a
text containing incantations; the catch-linc reads: %38 * = (T2,

[K. 14739]

1290. Fragment from the right-hand side,  in. by 2in.; 16 4+ ..........

lines. DPart of a Sumerian composition, furnished with an interlinear

Assyrian version, [K. 14740]

1291. Fragment out of the middle, 1§ in. by 24 in.; 2 + 14 + ..........

lines. Part of an explanatory text, arranged in columns, apparently

referring to omens. [K. 14741]

1292. ¥ragment from the left-hand side, 1} in. by 135 in.: 11 + ..........

lines. Part of a text, arranged in sections, probably of a religious

character; 1. 9, the first line of a section, reads: (E&% ({E] (I~ V= I,

and a colophon-line (1. 8), referring to the preceding section, reads:

A Yt 2 OB [K. 14742]

1293. Fragment out of the middle, 1§ in. by 1§ in.; 6 +

Part of a text, probably of a religious character; 1. 3 refers to the

-+ ¥ =~ - - T~ [K. 14743]
1294. Fragment out of the middle, 13 in. by 1{f in.; 6 + .. . . .. s
Part of a text, much damaged by fire, containing incantations. [K. 14744]
1295. Fragment out of the middle, 1§ in. by 1} in.; 12 +. .. .. lines. Part
of a text containing a prayer addressed to a god. [K. 14745]
1296. Fragment out of the middle, 1% in. by 13 in,; 5 + . ... ... ... lines.
Part of a text, probably of a religious character; 1. 4 refers to Enlil,
=={T* =i [K. 14746]
1297. Fragment out of the middle, 1{5 in. by 1%; 5 + 3 lines. Iart of an
astrological report. [K. 14747]
1298. Fragment from the left-hand side, 13 in. by 2§ in.; 74+ .. .. ... ...
lines. Part of a religious or historical text, probably containing a prayer
(¢f. 1. 6, which reads =>f Yr=*2%). [K. 14748]

* Partly effaced.
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1299. Fragment out of the middle, 1 & in. by §in.; . ... ... ... + 5+
.......... lines. Part of a text containing a list of gods. [K. 14749]
1300. Fragment out of the niiddle, 24 in. by 13in.; 7+ 74+ ... .. .. ...
lines. Part of a text containing a list of gods. ' [K. 14750]
1301. Fragment from the left-hand side, in. by 13 in.; 9 4 ... .. .. ...
lines. Part of a text eontaining a list of gods. [K. 14751]

1302. Fragment from the left-hand side, § in. by 1}in.; 104+ ... .. .. ...
lines. Fragment of a text eontaining a list of gods, including astral deities.

[K. 14752]

1303. Fragment from the left-hand side, Zin. by 1}in.; 8 + ... ... .. ..
lines. Fragment of a text containing a list of gods. [K. 14753]

1304. Fragment out of the middle, 13- in. by 1% in.; 3 45+ .. ... .. ...
lines. DPart of a text containing an explanatory list of gods. [K. 14754]

1305. Fragment out of the middle, 1% in. by fin; 5 + 4 +..........
lines. Part of a text containing a list of gods. [K. 14755]

1306. Fragment from the upper edge,  in. by 1§in.; 5 +.......... lines,
Part of a text, probably of a religious charaeter, inseribed with names of
gods. Among the deities mentioned are —>¥ E] & ~[J0* [EYY],
—1 =5 ~|[%®, and =} {{{. The text is probably part of a prayer.

[K. 14756]
1307. Fragment out of the middle, 14 in. by $5im.; 7 + 6 + .. ... .. ...

lines. Part of a text containing an explanatory list of gods. [K. 14757]

..........

1308. Fragment from the left-hand side, +L in. by 14 in.; 8 +

lines. Part of a text eontaining a list of gods. [K. 14758]
1309. Fragmment from the right-hand side, § in. by 12 in........... + 6
L el lines. Part of a text containing an explanatory list of gods ;

for another part of the same tablet, see K.14762 + K. 14767. [K. 14759]

1310. Fragment from the lower edge, § in. by 1in.; 2 + 7 +. ... ... ...
lines, Tart of a text containing a list of gods. [K. 14760]

1311. Fragment out of the middle, 1 & in. by $in.; 5 + ... . ... ... lines.
Part of a text, arranged in seetions, containing ineantations; 1. 1, the first
of a section, reads B ~f (347 & (Y;;’(: It 2P 2R [K. 14761)

1312. Fragment from the right-hand side, +3 in. by 18 in.; . .. ... .. .. S
FLEL & S R lines. Part of a text containing an explanatory list
of gods; for another fragment of the same tablet, see K. 14759.

[K. 14762 + K. 14767)
* Partly effaced.
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1313. Fragment out of the middle, 145 in. by 24 in.; 6 +.......... lines.
Part of a text, apparently containing a Sumerian incantation, furnished
with an interlinear Assyrian translation; 1 4 reads 35[~¥] =&} W Ef

1314. Bottom right-hand eorner, 1% in. by 14 in.; (..... + ) oo + 2
(on bottom edge) + 9 (+ ... .. ) lines. Part of a text containing an
explanatory list of gods; the Reverse gave a list of synouyms of the
goddess Ninlil, == ] =fYy. [K. 14764)]

1315. Fragment out of the middle, 13 in. by 18 in.; 74+ .. ... ... .. lines.
Part of a text containing an explanatory list of gods. [K. 14765]

1316. Fragment from the upper edge, 1{4z in. by Hrin.; 4 + ... ... .. ..
lines. Part of a text containing a list of gods. [K. 14766]

1317. ¥ragment from the left-hand side, } in. by 1} in; 5 4+ ... ... .. ..
lines. Part of a text containing a list of gods. [K. 14768]

1318. Fragment out of the middle, § in. by § in.; 6 + .......... lines.
Part of a text containing a list of gods. [K. 14769]

1319. Fragment from the upper edge of Reverse, 2} in. by 1}in.; ..........
GG N o e, | lines. Part of a text containing prescriptions for the
sick. [K. 14770]

1320. Fragment out of the middle, 1§ in. by 13- in.; 8 + ... .. ... .. lines.
Part of a list, probably of an explanatory character ; three consecutive lines
refer to dishes (~Xfe=Hy]). [X. 14771]

1321. Fragment out of the middle, 1% in. by 1 in.; .......... + & lines.
Part of a text containing incantations for the sick ; 1. 3, which is a catch-
line, reads : 78] (EESV& (BEVH*Z. [X. 14772]

1322. Fragment out of the middle, 1} in. by 3 in.; 6 + .. ... ... .. lines,
Part of a text, arranged in short paragraphs, probably containing
incantations. [K. 14773]

1323. Fragment out of the middle, 148 in. by 1}in.; . ... ... ... + 6 +
.......... lines. Part of an explanatory list; 1. 4, in the explanatory
column, reads pa-as-Sur [ .......... Ik [K. 14774]

1324. Upper right-hand eorner, 1% in. by 1}in.; 8 + ... .. lines. Part of
a text, probably containing a prayer or incantation ; 11. 3-5 ention the
deities = % Ef=, ~f ] =[], and ~} % B [K. 14775]

1325. Lower left-hand corner, § in. by 18 in.; ... .. + 6 lines. TPart of
a text, probably containing a prayer. [K. 14776]

1326. Portion from the left-hand side, 1{ in. by 1} in.; 6 lines. Part of
a text, apparently recording a royal deed of gift. The tablet is of the
* Partly effaced.
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shape of an astrological report, and the Reverse is uninscribed. The text

reads:
&g 1 —}*3%
SRR | g"fé“
W =1 7 »+ [This portion of the tablet
SRREE « :‘Lé b ST
e set | —F B
=1 EIt e
[K. 14777]
1327. Upper right-hand eorner, probably of Reverse, 1} in. by 18-in.; . . . ..

+ 7 lines. Part of a Sumerian incantation for the sick, furnished with
an interlinear Assyria.n translation. L. 1, with its rendering, reads:

SREl 1o W, 28-2-* (9 1Y & [K. 14778]

1328. Fragment from the right-hand side, 143 in. by 1in.; 9 4+ ..........
lines. Part of a text, arranged in short sections, probably of a religious or
explanatory charaeter ; 1. 4 refers to Nusku, %Z2~-f-* 2EIE]. [K. 14779]

1329. Fragment from the tight-hand side, 148 in. by 14 in.; 6 + 7 lines.
Part of a text containing prayers or incantations. [K. 14782]

1330. Fragment out of the middle, 1{f in. by 1{in.; 12 4+ .......... lines.
Part of a religious text, arranged in sections, probably containing incanta-
tiens; reference is made to Ea, ==V ((E (l. 10), and to the Abyss,

=={] ==J (1. 3). The tablet has been much damaged by water.

[K. 14783]

1331. Fragment from the right-hand side, 4% in. by 1} in.;.......... + 10
TR N L lines. Part of a text, probably of a religious character.

[K. 14784]

1332. Fragment out of the middle, 1§ in. by 1in.; 74+ 3+ .......... lines.

Part of a text eontaining prescriptions for the sick, [K. 14785]

1333. Fragment out of the mmiddle, 4% in. by 1}in.; 8 + ... ... .. « . lines.

Part of a text containing preseriptions for the sick. [K. 14786]

1334. Upper right-hand corner, 14 in. by 1 in.; 6 + .. ... lines. Part of

a text, written in bold characters, containing a prayer; the tablet was
possibly prepared for the use of an Assyrian king. L. 1 reads 5= [re»-
Ef~ {>»>; the end of the Reverse was uninscribed. [K. 14787]

* Partly effaced.
t Such appears to be the rcading of 1. 6; but both signs are badly preserved, and it is just

possible that the line should be read as ’-;»_; L’f&l , giving the date of the dooument.
R
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1335. Portion from the left-hand side, 1 in. by 14 in.; 94 ... .. lines. Part
of the legend of Etana. The text reads:

A% NQUNEYE ‘k‘"‘ \ ‘l VES NIV
i\\z(/)"”’(\ H8 ”’Qé )>/\/:{)/\ 2 Az,e'f(\'\ 2)//4 ({ w _yrc //-

N E e @ »u?ﬁ,
e ] BN B = H %

S S = | ‘@3

= A ;; Ple

- o SRS

S - |
: ‘«%‘ ne 5
\l "554"5('@4 EY P &,Wzﬁi;
[,,,,Y_ ;YV] >.;»YYY >-{Y~>’~<~'/J1 7

IS xvx% »777*5,5«

[K. 14788]

1336. Fragment out of the middle, 1} in. by 143 in.; ..... + 3 lines. Part
of a list of synonymous words. The textisa duphcate of K. 52, etc., Rev.,

11. 47 1.; ¢f. C.T., XVIIL, pl. 6, where the fragment is referred to. [K. 14789]

1337. Lower left-hand corner of Reverse, 1% in. by 1§in.; . ... ...... +
2 lines. Part of a colophon from the Forty-eichth Tablet of a scries. The
colophon reads: J] <€ W & E[%%; in the vacant space below it,
Ashur-bani-pal’s “ official note ” has been engraved after the tablet had been

baked, reading: & ¥ ~F & o * [T Q ] (2~ & (Y]

[K. 14790]

1338. Fragment from lower edge, 14 in. by $in.; 3 + .. ... ... .. lines.
Part of an explanatory list. [K. 14791]
1339. Fragment out of the middle, 1 in. by fin.; 6 + ... ... .... lines.
Part of an explanatory list. [K. 14792]
1340. Fragment out of the middle, 1} in. by §in.; 74+ ... .. .. ... lines.
Part of an explanatory list; two consecutive hnes in the explanatory half

of the column read : nab-ni-[tv], bu-un-na-an{nuw). [K. 14793]
1341. Fragment out of the middle, 11 in. by 13in.; 10 + 2 4+ .. .. ... ...
lines. Part of an explanatory list; three conseeutive lines in the
explanatory half of the column read: mas-ka-nu, Y §a duppi, [ .. ... J-ka-nu.

[K. 14794]

1342. Fragment out of the middle, 1§ in. by $3in.; 6 + . ... ... ... lines.
Part of an explanatory list. [K. 14795]

¥ Partly effaced,
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1343. Fragment out of the middle, 1 in. by 48in; 54+ .......... + 2 lines.
Part of a text, possibly of an explanatory character. The Reverse gives
a catchline which reads: K& ~E\] ~JI £25; the first line of the
colophon, which probably gave the name of the original owner of the tablet,

reads: 35557 * | »F (5% [K. 14796]
1344. Fragment out of the middle, 2in. by 1&3in, 7+ . ... ... ... lines,

Part of a text, arranged in sections, containing directions for ceremonies.

Reference is made to the stone, Zx§§ 4] ~, and to Nusku, =} gJE|.
[K. 14797]

1345. Fragment from the lower edge, 1} in. by 13 in.; 3 + ... ... .. ..
+ 4 lines; Babylonian. Part of a text, possibly of a religious or explana-
tory character ; the first line on the Reverse reads: 5§ (I~ {{~ &= (I~ (>

=E & [X. 14798]
1346. Fragment from the right-hand side, {1 in. by 1§in.; . . .. ... ... +
9 lines. Part of a text containing a prayer or incantation. [K. 14799]
1347. Fragment out of the middle, 1 in. by 1in.; 7+ . .. .. lines. Part of

a royal letter. Reference is made to the goddess Sarpanitum, = EEE
B-* [ =XE] and to “the lord of Babylon,” ~I[ (€ “&W* [(E]],
i.e, Marduk ; the king also refers to his own nobles, 7% E> T =[[T= Y},
and to the “forces of B&L” =} ~53= ™>[I[, and appears to impress on his
correspondent the need for haste (¢f 1. 6, %21 ~{1 & 12%). [X. 14800]

1348. Fragment out of the middle, 1} in. by {3 in.; 5+ .. .. ... ... lines.
Part of an explanatory list. [K. 14801] -

1349. Fragment out of the middle,  in. by 1}in.; 8 4 ... .. lines. Part of
a letter to the king; reference is made to the gate of a city, 2535 )* E]-
~>{{*2%, and to instructions sent by the king. [K. 14802]

1350. Fragment out of the middle, £ in. by {3 in.; 6 +.......... lines. Part

of a text containing omens from monstrosities; the lines preserved draw
deductions from the birth of creatures with two heads, |1 =[[gE23] [,

[K. 14803]

1351. Fragment from the upper edge, 1 in. by fin.; 2+ .......... lines.
Part of an explanatory list, containing a list of gods or divine titles;

L. 1 reads: ¥ZeWy ZaX] | —F —~ ¢ ~F % [K. 14804]
1352. Fragment out of the middle, 1 in. by 1} in.;.7 + .......... lines.

Part of a text containing incantations; one of them, followed by the
colophon-line, ~:J={* »:J-{ E{%%, was intended for recitation by the
mashmashu-priest (¢f. 1. 3, 57 | E F ~F&9). [K. 14805]
* Partly effaced.
R 2
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1363. Fragment from the right-hand side, 1§ in. by 13 in.; 6 + ... .. lines.
Part of a text eontaining prayers, one of which was addressed to the
Moon-god, Sin. The tablet was possibly one of the Series of “Prayers of
the Raising of the Hand ”; ¢f. the eolophon-line (1. 6) which should possibly
be restored as:—

R = B EEfeEY 7o 1] -0* ==[) 7 e
[K. 14806]
1354. Fragment from the left-hand side, 13 in. by 1% in.; 6 4+ . . . .. .. ...
lines. Part of a text, possibly an explanatory list. The text was copied

from a very imperfect original, the only portions of the copy which are
preserved being the notes by the seribe, 4, 2= or & = «( {.

[K. 14807]

1355. Fragment from the left-hand side, § in. by 1§in.; 10 + . ... ... ...
lines. Tart of a text containing liver-omens, derived from observation of

the EY *JJ; the lines begin Z58%2ef{T1* E}- EI *]*2%. [K. 14808]

1356. Fragment from the lower edge of the Reverse, 1§ in. by 1% in.; 6 + 2
(on lower edge) lines. Part of a historieal or votive inseription ; the lines
of the text are separated by lines ruled across the tablet. The text was
probably copied from a stone tablet or stele; ¢f. the first line upon the

lower edge, which reads: %=z 558 4 1> 17 1. [K. 14809]
1357. Fragment out of the middle, 1§ in. by 1}in.; 4 + ... . ... ... lines.

Part of a religious text, possibly referring to offerings or ceremonies; the
lines which are preserved are scparated by lines ruled across the tablet

and read: S8 (¥ =] | —F3%. [K. 14810]
1358. Fragment from the npper edge, 1§ in. by 1in.; 4+ .......... lines.
Part of an explanatory list; 1. 2reads: 255=]1=* | =Py ~2P-Y 57 =f1]e*35%.
(¢f. V R, pl. 36, Col. I, 1. 35). [K. 14811]
1359. Fragment from the lower edge, 1% in. by §in.; 4 + .......... lines.

Part of an explanatory list; three consecutive lines at the end of the
explanatory half of the column read: §ul-fu-u, ba-nu-u, za-na-bu. [K.14812]

1360. Fragment out of the middle, }3 in. by 4§ in.; 7 4+ .......... lines.
Part of an explanatory list; two consecutive lines in one half of the
column read: [gla-la-du, [ pla-ka-du. [K. 14813]

1361. Fragment out of the middle, 1¢ in. by 1} in; .......... + 7+
.......... lines. Part of a Syllabary of the Second Class. The text is

* Partly effaced.
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a duplicate of SP 1l. 128-134 (¢f. C.7., X1, pl. 16, Qol. 11, 11. 62-68), and
enables us to restore 11. 130-134 as follows :—

I & =Rt L = =
TR W eme 20 -y | F 7 osfite 0 <
T & BN AWNW SURERS Gl iaee
T £l I | HMar | >~ sty

(- H =2 |-ael | & =E
[K. 14814}
1362. Fragment from the upper edge, 1} in. by 3in.; 2 + .......... lines.

Part of a Syllabary of the Second Class. The text reads :—

AT e SRR P O = i o))
[K. 14815]
1363. Fragment from the right-hand side, 1§ in. by 1% in.; .......... + 11
R SRR = lines. Part of a Syllabary of the Second Class. The text

is a duplicate of S, 11. 264-274 (¢f. .7, X1, pl. 17, Col. 1V, 1. 65-Col. V, 1. 6),
and is published in €7, XI, pl. 19. [K. 14816]

1364. Fragment out of the middle, 1% in. by 1§ in.; 8 + 9 + ..........
lines. Part of an explanatory list. In the right-hand column of the
fragment two conseeutive lines begin with *{{gk K& [[I], and & [[I-];
¢p. K. 2022, ete., in IT R, pl. 29, 1L ¢ and d, and 6¢ and d,and C.T., XVIII,

pl. 45, Rev,, 1L 7 £, [K. 14817]

1365. Fragment out of the middle, 13in. by Fin.; 7 + .. ... ... .. lines;

Babylonian. Part of a text, arranged in sections, probably containing

prescriptions or directions for ceremonies. [K. 14818]

1366. Fragment out of the middle, 4§ in. by 1§in.; 9 4 . ... ... ... lines.
Part of a small tablet, containing a list of wooden and stone objects.

[K. 14819]

1367. Fragment from the left-hand side, § in. by 14 in.; 6 + .......... lines.

Part of a text, probably of an explanatory character, including a list of

wooden objects. [K. 14820]

* Partly effaced.
+ With :g:z = pal-lu-uk-ku, ep. 8170 (C.T., XI, pl. 16, Col. IIT, 1. 36), ¢ (Sum. me-bu.

~J
lu-ug) = pa-lu-uk-kx.
1 The word may probably be restored as Px:Y »EY !YYE] 5 ba-la-fu, in which casc we may
restore the sign as g_ﬁ (Sum, #i-in) or ><Y< (Sum, #i-z).
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1368. Fragment from the lower edge, 1} in. by 1in.; 5 + .......... lines.
Part of a syllabary, probably of the Second Class. The text is published
in C.T., XI, pl. 19.t [K. 14821]
1369. Fragment out of the middle, 1 in. by 1% in.; 6 + 9 + ..........
lines. Part of & text containing a list of plants. The text is published in
C.T., XTIV, pl. 26. [K. 14822]
1370. Top right-hand corner,1§ in. by 14 in.; (..... +#35 FITe (+..... )

lines. Part of a text containing a list of cities. The first three cities
enumerated in the column are Nippur, 35 =Y{] (1], Sippar, 25§ ~1 (&,
and Babylon, %ZE21* (IE]. The Reverse of the fragment is unmscnbed

[K. 14823]

1371. Fragment from the left-hand side, 1} in. by 13 in.; .......... + 8 lines.
Part of an explanatory list. [K. 14824]
1372. Fragment from the lower edge, 14 in. by $in. ;..... 4 A
lines. Part of a text, including a list of birds. [K. 14825]
1373. Fragment out of the middle, 1§ in. by 2}%in.; 15 + . .. .. T pfugemt
T S lines. Part of an explanatory list. [K. 14826]

1374. Fragment out of the middle, 1% in. by 2§ in.; 14 + ... .. lines;
Babylonian. Part of a Sumena.n 1ncantat10n, furnmhed with an inter-

linear Babylonian translation. [K. 14827]
1375. Top left-hand corner, 9 + 6 lines. Part of a Sumerian composition,
furnished with an interlinear Assyrian translation. [K. 14828]
1376. Fragment out of the middle, 1}4 in. by 14 in.; 8 + . ......... lines.
Part of & Sumerian composition, furmshcd w1th an interlinear Assyrian
translation. [K. 14829]
1377. Fragment out of the middle, 1} in. by 1#¢in.; 6 + .......... lines.
Part of a text containing prayers and ceremomes, . 2 reads: JJE| =
GCIT 5T s =TT B =22 [K. 14830]
1378. Fragment from the lower edge, 3 + 1 (on edge) + ... .. lines ;
Babylonian. Part of a text, written in bold characters, probably from a
contract-tablet. [K. 14831]
1379. Fragment out of the middle, 1} in.by1in.; 8 +.......... lines.
Part of a text, probably containing omens. [K. 14832]

¥ Partly effaced.
t The text is there published as though it were a duplicate of 8%, 1l. 216-220, but. this is not the
case. The traces of the sign in 1. 1 (35 '12) are not those of ,’;Y:&Y and the sign in 1 4 reads

ﬂ:@b,notﬂ:m



KOUYUNJIK COLLECTION, 135

1380. Fragment from the upper edge of Reverse, 1} in. by §in.; .......... &
1 + 4 lines. Part of a text, probably of an explanatory character ; 1l. 1-3
of the left-hand column, referring to “corn and silver ” and talents, read :

1) B89 © G 4T, @ BITBEW, G) BLBEW. (K 14833

1381. Fragment from the upper edge, { in. by 1 in.; 6 + .......... lines.

Part of a text, probably containing prescriptions. [K. 14834]

1382. Fragment out of the middle, 1§ in. by 1% in.; 4 +........:. lines.

Part of a text containing prescriptions for the sick. [K. 14835]

1383. Bottom left-hand corner, 2} in. by 1% in.; 74+ 1 4+ .......... lines.

Part of an explanatory text, arranged in columns. [K. 14836]

1384. Fragment out of the middle, 13 in. by §in.; 3 +4 +.......... lines.
Part of an explanatory text, containing a list of wooden objects.

[K. 14837]

1385. Fragment from the left-hand side, § in. by 1in.; 6 4+ .......... lines.

Part of a text, probably of a religious character; only a few beginnings

of words are preserved. [K. 14838]

1386. Fragment ount of the middle, 1§ in. by 1§ in.; 4 +3 +.......... lines.

Part of a text containing a Babylonian Dynastic Chronicle. The text
has been published and discussed by King, Chronicles concerning Early

Babylonian Kings, Vol. 1, pp. 182 1. [K. 14839]
1387. Fragment out of the middle, 1} in. by 1} in.; 8 +2 + ... .. lines.
Part of a report, probably of an astrological character. [I. 14840]
1388. Fragment from the left-hand side, § in. by 2 in.; 17 & .. ... ... .
lines. Part of a text containing an explanatory hst of plants; each hne
begins with the determinative ={{=. ; [K. 14841]

1389. Fragment from the left-hand side, & in. by fin.; 5 4+ .. ... .....
lines. Part of a text containing an explanatory list of plants.

[K. 14842]

1390. Fragment from the upper edge, 1;} IS DY DY NONEER LSRN lines.
Part of a religious text; 1. 3 reads: Z0} [ I( Y Y - e 8 5y BV

[K. 14843]

1391. Fragment from the lower edge, 1] in. by {%; . . . . . SR EER D o 6.0 lines ;

not from Kouyunjik. Part of a text, written in archaic characters; it
appears to be part of the case from an early Babylonian contract-tablet.
[K. 14844]
1392. Fragment out of the middle, 1§ in. by 13 in.; 74+ ... ... . ... lines.
Part of a text containing an expla.na.tory list, arranged in columns,
[K. 14845]
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1393. Portion from the hottom left-hand corner, 2§ in. by 3} in.; .........
+ 4 lines. Part of a copy of a composition, the last two lines of which
begin with the words Y§ =< ¢x]-]. In the blank space below the scribe’s
colophon is scratched Ashur-bani-pal’s single-line colophon. [K. 14846]

1394. Portion from the left-hand side, 1% in. by 3& in.;. ... ... ... [
2 lines. Part of a text containing incantations for the sick; the catch-
line for the next tablet reads: I~ *<YTef= (GENI * Py~ *9%.

[K. 14847]

1395. Portion out of the middle, 2} in. by 3t in.; 18 + . .. . ... ... lines.

Part of a religious text, probably containing an incantation.  [K. 14848]

1396. Pertion from the bottom right-hand corner of Reverse, 2} in. by 2} in.;
..... + 5 lines. Part of a copy of a historical or religious text; 1. 2
contains the names of Ashur, Shamash, Adad, and Ishtar (£§=»f-* ~~@

2
=

=F 2] ~F S * (-E] =+ (14J). The end of the text was broken

in the architype from which the scribe made his copy; the lower part of
the Reverse is uninseribed. [K. 14849]

1397. Fragment from the top right-hand corner, 1} in. by 1% in.; 14 4 3 lines.
Part of a text, arranged in sections, containing omens. [K. 14850]

1398. Fragment from the bottom left-hand corner of the Reverse, 13 in. by
1K SN R T + 1line. Colophon of a tablet containing preseriptions
for the sick; the text formed the Sixth Tablet of the Series | EI%
EENS * 5. [K. 14851}

1399. Fragment from the lower edge of the Reverse, 1} in. by 1§ in.;
.......... + 2 lines. Portions of two colophon lines : the first states
that the text formed the Forty-third Tablet of a series, the second

consisting of Ashur-bani-pal’s single-line colophon engraved upon the clay
after the baking of the tablet. [K. 14852]

1400. Fragment from the lower edge of the Reverse, 24 in. by 18 in.;
.......... 4 3 lines. Part of a text which ends with imprecatory
clauses ; the last line reads: SSAYYEGE ET* »280% I* A0 [* —* 0% E]
= JBY & ¢ EffT= ~B] =<T%E. A colophon reads: % "El] 4B\ EQ
W I&], probably implying that the text was copied from an original in

Cuthah. . [K. 14853]
1401. Fragment from the lower portion of the Reverse, 1} in. by 14} in.;
.......... + 4 lines. Part of the colophon of a tablet, belonging to

the great Series of astrological omens, | 4] —»f ™[ ={[]. The text

* Partly effaced.
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was copied from an original in Babylon ; 1l 1-3 read: (1) &4E[¢Y ¥ ‘Y =

S [EMER (2) S61 20 SV =R b BN QEIYEE O) B 4

w2 1) = = COY AR -] W OEIR. [K. 14804]
1402. Fragment from the lower portion of the Reverse, 1} in. by 1% in.;
.......... + 2 lines. Dortion of the last line of a text, followed by
Ashur-bani-pal’s single-line colophon engraved upon the clay. [K. 14855]
1403. Portion from the right-hand side,  in. by 243 in.; 16 + ... .. lines.

Part of a text, probably containing a hymn or incantation; 1. 13, which

runs over upon the edge of the tablet, reads: i< —=] — =2 =ZY{f 1=
[K. 14856]

1404. Portion from the upper edge, 144 in. by 17in.; 8 + 13 + ..........
lines. Part of a text containing Sumerian incantations against sickuess,
furnished with interlinear Assyrian translations; the text probably belongs
to the Series of Incantations against Evil Spirits. The fragmnent formed
part of the Rm. Collection. [K. 14857]

1405. Fragment from the bottom right-hand corner, 13 in. by 1% in.; 10 +
.......... lines. Dart of a text containing extracts from a longer 1e11g1ous
composition ; a colophon-line (L. 3) reads : >3 £V % & IE%.

[K. 14858]

1406, Fragment from the bottom left-hand corner, 1% in. by 1% in.; 10 + 4 +
.......... lines. Portion of a text, arranged in columns, probably

of an explanatory character. The fragment formed part of the Rm.
Collection. [K. 14859]

1407. Fragment from the hottom left-hand corner of Reverse, 145 by 1§ in.;
.......... + 3 lines. Part of a text, containing omens or preserip-
tions, which formed the Nineteenth Tablet of a series (¢f. 1. 2, which reads:

=N % 42*%%). The catchline reads Y =55, and below is engraved
Ashur-bani-pal’s single-line colophon. [K. 14860]

1408. Fragment from the bottom left-hand corner of the Reverse, 14§ in. by
5 s e + 2 lines. DPart of a colophon from a text
which formed the Sixth Tablet of a series; in the blank space below is
engraved Ashur-bani-pal’s single-line colophon. [X. 14861]

1409. Fragment from the left-hand side,  in. by 1% in; 12 + .......... r
6 lines. DTart of a text, arrange(l in sections, probably containing
preseriptions ; a colophon-line below onc section beging ~gESYY »=c*35 .,
The fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 14862]

1410. Fragment out of the middle, 1} in. by 1pin; .. .. ... ... + 7

lines. Part of a text containing a prayer or religious composition.

[K. 14863]

* Partly effaced.
8
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1411. Fragment from the upper edge, 1} in. by 1§ in.; 12 4+ . ... ... ...
lines. Part of a text, arranged in sections, containing a religious
composition. The fragment formed part of the Rm. Collection.

[K. 14864]

1412. Fragment out of the middle, 1} in. by 1§ in.; 15 + .......... lines.
Part of an explanatory list. The fragment formed part of the Rin.
Collection. [K. 14865]

1413. Fragment out of the middle, 1% in. by 13in.; . .. ... .. .. + 3 lines.
Part of a colophon from a text, arranged in columns; below is engraved in
the clay Ashur-bani-pal’s single-line colophon. [K. 14866]

1414. Fragment out of the middle, 1} in. by 1§ in.; .. ... ... .. + 4 lines.

Part of a text containing grammatical paradigms, belonging to the Series
[ & =T = E & 1] ==<71* B&\] =1 {. The catchline for the
next tablet reads: 25— EJ ~¥* [K. 14867]
1415. Fragment from the left-hand side, 1 in. by 1} in.; ... ... . ... +1
line. Part of a colophon from a text which formed the Eighty-second
Tablet of a serics (E={]{] 1« J] 42 *%%). The fragment is partly. vitrified by
fire. [K. 14868]
1416. Fragment from the left-hand side, 4} in. by 1§in.; . . . . . . . . . .
+ 2 lines. Part of a colophon fmm a text which formed the Second
Tablet of a series; in the blank space below is engraved Ashur-bani-pal’s
single-line colophon. [K. 14869]

1417. Fragment out of the middle, 1§ in. by 1fgin.; 11 + ... ... .. ..
lines; Babylonian. Fragment of a text, probably containing omens ;
mention is made of ¥ E [ and J§ = ,>7_Y A colophon-line at the
end of a section reads: % "<V 4 ¥ =Y =pa F«GX. The fragment
formed part of the Rm. Collection. [K. 14870]

1418. Fragment from the left-hand edge, 1in. by 13 in.; . .. .. ... .. + 2
lines. Part of a colophon of a text which formed the Sixteenth Tablet
of a series; below is engraved Ashur-bani-pal’s single-line colophon.

[K. 14871]

1419. Fragment from the left-hand edge, 4 in. by 1 in.; 3 + (.......... +)
4 lines. Part of a text which formed the Second Tablet of a series ; the
last line of the text reads: %] V&Y %55. Below is engraved Ashur-bani-
pal’s single-line colophon. [K. 14872]

1420. Fragment out of the middle, 1§ in. by 1}in.; 12 + 2 4+ ..........
lines. Part of a text, arranged in sections, containing omens; every tenth
line is numbered (¢) in the margin. The fragment formed part of the Rm.

Collection. [K. 14873]
* Partly effaced.
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1421. Fragment out of the middle, 1% in. by l-f'% InE eGPy arari. o, lines ;
Babylonian. Part of a text, arranged in sections, containing omens. The
fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 14874]

1422. Fragment from the left-hand side, 1} in. by 1}in.; .......... + 3 lines.
Part of a text which formed the Sixteenth Tablet of a series; below is
engraved Asliur-bani-pal’s single-line colophon. [K. 14876]t

1423. Fragment out of the middle, 1} in. by 1{;in.; 8 + .......... lines,
Part of a text containing an incantation or religious composition.

[K. 14877]

1424. Fragment from the right-hand side, 1l in. by $in.; 4 + .. ... lines.
Part of a text containing omens. [K. 14878]

1425. Fragment out of the middle, 1} in. by 18 in.; 7 + .......... lines.
Part of a text containing incantations. The fragment formed part of the
2m. Collection, [K. 14879]

1426. Fragment out of the middle, § in. by 1§ in.; .......... + 2 lines.

Part of a colophon of a text, arranged in columns, which reads: %5y
=1 ~£E\Y %53 ; below is engraved Ashur-bani-pal’s single-line colophon.

[K. 14880]

1427. Fragment from the left-hand side, {% in. by 1% in.; 10 + ..........

lines. Part of a text containing a prayer to the Sun-god, —} <J. The

fragment formed part of the 80-7-19 Collection. [K. 14881]
1428. Fragment from the left-hand side, § in. by I1f;in; .......... + 3
lines. Part of a text which formed the First Tablet of a series; below is
engraved Ashur-bani-pal’s single-line colophon. [K. 14882]
1429. Fragment from the left-hand side, 11in. by Zin.; .......... + 2 lines.

Part of a colophon of a text, which formed the Eighty-second Tablet of a

series ; below is engraved Ashur-bani-pal’s single-line colophon.
[K. 14883]

1430. Top left-hand corner, 3 in. by 23 in.; 16 + ... .. (SR LR )
+ 16 + 5 lines. Part of a text containing grammatical paradigms. The
colophon appears to have deseribed the tablet as a copy of one made in the
reign of Ashur-nasir-pal; the last four lines read : 25 »~ ZEJ] | ~W
B G ~T W E - F o
U ~9. [K. 14884]

1431. Portion out of the middle, 2 in. by 2}in.; 8 + (.......... ) + 5 lines.
Part of an explanatory list; reference is made in Col. I to [ZXi}-]
gEIEN ~{{%® ~F »<Y. The tablet has been much damaged by moisture.

[K. 14885]

1 K. 14875 is o small fragment of a limestone bas-relief.
8 2
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1432. Fragment out of the middle, 1} in. by 143 in.; 12 + .......... lines.
Part of a text containing grammatical paradigms, probably concerning
subjects of a legal character. [K. 148856]

1433. Fragment out of the middle, 1Zin. by 1%in.; 4 + 3+ .......... lines.
Part of an explanatory list. [K. 14887]

1434. Fragment from the right-hand side, 1} in. by 148in.; 8 + ..........
lines. Part of an explanatory list, arranged in short sections. [K. 14888]

1435. ¥ragment from the.upper edge; ( ... .. +)24+24+34 .....
(- f . & ) lines. Part of an explanatory list; the explanatory portion
of the first column preserved reads du-us-su-u. [K. 14889]
1436. Fragment out of the middle, 1§ in. by 13in.; 4 4+ 3 + .......... lines;
Babylonian. Part of an explanatory list. [K. 14890]
1437. Fragment out of the middle, 1} in. by 1cin; 7 4+ 5 4+ ~.........
lines. Part of an explanatory list of wooden objects. [K. 14891]
1438-1442. Fragments out of the middle, measuring from 1% in. by  in. to
15 in. by 1in. DParts of explanatory lists. [K. 14892-K. 14896]
1443. Fragment fromn the right-hand side, } in. by 1}in.; 4 + . ... ... ...
lines. Part of an explanatory list. [K. 14897]

1444. Bottom right-hand corner of a small oblong tablet, 1 in. by 1% in.;
8 + 7 lines. DPart of a text containing an address to a goddess.
[K. 14898]

1445. Portion out of the middle, 1} in. by 1§ in.; 7 + ... .. lines. Part
of a text containing a hymn, in short paragraphs; each line of the portion
of the text preserved is separated from the ethers by lines ruled across

the tablet. [K. 14899]
1446-1448. Fragments out of the middle, measuring from 14% in. by }& in.
to 14 in. by 2% in. Darts of explanatory lists. [K. 14900-K. 14902]
1449. Bottom right-hand corner, 143 in. by 13 in.; .. ... .. ... 4 SN
.......... lines. Part of an explanatory list. [K. 14903]
1450. Fragment out of the middle, 13 in. by 1§in.; 7 + 7 4+ . .. ... .. ..
lines. Part of an explanatory list. [K. 14904]
1451. Fragment out of the middle, I{% in. by 18 in.; 9 4+ ... ... ....
lines. Part of an explanatory list. [K. 14905]
1452. Fragment from the right-hand side, 1} in. by T LR ¥ ' o8 6 o o
3= 10 4= 105 S A lines. Part of an explanatory list. [K. 14906]
1453. Fragment out of the middle, 18 in. by 1§in.; 10 + ... .. .....

lines. Part of an explanatory list. [K. 14907]
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1454. Fragment from the left-hand side, § in.by 1in,; 5 + .. .. ... ...
lines. Part of an explanatory list of words, arranged in groups according
to their initial characters; the section whieh is preserved eontains words
beginning with 5 . [K. 14908]

1455. Fragment from the left-hand side, § in. by 1¢in.; 7+ .. ... ... ..
lines. Part of an explanatory list of words, arranged in groups aecording
to their initial charaeters ; onc section eontains words beginning with (&= .

[K. 14909]

1456. Fragment out of the middle, 1% in.by fin.; . ... ... ... OIS
.......... lines. Part of an explanatory list. [K. 14910]
1457. Fragment out of the middle, 11 in. by 1}in.; 10 + ... ... .. ..
lines. Part of an explanatory list. [K. 14911]
1458. Fragment from the lower edge, 13- in. by $in.; 5 + . . .. ... ... +
1 lines. Part of an explanatory list. [IX. 14912]

"1459. Fragment from the right-hand side, 1 in. by 1$in.; 7 + . .. ... .. ..
lines. Part of a text which probably eontains a hymn in the form of an
acrostic; the lines which are preserved end with the sign ==Y .

[K. 14914]

1460. Fragment from the right-hand side, } in. by 1}in.; . ... ... ... +
P gy W e lines. Part of an explanatory list. [K. 14915]
1461. Bottom right-hand corner, 1§ in. by 132 in.; ... ....... + 6 +
T ST lines. Part of an explanatory list, which probably
enumerated synonymous words. [K. 14916 + K. 14918]
1462. Bottom right-hand corner, } in. by 1in.; 2 4+ . .. .. Iines. Part of a
copy of a text, written in archaic characters, probably from a votive
inseription. [K. 14917]
1463. Fragment out of the middle, 1{7;in. by Llin; 5+ 4 + ..........
lines. Part of an explanatory list. [K. 14919]

1464. Fragment of a clay bowl, 2} in. by 1} in.; on the outer surface 5 Iimes.
Part of an inscription of an Assyrian king, reeording building operations.

[K. 14921]

1465. Bottom left-hand eorner, 1} in. by 1} in.; 4 + 1 + 8 lines; Babylonian.
Part of a letter, probably addressed to the king; referenee is made to the
deities Marduk and Sarpanitum. [K. 14926]

1466. Fragment of a clay bow], 14 in. by 1} in.; on the outer surface 3 lines.
Part of an inscription of an Assyrian king, recording building operations
[K. 14927]
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1467. Fragment of an alabaster slab,  in. by 1} in.; 2 lines. Part of an
inscription of an Assyrian king. [K. 14929]
1468. Portion from the right-hand side, 2} in. by 3} in.; traces of 21 + 19

lines. TFragment of a text, probably containing prayers or incantations.
[K. 14932]

1469. Portion from the right-hand side, 1§ in. by 2} in.; . . . .. ... .. + 4
+ 9+ mrmrsesdne lines. Part of a text, probably containing ineantations.
The fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 14933]

1470. Top right-hand corner, 2} in. by 1Z in.; 15 + 6 lines. Portion of a text
containing omens, some of which refer to the lands of Akkad, =X .;E_VV E,
and Amurru, ={{=* =gE| (JE]. The text upon the Reverse, which is
probably from the end of a colophon, contains references to Calah, Sinabu,
and a king of Babylon; 1L 31f read: YZExyn* =111 LY, 258R =17
Y J 2B =200 =TT <1 &, Pimiig B =) ~F BT (R
The fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 14954]

1471. Fragment out of the middle, 1{ in. by }+in.; 5 + 2 lines. Part of a
syllabary, probably of the First Class; the left-hand column repeats

&= E] (, the name of the sign », five times. [K. 14935]

1472. Fragment out of the middle, 1% in. by 13in.; 2 + 9+ ..........
lines. Part of a syllabary, possibly belonging to the Series | (J&& =] 2
M e =V EVREAL[..... ]. The fragment formed part of the
Rm. Collection. The text reads:

SR

= NSl o X

ANSAER Y SRRNSAUSATAS S
3

PRy Mg
S 5T-a =T %
P B e =7
25 || el am
25 || B @
T = +
z= || =1 LN
B G [K. 14936]
1473. Fragment out of the middle, 1 in. by 1§ in.; 4 4+ ... ... . ... lines.
Part of a syllabary; the text is published in Cun. Texts in the Brit. Mus.,
Pt. XT, pl. 44. [K. 14937]
1474. Fragment out of the middle, 1} in. by 133 in.; . . . .. 4= el el aF
144+ 7+..... 3 e lines. Part of a Syllabary of the Second
Class; the text is published in Cun. Texts in the Brit. Mus., Pt. XI, pl. 44.
The fragment formed part of tlhie Rm. Collection. [K. 14938]

* Partly effaced.
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1475. Fragment out of the middle, 1% in. by 23 in.; 17 4+ .. .. ... ...
lines. Part of a syllabary ; the text is published in Cun. Texts in the Brit.
Mus., Pt. XI, pl. 44. [K. 14939 + K. 14940]

1476. Fragment out of the middle,  in. by 13in.; 5 + .. .. ... ... lines.
Part of a syllabary ; the text is published in Cun. Texts in the Brit. Mus.,
Pt. XI, pl. 44. [K. 14941]

1477. Fragment out of the middle, 1% in. by 1iin; 8 & .. ... ... ..
lines. Part of a syllabary; the text is published in Cun. Texts in the Brit.

Mus., Pt. X1, pl. 44. [K. 14942]
1478, Portion of an Assyrian planisphere, 41 in. by 23 in.; .. . .. + ...,
3 o oo o b S0 o, LB A bcic Mo SF o orolo B R0 o @ 0g0 S +14+5
+ 3 4+ 2 lines. . The text has been published in Cun. Texts in the Brit.
Mus., Pt. XXXIII, pl. 12. [K. 14943 + 81-7-27, 94]
1479. Fragment out of the middle, 2in. by 13in.; 4 + 9 + .. ..... ...

lines. Part of a text, arranged in short sections, containing Sumerian
incantations. The fragment formed part of the Rmn. Colleetion.
[K. 14944]

1480. Fragment from the lower edge, 22-in. by 1}in.; 8 + . ... ... ...
lines. Part of a mythological text referring to Gilgamesh, =~{- & IIYEY
[>¥-], probably belonging to a tablet of the Series W ~2I] =< &k »% <J1Y.
The fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 14945]

1481. Portion of a heart-shaped pieee of elay, 1§ in. by 1 in. by £ in.; probably
not from Kouyunjik. The piece of elay bears seal-impressions, and was
originally attached to a contract-tablet by means of a straw, which passed
through a hole in the upper part of it. [K. 14946]

1482. Fragment from the left-hand side, § in. by 18 in.; 8 + .. ... ... ..
lines. Part of a letter; reference is made to the seventeeuth day (4Y (@'
42). [K. 14947}

1483. Portion from the left-hand side, 2} in. by 23 in.; 11 + ... .. lines.
Part of a mythological legend, containing an account of the Creation.
The text, which is a duplicate of K. 3445 + Rm. 396, is published in
Cun. Texts in the Brit. Mus., Pt. XIII, pl. 24; see also King, The Seven
Tablets of Creation, Vol. I, pp. 197 ff. ‘ [K. 14949]

1484. Fragment from the top left-hand eornmer, 2% in. by 2} in.; 11 +
.......... lines. Part of a text containing a list of temples;
the lower part of the Reverse is uninscribed. The fragment formed part
of the Rm. 2 Colleetion. [K. 14950]
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1485. Portion out of the middle, 2} in. by 2§ in.; 14 + .. .. ... ... lines.
Part of a much mutilated tablet, probably containing a historical inscrip-
tion, arranged in seetions; in 1. 12 mention is made of silver, gold and
certain stone. [K. 14951]

1486. Portion froin the left-hand side, 1 in. by 3in.; 16 + . ... ... ...
lines. Part of a text containing omens. The fragment formed part of the

79-7-8 Collection. (K. 14952]
1487. Fragment out of the middle, 1 in. by 1in.; 6 + ... ... .... lines.
Part of a text conmining incantations; the lastline of a short section reads:
R— IF 1= o7 2% [K. 14953]
1488. Fragment from the upper portion of the Obverse or Reverse, 1} in. by
B ind; 245 4 |, Eo K aet R lines. DPart of a text, written in a large

hand, probably containing a letter ; reference is made to the king.
[K. 14954]

1489. Fragment fromn the upper edge of the Obverse or Reverse, 14 in. by 1} in.;

4ws: T 0 2N lines. Part ol a text containing an appeal to the
oracle of the Sun-god. (K. 14955]
1490. Portion from the right-hand side, 2§ in.by 2% in.; 4 + . ... ... ...

lines. Part of an astrological text, arranged in sections, probably
containing omens. The fragment formed part of the Rm. 2 Colleetion.

[K. 14956]

1491. Fragment out of the middle, 2} in. by 2§ in.; 8 + .......... lines.
Fragment of a carefully written tablet, probably containing a religious text.

The fragment formed part of the Rm. 2 Collection. [K. 14957)
1492. Fragment from the left-hand side, 2§ in.by 1§ in; .. ... .. ... + 8
lines. Part of a religious text, arranged in paragraphs. The fragment
formed part of the 81-2-4 Collection. [K. 14958]

1493. Portion out of the middle of a barrel-cylinder of baked clay, 1 in. by
1% in.; 12 lines. Part of a historical inscription of an Assyrian king;
mentlon is made of the Khindaru, B3y € £E55 =11 *35. [K 14959]

1494. Part of a clay sealing, 1} in. by 1} in.; uninscribed. On the broken
surface, the impression of one of the cords which were sealed is visible.

[K. 14960]
1495. Fragment out of middle, 1 in. by 1% in.;.......... + 6 +
.......... lines. Part of a text, arranged in columns, probably

containing omens. The fragment formed part of the Rm. 2 Collection.
[K. 14961]
* Partly effaced.
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1496. Bottom left-hand corner of Reverse, 13 in. by 1§in.; . . ... ... .. +
9 + 3 + 1 (on left-hand side) lines. Part of a text containing omens
from pigs; the lines begin »< =2>J=13¥ ({»-»-). The fragment formed

part of the Rm. 2 Collection. [K. 14962]
1497. Top right-hand cornmer, 1§ in. by 1$in.; 12 + .. ... ... .. lines.
Part of a text containing a religious composition. [K. 14963]
1498. Portion from the right-hand side, § in. by 2} in.; 16 + 12 lines. Part
of a letter from [ ... .. J-eresh, 2558 @ <* (({. The fragment formed
part of the 80-7-19 Collection. [K. 14964]

1499. Fragment of a clay vessel, 13 in. by 1} in.; 1 line. The clay is incised
on the outer side with an inscription in large Assyrian characters,
measuring 1 in. in height, which reads 3% **37%; the text may probably

be restored as “[ .. ... Jeight k[a . . . .. ]’ and be taken to refer to
the capacity of the vessel. The fragment formed part of the 81-2-4
Collection. [K. 14965]
15600. Fragment out of the middle, 13 in. by 13in.5 9 4 . ... ... ... lines ;
Babylonian.  Part of a text containing incantations. The fragment
formed part of the Rm. Collection. [X. 14966]
1501. Fragment out of the middle, 1{} in. by 13 in.; 10 + ... .......
lines. Part of a text, probably containing omens from births. The
fragment formed part of the Rm. 2 Collection. [K. 14967]
1502. Fragment out of the middle, 1} in. by 13in.; 6 + . ... ...... lines.
Part of a letter. [K. 14968]

1503. Fragment out of the middle, § in. by 1§ in.; 4 + 8 lines; Babylonian.
Part of a letter. The fragment formed part of the 79-7-8 Collection.
[K. 14969]

1604. Portion from the left-hand side, 1} in. by 2in.; 15 4 . ... ... ...
lines. Part of a text containing omens, every tenth line of which was
numbered in the margin ( (). The fragment formed part of the Rm. 2
Collection. [K. 14970]

1505. Portion from the left-hand side, 1} in. by 1} in.; 6 + 4 lines. Part of
a text containing astrological omens derived from the planet Venus,
==}~ =< From the remains of the colophon it appears that the owner
of the tablet, or the scribe, was the son of Marduk-shu[m- . . . .. ], the
descendant of Gabbi (¢f. Rev., 1L 1 f,, which read: =5 * |~} (347 = * %%,
A ~=f2 ~fe 7 2 23 5E*R). The fragment formed part of the
Rm. Collection. [K. 14971]

* Partly effaced.
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1606. Portion from the bottom edge, 1} in. by 1}in.; . ... ... ... + 6 +
.......... lines. Part of a text containing grammatical paradigms.
The fragment formed part of the 80-7-19 Collection. [K. 14972]
1507. Portion from the right-hand side, 1} in. by 1§ in.; 7 + ... .. lines.
Part of a list of names, or business document. [K. 14973]

1508. Fragment from the upper portion, 1} in. by 15 in.; 10 + 6 lines. Part
of a tablet containing a religious composition, copied from an older original
for the Library of Ashur-bani-pal. The catch-line reads: 25g¥ <] = I |

S¥5, followed by the colophon ’i’rﬂL* Qnﬁ- 16»- = QG =E 4~

sEzs BI® BI- T —F @ 50 = B U8 EN* ~F *f K
F T W ] SEUE Bt 2T =N QB E . The
fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 14974]
1509. Fragment from the left-hand side, 1 in. by 1 in.; . ... ... ... + 7
lines. Part of a text containing omens. [K. 14975]

1610. Right-hand portion of a small oblong tablet, 1§ in. by 1} in.; 4 + 4 + 1
lines. Part of a text containing a report or memorandum. The tablet

formed part of the Rm. 2 Collection. [K. 14976]
1611. Top left-hand corner, § in.by 1} in.; 6 + .......... + 3 lines.
Part of a text containing prescriptions; it begins | »<y JE[%%. The
fragment formed part of the Rm. 2 Collection. [K. 14977]

1512. Portion from the left-hand side, 2} in. by § in.; 15 + 1 lines. Frag-
ment of a letter. The text formed part of the 81-2—4 Collection.

[K. 14978]

1513. Fragment from the bottom edge, 14 in. by 1} in.; 8 + .. ... .. ...

+ 2 lines. Part of a text coutaining a prayer or hymn ; reference is made

to the Anunnaki, ~f- |} ~J{f} =< ([&], and to a goddess, »< (&~ =}

[>>-. The fragment formed part of the 80~7-19 Collection. [K. 14979]

1514. Portion from the lower half, 15 in. by 14 in.; 8 4 10 lines. Part of a
letter. The fragment formed part of the 81-2-4 Collection.  [K. 14980]

1515. Part of a clay prism, § in. by 13in.; .......... + Wt L
lines. Part of a historical inscription of an Assyrian king; reference
is made in the text to gold. The fragment formed part of the Rm. 2

Collection. [K. 14981]
1516. Fragment out of the middle, 1§ in. by 14 in.; 8 + .......... lines
Part of a text, probably of a religious character. [K. 14982]

* Partly effaced.
t The variant ~»}- Y?— for the name of Tashmetum is of interest,
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1517. Portion out of the middle, 1 in. by 1 in.; 9 + .......... lines.
Part of a letter. The fragment formed part of the 81-2-4 Collection.

[K. 14983]

1518. Portion from the left-hand side,  in. by 1§ in.; 6 + b lines. Part of a

text containing a list of the names of gods. The fragment formed part

of the Rm. 2 Collection. [X. 14984]

1519. Fragment out of the middle, 1% in. by 13 in.; 1 + .......... lines.
Fragment of a text, possibly containing omens; the line that is preserved
refers to the oecurrence of distress in the land GiE ~JY ( (J&= El= =E
~ 43*7%), and may be the eatehline of the tablet. [K. 14985]

1520. Portion from the right-hand side, 1% in. by 1&-in.; 7 4+ ..........
lines. Part of a text of a religious or explanatory character. The

fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 14986]
1521. Fragment from the upper edge, 1} in. by 1% in.;6 + .......... lines.
Part of a religious text. [K. 14987]
1522. Portion of the lower half, 1} in. by 13- in.; 6 + 1 + 2 lines. Part of a
letter ; reference is made in the text to silver. [K. 14988]

1523. Fragment from the base of a clay vase; 1} in. by 1/ in. by }in.;
uninseribed. The fragment formed part of the Rm. 2 Colleetion.

[K. 14989]

1524. Portion from the right-hand side, § in. by 1% in.; 9 + .. ... ... ..

lines. Part of a text, probably eontaining a list of officials; reference

is made to the city of Ashur, [~zJ[] #T}] ~=]|. The fragment formed

part of the 81-2—4 Colleetion. (K. 14990]

1525. Portion from the upper edge, 11 in. by 14 in.; (. . ... +)3 + 6 +
(i = S (R T ) lines. Fragment of a mythological legend,
possibly part of the Gilgamesh Epie. The fragment formed part of the

Rm. 2 Collection. [K. 14991]

1526. Lower portion of a small tablet, 1} in. by 1 in.; 2 lines. Part of a text,
probably containing a letter or memorandum. Below the mnain body of
the text is a date whieh reads: 551 27 (( &. [K. 14992]
1527. Top left-hand corner, 1} in. by 2{;in.; 9 + 0 lines. Part of a text
containing omens from the liver. The text begins with a series of omens
derived from inspection of the zEJf. The fragment formed part of the

Rm. 2 Colleetion. [K. 14993]
1528. Fragment out of the middle, 13 in. by 1 in.; 12 + ... .. lines. Part
of a text eontaining a Sumerian incantation, furnished with interlinear
Assyrian translation. [K. 14994]

* Partly effaced.
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1529. Bottom left-hand corner, % in. by 133 in.; 8 + 1 + 8 lines. Part of a

letter, probably addressed to the king. [K. 14995]
1530. Portion out of the middle, § in. by 2im.; 10 + . . . .. lines. Part of a
letter. The fragment formed part of the Rm. 2 Collection. [K. 14996]
1631. Portion from the right half, 1% in. by 14 in.; 8 + . . . .. lines. Part
of a letter. [K. 14997]

1532. Portion from the left-hand side, 18 in. by 1} in.; 8 + 5 lines. Part of a
letter. The fragment formed part of the 81-2—4 Colleetion. [K. 14998]

1633. Portion out of the middle, 13 in. by 18 in.; 9 + . ... .. .. .. lines.
Part of a text containing omens from the liver, derived from inspection of
the =EJY and the =>YJ]. The fragment formed part of the Rm. 2 Collection.

[K. 14999]

1534. Portion of the upper half, 1% in. by 1 in.; 5 lines, the lower part of the
Reverse being uninscribed. Part of an astrological report, concerning
an observation of the planet Venus, [zx}~=}] »»<*, during the month Tisri.

The tablet formed part of the 81-2—4 Collection. [K. 15000]
1635. Portion from the bottom edge, 1} in. by 1{xin.; 6 + 10 + ... .. +
..... + ..... 4 .....lines. DTart of a text containing omens
from the liver, derived from inspection of the »<'J. The fragment formed
part of the Rm. 2 Collection. [K. 15001]
1536. Fragment from the left-hand side, {% in. by 1} in.; 10 + ..........
+ 11 lines. Part of a text containing omens. [K. 15002]

1537. Bottom left-hand corner, § in. by 14 in.; 7 + 5 lines; Babylonian.
Part of a letter referring to the king, 25>, the land of Elam, & (<X &/
&Y, and the goddess Ishtar, under the title “ the Lady of Erech,” =+ &
¥ 2] f&]; mention is also made of Sargon, | &> 545,

[K. 15003]

1538. Bottom right-hand corner, fin. by 1% in.; 11 + 4lines. Part of a
letter. [K. 15004]
1539. Portion out of the middle, 14 in. by 3in.; 3 + .. ... lines. Part of
an astrological report. The fragment formed part of the 81-2-4
Collection. [K. 15005]
1640. Fragment out of the middle, 1% in. by 13 in.; 9 + ... .......
lines. Part of a text containing omens. The fragment formed part of the

Rm. 2 Collection. [X. 15006]

* Partly effaced.
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1541. Top left-hand corner of a small tablet, §in. by 1¢f;in.; 6 + 4 lines.
Part of a list of horses, etc, giving numbers and totals. The tablet,
which is in the shape of a letter-tablet, formed part of the Rm. 2 Collection.

[K. 15007]

1542. Portion out of the middle, 1§ in. by 43 in.; 7 + . . . .. lines. Part of
an astrological report, recording the result of an observation, and
concluding with a message or letter to the king in a separate section.

[K. 15008]

1543. Fragment from the right-hand side, § in. by 1} in.; 6 + ... .. lines.
Part of a letter ; reference is made to the king. [K. 15009]
1544. Botton left-hand corner of Reverse, 1} in. by 1} in.; . . ... + 2 lines.
Parts of the last two lines of a text, probably containing a letter or report.

The fragient formed part of the 81-2-4 Collection. [K. 15010]

1545. Bottom right-hand corner, % in. by 1§ in.; 10 + 7 lines. Parl of a
letter concerning horses. The tablet formed part of the Rm. 2 Collection.

[K. 15011]
1546. Fragment out of the middle of an octagonal prism of baked clay, 1} in.
by 1} in.; 6 +6 + .......... lines. Part of a historical inscription
of an Assyrian king, The fragment formed part of the Rm. 2 Collection.
[K. 15012]
1547. Portion out of the middle, 1} in. by 1§in.; 6 + .. ... ... .. lines.

Part of a text containing astrological omens derived from the direction
of the wind at the time of an eclipse. The fragment formed part of the
Rm. 2 Collection. [K. 15013])

1548. Bottom right-hand corner, 1} in. by 1in.; 1 + 2 4 6 lines. Part of a
letter; reference is made to the king, to whom the letter was probably
addressed. The fragment formed part of the Rm. 2 Collection. [K. 15014]

1549. Bottom right-hand corner, 1} in. by 1% in.; 7 + 4 + 10 lines. Part of
a letter, probably written by or to the king. Mention is made of the city
of Turushpd, [~=JY] INEY 411V =<1 2k YV, and the king of Urartn, (B35
¥ ';E_Vv T ¥§. The fragment is partially vitrified through the action of
fire; it formed part of the Rm. Collection. [K. 15015]

1550. Fragment from the right half, § in. by 2/ in.; 17 + ... .... ...
lines; Babylonian. Part of a letter, probably written by or to Ashur-
bani-pal. Mention is made of the Elamite kings Teumman, [J] €7* =Y <,

and Indabigash, [J] #2> %=1 =X [2X], of a certain Marduk- ... .. .
I =+ &4 2% and of nobles, 22 ’Ef~ »J4«, and messengers
[E] e B R [K. 15016]

* Partly effaced.
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1561. Bottom left-hand corner, 15 in. by 1&in.; 7 + 7 lines. Part of a letter,

mentioning certain days of the month. [K. 15017]
15652. Fragment out of the centre, 13 in. by 1} in.; 8 + .. ... ... .. lines.
Part of a text, probably of an astrological character. [X. 15018]

15663. Fragment from the top right-l.land corner, 1} in. by 1% in.; 6 + 6 lines;
Babylonian. Part of a letter. (K. 15019]

1554. Bottom right-hand corner of a small tablet, 13 in. by 1in.; 4 + 1 + 5
lines. Part of a text, probably of an explanatory character ; the first lines
which are preserved read: 3¢ Y1 =11V ~E5)7 - 47 &V, 28 & I
~E ~VTL B BT =T IO e & ] B [K. 15020]

16556. Portion of clay sealing, 15 in. by 1} in., uninscribed. The seal-
impression represents a lion striding along with tail in the air; on the

Reverse the impressions of cords arc visible, The fragment formed part of
the 81-2—4 Collection. [K. 15021]

15666. Bottom left-hand corner of Reverse, 14 in. by 14 in.; . . . . . + 741
lines; Babylonian. Part of a letter, probably written by or to the king.
Mention is made of the Aramean tribe of Ru'a, B2 &V 51 Y} 1}, and the

people of Pekod, [E2] 4~* =¢=¢ "E] 1 Vi, and of Khirfa . . . . . =
& B FEI*2%; the cities of Erech, 2] ], and Ur, 2 o gx<| £EJ are
also referred to. [K. 15022]
1567. Fragfnent, from the bottom edge, 14 in. by 13 in.; 9 + . ... ... ...

lines. Part of a religious text, arranged in sections, probably containing
incantations ; reference is made to Nabfi, »f- ~[=f. The fragment formed

part of the Rm. 2 Collection. [K. 15023]
15568. Fragment from the bottom right-hand corner, 1L in. by 17 in.; 6 +
..... lines ; Babylonian. Part of a letter. The fragment formed part of
the 79-7-8 Collection. [K. 15024]
1659. Bottom right-hand corner, 6 + .. ........ lines, Part of a text,

probably containing a religious composition ; the last line of the Obverse
reads: Z% ~\11 =E RVf} Y] =x&. The fragment formed part of the
Rm. 2 Collection. [K. 15025]
1560. Upper part of a tablet, 13 in. by 15 in.; 3 + 3 lines. Part of a letter, of
" which the Obverse is much vitrified. The tablet formed part of the 81-2—4

Collection. [K. 15026]
1561. Fragmeutout of the middle, 1% in.by1}in; 9 + .. ... ... .. lines.
Part of a historical inscription. The fragment is probably from a clay
prism ; it formed part of the 81-2—4 Collection. 1 [K. 15027]

* Partly effaced.
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1562. Bottom edge of tablet, 1§ in. by 1§ in.; 3 + 5 lines; Babylonian. Part
of a letter; mention is made of a high official, nagiry, 32> EW&. The
fragment formed part of the 81-2—4 Collection. [K. 15028]

1563. Bottom left-hand ecorner, 1} in. by 4 in.; 3 + 1 + 1 lines; Babylonian.
Part of a memorandum-tablet referring to soldiers, 2= >y . The

fragment formed part of the 81-2—4 Collection. [K. 15029]
1564. Portion out.of the middle, 13 in. by 1 in.; 9 + .. ... ... .. lines.
Part of a text containing omens. The fragment.formed part of the Rm. 2
Collection. (K. 15030]

1565. Fragment from the top right-hand corner, 1% in. by 1y in.; 7 4 6 lines.
Part of a text containing omens. The fragment formed part of the 81-2-4

Collection. : " [K. 15031]
1566. Fragment out of the middle, 1} by 134 in.; 13 + .. . .. G oo ggin i
% g (M ¥ P ol v ) lines. Part of a text containing
incantations against a sorceress, efe. [K. 15032]
1567. Portion out of the middle, 1{% in. by 1 in.; . ... ... ... + 6 lines ;
Babylonian. Part of an astrological text, arranged in short sections. The
fragment formed part of the Rm. 2 Collection. [K. 15033]
1568. Fragment out of the middle, 1% in. by 1% in.; ... .. + 000+
..... + ..... 4+ 9 «+ ..... lines. Part of a Syllabary of the

Second Class, duplicate of Sb, V, 1. 50-61. The text has been published
in Cuneiform Texts in the British Museum, It. X1, pl. 43, and has been
discussed by Hrozny, Zeits. far Assyr., XIX, pp. 367 ff. The fragment

formed part of the Rm. 2 Collection. (K. 15034]
1669. Portion out of the middle, Z in. by 14 in.; 11 4 .. .. ... ... lines.
Part of a text containing omens. The fragment formed part of the Rm. 2
Collection. [K. 15035]

1570. Portion from the left-hand side, § in. by 1§ in.; 6 4 11 lines. Part of
a letter; mention is made of a certain Ishpabara, V 3=} g ==Y EXY.

The fragment formed part of the Rm. 2 Collection. (K. 15036]
1571. ¥ragment from the right-hand side, 1% in. by 1% in.; 9 + . .........
lines. Part of a text which is probably of a historical or religious character ;
mention is made of reins, 253==1] g e>. [K. 15037]

15672. Bottom right-hand corner, 1{% in. by fin.; 5 + 2 + 5 lines; Babylonian.
Part of a letter; mention is made of Babylon, & <) [&&]]. [K. 15038)
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1673. Top left-hand corner, 1 in. by 1 in.; 4 + .. ... lines. Part of
a letter to the king from Taklik[-ana-béli}, | =% BI1V* [V =X{]+ The
fragment formed part of the 81-2—4 Collection. [K. 15039]

1574. Fragment out of the middle, 13 in. by 1&in.; 13 + .. ... ... ..

lines. Part of a text containing 1ncantat10ns, reference is wade to
Marduk, =¥ =ZJ¢r. By €, and to ZE(-* (¥ »x[1%%. The fragment

formed part of the Rm. 2 Collection. [K. 15040]
1675. Fragment from the right-hand side, 14 in. by 13in.; (. ... ... ... +)
8 = 8u( Hap et 1 IS0 ) lines. Part of a text, probably of an
explanatory or religious character. The fragment formed part of the
81-2—4 Collection. [K. 15041]
1676. Fragment fromn the upper or lower edge, 1& in. by £ in.; 5 +
.......... lines. Part of a text containing a prayer to the Sun-god.
The first line reads: &I- -1 2] ~J] B[~ ~5¥. [K. 15042]
1677. Fragment out of the middle, 1} in. by 1} in.; 94+ 8+ .. ... .. ...
lines. Part of an explanatory list. [K. 15043]

1578. ¥ragment out of the middle, 15 in. by 18 in; 9 + .. ... ... ..
lines; Babylonian. Part of a letter reference is made to troops.

[K. 15044]

1679. Fragment from the upper right-hand corner, 1 in. by 1} in.; 6 +

e lines; Babylonian. Part of a letter to the king; the

opening formulae contain an invocation of Sin and Ningal, =¥ (({ { =¥

o= B . [K. 15045]

1580. Fragment out of the middle, 1% in. by 43 in.; 5 +4 4+ . ... ... ...

lines. Part of a text containing a copy of Old Babylonian laws. The

text reads: Col. I (beginning a new section), i} 1&&§ | }fﬁ x|
LAY =1 BB 221N Y | 53K, and Col IL, Y 4T 2R Yv 2

(beginning a new section) Zp3¢ [EJLES | £45. [K. 150461
1581. Fragment out of the middle, 1 in. by 1} in.; 6 +7 4+ ... ... ....
lines. Part of an explanatory list. The fragment formed part of the Rm.
Collection. [K. 15047]
1582. Portion out of the middle, 1 in. by 143 in.; 134 . .. ... ..., lines ;
Babylonian. Part of a letter ; mention is made of the king, to whom the
letter was probably addressed. [K. 15048]

1583. Fragment from the bottom edge, 1{% by 1} in.; 7 + 2 lines. Part of
a text containing omens. The fragment formed part of the Rm. 2
Collection. [K. 15049]

* Partly effaced.

t The writer of the letter may probably be identified with Takldk-ana-bali, the high official who
held the office of eponym in 715 B.c.
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1584. Top left-hand corner, 1 in. by 1& in, 4 + ... .. + 1 (on left-hand
side) lines. Part of a contraet-tablet; on the Obverse is the “nail-mark”
of the owner of the land, the sale of which was recorded in the text. The
fragment formed part of the Rm. 2 Colleetion. [K. 15050]

1585. Portion from the left-haud side, 1% in. by 13 in.; 104+ . . ... ... ..
lines. Part of a text eontaining liver-omens, derived from inspection of the

~{&,. The text was eopied from a broken original; ¢f. 1. 2, where the note
& == ({1 oceurs at the beginning of the line after . [K. 15051]

1586. Portion from the right-hand side, § in. by 18 in.; . . ... ... .. + 7
lines. Part of a eontraet; on the Obverse is part of an oval seal-impression,
representing an ibex and a plant or bird. The fragment formed part of the

81-2-4 Collection. [K. 15052]
1587. Fragment out of the middle, 1§ in. by 1z in.; 5+ ... ... . ... lines.
Part of a text, probably of an astrologieal charaeter, mention is made of
the god Pabilsag, ~} 2= =& >|[=*. [K. 15053]
1588. Fragment out of the middle, 1} in. by 1f¢in.; 7 4+ .. .. ... ...
lines. Part of a religious text; the fragment formed part of the 81-2-4
Collection. [K. 15054]
1689. Fragment ont of the middle, 1 in. by 1§ in.; 10 . .. ... .. .. lines ;

Babylonian. Part of a text, arranged in sections, eontaining prayers or
incantations ; one seetion begins 515 =i —f ¥ (¥4. The fragment

formed part of the Rm. 2 Colleetion. [K. 15055]

1590. Fragment from the left-hand side, 1} in. by 13 in.; 8 + . ... ... ...

lines. Part of an explanatory list. The fragment formed part of the

Rin. 2 Collection. [K. 15056]

1591. Fragment from the right-hand side, 1} in. by 18- in.; . . . .. + 7 lines.
Part of a letter ; mention is made of beams of wood, [=f] T Ewa] P>>-.

[K. 15057]

1592. Fragment from the lower edge, 1} in. by 14 in.; 2+ 1 + 9 lines;
Babylonian. Part of a letter referring to troops; meution is made of
Amurru-zér-ibni, | =f % El— =£¢ > *. The fragment formed part of
the 81-2—4 Collection. [K. 15058]

1593. Bottom right-hand corner, {% in. by 1% in.; 6 + 6 lines. Part of
a letter referring to the king, to whom it was possibly addressed ; mention
is made of beams of wood, [&]]  E=waY Tom-. [K. 15059]

* Partly effuced.
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1594. Fragment from the left-hand side, § in. by 18- in.; .. . .. -+ 10 lines.
Part of a letter ; mention is made of Shép-Ashur, | G=[f ¥ .

k [K. 15060]

1595. Portion out of the middle, 1% in. by Zin.; 5 + 5+ .......... lines.

Part of a religious text, possibly containing an address by Marduk; the
lines in the right-hand column begin | 1=} =F ~={q.-J EGn* [€]. The
fragment formed part of the Rm. 2 Colleection. [K. 15061]

1598, Fragment out of the middle, probably from a clay prism, 1} in. by 15 in.;
SR P S R lines. TPart of a historical inscription, probably of
Ashur-bani-pal. Mention is made of a king of Egypt, probably Taharqa
(Tarkil); ¢f. 1. 3, which reads: 5= {{et By A 28 (S*2%.  The fragment
formed part of the Rm. Collection. [K. 15062]

1597. Fragment from the right-hand side, % in. by 1% in.; 9 + ..........
lines. Part of a text, probably containing a historical inscription; mention
is made of Akkad, 5** EVg* (E* [K. 15063]

1598. Top right-hand corner, § in. by 1} in.; 8 + 6 + 2 lines. DPart of a letter
to the king from 7§ Y. The fragment formed part of the 81-2-4

Collection. [X. 15064]
1599. Fragment from the left-hand side, 4§ in. by f in.; 5 +. ... ... ...
lines. Part of an explanatory list of plants. [X. 15065]
1600. Portion out of the middle, 1% in. by $in.; 114+ . ... ... ... lines.
Part of a letter. [X. 15066]
1601. Portion out of the middle, 1} in. by 1} in.; 7 + .. ... ... .. lines.

Part of a text containing incantations; one is addressed to a goddess
described as “ princess of the Igigi,” E] ~£E5\Y Al =] W Tf, and it also
contains references to Asari (Marduk), =¥ >Z{¢.| ={I, and Nudimmud (Ea),
= o (XY =JI€*. The fragment formed part of the Bm. 2 Collection.

[K. 15067]

1602. Fragment out of the middle, 1} in. by 1} in; 8 + ... .. lines ;
Babylonian. Part of a letter, referring to the Aramean tribe of Rakhiku,
== il & SV 1. The fragment formed part of the 81-24

Collection. [K. 15068]
1603. Fragment out of the middle, 1 in. by 43 in.;5 + ... ... .... lines.
Fragment of a text, probably containing a historical inscription; mention
is made of Anu, =¥ ¥ ¢1*, and Eulil, =5=J *=YY. [X. 15069]

* Partly effaced.
t The restoration | »3~ Zf:_“f &YY[= is more probable than | j<=a (»Y(Yé) E SR
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1604. Fragment out of the middle, 14 in. by 1 in.; 3 4+ ..... lives ;
Babylonian. Part of a text eontaining a letter or report. [K. 15070]
1605. Portion from the left-hand side, 1{4 in. by 14t in; 74+ ... .. ... ..

lines. Part of a historical inscription of an Assyrian king; reference is
made to “the kings [my] fathers” (¢f. 1. 4, which reads : — pE3% rer- ZEV*250).
The fragment formed part of the Rm. 2 Collection. [K. 15071]

1606. Portion from the left-hand side, 1} in. by 1}in.; 9 + .. ... ... ..
lines. Fragment of a historieal inseription, ineluding a building reeord.

[K. 15072]

1607. Bottom right-hand corner, 1 in. by 1&in.; .. ... + 7 lines. Portion
of a contract-tablet, recording a sale of land. The fragment formed part

of the 81-2-4 Colleetion. [K. 15073]

1608. Fragment from the right-hand side, § in. by 1} in.; 5 + 9 lines. Part of
a letter to the king ; referenee is made to the palace and to the month
Nisan. The fragment formed part of the Rm. 2 Colleetion. [K. 15074]

1609. Iragment from the right-hand portion, 1 in. by 1§ in.; 6 + .. ... lines.
Part of a contract-tablet, or list of proper names. [K. 15075]
1610. Portion from the right-hand side,  in. by 1% in.; 8 + ... .. s

lines. Part of a text, arranged in short sections, probably eontaining
a list of officials, etc.; mention is made of an [E3y] El~ =1y =WV.

The fragment formed part of the 81-2—4 Collection. [K. 15076]

1611. Bottom left-hand eorner, § in. by 1} in.; 6 + 3 + 7 lines; Babylonian.

Part of a letter. [K. 15077]

1612. Fragment from the left-hand side, § in, by 1} in.; 10 4+ . . ... lines ;

Babylonian. Part of a letter; mention is made of a certain Ranu[], | =] 1*

¥ = 2% [K. 15078]

1613. Fragment out of the middle, 1§ in. by Zin.; ... .. .. ... + 6 +
.......... lines. Part of a text eontaining a list of proper names.

[K. 15079]

1614. Portion from the right-hand side, 1} in. by 17%in.; 124 . . .. ... ...
lines. Part of a text containing omens. The fragment formed part of the

Rm. 2 Collection. [K. 15080]

1615. Bottom left-hand eorner, § in. by £ in.; 6 + 2 + 5 lines. Part of
a letter ; mention is made of several offieials (eg., the =5z BB IE =[{T=,
=% BN, and =5 [ B GET*%%). The fragment formed part of the
81-2-4 Collection. [K. 15081]

* Partly effaced.
U2
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1616. Fragment out of the middle, 1} in. by 18- in.; 6 4+ . . . .. lines. Part
of a letter to the king; mention is made of the men of Urartu,

2 EVY* Y§'T§. The fragment formed part of the 81-2—4 Collection.
. [K. 15082]
1617. Fragment out of the middle, 1 in. by 1} in.; 10 + . ... ......
lines. Part of an explanatory list. [K. 15083]

1618. Fragment from the left-hand side, 11 in. by 18in.; 6 4 . ... ... ...
lines. Part of a text containing astrologmal omens, derived from

observations of the star =¥~ ~E=, ete. [K. 15084]
1619. Fragment from the right-hand side, {§ in. by 1 in.; 7 + ... .. lines.
Part of a letter; reference is made to the month Sebat. [K. 15085]

1620. Portion from the upper cdge, 1} in. by 113 in.; 2 + 4 + 1 lines;
Babylonian, Part of an astrological report. The fragment formed part
of the 81-2-4 Collection. [K. 15086]

1621, Top right-hand corner, } in. by § in.; 4 + 4 + 1 lines. Part of an
astrological report referring to the planet Mars, 2izm »< ] =/, ete. The

fragment formed part of the 81-2-4 Collection. [K. 15087]
1622, Fragment out of the middle, 1} in. by 13 in.; 9 4+ . . ... ... .. lines.
Part of a text containing omens. The fragment formed part of the Rm.
Collection. [K. 15088]
1628. Fragment out of the middle, Zin. by 1§in.; 8 + .. ... ... .. lines.

Part of an astrological text, probably containing omens ; reference is made
to the planet Mars, Zz}—f &=¢ »< |} 4. The fragment found part of the
Rm. 2 Collection. [X. 15089]

1624. Fragment from the left-hand side,5 + ... .. + 3 (on left-hand side)
lines. DPart of a letter. The fragment formed part of the Rm. 2 Collection.
[K. 15090]

1625. Top left-hand corner of Reverse, 42 in. by 1 in.; ..... + 1 + 9 lines.
Part of a letter; reference is made to the king. [K. 15091]
1626, Fragment from the left-hand side, 3 in. by 1 in.; 7 4 . . . .. lines.
Part of a letter. [K. 15092]
1627, Fragment out of the middle, 18 in. by 14 in.; 6 4+ .. .. ... ...

lines. Fragment of a religious text, probably containing a prayer or
incantation. The fragment formed part of the 81-2-4 Collection.
[K. 15093]
* Partly effaced.
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1628. Fragment from the lower edge, 1% in. by % in.; 5 + 2 lines. Part of

a contract-tablet, or report. [X. 15094]
1629. Top left-hand corner, £ in. by 14 in.; 7 + .. ... lines. Part of
a letter to the king. [K. 15095]

1630. Fragment out of the middle, § in. by 1 in.; 745+ .. .. ... ...
lines ; Babylonian. Fragment from a list of proper names. [K. 15096]

1631. Portion from the left-hand side,  in. by 13 in.; 6 + 10 lines. Part of

a letter. [K 15097]
1632. Fragment from the lower edge, £ in. by 1} in.; 9+ ... ... ....
lines. Part of a text containing astrological forecasts. [K. 15098]
1633. Top left-hand corner, 1in. by 1in.; 5 + . . . .. lines. Part of a small
tablet, probably containing a report. The fragment formed part of the
81-2-4 Collection. [K. 15099]

1634. Fragment from the lower edge, 1& in. by 13 in.; 6 4 .. ... ... ..
lines ; Babylonian. Part of a text containino omens. Reference is made
to Sarvon the early Akkadian king ; cf 11. 5 £, which read : 25 232> =Y«
ST ER IR WA TR R B (K. 15100]

1635. Fragment from the lower edge, 1% in. by % in.; 3 4+ 3 + 3 lines;
Babylonian.  Part of a letter; reference is made to a governor,
== F £ [K. 15101]

1636. Fragment out of the middle, 1} in. by 18 in; 7+ ..., ... ... ;
lines. Part of a text, probably containing astrological omens. The frag-

ment formed part of the 81-2-4 Collection. [K. 15102]
1637. Fragment out of the middle, 13 in. by 18 in.; 74 ..........
lines. Part of a text containing omens. [K. 15103]

1638. Fragment from the right-hand side, f in. by 1% in.; 9+ .. .. ... ...
lines. Part of a carefully written text, arranged in sections, probably of a
religious or explanatory character. [K. 15104]

1639. Fragment from the upper edge, 1 in. by 18z in.; 1 4 ....... ... + 8
lines. Fragment of a text, probably containing a report or letter. Reference
is made to Teumman, king of Elam, J* 27* =2{{] < <(%%, Ummanigash,
T =511 <( =F =, aud the city of Erech ¥%] (JE]; three additional lines,
containing a further reference to Erech, have been added in the blank space
at the end of the Reverse, after the clay had partially dried. [X. 15105]

1640. Yragment out of the middle, 1} in. by 1in.; 6 + .. ... ... .. lines.
Part of a text, possibly of a religious character; three consecutive lines
read: 5E2511Y B B Q%% [K. 15106]

* Partly effaced.
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1641. Top left-hand eorner, 1 in. by 1 in.; 6 + .......... + 2 (on top
edge) + 3 (on left-hand side) lines. Part of a letter from Arad-Gula,

§ ==Y+ =} $a* [=E]], the royal astrologer, to the king (Ashur-bani-pal).

[K. 15107]

1642. Fragment out of the middle, 1% in. by 38 in.; 7 + .......... lines.
Part of an explanatory list of plants. [K. 15108]
1643, Fragment out of the middle, { in. by 11 in.; 10 + .......... lines.
Part of a text containing omens. [K. 15109]
1644. Fragment out of the middle, 1} in. by § in.; 6 + .......... lines.

Part of a historieal inscription of an Assyrian king, possibly from a elay
prism ; mention is made of Assyria, 5% ~}* §* ({E].* The fragment

formed part of the Rm. 2 Collection. [K. 15110]
1645. Fragment from the left-hand side, § in. by 11 in.; .......... + 4 lines.
Part of a text eontaining omens. [K. 15111]
1646. Fragment out of the middle, 13 in. by 13 in; 5 + .......... lines.

Part of a text eontaining a prayer; reference is made to Babylon,
=y —F EXIY (BE]. The fragment formed part of the 81-2-4 Collection.

[K. 15112]

1647. Top right-hand eorner, 1 in. by £ in.; 3 + 3 lines. DPart of an astro-

logieal report; mention is made of Akkad, Evg (JE], and Amurru,

=17-* ~pE (. [K. 15113]
1648. Fragment from the left-hand side, §in. by 18- in.; 7 + .......... lines.
Part of a letter, probably reporting the result of a battle. [K. 15114]
1649. Fragment out of the middle, { in. by §in.; 5 + . ... ... ... lines;
Babylonian. Part of a text, prebably containing omens. [K. 15115]
1650. Fragment cut of the middle, 1 in. by 1§ in.; 9 + . ... ...... lines.
Part of a historical inscription. [K. 15116]
1651. Fragment from the left-hand side, & in. by 18- in.; 7 + ... .. lines.
Part of a letter. [K. 15117}
1652. Bottom left-hand corner,$&in. by $in.; 6 + .. ... ... .. lines. Part
of a text containing omens; several of the lines begin ¥ =3y -F =&
[K. 15118]
1653. Fragment out of the middle, 1 in. by 1in.; 74+ ... ....... lines.

Part of a historical inscription of Ashur-bani-pal; mention is made of
Shamash-shum-ukin, | =¥ &Y == > ~J[4§ »><J, and Indabigash,
T 55w B5Y1 =X [X). The fragment is probably from a clay prism; it
formed part of the 81-2—4 Collection [K. 15119]

* Partly effaced. 1 Sic.
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1654. Top left-hand corner, § in. by 12 in.; 4 + 5 + 1 (on bottom edge) + 1
(on left-hand side) lines. Part of a letter to | ¥ %%, from | B\ *2%.

[X. 15120]

1655. Fragment from the left-hand side, § in. by §in.; 6 4+ ..........

lines. Part of an account-tablet, containing a list of garments. The

fragment fornied part of the 80-7-19 Collection. [K. 15121]

1656. Fragment from the right-hand side, $§in. by Zin.; . . ... ... .. + 8
SR T lines. Part of a text, probably containing a list of
gates, from a historical or explanatory inscription. The text, which
enumerates “ the Gate of Zamama,” “ the Gate of Marduk,” “ the Gate of
Ishtar,” “the Gate of Enlil e the King’s Gate,” and “the Gate of Adad,”
reads: S EI=*1 —F-* S, 5 Bl 1 § 5] 5, FEl b €3,
SREF ok <, BGE* NS, BEe B, et F &
and ZEE(-* »T-*@%. The fragment formed part of the Rm. Collection.

[K. 15122]

1657. Fragment from the left-hand portion, 1} in. by $ini; 5+ ..........

lines. Fragment of a fext containing liver-omens, derived from observa-

tion of the xY [E] and the Ef ”;YY [K. 15123]
1658. Portion out of the middle, 1§ in. by 1in.; 7+ ... .. lines. Part of

a letter to the king. The fragment formed part of the 81-2-4 Collection.
[KX. 15124]

1659. Fragment out of the middle, 43 in. by fin.; 84 ....... ... lines.
Part of an religious or explanatory text. The fragment formed part of
the 81-2—4 Collection. [K. 15125]
1660. Fragment out of the middle, 1j{-in. by §in.; 4 + ... .. lines. Part
of a letter; mention is made of a high number, probably referring to
troops, 47 <1~ ¥ - ¢ §2%. [K. 15126]
1661. Fragment ont of the middle, 4§ in. by § im.; 9 4+ ... .. lines ; Baby-
lonian. Part of a letter, probably addressed to the king. [K. 15127]
1662. Fragment out of the middle, ;3 in. by lin.; 4 + ... ... .... lines.

Part of a text, probably contanuug a prayer; the lines of the composition
are divided from each other by lines ruled upon the clay. The fragment

formed part of the 81-2-4 Collection. [K. 15128]
1663. Fragment from the right-hand portion, § in. by $in.; 6 + . . . .. lines ;
Babylonian. Part of a letter; reference is made to the city of Eridun,
=] &. [X. 15129]

* Partly effaced.
t In eachline we may probably restore the word :i; EY», abully.
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1664. Fragment out of the middle, }3in. by fin.; 5+ . ... ... ... lines.
Part of an explanatory list. [K. 15130]
1665. Portion from the right-hand side, 1 in. by 2 in.; . . .. .. . ... + 14
S EV PRI Wity 5 lines. Part of an explanatory list, arranged in short

paragraphs. The fragment formed part of the Rm. Colleetion.
[K. 15131]
1666. Portion from the left-hand side, 1 in. by 3} in.; 19 + 10 lines. Part of
a text, arranged in short seetions, containing omens derived from locusts,
serpents, ete., the lines begin Y ~[{i& 2%, V1 1§ =TT =55, 1 =TI r/;,\,
e ==E2 3 b S (52 ‘(>_Y>"<?: T = * 5, 1 522, and | B 34
The catehline reads: | | ¢, and a colophon-line stated the numbered
tablet in the Series to whieh the text belonged. The fragment formed
part of the Rm. Collection. [K. 15132]
1667. Portion out of the middle, 2} in. by 1} in.; 13 + . . . . . lines. Yart of
a text, arranged in short seetions, probably containing omens. [K. 15133]

1668. Portion from the right-hand side, 1} in. by 2% in.; 8 + . .. .. lines.
Part of a text containing omens; the portion of th(, Reverse which is

preserved is uninseribed. The fragment formed part of the Rm. Colleetion.
[KX. 15134]

1669. Portion out of the middle, 1} in. by 2§in.; 15 + . . ... ... .. lines.
Part of a religious text, arranged in sections, probably containing omens;

the majority of the lines read: ¥Z[* = = (Jgk =T (=& ~=[[[¥z.

The fragment formed part of the Rm. Collection. - [K. 15136]
1670. Portion out of the middle,1% in. by 1§in.; 10 4+ . . . . ... ... lines.
Part of an explanatory list. The fragment formed part of the Rm.
Collection. [K. 15137]

1671. Lower portion, 1} in. by 2§ in.; 12 + 8 lines; Babylonian. Part of
a letter, probably addressed to the king; mention is made of Bit-Dakuru,

51 7 B9 T &1.*  The tablet formed part of the Rm. Collection.
[K. 15138]

1672. Bottom left-hand corner, 1§ in. by 1 in; 5 + 2 4 5 lines. Part of
a roughly written copy of a text containing directions for ceremonies
aceompanying ineantations; the text is furnished with glosses. The
fragment formed part of the Rm. Colleetion. [K. 15139]

1673. Portion from the left-hand side, 1§ in. by 1fin.; S+ . ... .. .. ..
lines. Part of a text eontaining preseriptions for the sick ; one seetion
begins | =] £ == ( *F %5 The flacrment formed part of the

Rm. Collection. [K. 15140]

* Partly effaced.
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1674. Fragment from the upper portion, 1§ in. by 2% in.; 13 £ ..........
lines. Part of a religious composition; refercnce is made to the god
Aslir, =¥ &, and to a goddess, [»<] ({_* =} =, whose name is
wanting. [K. 15141]

1675.. Portion out of the middle, 13in. by 2in.; 124+ .......... lines.

Part of a text containing incantations and directions for ceremonies.
[IX. 15142]

1676. Portion from the upper edge,13 in. by 13 in.; 74+ .. ... ... .. lines.

Part of an explanatory list. The fragment formed part of the Rm.
[K. 15143]

Collection.

1677. Portion out of the middle, 13 in. by 1% in.; 10 + .. .. ... ... lines.
Part of a text, arranged in sections, containing omens. The fragment
formed part of the Rm. 2 Collection. [K. 15144]

1678. Fragment out of the middle, 11t in. by 1§in.; 6 + .......... lines ;
Babylonian. Partof a text, probably of a religious character. The fragment
formed part of the Rm. Collection. [K. 15145]

1679. Portion out of the middle, 1% in. by 135G in.; 8 + .. .. ... ... lines.
Part of a text containing omens. The fragment formed part of the Rm. 2
Collection. [K. 15146]

1680. Portion out of the middle, 1§ in. by 2in.; 104+ 13 4+ .. ... ... ..
lines. Part of a text containing omens. The fragment formed part of the

Rm. 2 Collection. [K. 15147]
1681. Portion from the right-hand side, 1 in. by 14§ in.; 144+ (.......... +)
7 lines. Part of a text containing omens. The fragment formed part of
the Rm. 2 Collection. [K. 15148]
1682. Fragment of a prism of baked clay;.......... TS R Bt oL AT B

lines. Part of a historical inscription of Ashur-bani-pal; the portion of
the text which is preserved records the conquest of Van, in the course of his
Fourth Campaign; it is duplicate of Rm. 1, Cel. II, L 129—Cel. 111, 1. 2
(¢f. VR, pll. 2£). The fragment formed part of the Rm. 2 Collection.

[K. 15149]

1683. Bottom right-hand corner, 1 in. by 1§ in.; . ... ... ... + 446
< g - X lines. Part of a text, containing prayers or incantations.

The fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 15150]

1684. Portion from the right-hand side, 2 in. by 4% in.; 21 + 16 lines. Part
of a historical inscription of an Assyrian king. The fragment formed
part of the Rm. 2 Collection. [X. 15151]

* Partly effaced.
X
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1685. Portion out of the middle, 2} in. by 23 in.; 15 + .......... lines. Part
of a historical inscription of an Assyrian king. The fragment formed
part of the Rm. Collection. [K. 15152]

1686. Top left-hand corner of Reverse, 1§ in. by 1Z in; .......... + 6 lines.

Part of an explanatory list of the names of wooden objeets, ships, parts of
ships, ete., forming the Fourth Tablet of the Series &&= ExJ] I &) .
The text is a duplicate of K. 43384 + K. 43584, Col. VI, 1. 25-29. ¥or
1. 27, whieh in K. 43384 (restored from K. 4331, Rev., Col. III, L 5) reads:
=) =Y =1 =1 | kar-na-a-t0 YT (= elippi), K. 15153 gives the variant
ideogram =Y =Y ] =[], the explanatory half of the column being
wanting. The fragment formed part of the Rmn. Collection. [K. 15153]

1687. Top left-hand corner, 1} in. by 13 in.; 3 + 7 4+ 2 + 3 lines. DPart of a
letter. The fragment formed part of the Rmn. 2 Colleetion. [K. 15154]

1688. Portion out of the middle, 1§ in.by 18&-in.; 24+ 12 + .......... lines.
Part of a text eontaining liver-omens, derived from observation of the
==[{] and =Y J&. [K. 15155]

1689. Portion out of the middle, 1} in. by 1% in.; 10 + .......... lines.
Part of an explanatory list. The fragment formmed part of the Rin.
Collection. - [K. 15156]

1690. Portion out of the middle, 1% in. by 1 in.; 11 + .. ... .. ... lines

Part of a text, probably of a historical or religious character ; reference is
made to a king (¢/.1. 10). The fragment formed part of the Rim. Collection.
[K. 15157]

1691. Portion from the left-hand side, Zin. by 2}in.; 8 + .......... lines.
Part of a text containing astrological omens, derived from observation of
the planet Venus, 22—} =»<. [K. 15158]

1692. Portion from the lower edge, 14 in. by 12 in.; 6 + 6 lines; Babylonian.
Part of a Neo-Babylonian contract-tablet, recording a sale of land. The
fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 15159]

1693. Portion from the upper edge, 1§ in. by 13 in.; 4 + 12 +..........
lines. Part of a text containing a list of gods; 1. 1 of the second eolumn
reads: [=f] s ~{{® Z§. The fragment formed part of the Rm.
Collection. [K. 15160]

1694. Fragment from the upper edge of Reverse, 14Lin. by §in.; .......... +
4 + 3 lines. Part of a text containing preseriptions or directions for
ceremonies. The fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 15161]
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1695. Portion from the left-hand side, § in. by 1§ in.; 7 4+ 9 lines; Babylonian.
Part of a contract-tablet; on the Obverse a space has been left for seal-
impressions. The fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 15162]

1696. Bottom right-hand corner, 1} in. by 13 in.; 6 4 7 lines, Part of a
Neo-Babylonian contract-tablet ; on the right-hand side of the tablet is
a seal-impression, representing a bearded figure with the right hand raised.
The fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 15163]

1697. Fragment from the left-hand portion, 143 in. by 1in.; 8 4+ ..........
lines. Part of a text containing omens derived from the walls of a house.

[K. 15164]

1698. Fragment out of the middle, 1} in.by Zin.; 44+ .......... lines.
Part of a text, probably containing a prayer. The fragment formed part

of the Rm. Collection. [K. 15165]
1699. Top left-hand corner, 1} in. by 1 in.; 9 (+ ... .. oy ) + 6 lines.

Part of a text containing omens; on the Obverse the lines begin

< — (T &-1{{<=X[E, and on the Reverse they begin >~ (J&] &~{{< =[E*.
The fragment formed part of the Rm. Colleetion. [K. 15166]

1700. Bottom left-hand corner, 144 in. by 18in.; 9 + .. .. ... ... lines.
Part of a bilingual text containing a Sumerian religious composition,
furnished with an interlinear Assyrian translation. The fragment formed

part of the Rm. Collection. [K. 15167]

1701. Portion from the right-hand side, 8 + 15 lines. Part of a text containing
omens; the Reverse of the tablet has been mueh vitrified by fire. The
fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 15168]

1702. Portion from the right-hand side, & in. by 2in.; 14 4+ . ... .. .. ..
lines. Part of a text, probably of a religious or explanatory character.
The fragment formed part of the Rm. 2 Collection. [K. 15169]

1703. Bottomn right-hand corner, }} in. by 14% in.; 11 4 11 lines; Babylonian.
Part of a letter, much vitrified by fire. The fragment formed part of the
Rm. 2 Collection. [K. 15170]

1704. Top right-hand corner, 1 in. by 21in.; (..... +)54+..... (+..... )
lines. Part of a text containing omens; the lower part of the Reverse is
uninseribed. The fragment formed part of the Rm. Collection.

[IX. 15171]

1705. Portion from the lower edge, 2§ in. by } in.; 1+ 3 lines. Part of
a historical inscription of an Assyrian king. The fragment formed part
of the Rm. 2 Collection. [K. 15172]

* Partly effaced.
X 2
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1706. Portion out of the middle, 11 in. by 1 in; (... .. +)11 + 5
(+..... ) lines. Part of a religious text, probably containing incanta-
tions. The fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 15173]

1707. Portion out of the middle, 1} in. by 134 in.; 124 . .. ... .. .. lines.
Part of a text containing omens. The fragment formed part of the Rm. 2
Collection. [K. 15174]

1708. Portion from the right-hand side, § in. by 118 in.; 10 + 12 lines. Part
of a letter, containing a reference to the crown-prince, ¥5* ER%*;
wmention is made of the Chaldeans, £ =J[y 5= 17 |}, and the Aramean
tribe of Tunfla, [E35] ~gE[* ><71 [} 1§. The fragment formed part of the

Rm. Collection. [K. 15175]
1709. Lower portion of the Reverse, 18 in. by 1§ in.; .. ... + 9 lines.
Part of a letter, probably addressed to the king. The fragment formed
part of the Rm. Collection. [X. 15176]

1710. Fragment from the left-hand portion, 1% in. by 1§ in.; 10 + 12 lines.
Part of a text containing incantations against evil spirits; reference is
made to the god Marduk, =¥ {Z4Y. [X. 15177]

1711, Portion from the left-hand side, 1§ in. by 18 in.; 9+ .......... lines.
Part of a bilingual text containing a Sumerian hymn to Ninib, ~=f- {-EJ I>f],
furnished with an interlinear Assyrian translation; each line of the
composition, with its translation, forms a couplet, marked off from the others
by lines ruled acress the clay. The fragment formed part of the Rm.
Collection. [K. 15178]

1712. Portion out of the middle, 1§ in. by 13in.; 8 + .. .. ... ... lines.
Part of a religious text. The fragment formed part of the Rm. Collection.
[K. 15179]

1713. Portion from the right-hand side, 11 + .. ... lines. Part of a text

containing omens. The fragment formed part of the Rm. Colleetion.
[K. 15180]

1714. Portion from the left-hand side, 1 in. by 1} in; 3 + .......... + 6
lines. Part of a text containing preseriptions for the sick. The fragment
formed part of the Ilmm. 2 Collection. [K. 15181]

1715. Portion from the left-hand side, 1} in. by 14} in.; 6 + ..... Hnes.

Part of a contract-tablet, recording the sale of a house ; on a blank band
upon the Obverse are traces of a seal-impression, inclnding a conventional

representation of a tree. The fragment formed part of the Rm. Collection.
[K. 15182]

* Partly effaced.
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1716. Portion from the upper edge of Reverse, 1 in. by 1} in.; ..... + 5 lines.
Part of a contract-tablet, or commercial document. The fragment formed
part of the Rm. Collection. [K. 15183]

1717. Portion out of the middle, 1% in. by 21in.; 7 + 12 4+ (..... +).....
o RS (+ .....)lines. Part of a text containing incantations. The
fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 15184]

1718. Portion from the left-hand side, 1§ in. by 13 in.; 7 + ..... lines. Part

of a text, possibly from a report, or prayer, containing invocations of
Shamash, =>- 2], Marduk, ==} =={¢-1+ B2 €\, and Nabfy, =>=p=¥*. The

fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 15185]
1719. Portion out of the middle, 2 in. by 1§ in.; 13 4+ .......... lines. Part
of a text containing omens. The fragment formed part of the Rm.
Collection. [K. 15186]
1720. Portion from the upper edge of Reverse, 1§ in. by 1 in.; ... .. AP B0 ¢ +
..... + 5 lines. Part of a religious text. The fragment formed part of
the Rm. Collection. [K. 15187]

1721. Fragment from the right-hand portion of oblong tablet, 1§ in. by § in.;
5 + 4 lines. Part of a report referring to beams of wood, :H_::_'_Y Voo

The fragment formed part of the Rm. 2 Collection. [K.15188]
1722. Portion out of the middle, 1} in. by 1§ in; 8 + .. ... lines; Babylonian.
Part of a‘text containing ineantations. The fragment formed part of the
Rm. Collection. [X. 15189]
1723. Fragment out of the middle, 13 in. by 13 in.; 8 4+ .......... lines.
Part of a text, probably containing = religious composition. The fragment
formed part of the Rm. 2 Collection. [K. 15190]
1724. Portion from the right-hand side, 1 in. by 1Zin.; 10 + .......... lines.
Fragment of a text, written in a bold hand, probably containing a report.
The fragment formed part of the Rm. Collection. [K.15191]
1725. Portion from the right-hand side, } in. by 1§ in.; 10 +.......... lines.
Part of a text containing omens. The fragment formed part of the Rm. 2
Collection. [K. 15192]
1726. Portion out of the middle, 1} in. by 1§ in.; 6 + 6 (F+ .......... )
STARR T e lines. Part of a text containing a historical or mytho-

logical composition. The fragment formed part of the Rm. Collection.,
[K. 15193]
* Partly effaced. t Sie.
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1727. Bottom left-hand corner, 1{% in. by 1 in.; 5 + 1 lines. Part of an
astrological report. The fragment formed part of the Rin. Collection.

[K. 15194]

1728. Portion out of the middle, 1§in. by 13 in.; 7 + .......... lines. DPart

of a text containing a historical or religious composition; mention is

made of a god, who is described as “ Lard of All,” ~J] (). The fragment

formed part of the Rm. Collection. [K. 15195]
1729. Fragment out of the middle, 1 in. by 1{% in.; 10 + ... .. lines;
Babylonian. Part of a letter, probably addressed to the king. [K. 15196]
1730. Portion out of the middle, 1% in. by1§ in.; 10 + 7 4+ .......... lines.

Part of a text containing liver-omens, derived from observation of the
=>={]. The fragment formed part of the Rm. 2 Collectioni. [K. 15197]

1731. Portion out of the middle, 14 in. by 13in.; 74+ .......... lines. Tart
of a religious text, arranged in sections. The fragment formed part of
the Rm. Collection. [K. 15198]

1732. Portion out of the middle of a baked clay prism, 13} in. by 1} in.;
.......... + 6 + ..........lines. DTart of ahistorical inscription of
an Assyrian king. The fragment formed part of the Rim. 2 Collection.

[K. 15199]

1733. Bottom left-hand corner, 9 + .......... lines ; Babylonian. Part of a
text containing omens, derived from the observation of clouds, ete. The
fragment formed part of the Rm. 2 Collection. [K. 15201]

1734. Bottom right-hand corner, 1§ in. by 25 in.; (..... +)5 4+ 15
(FF% ) lines; Babylonian. Part of an astrological text of an
explanatory character. Doth fragments formed part of the Rm. Collection.

[K. 15202 + K. 15204]

1735. Portion ont of the middle, 12 in. by 1in.; 7 + .......... lines. Part
of a text econtaining liver-omens, derived from observation of the ZEYJ,

El =17, ete. The fragment formed part of the Rm. 2. Collection.
[X. 15203]
1736. Bottom right-hand corner, 11 in. by 13 in.: 11 + 15 lines; Babylonian.
Part of a letter concerning troops, probably addressed to the king. The
fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 15205]

1737. Upper portion of tablet, 13 in. by 11 in.; 4 + 1 + 3 lines. Part of a
contract-tablet. On a blank band on the Obverse are remains of a seal-
impression, representing a stag’s head and referred to as the seal of Bél-eresh,
V-0 &< <({. The names of the last two witnesses to the decd are Sharru-
li-dari, | < [Ef 5= ~J{{, and Nabfi-tabni-usur, | ~¥ g &= 5 A =5
1§ ==Y »xJ]. The fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 15206]
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1738. Bottom right-hand corner, 1{% in. by % in.; 4 + 5 lines. Part of a
religious text, probably containing omens. The fragment formed part of
the Rm. Collection. [K. 15207]

1739. Top left-hand corner, 13 in. by 1% in.; 8 ( +..... +.... ) + 4 lines.
Part of a text containing liver-omens; several of the lines begin »< J&|
=111 @k or =< = ~(J1&= &FE. The first line of the colophon, giving
the number of the tablet in the series to which the text belonged, reads:
=11 }#%, de., the Eighth or Ninth Tablet of the Series. The fragment
formed part of the Rm. 2 Collection. [K. 15208]

1740. Portion from the left-hand side, % in. by 1% in.; .......... + 7 lines.
Part of a text containing liver-omens, derived from observation of the
EY =1f. The fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 15209]

1741. Dortion out of the middle, 1% in. by 1¢ in.; 8 +.......... lines.
Part of a religious text, probably containing a prayer or incantation;
reference is made to the gods Anu, [~{] 1§ ¢V, and Ea, - =Y{] T¥*.
The fragment formed part of the Rm. 2 Collection. [K. 15210]

1742. Bottom right-hand corner, ¢ in. by 1% in.; 11 + 4 lines. Part of a text
containing incantations. The fragment formed part of the Rm. 2

Collection. [K. 15211]
1743. Portion ont of the middle, 1i% in. by 113 in.; 124 .......... lines ;
Babylonian. Tart of a text containing a prayer or incantation. The
fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 15212]
1744. Bottom right-hand corner, § in. by 143 in.; . .. .. ... .. + 9+ 8+
.......... lines. Part of an explanatory list of gods; the end of

the text on the Obverse contained synonyms for the goddess Ishtar,
[+] =} »»~. The fragment formed part of the R, Collection.
(K. 15213]

1745. Fragment out of the middle, 1 in. by 1{-in; 74+ ...... .. .. lines,
Part of a text, arranged in sections, probably of an explanatory character;
the lines refer to different lengths of time, days, half days, the third
day, ete. The fragment formed part of the Rm. 2 Collection.  [K. 15214]

1746. Fragment out of the middle, 14; in. by 13; 8+ ... ... .. .. lines.
Part of a text, arranged in sections, containing preseriptions; relerence is
made to the “Dog of Gula,” JI] [E] ~=F ¥4 [~E]] The frazinent formed
part of the Rim. Collection. [K. 15215]

* Partly effaced.
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1747. Portion out of the middle, 1y in. by 14 in.; 3 + 114+ ..........
lines. Part of a text containing incantations and directions for
accompanying ceremonies. (K. 15216]

1748. Portian out of the middle, 1§ in. by 1% in.; 7+ ... .. .. ... lines.
Part of an explanatory list. The fragment formed part of the Rm.
Collection. [K. 15217]

1749. Top left-hand corner of Reverse, 14 in. by 18- in.; ... .. + 7 lines.

Part of a bilingual text containing Sumerian incantations, furnished with
interlinear Assyrian translations, one of whieh is addressed to the Fire-god
= =& =] ~{{4,; the couplets are divided from each other by lines ruled
across the elay. The text is a duplicate of K. 44, Rev.,, 1l. 3-9, and both
tablets are by the saine hand. The fragment formed part of the Rni

Collection. (K. 15218]
1750. Portion from the left-hand side, 112 in. by 132 in.; 7 + ..........
lines. Part of a list of objects with numbers. The fragment formed part
of the Rm. Collection. [K. 15219]
1751. Portion from the right-hand side of Reverse, 1} in. by 1% in.; . . . . . +

5 lines. Part of a text containing a religious text; ends of the last two
lines, the catchline and the beginning of the colophon are preserved. The
fragment formed part of the Rmn. Colleetion. [K. 15220]

1752. Portion out of the middle, 1} in. by 14 in.; 74+ . ... ... ... lines.
Part of a bilingnal text containing a Sumerian composition, furnished
with an interlinear Assyrian translation. The fragment formed part of the
Rm. 2 Collection. [K. 15221]

1753. Portion from the left-hand side, 14 in. by 2in.; 13 4+ . .. .. ... ..
lines. Part of a text containing omens; 1l. 9 {f. read :

127 = 1738 28 P ek~

=1 K =t K <k ¥
The fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 15222]

1754. Fragment from the left-hand side, 13 in. by 1} in.; 4 4+ 5 lines;

Babylonian. Part of a religious text, referring to “stars,” rrl-¥- &,
and “ gods,” ==}~ 54 a colophon-line reads »}-+2%. [K. 15223]

¥ Partly effaced.
+ The sign is possibly (Y»é%j:
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1755. Portion out of the middle, 1y% in. by 1§in.; 74 .. .. ... ... lines.
Part of an astrological text, referring to halos, ete. The fragment formed
part of the Rm. Collection. [K. 15224]

17566. Portion from the left-hand side, {% in. by 1Zin.; .......... + 11 lines.

Part of a text, probably containing omens; several of the lines begin
T &7 %%, or | (==%. The fragment is partly vitrified. [K. 15225]

rz’/\

1757. Fragment from bottom edge, 13 in. by § in.; 1 + 4 lines. Part of
a bilingual text eontaining a Sumerian incantation with interlinear
Assyrian translation; each line of the composition, with its accompanying
translation, forms a couplet marked off from the others by lines ruled
across the clay. The fragment formed part of the Rm, Collection.

[I. 15226]

1758. Fragment out of the middle, 1§ in. by 1% in.; 7+ 6 £ ... .......
lines. Part of an explanatory list, probably written for the purpose of
interpreting a literary composition. The fragment formed part of the

Rm. 2 Collection. [K. 15227]
1759. Fragment from the right-hand side, 43 in. by 134in.; 10 4 ..........
lines. Part of a historical or religious text. The fragment formed part of
the Rm. Collection. [K. 15228]
1760. Portion from the upper edge, 1§ in. by I in.; (... . . +)10 + 8
(+ ... . )lines. Fragment of a religious text. The fragment formed
part of the Rm. Collection. [K.15229]
1761. Fragment out of the middle, 43 in. by 1% in.; . .. . . a3 Tl et b
e lines. Part of a text, probably contaming omens; several of
the lines begin ¥ &} gEl-y*73. [K. 15230]
1762. Portion ont of the middle, 1§ in. by 1f:in.; . . . .. iy g o +
..... lines. Part of a historical inscription, referring to Sennacherib;

of. 1L 2 ff, which read: 2=z £302) »<] oL T 12, BAY 22X ~T14 E
Bl ST *5%, —* oE5 T T £E51Y oo ~E20 VTS, SRR~ T 1T
el 7% [F Q Eané P+ ==1) (( 3*%%. The fragment formed part
of the Rm. 2 Collection. [K. 15231]
1763. Fragment out of the iniddle, 1} in. by 14 in.; 11+ ... .. lines.
Part of a text containing astrological omens; mention is made of the
constellation Libra, =zj~=f-* ~J{% ~=] mx =XE. The fragment formed
part of the Rm. Colleetion. [X. 15232]

* Partly effaced.
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1764, Fragment out of the middle, 1§ in. by 13 in.; 10 + . . . . . lines. Part
of a text, probably containing omens. [K. 15233]
1765. Fragment out of the middle, 1% in. by 1} in.; 8 + ... .. lines.
Part of a prayer or incantation; mention is made of Shamash (¢f. L. 2,
W L ] (- D [K. 15234]
1766. Portion from the left-hand side, 3 in. by 1} in.; .......... + 8 lines.
Part of a text, arranged in sections, containing astrological omens. The
fragment formed part of the Rin. Collection. [X. 15235]
1767. Portion from the right-hand side, 1} in. by 13 in.; (. .. .. +)2 + 8
+..... ) lines. Part of a religious text, arranged in sections and
furnished with glosses. The fragment formed part of the Rm. 2 Collection.

[K. 15236]

1768. Bottom left-hand corner, 1§ in. by 14 in.; 7 + . ... ... ... lines.
Part of a text contammg a penitential psalm. The fragment formed part

of the Rm. Collection. [K. 15237]
1769. Portion out of the middle, 2 in. by 1% in,; 9 + ... .. lines. Part of
a text containing prescriptions for the sick. [K. 15238]
1770. Portion out of the middle, 1§ in. by 1} in.; 9 + ... .. ... .. lines.

Part of a text containing prayers or incantations; a colophon-line reads:
SR ] €x5=*34, and in the following section reference is made to
Ishtar, —F+ (W £ 1V #7-2%. The fragment formed part of the Rm. 2
Collection. [K. 15239]

1771. Portion out of the middle of a barrel eylinder, % in. by 1% in.; 10 lines.
Part of a historical inseription of an Assyrian king; mention is made of
a governor, 5t (& »2=J, and a captain of the chariots, ¥5F ~I] =] I5F
{»>. The fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 15240]

1772. Portion out of the middle, 112 in. by 1% in.; 11 + .. . .. lines. Part
of a text containing astrologlca.l omens derlved from observations of the
planets Jupiter, zxj-¥ *={[gt |- ¥, and Venus, Z5)=} ~=.

[K. 15241]

1773. Portion out of the middle, 1} in. by 1} in.; 13 + . . ... ... .. lines ;
Babylonian. Part of a religious or explanatory text, furnished with
glosses ; reference is made to the temples Ezida, Z&| ¥4 *=[¢[, and
Esagila, 5] ZVEE ™. The fragment formed part of the Rm.
Collection. [K. 15242]

* Partly effaced.
t+ The restoration of the determinative ;,;f_’f is not certain.
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1774. Portion out of the middle, 1 in. by 1§ in.; 12 4. . . .. lines. Part of
a text containing omens derived from thunder, rain, etec. The fragment
formed part of the Rm. Collection. [K. 15243]

1775. Portion out of the middle, 13 in. by 1 in.; 7 +.......... lines.
Fragment of an explanatory list, possibly part of a Syllabary of the Third
Class. [K. 15244]

1776. Portion from the upper edge, 1{% in. by }3 in.; 5+ .. ... .. ...
lines. Part of a religious text. The fragment formed part of the Rm.

Collection. [K. 15245]
1777. Fragment out of the middle, 1} in. by 1.3 in.; 7 + . . . . ... ... lines.
Part of a religious text. The fragment formed part of the Rm. Collection.

[K. 15246]

1778. Fragment out of the middle, 14 in. by 1 in.; 9 + .. ... lines. Tart
of a religious composition. The fragment formed part of the Rm.
Collection. [K. 15247]
1779. Portion from the upper edge of Obverse or Reverse, 1 in. by ]2 in.;
..... +44+.....4.....lines. Part of a prayer, the text of
which is divided into couplets by lines ruled across the clay. The fragment
formed part of the Rm. Collection. [K. 15248]

1780. Fragment from the left-hand side, 1 in. by 1¢in.; 10 + . ... ... . ..
lines. Part of a text containing omens for the different months of the

year. [K. 15249]
1781. Portion out of the middle, 18 in. by 15 in.; 5+ 6+ ... .. oA e o
lines. Part of a text containing lists of proper names, arranged in sections.
The fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 15250]
1782, Portion from the left-hand side, }& in. by 1% in.; . .. ... .. .. +
11 lines. TPart of a text containing incantations. The fragment formed
part of the Rm. Collection. [K. 15251]
1783. Portion out of the middle, 1§ in. by 13 in.; 8 + 7 + ... .. B F

lines. Part of a text contaiuing liver-omens, derived from observation of
the ~={f}, ete. The fragment formed part of the Rm. Collection.
[K. 15252]
1784. Portion out of the middle, 1} in. by 1&-in.; 9 + ... .. ... .. lines.
Part of a religious text. The fragment formed part of the Rin. Collection.
[K. 15253]

1785. Portion out of the middle, 1 in. by 11 in.; 8 + ... . ... ... lines.
Part of a religious text, arranged in paragraphs. The fragment formed part
of the Rm. 2 Collection. . [K. 15254]

Y2
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1786. Portion from the left-hand side, 15 in. by 1% in.; 10 + . . .. ... ...
lines. Part of a text eontaining astrological omens, derived from
observations of the stars Zrj=-f- JEW&Y and :xf~=f- E] 2F; mention is
made of the planets Jupiter, == ={{gf Y~ [¥], and Mars, =¥ ¢ »< 1§ [].

[K. 15255]

1787. Portion from the left-hand side, 1 in. by 14l din.; . ... ... ... + 12
lines. Part of a text eontaining astrological omens, derived from
observations of the planet Mereury, =¥ [E[] »~< &[¢ ¢]*, and from the
gods Enlil, 7=I[ *1, Nergal, -} (=ff, and Ea, =¥ =J[{{ }J. The
fragment formed part of the Rm. Colleetion. [K. 15256]

1788. Fragment from the left-hand side, 1} in. by 18 in.; 8 & ..........
lines. Part of a text containing omens from halos, etc. [K. 15257]

1789. Fragment from the left-hand side, 1 in. by 15 in.; 5 + 6 lines. Part
of a text containing omens, probably derived from the fingers ( EY 5] Yo=>)

of a newly-born echild. [K. 15258]
1790. Portion from the bottom edge, 11§ in. by I1{-in.; 7 + ... .. lines.
Part of a text eontaining omens; mention is made of =¥~ =} I (K.
The fragment formed part of the Rm. Colleetion. [K. 15259]
1791. Portion out of the middle, 1} in. by 1 in.; 6 + ... .. .. ... lines.
Part of a text, probably containing omens. The fragment formed part of
the Rm. 2 Collection. [X. 15260]
1792. Portion from the left-hand side, 13 in. by 15in.;... .. + 8 lines. Part

of the Eighth Tablet of the Incantation Series Shurpu, ~¥ “&-. The
fragment is a duplicate of 11. 51-58 of the Eighth Tablet and enables us to
restore some missing portions of the text ; thus 1. 51 begins ([&] EJ =—< E£)5,
L. 52 begins (E] Bf =~ =¥ %%, and 1 53 begins ({E] B} »~< &|IIY
~WG V25t The fragment formed part of the Rm. 2 Collection.

[K. 15261]

1793. Portion from the right-hand side, 1 in. by 1% in.;.. ... EE NI AT
=X lines. Part of an explanatory list of the names of temples. The

fragment refers to temples situated in the cities of Girsu, ~&YJ] »=[]*
[(ET). Dér, (EE ~4* [QE] Tagash, ~¢&= EW* [-&] (&[] Kutha,
S 5% [} (E]] Susa, ~FV* ILUEC (E], the land of Sumashtu,
~ETT* ER 4] (], and the eities 3@ 1} =27 ~2T* (] and 5 ~e of

- (g, ete.; it formed part of the Rm. 2 Collection. [K. 15262]
1794. Fragment out of the middle, 1§ in. by I in.; 6+ .......... lines.
Part of a text containing omens. [K. 15263]

¥ Partly effaced.

+ On K. 2866 there is room for one more word, of not more than two characters, between
larbasi and gbulli,
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1795. Portion out of the middle, 14 in. by 1§ in.; 10 + .. ... ... .. lines.
Part of a text containing omens, eopied from a damaged original (¢f. the
note & 7= (¢ [1] in 1. 3). The fragment formed part of the Rm.
Collection. [K. 15264]

1796. Portion from the left-hand side, % in. by 2% in.; 8 + 11 + 4 (on left-
hand side) lines. Part of a contract-tablet; on the Obverse a blank space
was left for seal-impressions. [K. 15265]

1797. Portion from the right-hand side, % in. by 1§ in.; 7 + 7 lines. Part
of a letter; reference is made to the month Adar. The fragment formed
part of the Rm. Colleetion. [XK. 15266]

1798. Lower part of a tablet, 1 in. by 4% in.; 5 + 1 + 4 4+ 2 (on left-hand
side) lines. Part of aletter, referring to troops (=3 4§ [=-) und supplies.

The fragment formed part of the Rm. 2 Colleetion. [K. 15267]
1799. Portion from the right-hand side,  in. by 1{ in.; 10 + 6 lines. Part of
a letter, referring to beams of wood, =} " Ewi] Yoo [K. 15268]
1800. Fragment out of the middle, 1} in. by Zin.; 6 + ... . ... ... lines.

Part of a text, probably of a religious eharacter ; mention is made of an
arrow (¢f. 1. 3, whieh reads: 2747 W &] =~ 2=/ € =2%). The fragment
formed part of the Rm. 2 Collection. [K. 15269]
1801. Lower part of tablet, 13 in. by 4 in.; 3 + 1 lines. Part of a report, or
memorandum-tablet ; referenee is made to three men of Dir-Sharrukin-
(¢f. Obv, L 3, & VIV ==V =B (( 5*2%). The fragment formed part
of the Rm. Collection. [X. 15270]
1802. Portion out of the middle, 1% in. by 15in.; 5 4+ . ... ... ... lines.
Part of an explanatory list. The fragment formed part of the Rm. 2
Colleetion. (K. 15271]
1803. Lower half, 6 in. by 4 in.; 35 + ... .. + 19 + 26 + 18 + 27 lines.
Part of a text eontaining omens, partly referring to the Assyrian king
Ashur-nirari, | ~% £]£%; ¢f/. Bezold, Catalogue, Vol. IV, p. 1584. The
new fragment of the text, K. 15272, measuring 1§ in. by 1% in., contains
portions ef 8 lines of Col. II. [K. 15272 + Rmn. 120 + Rm. 274)]

1804. Top right-hand corner, 1§ in. by 2§ in.; 2 + . .. .. lines. TPart of a
Sumerian incantation, furnished with an interlinear Assyrian translation.
The first couplet of the text reads: Zf==Y{ =& ~[ ~7 ~fipet
=] || 2 =EE v -H Bl -2 [K. 152724]

* Partly effaced.

t The sign >w} 133 is quite clearly written, and is an abbreviated form of the combination

Y W (Yg?:Y , which is also written w Al (Yﬂ: The omission of the final Y in the abbreviated

form is possibly due to a mistake of the scribe, since X?Y: is written small ; but the text is carefully
written.
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1805. Top left-hand corner, 1} in. by 4% in.; 4 4 3 lines. Part of a copy of
an inscription of Ashur-nasir-pal, probably recording the building of
a temple; the text begins V* ==XF A [§ ((*2%. The fragment formed

part of the Rm. 2 Collection. [K. 15273]
1806. Top right-hand coraer, $% in. by % in.; 5 4 4 lines. Part of a letter to
the king from Sharru-imurani, | (( {{~ \} &¢. [K. 15274]
1807. Fragment from the left-hand side,  in. by 12 in.; . ... ...... +

10 lines. Part of a text containing omens derived from events in palaces;

the lines begin »>< = Ef/I] EJ> or — V&= =[{{f EJ~*. [K. 15275]

1808, Top left-hand corner, 1} in. by 14 in.; 34 54 1 lines. Yart of
an account-tablet. The fragment formed part of the Rm. 2 Collection,
[K. 15276]

1809. Portion from the right-hand side, # in. by 1} in.; 10 + 8 lines. Part of
a letter, referring to gold and lapis-lazuli; mention is made of Nabfi-akhé-

bu]lit (11 ==F* 2= EZ3 T (s - J-asharid,
25452 W 7 BEIIT. The fragment formed part of the Rm. Collection.

[K. 15277]

1810. Portion out of the middle, 1} in. by 1¢in.; 9 4+ ... .. ... .. lines.

Part of a Sumerian text containing incantations. The fragment formed

part of the Rm. Collection. [K. 15278]

1811. Portion out of the middle, 1% in. by $§in.; 7+ . ... ... ... lines.

Part of a religious text, probably cont'umng incantations; reference is
made to various deities, including Kubu or Agaz-gid, =} (§§ &-%,
Nin-azu, =¥ & 1§ 225, Nin-agal, =} 5] B8\ E}>, Azag-gi (=Enlil),
=¥ } =114\, and Nin-zadim (= Ea), »% =] .55 [K. 15279]

1812. Bottom right-hand corner, $2 in. by 15 in.; 6 + 4 (on bottom edge)
+ 11 lines; Babylonian. Part of an explanatory list. The fragment

formed part of the Rm. Collection. [K. 15280]
1813. Portion out of the middle, 1} in. by 1 in.; 10 4+ . . . . . lines. Part
of a text containing omens. The fragment formed part of the Rm. 2
Cellection. [K. 15281]
1814. Portion from the left-hand side, 1% in. by 18 in.; 9 4+ . .. .. lines.

Part of a text containing astrological omens; some of the lines begin
T2 & 57 < [ oL TN & XM -V, 1 =01 2 =1
J- 21— =) SR [K. 15282]

* Partly effaced.
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1815. Portion from the upper edge, 1} in. by 1% in.; 4 + 6 lines. Part of
a text, probably containing a prayer or report; the first line of the
composition reads: 35E =3 =¥ = =J{[=%5, and a single colophon-line at

=N
the end of the Reverse reads: [=JV{{] &~ | =V € 5 T7%% The fragment
formed part of the Rm. 2 Collection. [K. 15283]
1816. Top right-h‘and corner, 1 in. by 1 in.; ..... +74+..... "

..... lines. Part of a Syllabary of the Second Class; the text has
been published in Cuneiform Texts in the British Museum, Pt. X1I, pl. 32,
and is a duplicate of Sm. 23 + Rm. 2, 39, Col. II, 1L 4-10 (¢f. Cuneiform
Texts, Pt. XTI, pl. 24). The fragment formed part of the R’m. Collection.
[K. 15284]

1817. Portion out of the middle, 1} in. by 1 in.; 6 £+ ... ... .. .. lines.
Part of a text containing omens. The fragment forined part of the Rm. 2
Collection. [X. 15285]

1818. Upper portion of tablet, 1 in. by 1{% in.; 8 + 3 lines; Babylonian. Tart
of a letter, beginning with the formula ¥ *%2588- W .4, | -+

W S 8] .
Lt u a* WW*.  The fragment formed part of the Rm. Collection.

[K. 15286]

1819. Bottomn right-hand corner of Obverse or Reverse, 11 in. by 1} in.;
G g - lines ; Babylonian. Part of a letter; portions of the tablet

are completely vitrified. [K. 15287]
1820. Fragment out of the middle, 1§ in. by 1 in.; 5+ ... .. lines;
Babylonian. Part of a copy of a legal document, recording the sale of an
estate. [K. 15288]

1821. Bottom left-hand corner, 1{; in. by 12 in.; 74 3 + 5 + 1 (on left-hand
side) lines. Dart of a letter referring to troops (=3 =} =3¢ [EI{), oxen,

sheep, etc. [K. 15289]
1822. Portion out of the middle, 1} in. by 1% in.; 12+ .. .. ... ... lines.
Part of a text containing omens. The fragment formed part of the Rin. 2
Collection. [K. 15290]
1823. Portion from the right-hand side, % in. by 148 in.; 10 + . . ... lines.

Part of a letter, probably addressed to the king; reference is made to
Arbela, =2 2= =¥, and to “ the court of the palace,” ~{T{1§1* =11V El-.

The fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 15291]
1824. Fragment out of the middle, 1} in. by 33 in; 8 +. ... ... ... lines.
Part of a bilingual text, containing a Sumerian prayer or incantation
furnished with an interlinear Assyrian version. [K. 15292]

* Partly effaced.
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1825. Fragment out of the middle, 1§ in. by 4&in.; 7 + .. .. .. .. . . lines.
Part of an explanatory list of Assyrian words with similar meanings. The
fragment formed part of the Rm. Colleetion. [K. 15293]

1826. Bottom right-hand eorner, 1 in. by 13 in.; 6 + ... ....... lines.
Part of a text, probably eontaining omens. The fragment formed part of
the Rm. Colleetion. [K. 15294]

1827. Fragment out of the middle, 1 in. by 13 in.; 7 4 . ... ... ... lines.
Part of a text containing omens. The fmgment formed part of the
Rm. Colleetion. [K. 15295]

1828. Portion of a elay prism, from the left-hand side of a eolumn, 112 in. by
B LAt e o, { U i S e o o W lines. Iart of a historieal

inseription of Ashurbanipal, referring to Elamite affairs. Reference is
made to Tammaritu, | 4] E] ~JVI ~gE], Pa'e, | B &~ * [&]!], and to
the defeat of Umnmn[ ..... 1 (probably Ummanaldash), 2€« %Y =V} |
=X «*%2% 1 2, whieh reads: =¢&+F* (I ==J], probably eoneluded
a record of- the beheadal of Teumman. The fragment formed part of the
Rm. 2 Collection. [K. 15296]
1829, Portion from the left-hand side, 1} in. by 1% in.; . ... ... ...
+ 9 lines. Part of a text eontaining a prayer to Marduk; refcrenee is
made to the Storm, §§ (J&] =%, and to the Underworld, “ the Land from
whenee none return,” i =~ E=J{& {}. The fragment formed part of the
Rm. 2 Colleetion. [K. 15297]
1830. Portion out of the middle, 1% in. by 1} n; 6 + .. ... lines ;
Babylonian. Part of a letter to the king, who, in addition to the usual
formula of address zE2= »< > W, is referred to as ZF2= & & -] W,
“the king of the lands, my lord.” The fragment formed part of the Rm. 2

Colleetion. [K. 15298]
1831. Portion from the left-hand side of Reverse, 1 in. by 13 io.;..........
+ 12 lines. Part of a religious text. The fragment formed part of the
Rm. Colleetion. [K. 15299]
1832. Portion out of the middle, 1} in. by 1§ in.; 3 + ... ... . ... lines.

Part of a religious text, possibly containing a prayer or ineantation
reference is made to Marduk, ==} * (Z“J*. The fragment formed part of

the Rm. Colleetion. [X. 15300]
1833. Portion out of the middle, 13 in. by 11 in.; 6 + ... .. lines. Part of
a text containing omens. The fragment formed part of the Rm. 2
Collection. [K. 15301]

* Partly effaced.



KOUYUNJIK COLLECTION. 177

1834. Fragment out of the middle, 3 in. by 1§in.; 7 4+ .. ... ... .. lines.
Part of a text eontaining astrological omens derived from the observation
of halos, ete. [K. 15302]
1835. Portion out of the middle, 1 in. by 1% in.; 10 + ... ... .. .. lines.
Part of an explanatory list. “The fragment formed part of the Rm.
Collection. [K. 15303]
1836. Portion out of the middle, ¥ in. by 1} in.; 12 + .. .. lines;
Babylonian. Part of a letter; mention is made of Babylon, & <} &
The fragment formed part of the Rm. 2 Collection. - [K. 15304]

1837. Portion from the right-hand half of the tablet 12 in. by 1}in.; 9 +
..... lines; Babylonian. Part of a letter, probably addressed to the
king ; mention is made of the royal palace, Zz{* Ef~ ¥ ===, and of

certain Babylonians, 5% & * 7x B K. [K. 15305]
1838. Yortion out of the widdle, 13 in. by 13 in.; 7+ ... .. lines. ~ Part of
a letter; mention is made of Elam, 4& ("7 B (J&[* [K. 15306]
1839. Portion from the right-hand side, § in. by 1%in.; 4 4+ 5 lines. Fragment
of a text containing a prayer. [XK. 15307]
1840. Top left-hand corner, ¢ in. by 1% in.; 94+ ... .. lines. Part of
a contract-tablet, inscribed with a deed reeording a division of property.
[K. 15308]

1841. Bottom left-hand corner, 1 in. by 1% in.; 4+ 2 + 3 lines. Part of
a letter, possibly addressed to the king; refcrence is made to ships,

EY =Y Toore [K. 1530]

1842. Fragment from the right-hand portion, £ in. by 1§ in.;6 + .. ... lines.
Part of a letter, possibly addressed to the king; reference is made to
a messenger, =~ &5 [~ [~[{] The fragment formed part of the Rm.
Collection. [K. 15310]

1843. Bottom right-hand corner, ¥ in. by 1 in.; 3 + 8 lines. Part of a text
containing an incantation; the following couplet is apparently repeated
twice at the end of the Obverse and twice at the beginning of the Reverse :
LAY At =L 2 £ o1 [K. 15311]

1844. Portion out of the middle of a barrel-cylinder, 1 3in. by 144 in.; 6 lines.
Part of a historical inscription of Sennacherib; the portion of the text
which is preserved refers to his Third Campaign and corresponds to the
Prism Inseription (“ Taylor Cylinder ”), Col. 11, 11. 42, 45, 48, 52, 56, and
59. The fragment formed part of the Rm. Colleetion. [K. 15312]

* Partly effaced.
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1845. Fragment out of the middle, fin. by 1§in.; 94+ . ... ... ... lines.
Part of a text containing incantations. The fragment formed part of the
Rm. Collection. [K. 15313]

1846. Fragment from the bottom left-hand corner, 1% in. by 18in.; 7 4+ .....
lines. Part of a text, arranged in couplets, containing liver-omens
derived from observation of the :EJ]. The fragment formed part of the
Rm. Collection. [K. 15314]

1847. Fragment out of the middle, 11 in. by 1in.; 8 + 6 + .......... lines.
Part of a text, probably containing directions for ceremonies.
[K. 15315]

1848. Fragment out of the middle, 1#; in. by L& in; 5+ ... .. lines,
Part of a letter; mention is made of a certain Marduk-aplu-iddina,
T* =% G397 VI 8 <. [K. 15316]

1849. Portion from the left-hand side, § in. by 1} in.; 8 + 4 lines. Part of
a letter, probably addressed to the king; reference is made to troops,
SRS ) e [X. 15317]

1850. Portion out of the middle, 1} in. by 1% in.; 3 49+ .......... lines.
Part of a historical inseription; mention is made of the king of Babylon,
e 5y ¥ EXJT* [((E]], and of the Sea-land, % T§ =xY ==J*. The

fragment formed part of the Rm. 2 Collection. [X. 15318]
1851. Portion out of the middle, 1% in. by 1¢in.; 6 4+ . . ... ... .. lines.
Part of a text, arranged in couplets, containing incantations against evil
spirits. The fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 15319]
1852. Portion ont of the middle, 1 in. by 13in.; 10 + ... .. + ... + ...,

lines. Part of a bilingual text containing a Sumerian hymn, furnished

with an interlinear Assyrian translation. The text is a duplicate of K. 4629,

Obv., Col. I, 11. 10-19. The fragment formed part of the Rm. Collection.
[K. 15320]

1853. Bottom left-hand corner, 1% in. by 1in.; 4 4+ 2 lines. Part of a letter;
reference is made to the arrival of a messenger from a certain Ashur-

[.....)s5 W OEND N Y ~9 =13k [K. 15321]
1854. Portion out of the middle, 1 in. by 1 1in.; 10 + . . . . . lines. Part
of a text containing omens. The fragment formed part of the Rm.
Collection. (K. 15322]

* Partly effaced,
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1855. Portion from the right-hand side, 12 in. by 1} in.; 10 + . . . . . lines ;
Babylonian. Part of a letter to the king about troops, >§ ¥<.
[K. 15323]

1856. Portion from the left-hand side,  in. by 1}in.; 9 4+ ... .. 4+ 3 (on
left-hand side) lines; Babylonian. Tart of a letter; reference is made to
Bél-ibni, ¥ 2V B J-* Marduk-aplu-iddina, [J] =¥ 2347 17 =3,
Bél-nasir, {* ==V 24 ,and a high official, the == 37 §.

[K. 15324]

1857. Portion out of the middle, 1} in. by 13 in.;. ... .. .. .. + 7.+
.......... lines. Part of a text containing directions for ceremonies

and offerings ; reference is made to —f- »E] B8] Ef~*. The fragmment
formed part of the Rm. Collection. [K. 15325]
1858. Fragment out of the middle, 1} in. by 4% in.; 3 +5+..........
lines. Part of a text containing astrological omens. [K. 15326]
1859. Fragment from the lower portion, { in. by 14 in.; 10 + ... .. lines.

Part of a letter; reference is made to Elam, & <Y E] (JE/*. [K. 15327]

1860. Top of tablet, 1} in. by } in.; 2 4+ 2 lines. Portion of a letter. The
fragment formed part of the Rm. 2 Colleetion. [K. 15328]
1861. Portion out of the middle, 1 in. by $3in; 7 + ... ... .. .. lines ;

Babylonian. Part of a text containing astrological omens; reference is
made to Ur, =, xZ<J {E]. The fragment formed part of the Rm.
Collection. [K. 15329]

1862. Bottomn left-hand corner, 1 in. by }3 in.; 2 + 2 4+ 3 lines. Part of
a letter, probably addressed to the king. The fragment formed part of the
2m. Collection. [K. 15330]

1863. Fragment ont of the middle of a column of a clay prismoid, 1% in. by
LNNRORAET . T lines. DPart of a historical inscription of an
Assyrian king. [K. 15331]

1864. Fragment out of the middle, 1% in. by $in.; 2 & . ... ... ... lines.
Part of a contract-tablet. Of the two lines, of which traces are visible, the
lower was written in ecuneiform ; in a blank space above was an inseription
in Phoenician characters impressed upon the clay, of which the single
character 3 is the only one preserved. The fragment formed part of the
Rm. Colleetion. [K. 15332]

* Partly effaced.
z2
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1865. Fragment out of the middle, 13- in. by 145in.; 2+54+. ... ... ...
lines. Part of a list of proper names, arranged according to their forms,
The text may probably be restored to read as follows :—

O NS
PRI O ANE L TR R
DN SO SOV O S N AT A AT A WA d
3 SO S Il e 1 P

SCURELLGK o RN

,\,_\,«-emfﬁ.a’iz’e:.ﬂ’n%ﬁ?'

=1 = [ T W)
T =0 = [~} W)
1 ~=2=5= W% O
[ W)

S SR T Nl SR SN
PSSR IEN Y ,\>;>’¢>ﬁ),‘€§1,§‘<4<§64{4,\1;-;«5,\:;_;f<
R NN AR R S A TN IR GGG ANERINGIN

Of the names in the right-hand column it will be noticed that three, viz.,
Arba’ilda, Tebétia, and Kannunfa are those of Eponym rulers (¢f. III R,
pl. I, Col. VI, 11. 19 and 10 and Cel. V, 1. 21), but they are not arranged in
chronological order. The name Kalkhia oecurs in the list of proper names,
K. 241 (¢f. 11 R, pl. 63, Rev., Col. 111, 1. 18), a tablet of the same class as

that to which K. 15333 belonged. [K. 15333]
1866. Fragment out of the middle, in. by 13in.; 8 + . .. .. ... .. lines.
’art of a religious text, probably containing incantations. [X. 15334]
1867. Fragment out of the middle, 34 in. by 1 in; 54+ ... .. lines ;
Babylonian. Part of a letter. [K. 15335]
1868. Fragment from the left-hand side, 44 in. by §in.; 6 +..........

lines. Tart of a bilingnal text containing a Sumerian composition,
furnished with an interlinear Assyrian translation; 11 2 ff. read: =J¢ ¥

W28 I = S -2, PGl B2 1| ¢ =E 2%, BT -TELZ:

[K. 15336]
1869. Fragment out of the middle, 1} in. by § in.; 4 + .. ... ... .. lines.
Part of an explanatory list. The fragment formed part of the Rm.
Colleetion. [K. 15337}
1870. Fragment from the right-hand portion, 1{; in. by $8in.; . . . ... .. ..
4+ B L e lines. Part of an explanatory list of words,
arranged aceording to their meanings. The fragment formed part of the
Rm. 2 Colleetion. [K. 15338]
1871. Fragment from the left-hand side, 1% in. by 1} in.; 7 + ... .. lines.
Part of a letter; mention is made of messengers, B35y T1* 1&H* Trorm*.
[K. 15339]

* Partly effaced.
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1872. Fragment from the right-hand edge, I{ in. by {3 in; 7+ ... ... ...,
lines. Part of a bilingual text conlaining a Sumerian composition,
furnished with an interlinear Assyrian translation ; 11 3 ff. read : %[~ =1

5 W 2 B S G 3 -E CR | 3B o
[K. 15340]
1873. Fragment out of the middle, § in. by §in.; 6 +5 + ... ... .. ..
lines. DPart of an explanatory list; the words in the left-hand column
have the termination f§ 1§ =J{{=. [K. 15341]
1874. Fragment from the left-hand portion, % in. by 33in.; 9+ ... .. lines;
Babylonian. Part of a letter, written in a very minute but clear hand.
The fragment formed part of the Rm. Collection. [K. 15342]
1875. Fragment out of the middle, $ in. by Z in.; 2 4+ ..... lines ;

Babylonian. TPart of a text, probably from a report or memorandum.
[K. 15343]

1876. Portion from the right-hand side, 1} in. by 1% in.; 11+ .. . .. lines.
Part of a text containing omens. [K. 15344]
1877. Fragment out of the middle, 1 in. by 1 in.;.......... + 7+
.......... lines. Part of an explanatory list. . [K. 15345]

1878. Bottom left-hand corner, % in. by § in.; 6 + 2 + 4 lines. Part of
a letter. [K. 15346]

1879. Portion from the top of a column of a clay prism, 2{& in. by % in.; 4 +
.......... lines. Part of a historical inscription of an Assyrian
king. [K. 15347]

1880. Tortion of a clay prism, 2} in. by 3% in.; 13 lines. Part of a historical
inscription of Ashur-bani-pal, referring to his Kighth Campaign, directed
against Ummanaldash, king of Elam, [J =X{1T <( =l]] =17* =11 Ean*
T CCT* (B (5]]; the portion of the text which is preserved is a
duplicate of Rm. 1, Col. V, 11. 106-117 (¢/. V R,, pl. 5). The text is made
up of two fragments, which formed part of the Rm. 2 Collection, and
have beeu joined. [K. 15348]

1881. Portion from the left-hand side, 2} in. by 2§ in.; 12 4+ .. ... lines.
Parc of a historical inscription of an Assyrian king; reference appears
to be made to a certain Bél-10-dari, | ™=V * [E* [ ~Y{i], or Bél-ibni,
T 7={0* 7* [5¥] The fragment formed part of the Rm. 2 Collection.

[K. 15349]
* Partly effaced.
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1882. Portion from the mpper edge, 2% in. by 1} in.; 7 + 4 lines. Part of
a text containing omens ; the Reverse is inscribed with the close of Ashur-
bani-pal’s colophon. The fragment formed part of the Rm. 2 Collection.

[K. 15350]

1883. Portion out of the middle, 1} in. by 3in.; 15 + . . . . . lines. Part of
a text containing omens. The fragment formed part of the Rm. 2
Collection. [K. 15351]

1884. Portion out of the middle of a decagonal clay prism, 21 in. by 1% in. ;
1 R B B ™0 ) B o4 lines. Part of a historical inscription, probably
of Ashur-bani-pal. The fragment formed part of the Rin. 2 Collection.

[K. 15352]

1885. Portion from the right-hand side, 17 in. by 18 in.; 12 4+ .. . .. lines.
Part of a religious text relating to offerings. The fragment formed part of
the Rm. 2 Collection. [K. 15353]

1886. Upper portion of the right-hand side, 1% in. by 14§ in.; 11 + 12 lines;
Babylonian. Tartof a letter; reference is made to Bél-ikisha, Y == =Y ¥.
The fragment formed part of the Rm. 2 Collection. [K. 15354]

1887. Portion of a clay prism, from the left-hand side of a column, 144 in.
by L dn. 3 O R e lines. Part of a historical inscription of
Ashur-bani-pal, referring to his Seventh Campaign. The portion of the
text which is preserved records the capture and deportation of Imbappi,
the prefect of Bit-Imbi and son-in-law of Ummanaldash ; it is a duplicate
of Rm. 1, Col. V, 1l. 1-8 (¢f. V R, pl. 5). The fragment formed part of

the 80-7-19 Collection. [K. 15355]
1888. Portion out of the middle, 14 in. by 13 in.; 8 + . .. .. lines. Part of
a text containing omens. The fragment formed part of the Rm. 2
Collection. [K. 15356]

1889. Fragment from the lower half, § in. by 1 in.; 94+ 3 4+ 9 lines;
Babylonian. Part of a letter; refercnce is made to troops, =} J<«.

[K. 15357]

1890. Portion from the left-hand side, 1% in. by 23 in.; 12 4+ ., . .. lines.
Part of a bilingnal text containing a Sumerian composition, furnished
with an interlinear Assyrian trauslation. [K. 15358]
1891. Portion out of the middle, 112 in. by 1% in.; 6 4 .. ... ... .. lines.
Part of a text containing omens. The fragment formed part of the Rimn. 2
Collection. [K. 15359]

1892. Portion from the right-hand side, § in. by 11Lin.; 11 + 7 lines. Part
of a letter, referring to horses and the palace. The fragment formed part
of the Rm. 2 Collection. [K. 15360]
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1893. Portion out of the middle, 13 in. by 13 in.; 8 +1+ . ... ......
lines. Yart of a religious or mythelogieal text. [K. 15361]
1894. Portion out of the middle, 1} in. by 1Zin.; 11 4+ .. ... ... .. lines.
Part of a text containing astrological omens. The fragment formed part
of the Rn. 2-Collection. [K. 15562]
1895. Portion out of the middle, 14 in. by 1}in.; 8 + .. ... ... .. lines.
Part of a text containing liver-omens derived from observation of the »<7,
etc. The fragment formed part of the m. 2 Collection. [K. 15363]
1896. Fragment from the right-hand side, £ in. by 1fin.; ... .. ... .. +
100 Ao donriabns ) lines. Partof a text, probably from an explanatory
list. [K. 15364]
1897. Portion out of the middle, 1 in. by 1f in.; 94 ... .. lines. Part of

a bilingual text containing a Sumerian composition, furnished with an

interlinear Assyrian translation. Eaeh line of the text with its translation
forms a eouplet separated from the others by lines ruled across the elay.

[K. 15365]

1898. Portion out of the middle, 13 in. by 12 in.; 7 4+ ..... 4+ ..........

lines. Tart of a historical inscription of an Assyrian king, recording the

submission of an enemy. The fragment formed part of the Rm. 2 Collection,

[K. 15366]

1899. Portion out of the middle, 18 in. by 1{-in.; 6 4 . . ... .. ... lines.

Part of a text eontaining omens from births, derived from the number and

position of the feet in the young of an animal. The fragment formed part

of the Rm. Collection. . [K. 15367]

1900. Fragment from the left-hand side, 1} in. by 1}in.; . .. .. .. ... +
9 lines. DPart of an explanatory list of words, arranged aecording to the
signs with whieh they begin. These in the portion of the text preserved
begin with ~{{<&, and may possibly be ideograms for different reeds (¢f. 1. 8,
probably pattd, “a reed-bed”); the names in the left-hand half of the

column in IL 5 ff. read : ~{{&§ ~:f@=wy, ~{{§ ~Taw] E], ~{& ~:Ja=§

&= e -0 T, ete. [K. 15368]
1901. Portion out of the middle, 13- in. by 13 in.; 94+ .. ... ... .. lines.
Part of a text containing omens. The fragment formed part of the Rm. 2
Colleetion. (K. 15369]
1902. Portion of the left-hand side, § in. by & in.; 9 +.. ... lines. DPart

of a letter; refercnee is made to a river and a eity, the names of which are
wanting. [K. 15370]
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1903. Portion out of the middle, 14 in. Idpin; 8 4. .. .. ... .. lines.
Part of a text containing omens, arranged in short seetions. [K. 15371]
1904. Portion outof the middle, 14 in. by 1% in.; 4 + 9 + . . . . . 41 alve

lines. Part of a text eontaining liver-omens, derived from observation of
the =J IE], =EJl, and Ej *J{. The fragment formed part of the Rm. 2

Colleetion. [K. 15372]
1905. Fragment from the right-hand side, § in. by 1%in.; 7 + 5 lines. TPart of
a letter, probably addressed to the king. [X. 15373]
1906. Fragment from the left-hand side, §in. by 1/ in.; 8 + (..... +..... )
+ 5 lines. Part of a text eontaining omens; the lines on the Obverse
begin =< =~ Ig= - Z%. [K. 15374]
1907. Portion out of the middle, $ in. by 1 in.; 84+ ... ... .. .. lines.
Part of a text eontaining a prayer or incantation. The fragment formed
part of the Rm. Colleetion. [K. 15375]
1908. Bottom left-hand corner, 14 in. by 143 in.; 134+ ... .. .. ... lines ;

Babylonian. Tart of a text containing a prayer; reference is made to
Marduk, -} (541, Tashmetum, =} JI>J Y~ =&, and Ninib, =} (7] FH.

The fragment formed part of the Rin. Collection. [K. 15376]

1909. Fragment out of the middle, 1 in. by 13 in; . ... ... ... + 7

10T, AT lines. Part of a text containing astrological omens
derived from observation of the Fox-star, =x{~>F Efx Y, the moon, ete.

[X. 15377]

1910. Top left-hand eorner, § in. by Lin.; 7+ ... .. lines. Part of a letter

to the king. [K. 15378]

1911. Top left-hand eorner, $ in. by 1{s im; 8 +..... lines. Part of a

letter to the king; the lower part of the Reverse was uninseribed.
[K. 15379]
1912. Top left-hand ecorner, % in. by f in.; 5 + 4 lines. Part of a letter to

the king. [K. 15380]
1913. Upper portion, 1§ in. by 1% in.; 6 + 4 lines. Part of a letter to the
king. [K. 15381]
1914. Fragment out of the middle, 13 in. by 13 in.; 5 +.. ... ... .. lines.

Part_of a text, wiitten in bold charaeters, possibly eontaining a letter
or report to the king. Mention is made of Assyria, [%*] =~ ([E].
[K. 15382]
1915. Bottom right-hand eorner, 1§ in. by 1§ in.; 7 + 9 lines. DPart of a
letter, probably addressed to the king. [K. 15383]
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1916. Fragment from the left-hand side,  in. by 4§ in; 6 +.......... + 5
(on left-hand edge) lines. Part of a text, written in gections, containing a

letter; mention is made of certain BFE Y= =X|] 8¢ E[*3%, probably
Kassites. The text is possibly a copy of an earlier royal letter or despateh.
[K. 15384]

1917. Fragment from the bottom edge, 41 in. by 1§ in.; ... .. + 7 lines ;
Babylonian. Part of a letter; reference is made to a letter or message
from the king. [K. 15385]

1918. Top left-hand corner, 11 in. by $ in.; 2 + 4 4 1 (on bottom edge) lines.
Part of a letter, probably addressed to the king. [K. 15386]

1919. Fragment from the right-hand side, { in. by Z in.; 5 + 3 lines. Part
of a letter, probably addressed to the king. [K. 15387]

1920. Fragment from the right-hand side, 1 in. by 12 in.; 6 4+ 5 lines;

Babylonian. Part of a letter ; reference is made to the month Nisan.

[K. 15388]

1921. Top left-hand corner,  in. by 17 in.; 8 + 11 + 2 (on bottom edge) lines,
Part of a letter, probably addressed to the king. [K. 15389]
1922, Portion from the right-hand side, § in. by 1% in.; .. ... + 7 lines.
Part of a letter, probably addressed to the king. [K. 15390]
1923. Fragment out of the middle, § in. by L3in; 7+ ... .. lines. Tart of

a letter; reference is made to the king and to Babylon, [=35-] ~=f -] (& .

[K. 15391]

1924. Portion from the left-hand side, % in. by 17 in.; 14 4 15 lines;
Babylonian. Part of a letter ; reference is made to the king. [X. 15392]

1925. Fragment from the left-hand portion, 2 in. by 1§ in.; 9 4. .. .. lines
Babylonian. Part of aletter; reference is made to the city of Déir-Sharrukin,

N =] £ (19 A7) and to camels, B8 1y =] EY [
[K. 15393]
1926. Portion from the left-hand side, 1} in. by 1% in.; 9 + 6 lines. Part of
a letter ; reference is made to a foreign messenger, =3- 1§ EI EV] %%

A &R

[K. 15394]

1927, Portion from the left-hand side, 1 in. by 1323 in.; 74+ .. ... lines.
Part of a letter. [K. 15395]
1928. Fragment out of the middle, 1 in. by 1} in.; 6 + ... .. lines. TPart of
a letter; reference is made to the king. [K. 15396]

* Partly effaced.
2 A
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1929, Bottom left-hand corner and lower part of left side, } in. by 1% in.;
11 + 2 + 7 lines; Babylonian. Part of a letter; reference is made to

a certain Nabf-[ ..... IR Baa (=== [K. 15397]
1930. Fragment from lower edge, 1 in. by § in.; . .... + 2 + 3 lines. Part of
a letter referring to horses. [X. 15398]
1931. Fragment out of the middle, 1% in. by § in.; 4 + ... .. lines. Part
of a letter. [K. 15399]
1932. Bottom right-hand corner of Reverse, 12 in. by & in.; . . . . . +3+5
(on bottom edge) lines. Part of a letter; reference is made to Ninevel,
==Y end. [K. 15400]
1933. Fragment from the left-hand portion, § in. by 18 in.; .. ... + 13 lines;
Babylonian. Part of a letter; reference is made to a 2= £ (muttaggisu)
and to the king. [K. 15401]
1934. Fragment from the right-hand side, § in. by £ in.; 4 4 4 lines. DPart of
a letter. [K. 15402]
1935. Fragment from the lower edge, % in. by {3 in.; 2 + 1 + 5 lines;
Babylonian. Partof a letter ; reference is made to a certain Na[bft- .. ... i)
Y T *2R. [K. 15403]
1936. Portion out of the middle, 1§ in. by 1§ in.; 9 +..... lines; Babylonian.
Part of a letter, probably addressed to the klng. [K. 15404]
1937. Portion out of the middle, { in. by 12in.; T4 ... .. lines. Part of

the copy of a letter, apparently written by an Assyrian king, probably
Ashur-bani-pal ; the writer mentions his own fathers, Y = ZE[}¥*, and
refers to the king of Elam, E3% % 3%, which may probably be restored
as % CV B (8. [K. 15405]
1938. Right-band bottom corner and part of right side, § in. by 1§ in.; traces
of 94+146 lincs Babylonian. Part of a letter; reference is made to

Chaldea, »=17 ﬂ»y [K. 15406]

1939. Portion out of the middle, 143 in. by 1} in.; . . . .. + 7 lines. Part of

a letter ; reference is made to the king. [X. 15407]

1940. Portion from the left-hand side, 4 in. by 1} in.; .. ... + 9+ 2(on
left-hand side) lines. Part of a letter; reference is inade to the king.

. [K. 15408]

1941. Portion from the left-hand side, } in. by 13 in.; 8 + 2 lines. Part of
a letter; the god Ashur, =%, is the first deity invoked in the salutation-

formula. [K. 15409]
* Partly effaced.
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1942. Fragment out of the middle, §in. by fin.; 74 ... .. lines; Babylonian.

Part of a letter. [K. 15410]

1943. Fragment from the right-hand side, % in. by 18 in.; 9 +..... lines.
Part of a letter ; reference is made to the goddess Ishtar, ==} (=J4].

[K. 15411]

1944. Fragment from the right-hand portion, 13 in. by $3in.; 54+ ..... lines.
Part of a letter; reference is made to certain nobleq, e Bl T 1

[K. 15412]

1945. Fragment from the bottom ecdge, 1 in. by } in.; 2 + 2 lines. Part of
a letter referring to troops Exe= 2} 1=+ ; mention is made of “Ashur-

bani-pal, the king,” 273~ =¥ 5 1§ S Seri o [K. 15413]
1946. Fragment out of the middle,  in. by §in.; 5 4+ .. ... lines. Part of
a letter ; mention is made of the king. [K. 15414]
1947. Bottom right-hand corner, {4 in. by } in.; 2 4+ 3 (on bottom edge) +
1 lines. Part of a letter; reference is made to gold. [K. 15415]
1948. Top right-hand corner of Reverse, § in. by 1} in.; .. . .. + 2 + 6 lines;
Babylonian. Part of a letter; reference is made to the king. [K. 15416]
1949. ¥Fragment from the right-hand portion, § in. by {3 in.; 7+ ..... lines ;
Babylonian. Part of a letter; 1. 4 reads: 75 = ~¥{{f ¥ >Y-¥Y wf* 28,
[K. 15417]
1950. Fragment ont of the middle, +}in. by {3in.; 5 4+ .. . .. lines. Part
of a letter ; reference is made to (Jalah, =211 =117 J9¢x [K. 15418]
1951. Fragment from the lower portion, 1} in. by 14 in.; .. ........ + 5 lines.

Part of a bilingual text containing a Sumerian composition, furnished
with an interlinear Assyrian translation; each line of the text with its
translation forms a couplet scparated from the others by lines ruled across
the clay. According to a colophon-line the text was copied from an older

original, S5 QET* £E ~£] =% -1V 135, - [K. 15419
1952. Fragment out of the middle, { in. by 1§ in.; 3+ .. ... lines. Part of
a contract-tablet; in a blank space upon the Obverse is a trace of a
circular seal-impression. [K. 15420]
1953. Portion from the top or bottomn edge, 1% in. by 4 in.; 1 + (2 + 1, on
edge) + . .. .. lines. TPart of a contract-tablet ; on one side are traces
of a seal-impression. [K. 15421]

* Partly effuced.
242
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1954. Lower part of tablet, 1 in. by % in.; 6 + 2 + 4 lines. Part of a list of
objects and commodities, including spice (¢f. Obv., 1. 5, W* ¢ =5V 41*),
with numbers and amounts. [K. 15422]

1955. Portion from the left-hand side, 13 in. by 1§ in.; 4 + 1 lines. Part of
a text, written in bold characters, containing & prayer of an Assyrian king,
probably Ashur-bani-pal. [K. 15423]

1956. Top right-hand eorner and portion of upper edge, 1% in. by % in.;
3 + 1+ 3 lines. Portion of a contract-tablet, recording a transaction in
whieh Ninib-aplu-iddina, | ==f - Y§ & ~<7*, was one of the contracting
parties. The doeument i1s dated in the eponymy of Kanunda, {* =zI-]
Y T¥ ¥, d.c., in 703 B.C. [K. 15424]

1957. Fragment out of the middle, 1&in. by 1§ in.; 10 + ....%..... lines.
Part of a text, arranged in sections, probably containing a list or letter.
[K. 15425]

1958. Fragment out of the middle, $ in. by fin.; 4+ .......... lines.
Part of a text, written in a hand very like that of K. 15425, probably
containing a list or letter. [K. 156426]

1959. Portion from the right-hand side, 1} in. by 2% in.; 11 -+ 3 lines. Part
of a text containing a royal prayer to Sin, the Moon-god, against the evils
following an eclipse of the Moon. The tablet belongs to the Series of
“ Prayers of the Lifting of the Hand,” and the prayer corresponds to
K. 155, 11. 1-29 (see King, Bab. Magic and Soreery, pp. 3 ff,, pll. 1 [, No. 1);
it is written in large characters and the copy was evidently made for use on
a special occasion. The colophon-line and catchline for the next prayer
may be restored as follows :—

=] Y BT LB ST 7 = R
bt A E AL EEhes, -2 o <TeE T T Sl
[K. 15427]
1960. Fragment out of the middle, 1% in. by 13in.; 7 + ... .. + s RS

lines. Part of a text containing a prayer or incantation ; reference is
made to the goddess Ishtar, under the title “ Queen of Kidmurn,” (EB-] >J[=

=[1Y »% =J[I, and to the goddess Aa, ~J-* VI J{, and to Nusku, ~-{- pEJE].

[K. 15428]

1961. Portion from the right-hand side, 1§ in. by 2in.; ( . . . .. o+ ).
+ 10 ( kK e B ) lines. Part of a text containing prayers or
incantations. The upper portion of the text that is preserved contains the
closing lines of a prayer to a goddess. [K. 15429]

* Partly effaced,
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1962. Fragment out of the middle, 1}in.by 1{4in.; 8 4+ . . . .. ... .. lines.
Part of a text containing prayers or ineantations; Il 3ff. contain the
opening lines of a prayer to a god, who is hailed as “the minister of the
gods,” ={{{ 1= ==} Yooe. [K. 15430]

1963. Fragment out of the middle, 2} in. by 1in.; 6 + ... .. lines. Tart of

a text containing omens; 1 2 reads: Z5%e &* £Yfpf T <YYV 2YYVVt

(I- =<7 A* 2. [K. 15431]

1964. Fragment from the left-hand side, 13 in. by 15 in.; 8 4+ ... . .. .. y
lines. Part of a bilingual text, containing Sumerian incantations
furnished with an interlinear Assyrian translation ; addresses are made to
the goddess Damkina, - (5= EJ~ [~J{] »<T], and to the god Marduk,

[-F] =gt GEe==*% [K. 15432]
1965. Portion from the left-hand side, & in. by 2 in.; ... ... .. .. + 6

lines. Part of a text, probably containing preseriptions for the sick;
according to the colophon it formed the Third Tablet of a series, and the

catchline for the next tablet reads: | ~<] ~J2%%. [K. 15433]
1966. ¥ragment out of the middle, 13 in. by 1} in.; . .. .. SR lo R oo + 3
+ 5 lines. Part of a text containing incantations. [K. 15434]
1967. Fragment out of the middle, 1 in. by 1} in.; . . . .. B T + 5
T A lines. Tart of a text containing preseriptions for the sick.
[K. 15435]
1968. Fragment out of the middle, 13 in. by 13 in.; 9 4+ . ... ... ... lines.
Part of a text containing directions for ceremonies accompanying
incantations. [K. 15436]
1969. I‘ragment out of the middle, 1}t in. by 1§in; 8 4+ .. .. ... ... lines.
Part of a text, arranged in sections, containing omens, [XX. 15437]
1970. Portion from the left-hand side, 2 in. by 13 in.; . . . . . + 1 line. Part
of a text containing incantations; only traces of the catchline for the next
tablet are preserved. [K. 15438]
1971, Fragment out of the middle, 1} in. by 1% in.; . . .. ... ... + 1+ 2

lines. Part of a text containing omens derived from cities ; in the lower
part of the last column are remains of Ashur-bani-pal’s colophon scratched

upon the clay. [K. 15439]
1972. Fragment out of the middle, 14 in. by 14 in.; . . . . . + 7 lines. Part
of a text containing prayers or incantations. [K. 15440]

* Partly effaced. + Sie.
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1973. Top left-hand corner of Reverse, 1% in. by 14§in.; ... .. + 4 lines.
Part of a text containing incantations ; a colophon-line at the close of one
incantation reads:

o1t 2 B S —F 2R

[K. 15441]

1974. Portion from the right-hand side, 1% in. by 14% in.; . .. .. + 1 line.

Part of a text, probably containing prayers or incantations; below a blank

space upon the Reverse, the end of the first line of a prayer is preserved,
containing a reference to the Anunnaki, Zf—¥ [i* ~J{H* <7 (H.

[K. 15442]

1975. Fragment from the left-hand side, 145 in. by 4 in.; 8 + 5 lines. DPart of

a text containing incantations and directions for accompanying ceremonies.

[K. 15443]
1976. Fragment from the left-hand side, 1 in. by 4§ in.; .. ... ... .. +
6 lines. Part of a bilingual text containing a Sumerian prayer, or incan-
tation, furnished with an interlinear Assyrian translation. [K. 15444]
1977. Bottom left-hand corner, 1} in. by 15 in.; 8 + ... .. ... .. lines.
Part of a text containing a prayer or incantation. [K. 15445]
1978. Portion from the left-hand side, 1} in. by $§in.; 7 + 2 lines. Part of
a text containing a prayer or incantation. [IX. 15446]
1979. Fragment out of the middle, 1% in. by 1in.; 6 +. .. ....... lines.
Part of a text containing incantations and directions for accompanying
ceremonies. [K. 15447]
1980. Fragment from the bottom edge, 1 in. by 1§ in.; ... ....... + 5
+ 2 lines. Part of a text containing prescriptions for the sick.
[K. 15448]
1981. Fragment ont of the middle, in. by $ in.; 4 + ... .. lines. DPart of

a text containing prayers, belonging to the Series of “ Prayers of the Raising
of the Hand” ; a colophon-line at the end of a prayer addressed to a goddess

(gﬁ El> =[E) reads:—

(el =BT B BN SIS R [ N
[K 15449]

1982. Top left-hand corner of the Obverse or Reverse, $§ in. by 13 in.; 4 +
.......... lines. Part of a bilingual text coutammg a Sumerian
incantation, furnished with an interlinear Assyrian translation. Each line
of the composition, with its translation, forms a couplet marked off from the

- others by lines ruled upon the clay. [K. 15450]

* Partly effaced.
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1983. Fragment out of the middle, 1{% in. by {§in.; 6+ ... ... ....
lines. Part of a text containing astrological omens, derived from

observation of the planet Venus, Zxi=f »»—<, ete. [K. 15451]
1984. Fragment out of the middle, 1l in.by $in.; 3 + . ... ... ... lines.
Part of a text containing incantations and directions for accompanying
ceremonies. [K. 15452]
1985. Fragment out of the middle, 1} in. by 1.4 in.; 6 +. .. ... .. .. lines.
Part of a text containing prescriptions for the sick. [X. 15453]

1986. Fragment from the left-hand side, & in. by 13in.; 6 + . ... ... ...
lines. Part of a text containing prescriptions for the sick. [K. 15454]

1987. -Portion out of the middle, 2} in. by 28 in.; 6 + . . . . . lines. Part of
a text containing astrological omens. [K. 15455]

1988. Portion from the lower edge, 1f in. by 1% in.; 3 + 1 lines. Part of
a text containing astrological omens. [K. 15456]

1989. Bottomn left-hand corner, 14 in. by 1% in.; 6 + 4 lines. Part of a text
containing omens for the fourteenth day of the month Adar.  [K. 156457]

1990. Upper part of tablet, 248 in. by 1% in.; 7 +.. ... lines. Part of
a text containing astrological omens, derived from observation of the moon
and the star =x}-} 2] =[<] »»~* The Reverse and edge of the tablet are

completely vitrified. [K. 15458]
1991. Fragment from the left side, 1} in. by 18 in; 34+. .. .. .. ... lines;
Babylonian. Part of a text containing astrological omens derived from
observation of the planet Venus, &y -} ~=<. [K. 15459]

1992. Fragment out of the middle, 13 in. by $in.; 2 + 5 +..........
lines. Part of a text containing omens for the different months of the

year. [K. 15460]
1998. Fragment from the upper portion of Reverse, 14L in. by 1in.; . . . .. +
4 lines. Part of an astrological report. [K. 15461]
1994. Portion out of the middle, 13 in. by 2} in.; 9 4+ .. ... .. ... lines.
Part of a text containing omens. [K. 15462]
1995. Portion out of the middle, 2§ in. by 2}in.; . ......... +1+6
lines. Part of a text containing omens. [K. 15463]
1996. Portion from the left-hand side, 13 in. by 2% in.; 8 (+ ..... £, BT )
+ 10 lines. Paxt of & text containing omens ; two sections on the Reverse
begin »< & ] ~7% and »< ¥ =J[[=%5 respectively. [K. 15464]

* Partly effaced.
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1997. Portion from the right-hand side, 1} in. by 2} in.; 10 + . . . . .. .. ..
lines. DPart of a text containing omens. [K. 15465]
1998. Portion from the right-hand side, 1} in. by 2in.; . . . . ... ... + 10
A . VB lines. Part of a text containing omens. = [K. 15466]
1999. Portion out of the middle, 2§ in. by 13in.; 3 + ... ... .. .. lines.
Part of a text containing omens. [K. 15467]
2000, Fragment out of the middle,Z iu. by 13 in.; 6 £ ... ... .. .. lines;
Babylonian. DPart of a text containing omens. [K. 15468]
2001. Fragment out of the middle, § in. by 48in.; 8 + .. ....... lines ;
Babylonian. Part of a text containing astrological omens. [X. 15469]
2002. Portion from the right-hand side, 1} in. by 1% in.; ( . . . .. + )11+
Sl aErar e ) lines. Part of a text containing omens. (K. 15470]
2003. Portion out of the middle, 2% in. by 1} in.; 6 + 4 + ... .. % S
lines. Part of a text containing liver-omens, derived from observation of
the EY Y. [K. 15471]
2004. Portion from the left-hand side, 13 in. by 1} in.; 7 + (... .. +
..... +) 9 lines. Part of a text containing liver-omens, derived from
observation of the »<{ and the ==Y, ete. [K. 15472]
2005. Portion from the left-hand side, 1§ in. by 1} in.; 54 .. . .. lines.
Part of a text eontaining omens from houses. [XK. 15473]
2006. Fragment out of the middle, 13 in. by 1} in.; 11 + .......... lines.
Part of a text containing omens; in L. 5 a gloss has been written in by the
scribe. [K. 156474]
2007. Portion from the upper edge, 11 in. by 1in.; 74+ ... .. lines. Part
of a text containing omens ; the lower part of the Reverse is uninscribed.
[K. 15475]
2008. Top right-hand cornmer, 1} in. by 1% in.; 11 4+ ... .. lines. Part of

a text containing omens; the lower part of the Reverse is nninscribed.
[K. 15476]

2009. Portion from the right-hand side, 14% in. by 13 in.; 8 + ...... ...,
lines ; Babylonian. Part of a text containing omens. [K. 15477]
2010. Portion from the left-hand side, 14 in. by fin.; . . .. . ... .. 4641

(on left-hand side) lines. Part of a text containing astrological omens,
derived from observation of the planet Mercury, zxj—f- [EI] »~< =]2 47, etc.
[K. 15478]
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2011. Fragment out of the middle, 1§ in. by 13in.; 4+ ..... lines ; Babylonian.
Part of a text containing prayers to the oracle of the Sun-god.
[K. 15479]

2012. Top right-hand corner, § in. by 4§ in.; 5 4+ ... .. lines, Part of
a text eontaining omens; the lower part of the Reverse is uninseribed.

[K. 15480]

2013. Fragment out of the middle, 1{% in. by 14in; 8 4 .......... lines.

Part of a text containing omens from births. [K.15481]

2014. Fragment out of the middle, 144 in. by 1§ in.; 8 + ... ...... lines.

Part of a text containing omens. [X. 15482]

2015. Portion out of the middle, 1§ in. by 15 in: .. .. .. .. .. + 8 lines;

Baby]onian Part of a text coutaining astrological omens; 11. 2-4 read:

222 2 25 Zmmt B 28 Bl EVEE, and 28 &= E] =%, and in the
following line 1eference is made to Ninib, \\/L»>Y—* =l D_IY BT —f

Fe 1 RIS [K. 15483]
2016. Portion from the upper edge, 11 in. by Zin.; 6 + ... .. ... .. lines ;
Babylonian. Part of a text containing omens derived from the appearance,
probubly of animals or inseets, in houses. [K. 15484]
2017. Portion from the upper edge, 13 in. by 13in.; 6 + .......... lines.
Part of a text, arranged in paragraphs of two lines each, eontaining
astrological omens. [K. 15485]
2018. Portion from the right-hand side, 14 in. by 1}im; .. ... ... .. +
10 lines. Part of a text containing omens. [K. 15486]
2019. Portion out of the middle, 1% in. by 1tin.; 6 4+ . .. .. .. ... lines;
Babylonian. Part of a text containing omens. [K. 15487]
2020. Portion out of the middle, 1% in. by 1}in.; 74+ . ... ... ... lines ;
Babylonian. Part of a text containing omens. [K. 15488]
2021. Top left-hand corner of Reverse, 22 in. by 1in.; .......... + 4 lines.
Part of a text containing astrological omens for the months Nisau and
Tisri, derived from eelipses, etc. [K. 15489]
2022. Portion out of the middle, 1} in. by 135 in.; 17 + .. ... o AR

lines. Tart of an explanatory list of an astrological character ; mention is
made of [=Efh-¥-* Ef ~IT4, [=1-F* 1B ¢ ~Hl, [+ BT (-,
[=7--* 512 =% [4], and [z2]-L =[] =*. The tablet was copied
from an older text which was defective in places; ¢f. the note 4 Y3 ((( I,
in place of the names in 1I. 6 and 9. [K. 15490]
* Partly effaced.
2B
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2023. Portion from the left-hand side, 1§ in. by 1} in.; 8 + 6 lines; Babylonian.
Fragment of a text, arranged in seetions, containing omens, probably of an
astrological eharaeter. [K. 15491]

2024. Fragment from the left-hand side, $& in. by 2 in.; 5 +..........
lines. Part of a text containing omens for the month Tammuz, ete.
[K. 15492]

2025. Portion fromn the left-hand side, { in. by 1} in.; 6 + (..... DT )
+ 7 lines. DPart of a text eontaining omens for different months.
[K. 15493]

2026. Fragment out of the middle, 18- in. by Lin.; 6 4+ ... .. ... .. lines.
Part of a text containing astrological omens. [K. 15494]
2027. Portion from the right-hand side, 13- in. by 1§ in.; .. .. ... ... +
12 lines. Part of a text containing omens. [K. 15495]
2028. Portion from the right-hand side, 12 in. by 1} in.; 9 + . .. .. lines ;
Babylonian. Part of a text containing omens. [K. 15496]
2029. Portion from the right-hand side, 1§ in. by 1% in.; 8 + ..... lines.
Part of a text eontaining omens. [K. 15497]
2030. Portion from the right-hand side, 1§ in. by 1§ in.; . . . .. + 11 lines.
Part of a text eontaining omens. [K. 15498]
2031. Portion from the left-hand eide, 1{ in. by 54 in.; 15 + 16 lines. Part
of a text, probably containing omens; the lines begin Y. [15499]
2032. Portion from the left-hand side, 2 in. by 1% in.; 94 ... .. lines.

Part of a text containing omens for the different months of the year.
[K. 15500]
2033. Portion out of the middle, 1} in. by 21in.; 15 + . . . .. lines. Part of
a text containing omens, probably derived from births; in two of the

protases mention is made of a scorpion and “[the helad of a lion.”
[K. 15501]

2034. Portion from the left-hand side, 13 in. by 1% in.; . . . .. + 7 lines.
Part of a text containing liver-omens, derived from observation of the
E. [K. 15502]

2035. Portion from the upper edge, 1% in. by 18 in.; 4 + ... .. lines.
Part of a text eontaining omens. [K. 15503]

2036. Portion out of the middle, 14 in. by 1§ in.; 9 4+ .. ... lines. Part of
a text containing liver-omens. [K. 15504]

2037. Portion from the right-hand side and bottom right-hand eorner, 1§ in.
Dy s2 it T3] SN, lines. Part of a text containing omens.
[X. 15505]
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2038. Portion from the left-hand side, $ in. by 2} in.; 9 + 5 lines. Part of
a text, probably containing an explanatory list of words, including official
titles; the lines on the Reverse begin | By %5 [X. 15506]

TR
2039. Portion out of the middle, 1§ in. by 2§ in.; . . . .. + 21 lines. Part of
a text, arranged in sections, containing omens; the protases and apodoses
are written symmetrically in columns. [K. 15507]
2040. Portion out of the middle, 1{% in. by I in.; 2 +5 +.......... lines.

Part of an Assyrian copy of a votive or historical inscription of earlier
date. In the right-hand column reference is made to Girsu and probably

to Tagash, =] =71 (] (- ~35. [K. 15508]
2041. Top right-hand corner, 1 in. by 1§ in.; ... .. + 11 lines. Dart of
a text containing omens. [K. 15509]
2042. Portion out of the middle, 2 in. by 2in.; 13 + ... .. lines. Part of

a text, arranged in sections, containing astrological omens; one omen is
taken from phenomena occurring on the first day of Iyyar, in the first watch
of the night. [K. 15510]

2043. Portion out of the middle, I in. by I3in.; 8+ . ... ... ... lines.
Part of a text containing astrological omens for different months.
[K. 15511]

2044. Top right-hand eorner, 13 in. by 1% in.; 5 + 10 lines. Part of a text
containing omens; the catchline for the continunation of the text reads:

Pl L [K. 15512)
2045. Portion from the right-hand side, 1§ in. by 2} in.; 15 4 ..........
lines. Part of a text containing omens. (K. 15513]
2046. Fragment from the right-hand side, Linbyidin.;.......... +
SRS T . o e, lines. DPart of a text containing incantations; in
l. 4, the last of a section, reference is made to Ishtar and Tammuz,
Kb B =T =19 C-F = TS [K. 16514]
2047. Fragment out of the middle, 147 in. by §in.; 8 + 64 ..........
lines. DPart of a text containing Sumerian incantations, furnished with
interlinear Assyrian translations. [K. 15515]
2048. Portion from the lower edge, 2} in. by 2in.; 7 + . . ... .. ... lines.

Part of a text, arranged in short sections, containing incantations for the
sick ; one section is addressed to the Sun-god in his character as judge,

2o 2] I o< 2 [K. 15516]
2049. Portion from the right-hand side, lﬁr m. by 1% im.; . . . .. s il
10 lines. Tart of a text, arranged in sections, probably containing
incantations. [X. 15517]

DN
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2050. Fragment out of the middle, 14 in. by 18in.; 44+ .......... lines.
Part of a text, arranged in sections, containing omens derived from
thunder, ete. [K. 15518]

2051. Top right-hand corner of Reverse, 1§ in. by 1§ in.; . . . .. + 9 lines.
Part of a text containing omens. [K. 15519]

2052. Portion out of the middle, 12 in. by 14 in; 54+ .. . .. ... .. lines.
Part of a text, arranged in sections, containing omens. [K. 15520]

2053. Top left-hand corner of Reverse, % in. by 13 in.; ... .. + 7 lines.
Part of a text containing omens derived from houses; in one instance the
month is specified. [K. 15521]

2054. Portion out of the middle, 145 in. by 1fin.; 74+ .. .. ... ... lines.
Part of a text, probably containing astrological omens; mention is made
of the fifteenth day of Iyyar. [K. 15522]

2055. Fragment from the left-hand side, 1% in. by 1% 1075 ey A I +
6 lines; Babylonian. Part of a text containing omens for the Second
Adar, ete. [K. 15523]

2056. Fragment out of the middle, 1% in.by 4§ in.; 5 +.......... lines.

Part of a religions text containing an incantation. The last three lines
of the text that are preserved are separated from each other by lines ruled
across the clay; the catchline for the next tablet reads: 3EQAF 2=J] <&¥.

[K. 15524]

2057. Fragment out of the middle, 2§ in. by 2§ in.; .. ... R HER +7+1
lines. Part of a text, probably containing a mythological legend.

[K. 15525]

2058. Fragment out of the middle, § in. by 1} in; ... ....... + 6 +

.......... lines. Part of a religious text, probably containing a prayer.
[K. 15526]

2059. Portion from the right-hand side, 13 in. by 18:in.; 74 ... .. lines.
Part of a text of a historical or epistolary character. [K. 15527]
2060. Top right-hand corner, 11 in. by +&in.; 5 + ... .. lines. Part of
a text of a historical or mythological character. [K. 156528]
2061. ¥ragment out of the middle, 1% in. by 1in.; 6 4+ . . . .. lines. Part
of a religious or historical text; reference is made to the great gods,
A e [K. 15529]
2062. Fragment out of the middle, 1} in. by 43 in.; 6 + . ... ... ... lines.
Part of a text containing a prayer or incantation. [K. 15530]
2063. Fragment ont of the middle, 1 in. by 43 in.; 6+ ... .. lines. Part

of a text containing a prayer. [K. 15531]
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2064. Fragment from the right-hand side, % in. by 17 in.; 8 + ..........
lines. Part of a religious text, arranged in short paragraphs, probably

containing preseriptions for the sick. [K. 15532]
2065. Fragment from the left-hand side, 1% in. by 1&in.; ..... +6+1

(on left-hand side) lines. Part of a text containing a prayer or invocation ;

a goddess is addressed who is closely associated with Ezida (¢f. the line on

the side, which teads : ¥ =TT -1 11 ¥ (- =~ £TI4 =1 ~35).

' [K. 15533]

2066. Portion out of the middle, 15 in. by 13 in.; 8 + 3 +.......... lines;
Babylonian. Part of a text containing directions for eeremonies ; reference

is made to Ea, —- 5] 1§, and Marduk, —; =[] 22> 4. [K. 15534]
2067. Fragment out of the middle, 1} in. by 14 in.; 8 + ... .. lines ;

Babylonian. Part of a text containing a prayer or incantation.
[K. 15535]

2068. Fragment out of the middle, 14} in. by 1fin.; 4 4+ .......... lines.
Part of a text containing incantations; one section begins Z=%F yqne]
]~ [K. 15536]

2069. Fragment out of the middle, 1 in. by 14 in.; 11 + ... .. lines. Part
of a text of an explanatory character. . [K. 15537]

2070. Fragment out of the middle, 1 in. by 18 in.; 10 4+ .......... lines.
Part of a text containing a prayer or incantation. [X. 15538]

2071. Upper portion of tablet, 33 in. by 2} in.; 17 + . . . .. lines. Part of

a text containing omens, probably of an astrological character. [K. 15539]

2072-2085. Fragments of tablets, from 17 in. by 1% in. to % in. by 2% in.;
No. 2074 (K. 15542) is in Babylonian. DParts of texts containing omens.
[K. 15540-K. 15553]

2086. Fragment out of the middle, 143 in. by 1# in.; 5 + ... .. lines.
Part of a text containing liver-omens, derived from observation of the
<3| [K. 15554]

2087. Fragment from the right-hand side, § in. by 1} in.; 7 4 8 lines. Part
of a text containing omens. [K. 15555]

2088. Fragment from the left-hand side, 1} in. by 145 in.; 13+ .. . .. lines.
Part of a text containing omens for the different months. [K. 15556]

2089-2096. Fragments of tablets, from 1% in. by 15 in. to 1} in. by 15 in. ;
No. 2090 (K. 15558) is Babylonian. Parts of texts containing omens.

) [K. 15557-K. 15564]

2097. Fragment out of the middle, 14 in. by 1in.; 3 + . . . . . lines. Tart of

a text containing astrological omens. [K. 15565]
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2098. Fragment out of the middle, 1% in. by {in.; 6 + . . . . . lines. Part
of a text eontaining astrological omens. [K. 15566]
2099-2107. Fragments of tablets, from 1} in. by 1 in. to § in. by 14 in. Parts
of texts eontaining omens. [K. 15567-K. 15575]
2108. Fragment out of the middle, 1% in. by 18 in; &5 4+ ... .. lines.
Part of a text containing omens from inecidents taking place in a man’s
house. [K. 15576]

2109-2118. Fragments of texts, from 1§ in. by § in. to 1% in. by 13- ; No. 2111
(K. 15579) is Babylonian. Parts of texts containing omens; those on

No. 2112 (K. 15580) are derived from the siek. [X. 156577-K. 15581]
2114. Fragment from the left-hand side, 3+in. by 13- in.; 9+ .. . .. lines ;
Babylonian. Part of a text containing astrological omens. (K. 15582]
2115. Fragment out of the middle, 1% in, by 15in.; 7 4+ . . . .. lines. Tart
of a text containing omens. [K. 15583]
2116. Fragment from the upper edge of Reverse, 1{ in. by £ in.; . . . . . T
4 lines ; Babylonian. Part of a text containing omens derived from the
briekwork of a house. [X. 15584]
2117. Fragment out of the middle,  in. by 13 in.; 9 + ... .. lines. Part of
a text containing omens. [K. 15585]
2118. ¥ragment from the left-hand portion, £ in. by £8in.; 7 + ... .. lines.
Part of a text containing omens for the different months. [K. 15586]
2119-2123. Fragments of tablets, from 1} in. by § in. to % in. by 1% in.
Portions of texts containing omens. [K. 15587-K. 15591]
2124. Fragment from left-hand portion, § in. by 4t in.; 3+ ... .. lines ;
Babylonian. Part of a text containing astrological omens, derived from
observations of the planet Venus, zx¥->1-* ~»<. [K. 15592]
2125. Fragment out of the middle, £ in. by 13 in.; 6+ ... .. lines. Part of
a text containing omens. (K. 15593]
2126. Fragment from the left-hand gide, 4% in. by £ in.; 8 + ... .. lines.
Part of a text containing liver-omens, derived from observation of the
= & and E =Y. [K. 15594]
2127. Fragment from the right-hand portion, § in.by $in.; 5 + ..........
lines. Tart of a text eontaining omens. [K. 15595]

2128-2131. Fragments from the lower portion of the Reverse, from 12 in. by
13 in. to § in. by 1} in. Parts of colophons. [K. 15596-K. 15599]

* Partly effaced.
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2132. Central portion of a.tablet, with the greater part of the surface wanting,

14 in. by 2§ in.; . . . . . + 13 lines. Part of a letter. [IX. 15600]
2133. Fragment from the left-hand portion, 1} in. by 13 in.; 6 4 ... .. lines.
Part of a letter. [K. 15601]
2134. Fragment from the left-hand side, 1{% in. by 1 in.; 6 + 5 lines. Part of
a letter; reference is made to the 3¢ BV~ 2. [XK. 15602]
2135. Fragment from the right-hand portion, 12 in. by 1£ in.; ... .. 4

- 10 lines. DPart of a letter; reference is made to a high offieial, £33~ &{(.
[IX. 15603]
2136-2141. Fragments of tablets, from 12 in. by 1} in. to { in. by 2 in. Parts
of letters. {K. 15604-XK. 15609]

2142. Portion out of the middle, { in. by 18- in.; ... .. + 11 lines. Part of
a letter; reference is made to the high official =5 (J=&ZY[Y. [K. 15610]

2143-2171. Fragments of tablets, from 1{% in. by 1§ in. to § in. by 141 in.;
No. 2147 (K. 15615) and No. 2157 (K. 15625) are Babylonian. Parts of

letters. [K. 15611-K. 15639]
2172. Fragment from the right-hand portion, § in. by 13 in.; 5 4+ ..... lines.
Part of a letter; reference is made to troops, =g~ <} [rr»>. [K. 15640]

2173-2192. Fragments of tablets, from 1} in. by 1 im to § in. by 15 in.

Parts of letters. [K. 15641-K. 15660]
2193. Fragment from the left-hand side, 4 in. by 8 in.; 74+ ... .. lines.
Part of a letter; referenee is made to troops. [K. 15661]

2194-2210. Fragments of tablets, from  in. by 145 in. to % in. by 12 in.;
No. 2197 (K. 15665) is Babylonian. Tarts of letters.
[K. 15662-K. 15678]

2211. Fragment out of the middle, § in. by 1 in.; 6 + ... .. lines ; Babylonian.
Part of a letter; reference is made to a ecertain Shamash-unammir,

T =+ 4= @ [K. 15679]
2212-2217. Fragments from tablets, from { in. by & in. to % in. by 18 in.
_ Parts of letters. [K. 15680-K. 15685]
2218. Fragment out of the middle, 1} in. by 1} in.; 8 + ... .. lines ;
Babylonian. Dart of a letter. [K. 15686])

2219. Fragment from the lower edge, 1 in. by 43 in.; 4 4+ 1 + 3 lines;
Babylonian. Part of a letter. [K. 15687]

2220. Fragment from the right-hand portion, § in. by % in.; 5 + 6 lines;
Babylonian. Part of a Ietter. . [K. 15688]
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2221, Fragment out of the middle, 14 in. by 1% in.; Babylonian. Part of a

letter; reference is made to troops. [X. 15689]
2222-2225. Fragments of tablets, from {2 in. by 1 in. to 4} in. by 15 in.;
Babylonian. Parts of letters. [K. 15690-K. 15693]
2226. Fragment from the left-hand portion, 1} in. by 1 in.; traces of 6 lines.
Part of a letter. [K. 15694]
2227-2249. Fragments of tablets, from 1&in. by 1in. to % in. by 1§ in.;
Babylonian. Parts of letters. [K. 15695-K. 15717]

2250. Fragment from the lower right-hand corner, % in. by 12 in.; Babylonian.
Part of a letter; reference is made to a company of fifty soldiers,

& =* [« [K. 15718]
2251. Fragment out of the middle, § in. by 12 in.; Babylonian. Part of a
letter. [K. 15719]
2252. Fragment from the lower portion of Reverse, 2} in. by 23 in.; . .. .. +
..... + ..... + 6lines. Part of a colophon. [X. 15720]
2253. Top right-hand corner, 2}1in. by 2} in.; traces of 15 + 5 lines. Part
of a religious text, much damaged by the action of water. [K. 15721]

2254. Top left-hand corner, 1§ in. by 28 in.; traces of 10 + 7 lines. Part of
a religious text, much damaged by water. [K. 15722]

2255. Top left-hand corner, 1% in. by 11§ in.; traces of 4 + 4 lines. Part of
a religious text, much damaged by water; of the text little more than a
few signs of the colophon are preserved. [K. 15723]

2256. Portion from the upper edge ‘and top right-hand corner, 3 + 4 lines.
Part of a religious text. [K. 15724]

2257-2265. Fragments from the lower portion of the Reverse, from 11} in. by
14t in. to 1} in. by 1% in. Parts of colophons. [K. 15725-K. 15733]

2266. Iragment from the lower portion of the Reverse, 1} in. by 1} in.;
..... + 3 lines. Portion of a text,including traces of its last line and
the beginning of the colophon. [K. 15734]

2267-2279. Fragments from the lower portion of the Reverse, from 1£ in. by
13 in. to 1§ in. by 2% in.  Parts of colophons.  [K. 15735-K. 15747]

2280. Fragment from the lower portion of the Reverse, 1} in. by 1} in.;
..... + 4 lines. DPart of a text containing a prayer, of which only part
of the catchline and the beginning of the colophon are preserved; the
catchline reads’ 25 2Y} »< ~2%. [K. 15748]

AN

* Partly effaced.
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2281-2301. Fragments from the lower portion of the Reverse, from 143 in. by
18 in. to 1 in. by 1} in. Parts of colophons. [X. 15749-K. 15769]

2302. Portion from the lower half of the Reverse, 3} in. by 2} in.; . . . . . -+
b lines. Part of a religious text, which formed the Fifth Tablet of a Serics.
Only part of the colophon is preserved, the first line of which begins

eXfIT* W* e [K. 15770]
2303. Portion from the lower half of the Reverse, 2} in. by 23 in.; . . . . . +
6 lines. Part of a colophon, much damaged by the action of water.
[K. 15771]
2304. Portion from the lower half of the Reverse, 2 in. by 14Lin.; . .. .. +
4 lines. Part of a colophon. [X. 15772]
2305. Portion from the upper edge, 145 in. by § in.; 2 + 8 lines. Part of a
text, probably containing a prayer or incantation. [K. 15773]
2306. Portion from the lower edge of the Reverse, 2in. by 1Zin.; . . ... +
2 lines. Part of a colophon. [K. 15774]
2307. Portion from the right-hand side, 1} in. by 2§ in.; . . . . . + 11 lines.
Part of a text, probably containing prayers or incantations; the catchline
reads : $¥— (W i% [K. 15775]

2308-2318. Fragments from the lower half of the Reverse, from 2} in. by
2} in. to 1% in. by 2% in. Parts of colophons. [K. 15776-1. 15786]

2319. Top left-hand corner, 24 in. by 1% in.; traces of 4 + 3 lines. Part of
a text, possibly containing omens. [I. 15787]

2320-2330. Fragments from the lower half of the Reverse, from 2 in. by
13 in. to 1 in. by 2% in. TParts of colophons. [K. 15788-K. 15798]

2331. Fragment from the upper edge, 1§ in. by 1{% in.; traces of 3 + 3 lines.
Part of a religious text. " [K. 15799]

2332-2340. Fragments from the lower half of the Reverse, from 1 in. by
14 in. to % in. by 25 in. Parts of colophons. [K. 15800-K. 15808]

2341. Fragment from the left-hand edge, 14 in. by 143in.; . . . . . + 3 lines.
Part of a religious text, which formed the Fifth Tablet of a Series; the
first line of the colophon reads: &[] W ©»<%. [K. 15809]

2342-2350. Fraaments from the lower half of the Reverse, from 142 in. by
1} in. to 4§ in. by 141 in. Parts of colophons. [K. 15810-K. 15818]

* Partly effaced.
2c¢
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2351. Fragment from the left-hand side, 1% in. by 18 in.; . . . . . + 5 lines.
Part of a religious text, which formed the Ninth Tablet of a Series ; the
first line of the colophon reads: £=J[] Wi* 4 E54 [X. 15819]

2352-2362. Fragments from the lower half of the Reverse, from 1% in. by
1% in. to 1% in. by 1% in.; No. 2360 (K. 15828) is Babylonian. Parts of
colophons. [K. 15820-K. 15830]

2363. Fragment from the left-hand side, § in. by 143 in.; . .. .. 4+ 6 lines.
Part of a religious text, which formed a numbered tablet in a series. The
traces of the catchline read ¥¥%3%%, and the colophon begins &=YYYT 5.

[K. 15831]

2364-2366. Fragments from the lower half of the Reverse, from 14 in. by

1/ in. to & in. by 143 in. Parts of colophons. [K. 15832-K. 15834]

2367. Fragment from the left-hand side, 1} in. by 1§ in.; 1 +..........
lines. Part of a religious or explanatory text. [K. 15835]

2368-2373. Fragments from the lower half of the Reverse, from 1 in. by
12 in. to 1 in. by 1% in. Parts of colophons. [K. 15836-XK. 15841]

2374. Fragment from the left-hand side, 13 in. by 1fin.; . . . .. ... .. +
8 lines. Part of a text containing incantations. The catchline gives the
beginning of an incantation to Ea and reads: f»¥-* = (B *Z

[K. 15842]

2375-2391. Fragments from the lower half of the Reverse, from 11} in. by

185 in. to 12 in. by 1% in. Parts of colophons.  [K. 15843-K. 15859]

2392. Fragment from the left-hand side, § in. by 18 in.; . . . .. + 3 lines.
Part of a religious text; the traces of the catchline read Z55IL 372,
[K. 15860]

2393-2423. Fragments from the lower half of the Reverse, from 1% in. by
15 in. to & in. by 15 in.; No. 2415 (K. 15883), which gave the name and
genealogy of the seribe, and No. 2420 (K. 15888) are Babylonian. Parts of
colophons. [K. 15861-K. 15891]

2424. Top left-hand corner, 2} in. by 2§ in.; 9 + 2 lines. Part of a religious
text, probably containing a prayer or incantation. The text was a copy
from an older original, and Ashur-bani-pal’s single-line colophon is seratched
on the blank space at the end of the Reverse. [K. 15892]

2425. Bottom left-hand corner of Reverse, 234 in. by 13 in.; ..... + 2 lines.
Part of a religious text which formed the Eighty-fourth Tablet of a Series,
the colophon reading Y[} Y« W %§. In the blank space below is scratched
Ashur-bani-pal’s single-line colophon. [K. 15893]

* Partly effaced.
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2426. Bottom left-hand corner of Reverse, 2§ in. by 2} in. Part of an
explanatory list, with Ashur-bani-pal’s single-line colophon scratched at the
end. : [K. 15894]

2427. Top left-hand eorner, 1 in. by 22 in.; 7 + 3 lines. Part of a text
containing omens, probably of an aqtlologleal character, which formed the
Sixtieth Tablet of a Series. The colophon reads: £=Y|JY $§§ 4A%%; and
Ashur-bani-pal’s single-line colophon is seratehed in the blank space below.

' [K. 15895]

2428-2433. Fraoments from the lower half of the Revcrse from 2} in. by
1% in. to 111 in. by 118 in. Parts of colophons of Ashur-bani-pal, in one
or two hnes, seratched at the end of the Reverse. [K. 15896-K. 15901]

2434. ¥ragment from the right-hand side, 1} in. by 17 in.; . . . . . + 2 lines.
Part of an astrological text, the catchline reading 3 % Zerl-f P, In
the space below i3 secratched Ashur-bani-pal’s coIophon. [K. 15902]

2435-2448. Fragments from the lower half of the Reverse, from 1§ in. by
2} in. to 1% in. by 1} in. DParts of colophons of Ashur-bani-pal scratched

in the blank space at the end of cach text. [K. 15903-K. 15916]
2449. Fragment from the left-hand side, 12 in. by 1}in.; . .. .. ... .. +
7 lines. Part of a colophon. [K. 15917]
2450. Fragment out of the middle, 13 in. by 13in.; ... . ... ... + 3 lines.
Part of a colophon. [K. 15918]
2451, Fragment from the bottom edge, 13 in. by fin; ... .. ... .. +

5 lines. Part of a colophon from a text which was copied from an older
orirrim] in Babylon =3y —F EXJ] (), by Nabbi-zukup-kini, | =f -1}

B RS the descendant of Gabbi-ilani-eresh, | £ =% =¥
Y»”*’/“Ts [K. 15919]

2452-2456. Fragments from the centre and left-hand side, from 1} in. by
1§ in. to {% in. by 1} in. DParts of letters. [K. 156920-K. 15924]

2457, Fragment from the left-hand side, {3 in. by lin.; . ... ... ... +
5 lines. TPart of a text containing astronomical omens. [K. 15925]

2458-2461. Fragments out of the middle and from the left-hand side and
bottom corner, from 1§ in. by £ in. to 1§ in. by 1} in.; No. 2461 (K. 15929)
is Babylonian. Parts of astrological texts; No. "459 (K. 15927) refers to
==h- EJ -1, No. 2460 (K. 15928) to ==V} =J<[* Ef=, and No. 2461
(K. 15929) to =xp—F-* =F S, =p-F =3 &=, and Z2-1-* B o
No. 2461 (K. 15929) is possibly part of a letter. [K. 15926-K. 15929]

* Partly cffaced.
2¢2
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2462. Portion from the left-hand side, 14 in. by 1} in.; ... .. + 8 lines.
Part of a text containing astrological omens. [K. 15930]
2463. Fragment from the left-hand side, 34in. by $3in.; . . ... .. ... +

6 lines. Part of a text containing astrological omens, derived from
observation of the planet Jupiter, =x¥=F =[{gk 1=* [¥]. [K. 15931)

2464. Fragment out of the middle, 2 in. by 33in.; 1 +5 + .. ........
lines. Part of a text eontaining omens for the different months, probably
of an astrological character. [K. 15952]

2465-2478. Fragments out of the middle and from the sides and edges, from
2} in. by 2§ in. to § in. by 1§ in.; No. 2475 (K. 15943) is Babylonian.
Parts of texts containing incantations, somectimes accompanied by
directions for ceremonies. [K. 15933-K. 15946]

2479-2482. I'ragments out of the middle, from 1} in. by 14} in. to {2 in. by
1} in. Parts of texts containing directions for ceremonies; No. 2481
(K. 15949) refers to the EZy . [K. 15947-K. 15950]

2483-2485. Fragments from the right-hand side and out of the middle, from
1} in. by £ in. to 1} in. by 1§ in. Parts of texts containing ineantations,
accompanied by directions for ceremonies. [K. 15951-K. 15953]

2486. Portion from the left-hand side, 2% in. by 2} in.; 10 4+ 2 lines. Part of

a religious text, probably containing incantations. [K. 15954]
2487. Portion from the right-hand side, 2% in. by 3} in.; . .. .. + 4 lines.
Part of a text containing a prayer, or incantation, to the goddess Ishtar,
- =Y. [K. 15955]
2488. Fragment from the right-hand portion, 2 in. by 13 in.; 7 4+ ..... lines.
Part of a text containing incantations. [K. 15956]

2489. Fragment from the left-hand side, 11 + 6 lines. TPart of a text
containing prayers or incantations; a colophon-line at the end of the
text reads:

,,E_Y:YYYALYEY[Y"';.........]
[K. 15957]
2490. Fragment from the right-hand portion, 1§ in. by 13 in.; 8 + ... .. lines.

Part of a text containing prayers or incantations. One section refers to
Ea, =1-* [} |}, Shamash, =} 2f, and the “Lady of the Gods,”

Yl s [K. 15958]
* Partly effaced.
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2491-2494. Fragments from the sides and edges, from 175 in. hy 14 in. to
17 in. by 1% in. Parts of texts containing prayers or incantations.
[K. 15959-K. 15962]

2495. Fragment from the upper edge, 14 in. by 1§ in.; 9 4+ ... .. lines.
Part of a text containing prayers or incantations; refercuce is made to
Ann, =Y |} »£, and Ea, =¥ =117 [1}} [K. 15963]

2496. Fragment from the right-hand side, 13 in. by fin.; 4 + .. . . .. .. ..
lines. Tart of a copy of a text containing incantations; the original text

was broken in places (¢f. the note inl. 3, & =% «{ {). [K. 15964]
2497. Fragment from the right-hand side, § in. by 14in.; 10 + . . . . . lines.
Part of a text containing prayers to Adad; one scction begins 3% [~¥]
Sft* -0 = - [K. 15965]

2498-2502. Fragments out of the middle, and from the left-hand side and
the bottomn edge, from 13 in. by 14 in. to 1{% in. by 24 in. Parts of texts
containing prayers or incantations; No. 2501 (K. 15969) refers to Anu,
=¥ [} =, and Ea, =} =J1] 1§. (K. 15966-K. 15970]

2503. Fragment from the left-hand side, 1} in. by 1}in.; ... .. -+ 6 lines.
Part of a text containing extracts from an incantation-tablet ; reference is
" made in the last line to the temple Eshara, ={[] & E=VV. [K. 15971]

2504-2514. Fragments out of the middle, and from the right-hand side and
top edge, from 1% in. by 1 in. to 1} in. by 1§ in. Parts of texts containing

prayers or incantations. [K. 15972-K. 15982]
2515. Fragment from the right-hand side, & in. by 1z in.; . . . .. + 3 lines.

Part of a text containing a prayer to the god Ninib; ¢f. the colophon-line
at the close which reads: 35 II] 4%, and may probably be restored as

(-] 21 BB SWNE T ] oEl* B &

To judge from the character of the writing, the tablet was probably prepared
for the use of Ashur-bani-pal. [K. 15983]

2516-2546. Fragments out of the centre, and from the sides and edges, from
2} in. by 33 in. to 1% in. by 14% in. Parts of religious texts, arranged in
sections. . [K. 15984-K. 16014]

2547. Fragment out of the middle, 1in. by 1} in.; 7 4. ... . ... .. lines.
Part of an astrological text; mention is made of rain, Y} =¥, and a

rainbow, ~J{G | [K. 16015]
* Partly cffaced.
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2548. Fragment from the right-hand side, § in. by 13 im.; 11+ ..........
lines. Part of a text containing incantations. [K. 16016]

2549. Fragment out of the middle of an oetagonal prism of baked elay, % in.
by Advin. S e F 8 LD hanp WO lines. Part of a
historical inseription of an Assyrian king. [K. 16017]

2550. Fragment out of the middle of a decagonal prism of baked elay, 14 in.
by Lyly SnfT ot BN el oo e i i BN S | lines. DPart of

a historieal inseription of an Assyrian king, probably Ashur-bani-pal.
[K. 16018]
2551. I moment; out of the middle of a decagonal prism of baked clay, 1.3 in.
by 4 in; 34+4+.......... lines. Tart of a historical inseription
of Ashur- bani-pa,l The portion of the text which is preserved of the
second column refers to his Third Campaign and is a duplicate of Rm. 1,

Col. 11, 1L 65-68 (¢f. V R., pl. 2). [K. 16019]
2552. Fragment out of the middle of a prism of baked elay, 13 in. by 1} in.;
.......... + 10 + ..........lines. Part of a historical inscription
of an Assyrian king. [K. 16020]

2553. Portion from the bottom left-hand corner, 1} in. by 1§ in.; 10 +
.......... lines. Part of a historical inseription of an Assyrian
king. [K. 16021]

2554. Portion from the right-hand side, 2 in. by 3 in.; 13 + (..... +
..... +) 2 lines. DPart of a historical inseription of an Assyrian king;
reference is made in the last hne to setting up a memorial in Nineveh,

mec) (EH ¢l —~. [K. 16022]
2555. Fragment from the bottom edge, 1 in. by frin.; 2 + ... .. lines.
Part of a historical inscription of an Assyrian king; the last line of the
Obverse reeords the movement of troops up to a river. [K. 16023]

2556. Fragment from the left-hand side, 14 in. by 1 in.; 8 + .........
lines. Part of a historical inseription or mythological legend.
[K. 16024]

2557. Portion out of the middle, 1} in. by 144 in.; 1 4+ 9 + ..... + ..
lines. Part of a historical inseription of an Assyrlau king ; reference is
made to Nineveh, 53<] (I . [K. 16025]

2658. Fragment out of the middle, 1#- in. by Lin.; 6 +. ... ... ... lines.
Part of a historical inscription of an Assyrian king. [K. 16026]

2559. Fragment out of the middle, 13 in. by 1} in.; 8 + .. ... ... ..
lines. Dart of a historical inseription of an Assyrian king.  [K. 16027]
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2560. Portion out of the middle, 1} in. by 1} in.; . ... ... ... + 9 +
.......... lines. DPart of a historical inscription, inclnding an address ;
reference is made to an image, E} £G=E&\ <YV =[] El-* and to the
=M Y G- [K. 16028]

2561. Portion out.of the middle, 18 in. by 14 in.; ... .. Fomeat g - i
+ 8 lines. Part of a historical inscription; reference is made to Ishtar
of Arbela, [~F] (|f * = —f (E. [K. 16029]

2562. Fragment out of the middle, 1% in. by 1} in.; 7 + .......... lines.

Part of a historical inscription of an Assyrian king; reference is made to

the deities Ashur, ==} &, Sin, ~>f- (((, Ishtar of Arbela, [~ (\¥ W¥]
==1] === =¥, Ninib, =¥ >}, ete. [K. 16030]

2563. Fragment from the right-hand side, 1} in. by $in.; 6 + ... .. lines.
Part of a historical inseription; reference is made to the city-gate of Dér,

=) B BRI —1 R [K. 16031]

2564. Fragment ont of the middle of a prism of baked clay, § in. by 4§ in.;
..... 4+ 4 4+ ..........lines. Part of a historical inseription of
Ashur-bani-pal; the portion of the text which is preserved refers to his
Third Campaign and is duplicate of Rm. 1, Col. 11, 1L 70-74 (¢/. V R, pl. 2).

[K. 16032]
2565. Fragment out of the mniddle of a prism of baked clay, } in. by f in.;
R G L L e lines. Part of a historical inscription of

Ashur-bani-pal. The portion of the text which is preserved relates to his
Second Campaign and is duplicate of Rm. I, Col. II, 1. 28-32 (¢f. V R,,
pl 2). [K. 16033]

2566. Tablet, much damaged on the Obverse, 1{% in. by 3 in.; 4 + 4 lines.
Part of a list, or account-tablet, referring to shieep, cattle, ete.
[K. 16034]

2567. Top right-hand corner and part of right-hand side, 1} in. by 2 in.;
10 lines. Part of a tablet containing a note, or letter; the Reverse of the
tablet is uninseribed. [K. 16035]

2568-2589. Portions of tablets, from 13 in. by 2% in. to § in. by 14§ in.
Parts of letters. Nos. 2581 (K. 16049) and 2585 (K. 16053) mention the
king, and No. 2571 (K. 16039) mentions the temple of Ashur, &{[{] =V ;
No. 2578 (K. 16046) refers to a good harvest, , 51y (-4}, and mention
is made of certain rivers upon Nos. 2579 (K. 16047) and 2586 (K. 16054).

[K. 16036-K. 16057

* Partly effaced.



208 BABYLONIAN AND ASSYRIAN TABLETS.

2690. Fragment from the left-hand side, § in. by 1{& in.; 6 + ... .. + 1
(on left-hand side) lines. Part of a comtract-tablet, recording a sale of
house-property. ) [K. 16058]

2591-2603. Portions of tablets, from § in. by 11} in. to § in. by 15 in. Parts
of letters, Nos. 2598 (K. 16066) and 2603 (k 16071) being addressed to
the king. No. 2603 (K. 16071) enumerated, on the Obverse, six eities in
sneeessive lines, and No. 2602 (K. 16070) refers to a eity, == 5%,
and to a temple, &Y[{] =~} 25 ; on No. 2596 (K. 16064) mention is made of

r-'/\

Bada, ¥ (] =<1 I}. [K. 16059-K. 16071]

2604. Top right-hand eorner, § in. by 1% in.; 7 + . . . .. lines. Part of an
astrological report ; the lower part of the Reverse was uninseribed.

[K. 16072]

2605-2640. Portions of tablets, from 1} in. by 14 in. to 1} in. by § in. Parts
of small tablets, the majority of which are letters. Nos. 2611 (K. 16079),
2617 (K. 16085), 2621 (K. 16089), 2622 (K. 16090), and 2637 (XK. 16105)
are addressed to the king, of whieh No. 2617 (K. 16085) appears to mention
Arbela, i~} (JE]. Nos. 2616 (K. 16084) and 2622 (K. 16090) refer to
fortresses, and No. 2628 (K. 16096) to a river. No. 2623 (K. 16091) is
possibly part of a report, and No. 2607 (K. 16075) is probably part of a
memorandum, or account-tablet. No. 2618 (K. 16086) is in the
Babylonian eharacter. [K. 16073-K. 16108]

2641-2659. Portions of tablets, from £ in. by  in. to 1 in. by 1} in.;
Babylonian. DParts of letters, of whiech Nos. 2642 (. 16110) and 2651
(K. 16119) were addressed to the king. On No. 2656 (K. 16124) mention
is made of Ereeh, >=Zx| f&], and on No. 2645 (K. 16113) there appears
to be a referenee to Dfir-Sharrukin, $fzEe=* 5¥[3% No. 2658 (K. 16126)

is partly vitrified. (K. 16109-K. 16127]
2660. Fragment out of the middle, 1{% in. by 13 in.; 7 4+ . . . .. lines. Part
of a letter from the king; mention is made of the I3 Ef~ =] B
P [K. 16128]

2661-2674. Portions of tablets, from 15 in. by 1} in. to § in. by 2} in.;
Babylonian. Parts of letters. On No. 2673 (K. 16141) mention is made

of Ashur, 3RY g= 3 22 = ~=¥, and on No. 2674 (K. 16142) the
eity of Eridu, ~xf] &, is referred to; the latter fragment formed part of

the Sm. Colleetion. [K. 16129-K. 16142]

* Partly cffaced.
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2675. Portion from the upper edge, 28 in. by 13in.; 5+ ..........
lines. Tart of a text containing a list, probably of an explanatory
character, of different nationalities, including inhabitants of Elam, EXxt
G128, Urartu, ESpt EV9 YR, Sumashtu, Bt =11 (B[ *], Amurri,
Exat =1~ ((E*1, and Akkad, 255 EVy (E* [K. 16143]

2676-2758. Fragments out of the middle and from the sides, fromm § in. by
& i to 248 in. by 21 in.  Parts of explanatory lists; Nos. 2676 (K. 16144),
2696 (K. 16164), 2704 (K. 16172), 2710 (K. 16178), 2725 (K. 16193),
2752 (K. 16220), and 2757 (K. 16225) are lists of gods; No. 2758
(K. 16226) is from a list of stars, and No. 2732 (K. 16200) from a list of

plants. [K. 16144-K. 16226]

2759. Fragment out of the middle, fin. by 13 in.; .. .. ... ... + 5 +

10 lines. Part of a text containing a list of consecutive days, probably

from a hemerology. [K. 16227]

2760. Iragment out of the middle, 1in. by 1% in.; . . ... ... .. + 5 +
.......... lines. Part of a list or account-tablet, with totals.

[K. 16228]

2761-2769. Fragments out of the middle or from the sides, from # in. by {3 in.
to 1% in. by 2 in. Portions of religious or explanatory texts, which formed
part of the 80-7-19 Collection. No. 2768 (XK. 16236) is Babylonian; it
is from the edge of an oblong tablet, which probably contained a report.

' [K. 16229-X. 16237]

2770. Fragment out of the middle, 18 in. by % in.; . AT + 7 +
.......... lines. Part of a text containing a prayer for recital in
adversity ; ¢f. L 2 which begins 21 =111 2 8= =&¢. L. 6, the last of
the prayer, eontains an invocation to Shamash and another deity,

L A { L3R [K. 16238]

2771- 2773 Fragments out of the middle of prisms of baked clay, from 41 in.
by 44 in. to 1} in. by 1§ in. Portions of historical inscriptions of
Assynau kings. [K. 16239-K. 16241]

2774. Fragment out of the middle, 1§ in. by 144in.; 5 + ... .. .. o b
lines. Part of an astronomlcal text, 1eferrmg to the constellations

-t o £= E]*5 and sl ® BRI T -F 2T [K. 16242]

* Partly effaced.
t Only the end of the sign is preserved, and the reading ;E;’” is possible.
1 Abbreviated.
2D
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2775-2791. Fragments out of the middle and from the sides, from § in. by § in.
to 13 in. by 13 in. Parts of texts containing, with one exeeption, astro-
logical omens. No. 2778 (K. 16246) econtains omens derived from the
Sun ({(); No. 2779 (K. 16247), which is in Babylonian, includes an omen
derived from a solar eclipse; and No. 2785 (K. 16253) includes omens
derived from observation of the planet Venus, =+ »»<, and the Sun,
=] 2. Nos. 2782-2784 (K. 16250-K. 16252) contain omens derived
from the Moon, - {({; No. 2781 (K. 16249), and probably No. 2780
(K. 16248) contain omens from lunar eclipses. On No. 2777 (K. 16245),
which is in Babylonian, reference is made to zxI—f ~J{I} £z]; and
No. 2787 (K. 16255) probably does not contain omens, but is of an
astronomical charaeter. [K. 16243-K. 16259]

2792-2797. Fragments out of the middle, from 1} in. by 112 in. to 1 in. by
44 in. DParts of texts containing omens for the different months.
[XK. 16260-XK. 16265]

2798, 2799. Fragments out of the middle and from the left-hand side of

tablets, 18 in. by 1} in. and & in. by 1 in; ... .. + 5 lines, and
8 A S lines. Parts of texts containing omens from births.

No. 2798 (K. 16266) contains parts of the elosing lines and catehline of
a text; on No. 2799 (K. 16267) the lines begin »< {»3¥%2, the sign =<
being written on the left-hand edge of the tablet. [K. 16266, K. 16267]

2800-2802. Fragments from the bottom left-hand corner and left-hand edge
of tablets, from 13 in. by 1§in. to 1} in. by £ in. Parts of texts
containing omens derived from the liver. No. 2800 (K. 16268) contains
omens derived from observation of the =Y [E]; No. 2801 (K. 16269) from
observation of the ~~(J{J; and No. 2802 (K. 16270) from observation of
the »<] and EJ =Y. [K. 16268-16270]

2803-2832. Portions of tablets from the left-band side, upper edge, and out of
the middle, from 4% in. by 3} in. to % in. by 1in.; Nos. 2808 (I. 16276),
2815 (XK. 16283), 2823 (K. 16291), and 2831 (K. 16299) are Babylonian.
Parts of texts containing omens. In Nos. 2803-2823 (K. 16271-K. 16291)
the lines begin with ><; in Nos, 2824-2832 (K. 16292-K. 16300) with Y.

[K. 16271-K. 16300]

2833. Fragment out of the middle, 1} in. by 1.3 in.; 6 + . . . . . lines. Part
of a text eontaining omens. One of the apodoses contains a reference to
the conquest of Elam by Ibil-Sin, the king of Ur; ¢f. 1. 3, whieh reads:

SR ek Tl 1 W T ET QB 3R [K. 16301]
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2834. Portion from the lower edge, 1{% in. by 1§in.; 7 + ... .. lines.
Part of a text containing omens derived from the liver. One of the
sections refers to Sargon, king of Akkad; ¢f 1 3, which reads:
PR Y B35 R [K. 16302]

2835-2873. Portions out of the middle and from the sides and edges, from
28 in. by 4 in. to § in. by 13 in.; Nos. 2848 (K. 16316) and 2870
(K. 16338) are Babylonian. Fragments of texts containing omens; in
Nos. 2857-2873 (K. 16325-K. 16341) only the ends of lines are pre-
served. [K. 16303-K. 16341]

2874. Top left-hand corner, 1§ in. by 1}in.; 6 + ... .. lines. Part of a
text containing an incantation to the Moon-god; the incantation begins:
BEs b T SR~ = 3R | B B TR

e =T 128 | =1 ST 28 | B —-F* Q%2

) [K. 16342]

2875. Portion from the right-hand side, 24 in. by 2fin.; . . .. ... ... aF
G o0 ba RS 0 lines. Part of a text containing incantations, one

of which was addressed to the Sun-god, —}- <Y. [K. 16343]
2876. Portion from the left-hand side, 1} in. by 2% in.; 12 + . .. .. lines.
Part of a text containing an incantation ; mention is made of the Fire-god,

- =2 T [K. 16344]
2877. Fragment from the left-hand portion, 1% in. by 1§ in.; 10 +
5 £ ol Ao G lines. Part of a text containing incantations, with
directions for accompanying ceremonies. - [K. 16345]
2878. Fragment fromn the right-hand side, & in. by 2y in.; . . . . . + 9 lines.

Part of a text containing a prayer or incantation, arranged in paragraphs
of two lines, each couplet being separated from the other by lines ruled
across the clay. [K. 16346]
2879. Fragment out of the middle, 13 in. by 1in.; 6 4 .. . .. lines. Part

a text containing an incantation, to be performed for the benefit of a sick
man ; reference is made to the goddess Gula, [~{] 2 ~E|. [K. 16347]

2880. Top right-hand corner, 144 in. by % in.; 5 + ... .. lines. Part of
a text containing a prayer or incantation. The first line of the
composition, referring to Anu, reads: %2 ~f {} (. [K. 16348]

2881. Top right-hand corner, 2} in. by 2§ in.; 9 + 2 lines. Part of a text
containing incantations; that in the first section on the Obverse is
addressed to a god and contains a reference to the goddess Gula,
[—¥] 2 -£]. [K. 16349]

* Partly effaced.
2Dp2
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2882. Fragment from the left-hand side, 1 in. by 1 in.; ... .. + 6 lines,
Part of a text containing a mythological legend or incantation. Reference
is made to the pure water of the Euphrates and to the god Marduk ;
1. 2-5 read: ¥ =S|~ SSOIPORAO AR [ T B T = - <&
WO T QE T @R -k el Bsn A TE
QY =YL 2%, [K. 16350]

2883-2898. Fragments out of the middle and from the sides and edges, from
13 in. by 213 in. to § in. by % in; No. 2897 (K. 16365) is Babylonian.
Parts of mcanta.tions with directions for their due recital, nsually with
accompanying ceremonies. [K. 16351-K. 16366]

2899, Top left -hand corner of Reverse,1§ in. by 43 in.; .......... + 5 lines.
Part of a text containing incantations, with directions for acecompanying

ceremonies ; reference is made to the god >~ Exn =1} EXJY.
[K. 16367]

2900. Portion from the left-hand side, 1} in. by 2} in.; 11+ ..........
lines. Part of a text containing incantations; reference is made to the

Fire-god, =¥ &f -. [K. 16368]
2901. Fragment out of the middle,1 in. by 18 in.; 8 + .. ... lines. Part
of a text containing incantations; reference is made to the goddess
Ishtar, =+ (14Y. [K. 16369]

2902. Bottom right-hand corner, 1{% in. by 1& in.; 6 + 5 lines. Part of
a text containing incantations. The Obverse and the upper part of the
Reverse are inscribed with a prayer or incantation to a god, in which
reference is made to Ea, —=%* =f{|{ 1§. [K. 16370]

2903. Portion from the upper edge, 2} in.by £in.; 3 + ... .. lines. Part
of a text containing a prayer or incantation; the first line of the
eomposition reads: PRY (I B ~11I (== =5 ~<1 =1 ~2%. [K. 16371]

2904. Top right-hand corner, % in. by 1} in.; 9 + .. ... lines. Tart of
a text containing a prayer or incantation to a god; reference is made to
Marduk, -} (Z4. [X. 16372]

2905. Fragment out of the middle, 1% in. by 1§ in.; 7 4+ . .. .. lines. Part

of a text containing a prayer or incantation, addressed to a god (¢f. 1. 3,
=14 =Y} =z]-]*); reference is made to Marduk, ~f- ({34Y. [K. 16373]

* Partly effaced.



KOUYUNJIK COLLECTION. 213

2906. Fragment from the right-hand side, 1} in. by {§in.; 5+ ..........
lines. Part of a text containing a prayer or incantation. Reference is
made to the Sun-god ; ¢f. L. 3, which reads: 5 ¥ (& EY = By —F <7
=TI 41N [K. 16374]

2907. Fragment out of the middle, 1§ in. by 13in.; T+ 3+ ... . ... ...

lines. Part of a text containing incantations against evil spirits.
' [K. 16375]

2908. Fragment from the right-hand side, 1} in. by §in.; . . . .. + 6 lines.
Part of a text containing a prayer or ineantation, addressed to a god;
reference is made to the Igigi, —F W IJ. [K. 16376]

2909. Portion out of the middle, 1 in. by 1§ in.; 10 + .. . . . lines. Part

of a text containing a prayer or incantation, addressed to a goddess.
[K. 16377]
2910. Fragment from the upper edge, 2% in. by 1§ in.; 11 + 4 lines. Part
of an incantation, arranged in short sections of two lines, cach couplet
being divided from the next by lines ruled across the clay. [K. 16378]

2911-2932. Fragments out of the middle and from the sides and edges, from
27 in. by 1 in. to § in. by 1in. Parts of texts containing prayers or
incantations, of which those on Nos. 2912 (K. 16380), 2916 (K. 16384),
and 2921 (K. 16389) are addressed to gods; on No. 2932 (K. 16400) is
a prayer to the goddess Gula. No. 2914 (K. 16382) is written in a hold
hand, and probably contains a prayer for the use of an Assyrian king. Of
No. 2929 (K. 16397) parts of a few lines are preserved from the beginning
of the Reverse, which read: g J JUUCKS | W — 1l | == W E ¥ |
— (-1 %2, [K. 16379-K. 16400]

2933-2993. Portions out of the middle and from the sides and edges, from
3 in. by 24} in. to § in. by 4§ in.; Nos. 2965 (K. 16433) and 2993
(K. 16461) are Babylonian. Parts of texts containing prescriptions and
incantations for the sick. On No. 2933 (K. 16401) one section begins
Y »<1 == 1*%%; and on No. 2936 (K. 16404) some lines begin
| =<} 2. No. 2966 (K. 16434) contains a colophon-line reading
| =<7 2¥F; and on No. 2967 (K. 16435) a section begins § »<] &£
=11 { *F AJ%%. The following beginnings of sections are also preserved :
on No. 2991 (K. 16459), V =<7 (I~ E]E] =2%; on No. 2992 (K. 16460),

T T ERAN )
| =<7 ==1&%; and on No. 2993 (K. 16461), | ¢ 1} F««3%. No. 2934
(K. 16402) contains an incantation beginning [—f ([E] QG= &%, and
No. 2939 (K. 16447) one beginning =¥ =f{{= =E[.
(K. 16401-K. 16461]

* Partly effuced.



214 BABYLONIAN AND ASSYRIAN TABLETS.

2994. Top left-hand corner, 3 in. by 245 in.; 10 + traces of 4 lines. Part of
a text, much damaged by meisture, containing incantations. Reference is
made to the Fire-god, Nusku, =¥ gEIE], and to images of clay,
wf- Vo Q¥ T+, cvidently intended to be burnt in the accompanying
magical rites. [K. 16462]

2995. Portion out of the middle, 24 in. by 1§in.; 44+ 3+ .. .. ... ...
lines. Part of a text containing directions for ceremonies and offerings.

[K. 16463]

2996. Fragment out of the middle, 141 in. by in.; . . . .. + 5 lines. Part
of a text containing incantations, probably accompanied by directions for
offerings. [K. 16464]

2997-3002. Fragments out of the middle and from the left-hand side and
bottom edge, from 133 in. by 1} in. to 13 in. by § in. Parts of colophons
from the end of tablets. On No. 2998 (K. 16466) the ecatchline and
beginning of the colophon read: W I ™S | H 41 ~=BI% |
=YY BP- V 2% [. On Nos. 2999-3002 (K. 16467-K. 16470) Ashur-

bani-pal’s colophon has been scratched on the surface of the clay after the
tablets had been baked. [K. 16465-K. 16470]

3003. Portion from the right half of an oblong tablet, 3% in. by 2§ in.; 10 lines.
Part of a text containing a note or address, possibly of a religious
character. [K. 16471]

3004-3110. Portions out of the middle and from the sides and edges, from
1} in. by 1} in. to % in. by § in. Parts of letters, of which Nos. 3005
(K. 16473), 3006 (K. 16474), 3010 (K. 16478), 3022 (K. 16490), 3024
(K. 16492), 3026 (K. 16494), 3030 (K. 16498), 3035 (XK. 16503), 3061
(K. 16529), and 3102 (K. 16570) were probably addressed to the king.
No. 3015 (K. 16483), which was also probably addressed to the king,
refers to Bél-ibni, in connexion with certain fortresses; ¢f. 1. 4 which reads:
V-0 o — =201 = BT7*3%.  No. 3032 (K. 16500) is part of a letter
to the king from | ((¥%; and the king is referred to on Nos. 3037
(K. 16505), 3038 (K. 16506), 3039 (K. 16507), 3068 (K. 16536), 3103
(K. 16571), and on No. 3094 (K. 16562), which also mentions fortresses,
=2f1* =< BXYY3%. Fortresses ~X{] ~— (3gE >, are also referred to on
No. 3066 (K. 16534), and troops, %<} Y=+, on No. 3063 (K. 16528).

<23 |
No. 3108 (K. 16576) makes mention of the gate, or gates, of a city, and
apparently of the god Ashur, 32— B $2%. A certain Ashur-..... ,

| %5, is referred to on No. 3004 (K. 16472); and a certain Mannu-

* Partly effaced.
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ki-I[shtar-lim], | ( = < %, on No. 3055 (K. 16523). No. 3108
(K. 16476) refers to a diviner, EI3% =—, and to sheep. Gold is mentioned
on No. 3012 (K. 16480); and silver on No. 3070 (K. 16538); and
No. 3019 (K. 16487) mentions a provincial governor, 2 ~If ~{I3, and
certain sums of silver. [K. 16472-K. 16578]

3111-3148. Portion out of the middle and from the sides and edges, from
3 in. by 1§ in. to }} in. by & in.; Babylonian. Parts of letters, of which

Nos. 3133 (K. 16601) and 3146 (K. 16613) were probably addressed
to the king, and the king is referred to on Nos. 3114 (K. 16582) and
3138 (K. 16606). The king of Babylon, 552> £ "F}*3%, is mentioned
on No. 3126 (K. 16594); and Babylon, & €%} &V, is referred to on .
Nos. 3122 (K. 16590) and 3136 (K. 16604); on No. 3113 (K. 16581)
mention is made of Y=Y (347 BEomel%§, possibly to be identified with
Merodach-Baladan. No. 3148 (K. 16616) contains references to Cuthah,
JB\ S5 1V A8, and Dtr-Sharrukin, =Ry 53555
[K. 16579-K. 16616]
3149-3155. Portions out of the middle and from the sides and edges, from
1 in. by 1} in. to 13 in. by 1% in. Parts of astrological reports.
[K. 16617-K. 16623]

3156. Bottom left-hand eorner, 145 in. by 1 in.; . .. .. + 4 lines. Part of
an account-tablet, concerning sheep and cattle. [K. 16624]
3157. Portion from the left-hand side, 15 in. by 2§ in.; 6 + . ... . lines.

Part of a text, written in a large hand and with spaces between the lines,
probably containing a prayer. Reference is made to the goddess Ishtar,

L (214 [K. 16625]

3158. Fragment from the upper edge, 1% in. by }%in.; 4 + 2 lines; Babylonian.
Part of a text eontaining an appeal to the oracle of the Sun-god.
[K. 16626]
3159-3162. Fragments out of the middle and from the sides and edges, from
1} in. by 1§ in. to {in. by 1} in. Parts of contract-tablets. On No. 3161
(K. 16629), part of an oval seal-impression has been preserved which was
stamped npon a blank band across the upper part of the Obverse.
[K. 16627-16630]
3163. Portion from the top or bottom edge, 14 in. by § in.; traces of 1 + 1
lines. Part of the case of a contract-tablet, bearing remains of a seal-
impression, representing two gryphons or mythological creatures beside
a table of offerings. [K. 16631]
* Partly effaced.
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3164. Top left-hand corner of the onter case of a case-tablet, § in. by § in. ;
1 + 2 4 3 (on bottom edge) + 2 (on left-hand side) lines. DPart of the
case of a contract-tablet. [K. 16632]

3165. Iragment from the right-hand side, § in. by 143 in.; . . . .. + 8 lines.
Part of a text containing omens, alranged in sections. In the apodosis of
one of the sections reference is made to Nardm-Sin, [<{] HEE]* —¥
the king of Akkad. [K. 16633]

3166. I'ragment out of the middle, 1 in. by 14 in;.. ... + 8 +
.......... lines. Tart of a text containing omens. In one of the
apodoses reference is made to Ibil-Sin, king of Ur, 2F Z2\X] (({ E% *¥2.

[K. 16634]

3167. Fragment from the left-hand side, 1in. by 24zin.; 10 + (.......... +)
8 lines.. Part of a text containing omens derived from cattle, sheep, and
goats. [K. 16635]

3168-3192. Portions from the sides and out of the middle, from 14} in. by
143 in. to § in. by £ in.; Nos. 3190-3192 (K. 16658-16660) are Babylonian.
Parts of texts containing omens.. [K. 16636-16660]

3193-3199. Fragments ont of the middle and from the left-hand side, from
1} in. by 1} in. to § in. by 12 in.. Parts of texts containing lists of
consecutive days, probably from hemerologies. In all the fragments, with
the exception of No. 3193 (K. 16661), the lines begin with the sign Y.

[K. 16661-16667]

3200. Fragment out of the middle, 1i% in. by § in.; ... .. + 4 lines. Part
of a text containing prayers or incantations, belonging to the Series of
“ Prayers of the Raising of the Hand.” The colophon-line to the last
prayer and the catehline to the next tablet read:

DBy =BT BT E efalEy* 7 —F [ .. .. ]
[l T e . ]=Y{* &5 & =E[..... ]
[K. 16668]

3201 Fragment from the bottom edge, 1§ in. by 1fin.; 6 + .. ... .....
lines. Part of a text containing a prayer or incantation; it was written
for, or on behalf of, Ashur-bani-pal, [{] =} * & 5 =¥5], whose name

occwrs in 1. 4. [K. 16669]
3202. Fragment ont of the middle, 3 in. by 13in.; 6 + ... ....... lines.
Part of a text containing a prayer, wrltten for Ashur-bani-pal, | =¥ &
&+ T [K. 16670]

* Partly effaced.
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3208. Fragment out of the middle, 13 in. by 14 in.; 5+ .. ... ... .. lines.
Part of a text, apparently containing a royal prayer; reference is made to
the land of Assyria, i =} & (I&. [K. 16671]
3204. Fragment out of the middle, 1in. by 3in.; 6 + . ... ...... lines.

Part of a text, possibly containing a mythological legend, or directions for
the recital of a prayer; reference is made to Shamash, =>f- £Y.

[K. 16672]

3205. Fragment ont of the middle, 18 in. by 1&-in.; 4 + . ... ......
lines. Part of a text containing a Sumerian incantation. [X. 16673]
3206. Fragment from the right-hand side, 43 in. by 1 in.; . ... ... ... 4F
G S RN N lines. Part of a text containing incantations,
belonging to the Series I =YJI] =4 4111. [K. 16674]
3207. Fragment from the right-hand side, fin. by 1in.; 7 + .. ... .. ...
lines. DPart of a text containing incantations addressed to the god Fa,
—¥ £ V- [K. 16675]

3208. Bottom left-hand corner, 1} in. by 114 in.; 9 + 4 lines. Part of a text
containing incantations ; mention is made of the River-god, ==\~ 1§ .

[K. 16676]

8209. Fragment out of the middle, 1in. by 18 in.; ... ... .. .. + 6 lines.
Part of a text containing incantations. The catchline for the next tablet
reads : 331z =14 —¥ £} —F T T2 [K. 16677]
3210. Fragment out of the middle, § in. by 14 in.; 7 + .. ... ... .. lines.
Part of a prayer or incantation addressed to a goddess ; reference is made

to the Moon-god, =>F (. [K. 16678]
3211. Fragment from the left-hand side,  in. by 132 in.; . .. .. + 9 lines.
Part of a text containing an incantation; reference is made to Annu,
[+ T¥ <1 [K. 16679]
3212. Fragment from the right-hand side, 1} in. by 1in.; 5 + ... .. lines.
Part of a text containing a prayer or incantation addressed to a god;
reference is made to Marduk, =1 (34J. [K. 16680]

3213. Bottom left-hand corner, 13 in. by 14 in.; 6 + 3 lines; Babylonian.
Part of a text containing incantations ; reference is made to Ea, “>J[{ &Y.

[K. 16681}

3214. Fragment out of the middle, 1 in. by 1{-in.; 6 + .. ... lines, Part
of a text containing an incantation; reference is made to the Fire-god
Nusku, =¥ gIE]. [K. 16682]

* Partly effaced.
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3215. Fragment out of the middle, 43 in. by 1ip.; 7 + ... ... .. .. lines.
Part of a text containing a prayer or incantation; reference is made to
Shamash, =¥ 27, and Marduk, =f Z[*7]. [K. 16683]

3216. Fragment from the right-hand side, 1} in. by $3in.; 7 4+ ... ... .. ..
lines. Part of a text containing incantations; reference is made to

Nergal, =¥ (=Y, and the Sibitti, ~¥ ¥ =. [K. 16684]
3217. Bottom left-hand corner, % in. by Zin.; 5 + ... .. lines. Part of a
text containing a prayer or incantation ; reference is made to the Sun-god,
={- £Y, at his rising. [K. 16685]
3218. Top left-hand eorner, 13 in. by {3in.; 5 + ... .. “lines. Part of a

religious composition, eontaining an incantation or mythologieal legend.
The first line of the text, written on the upper edge of the tablet, reads:
w1 Y} o 5E 2 Exar *2%, the following three lines beginning =~ ¢
EIE*YR, I &1T*8%, and ~}3%. The lower part of the Reverse was
uninseribed. [K. 16686]
3219. Fragment out of the middle, 43 in. by I15in.; 7 + .. ........
lines. Part of an incantation ; reference is made to the Fire-god Nusku,

L P [K. 16687]

3220. Portion out of the middle, 1§ in. by +3in.; 4 4+ . . . .. ... .. lines.
Part of a text containing incantations, one of which was addressed to the
goddess Ishtar, = ~JY. [K. 16688]

3221. Portion from the bottom edge, 1in. by 13in.; 8 + . .. .. ... .. lines.

Part of a text eontaining incantations. In one of them reference is made

to Nudimmud, [=¥] = (&f =14 .* and the city of Eridu, ~Zf] 4.
[K. 16689]

3222. Fragment from the left-hand side, 144 in. by $in.; 4 4 . . .. ... ...
lines. DPart of a text eontaining an incantation; reference is made to the

temple Esagila, ={T{] >{{gk ={{[e11TEY. [K. 16690]
3223. Fragment out of the middle, Zin. by 14in.; 6 + ... .. ... .. lines.
Part of a text containing incantations, one of which was addressed to
Enlil, ==[11 =1YY. [K. 16691]
3224. Top left-hand corner, 1in. by }in.; 4 + ... ....... lines. Tart
of a text eontaining an incantation addressed to Shamash and Adad. The
first line of the text reads: ~} < =Y I¥e Y ~F %% [K. 16692]
3225. Fragment out of the middle, 18- in. by 1in.; 7 + .. ... ... .. lines.
Part of a text eontaining a prayer or incantation; reference is made to
the temple Esagila, =I1] >k =[{1eII'EY. [K. 16693]

* Partly effaced.
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3226. Top right-hand corner, 1 in. by 21in.; 15 + . . . .. lines. Part of a
text containing a prayer or incantation addressed to a god. [K. 16694]

3227. Fragment out of the middle, 1§ in. by 18in.; 7 + .. ... lines. Part
of a text containing a prayer or incantation addressed to a goddess.

! ' [K. 16695]

3228-3243. Portions out of the middle and from the sides and edges;

Nos. 3234 (K. 16702) and 3239 (K. 16707) are Babylonian. Parts of texts

containing incantations; on No. 3239 (K. 16707) every tenth line of the

composition was indicated in the margin. [K. 16696-K. 16711]
3244. Fragment out of the middle, 12 in. by 1in.; 9 + ... ... ..., lines.
Part of a text containing incantations; reference is made to the goddess
Gula, [~}] P2 =&J. [K. 16712]
3245. Fragment out of the middle, 1 in. by 13in.; 6 + ... .. ... .. lines.
Part of a text containing incantations; reference is made to Adad,
=¥ Y. . [K. 16713]
3246. Portion from the upper edge, 1§ in. by 15in.; 6 + . . . .. lines. Part
of a text containing a prayer or incantation to Enlil; the first line of the
text reads : Z¥ 5[0 =11 =1<7 =Y =118 [K. 16714]
3247. Portion out of the middle, 1 in. by 1} in.; 8 + .. ... lines. Part
of a text containing an incantation. Reference is made to Ninshakh,
=¥ E ~2=IIVE, and Gula, —f 52 ~&J. [K. 16715]
3248. Bottom left-hand corner, 1} in. by 1§in.; 7 + .. ... lines. Part of

a text containing an incantation; réference is made to the Sun-god, »»- 2J.
[K. 16716]

3249. Fragment out of the middle, § in. by 13in.; 13 + ... .. lines. Part
of a religious text, probably containing an incantation. Referenee is made
to Marduk, [~f] ~={{q-T1 EZx €\, and to a diviner, E3% .

[K. 16717]

8250. Fragment from the upper edge, 1}in. by Lin.; 6 + .......... lines.
Part of a text containing a prayer or incantation. [K. 16718]
3251. Fragment from the right-hand side, 1} in. by 1y in.; . © . . . + 4 lines.
Part of a fext containing a prayer or incantation. The catchline for the
next tablet reads: 2751 ] =¥ =5 &Y. [K. 16719]

3252. Fragment from the upper edge, probably of the Reverse, 14 in. by 1.7 in.;
. «% ..+ 3lines. DPart of a text containing an incantation, the lines of
the text being separated by lines ruled across the tablet ; reference is made
to Marduk, —f-* ==Jq-1* EZ 4. [K. 16720]

* Partly cffaced. 1+ Sie.
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3253-3259. Fragments out of the middle, and from the top right-hand corner
of the Reverse (No. 3255, K. 16723), from 1} in. by 1} in. to § in. by
£ in.; No. 3254 (K. 16722) is Babylonian. Parts of texts containing
incantations. On No. 3253 (K. 16721) the counplets are divided by lines
ruled across the clay. On No. 3256 (16724) reference is made to Annm,
~¥ 1§ ¢V; on No. 3257 (K. 16725) to the temple Esagila, =J[I] >V{=k
EfJJAINEY*; on No. 3258 (K. 16726) to the Igigi, == W ]; and on
No. 3259 (K. 16727) to Marduk, =} {<%], and the goddess Gula,
—] {54 ~E[.* [K. 16721-16727]

3260. Fragment from the left-hand side, 1} in. by 1§in.; . ... ... ... e
4 lines. Part of a text containing incantations. The ecatechline for the
next tablet reads: #NER’ sé —f (JE[*%%, and the colophon, dedicating
the tablet to Nabfi, begins: Y} =<7 ~=IBF =izs] R~ BY B=*%7 |
A0 IR T AT B A8 ST OB | BEEY W RS

[K. 16728]

3261-3263. Fragments out of the middle, and from the upper edge (No. 3263,
K. 16731), from 148 in. by 1 in. to 14 in. by 1{% in. DParts of texts
containing incantations, of which Nos. 3262 (K. 16730) and 3263
(K. 16731) are in Sumerian, the first line on the latter reading:
S0e =TI VL EIEY ~F -1 =) =e] =N Bl -1

[K. 16729-K. 16731]

3264-3290. Portions out of the middle and from the sides and edges, from
2% in. by 24 in. to } in. by 1% in.; No. 3285 (K. 16753) is Babylonian.
Parts of texts containing Sumerian incantations, furnished with interlinear
Assyrian translations. On Nos. 3277 (K. 16745) and 3278 (K. 16746)
reference is made to Marduk, —- ~=J¢-V EZx & || =+ ¢Z47; and on
No. 3285 (K. 16753) to Enlil, 2=I155]. In. Nos. 3286-3290 (K. 16754
K. 16758) the couplets are separated by lines ruled across the clay ; the
catehline on No. 3289 (K. 16757) reads: &5} EY —V EIE] (H Bl 572055

[K. 16732-K. 16758]

3291-3299. Fragments out of the middle and from the sides and edges, from

4 in. by 3} in. to 1 in. by 144 in. Parts of texts eontaining prescriptions

for the sick. [K. 16759-K. 16767]
3300-3302. Fragments out of the middle, from 1} in. by 1 in. to 1} in. by
1} in. Fragments of explanatory lists. [K. 16768-K. 16770]
3303. Fragment out of the middle, }} in. by 41 in.; 6 + .......... lines.
Part of a religious or explanatory text ; reference is made to the god Ea,
~¥-* Y] 1§, and to Nineveh, ~=J[* £ ({5 . [K. 16771]

* Partly effaced.
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3304. Fragment from the left-hand side, § in. by 43in.; 44+ ... ... .. ..
lines. Part of an astronomical text, noting the relative positions of
different stars and their distances from one another. The text reads:
T B8 | I B 850 | 1 2xpmd Yoo ol | 1 i *SSE0RE,

[K. 16772]

3305-3311. Fragn.leuts out of the middle of baked clay prisms, from 1§ in.
by £ in. to § in. by £ in. Parts of historical inscriptions of Assyrian
kings, Nos. 3305 (K. 16773) and 3307 (K. 16775) being certainly parts
of clay prisms, and the remaining fragments being probably so. On
No. 3308 (K. 16776) mention is made of Babylon, x5 i* ~¥ BT (I&;
on No. 3310 (K. 16778), of Egypt, & 8 (*; and on No. 3311
(K. 16779) of Assyria, 5* —f & (@. [K. 16773-K. 16779]

3312, Portion from the lower edge, 2{ in. by 1} in.; . . ... + 2 (on lower
edge) + 6 lines. Dart of a historical inscription; reference is made to
Ashur, -} V. [K. 16780]

3313. Fragment from the upper edge, 1} in. by 1§ in.; 3 + ... .. lines ;

Babylonian. Part of a historical or votive inscription of Ashur-bani-pal,

[f]1 —=F* €& I E55], written in bold characters, each line being
separated from the preceding by a line ruled across the tablet.

[K. 16781]

3314. Fragment out of the middle, 1in. by 18 in.; 4 + .. ... lines. Part
of a historical or votive inscription of an Assyrian king, written in bold
characters. Reference is made to Babylon, =5 3* ~-¥ EX{] (J&.

[K. 16782]

3315. Fragment out of the middle, 1% in. by § in.; 3 lines. Part of a votive
inscription, written in archaistic characters, the lines of the text being
separated by lines ruled across the clay. [K. 16783]

3316. Fragment out of the middle of a clay bowl, 18 in. by 1§ in.; 2 lines.
Part of a votive inscription of an Assyrian king. [K. 16784]

3317. Fragment of clay sealing, 1§ in. by {} in. by £ in.; 3 lines. Marks of
the cords are visible on the under side ; the inscription probably referred
to the senders of the goods, and possibly contained a date (¢/. 1. 3, which

reads : 5538 | (T ~8*5%). [K. 16785]

3318-3320. Fragments of clay tablets, from 1% in. by 1} in. to § in. by 1} in,,
bearing impressions of circular seals. No. 3319 (K. 16787) is probably

* Partly effaced.
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part of a contract-tablet. Nos. 3318 (K. 16786) and 3320 (K. 16788),
the former of which is impressed with the royal seal of a king struggling
with a lion, appear to be parts of tablets rather than of clay sealings.

- [K. 16786-IK. 16788]

3321-3325. Fragments of clay sealings, from 2} in. by 1% in. to 1} in. by
15 in., bearing impressions of circular or oval seals. The designs of the
seals impressed on Nos. 3324 (K. 16792) and 3325 (K. 16793) are enclosed
within cable borders. [K. 16789-K. 16793]

3326. Top right-hand corner, § in. by 1} in.; 6 + 8 lines. Tart of a letter,
probably referring to the king. Mention is made of the land of Kaldu,

LN (k. [K. 16794]
3327. Portion out of the middle of an octagonal prism of baked clay, 2] in. by
2 in ;.. ... R 5 + tracesof 2 + 15 + ..... Tt N S0 o & +

..... lines. Part of a historical inscription of Ashur-bani-pal. The text
in the fourth column relates to his Seventh Campaign, and contains references
to Khilme, »xJ] & =AY V=, and Bit-Imbi, ~5Y) =T § €F 2=*2%; it
is parallel to Rm. 1, Col. IV, 1. 115ff. (¢/. V R, pl. 4), 1L 2-11 being

duplicate of 1. 115-123. [1901-10-12, 89]
3328. Portion from the top of an octagonal prism of baked clay, 3} in. in
height and 3§ in. in width; ..... +.... +..... +..... + 18 + 19
+ 174+ ..... lines. Part of a historical inscription of Sennacherib,

recording his earlier campaigns and his building operations at Nineveh.
The text is a duplicate of No. 3329 (1909-3-13, 1), Col. V corresponding
to Col. V, 1L 7-23; Col. VI to Col. VI, 1. 9-28; and Col. VII to Col. VII,
1. 7-24. The text of Col. V, which records the campaign of 695 B.C, is
published in Cuneiform Texts in the Brit. Mus., Part XXVI, pl. 38, and
translated #bid., pp. 15 1. [1909-2-13, 1]
3329. Complete octagonal prism of baked clay, from 14 in. to 14§ in. in height,
from 6} in. to 6% in. in diameter from side to side, and from 6} in. to 7 in.
fromm corner to cornmer, the faces of the prism varying from 27 in. to
211 in. in breadth; 90 + 96 + 95 4+ 91 + 91 + 93 + 96 + 88 lines.
Historical inscription of Sennacherib, giving an account of his principal
achievements up to the year 694 B.c., including two campaigns which were
omitted from the later prism-inscriptions. The object of the first of these
was to put down a revolt in Tarsus and the coastal regions of Cilicia, and
it took place in the eponymy of Shulmu-bélu, | Igk =& =Y, ¢, in
696 B.C.; the second took place in the following year, in the eponymy of
Ashur-bél-usur, | =% =[J .. The text las been published by King,
Cuneiform Texts in the Brit. Mus., Part XXVI, pll. 1-37, and the new
* Partly effaced.
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portions translated and discussed ibid., pp. 7-31, and Jowrnal of Hellenic
Studies, Vol. XXX (1910), pp. 327ff. Col. V, 1. 23-Col. VIII, 1. 87,
describe Semmacherib’s bnildings and fortifications at Nineveh, including
the fifteen city-gates; the description of the royal gardens contains the
earliest record of the eultivation and weaving of cotton (¢f. Proe. Soc. Bibl.
Arch., XXXI, pp. 339f). The prism is dated in the month Ab, in the
cponymy of Ilu-ittia, governor of Damascus, =2 &> ) = | —F
QB =1 B T 8~ I oF AT, de., in 694 Bc. K. 1674, Col. VIII,

=
1. 1-17 is duplicate of Col. VIIIL, 1. 70-87,1 and for another duplicate
prism, see above, No. 3328, and below, No. 3330. [1909-3-13, 1]

3330. Lower portion of an octagonal prism of baked clay, 10§ in. in height, from
63 in. to 6% in. in diameter from side to side,and from 6§ in. to 7} in. from
corner to corner, the faces of the prism varying from 24 in. to 2% in. in
breadth; 37 + 61 + 58 + 29 + 58 + 70 4+ 68 + 33 lines. Dart of
a historical inscription of Sennacherib, giving an account of his first five
Campaigns, the building of his palace at Ninevel, and the erection of the
walls and gates of the city. The text is in great part a duplicate of
No. 3329, but omits the sections describing the campaigns of 696 and
695 B.C. (it is dated in Marcheswan, in the year 696 B.c.), and gives variant
descriptions of the building of the palace and the city-gates, ete. The following
portions of the text are duplicate of No. 3329 (1909-3-13, 1): Col. I
corresponds to No. 3329, Col. I, 1l. 42-74; Col. IT to Col. II, 1. 8-64;
Col. 11II ta Col. 11, 1. 94—Col. III, 1. 50 ; Col. IV to Col. ITI, 11. 82-90, and
Col. IV, 11. 21-37; Col. V to Col. IV, 1l. 58-60 (close of Fifth Campaign),
followed by the formula in Col. V, 1I. 15-22, and, beginning a new seetion,
Col. V, 1l. 23-28, followed, after a break, by Col. V, 1l. 40-75; Col. VI
contains a variant account of the building of the palace; Col. VII records
the bnuilding of the walls and gates of Nineveh, corresponding, with some
interesting variants,t to Col. VII, 1. 63-95, and Col. VILI, 1l. 2-15, these
lines being followed by a variant account of work on the Khosr, ete. ; and
Col. VIII corresponds to Col. VIIIL, 1I. 50-63 and 76-87. The cylinder is
dated in Marcheswan, in the eponymy of Shulmu-bélu, the governor of
Rimusi, 7.¢., in 696 B.C.; the colophon reads: ~2>¥ ~&=] £ W41 [... 48] |
2= =Rl USRS S VAR == e alte= | I | Q £ S

[1910-10-8, 142 + 144 + 145 4 147 + 148]
t+ K. 1674 includes an account of Sennacherib’s Fourth Campaign, but omits all mention of tho

Fifth Campaign and the later expeditions. The prism is dated in the cponymy of E/EEYYY: (: 7

governor of :—_Q;:fgﬁ >-<’Y (¢f. Cun. Texts, Pt. XX VI, pl. 38), i.e., Nabli-dfir-usur, who held offico

in 697 B.c. It is Lthus probable that the Fifth Campaign took plaee in the year 697 B.c., but that
the report of the expedition had not reached Nineveh at the time K. 1674 was inseribed.

T For the new information afforded by the cylinder on the Gates of Nimeveh, sce the
Introduction.
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3331. Portion out of the middle of an octagonal prism of baked clay, 3 in. by
31-in! & B NP +194+12(+.......... ) lines. Part of a historical
inseription of Sennacherib, the portion of the text which is preserved
referring to his Eighth Campaign and to the rebuilding of his palace at
Nineveh. The text is partly duplicate of the Taylor Prism (¢f I R,
piL 37—42), the left-hand eolumn corresponding to Col. VI, 1. 14-31; on
the right-hand column the account is continued of the rebuilding of the
palace. [1910-10-8, 146]

3332. Dortion out of the middle, 3% in. by 2Zin.; 18 + ... .. lines. Part
of an Assyrian copy of a diplomatic despatch, which was probably sent
to the Assyrian Court from Babylonia duriug an earlier period. Mention is
made of the nobles of Assyria and of Akkad, E{~ -~ 5 =XF and
EP- T ¥ < EVg (H, of the cities of Nippur, ~J[ =J[] (E], Sippar,
~ZJ7 =77 47, and Babylon, =55} ~»F-2%, and of the exalted personages or
rulers, Enlil-kudurri-usur, ¥ 5210 =\ ¥ = EZR$* Ninib-tukulti-
Ashur, § =% -+ &Y B ~}f =%, and Kharbi-Shikhu, “the Khabirite,”
] @8 = {(J=~TL JK === 17 [§. The last two personages are mentioned
on K. 212 + K. 4448 (¢f. IV R., pl. 34), probably the upper part of the
tablet to which the present fragment belonged. For a publication and
translation of the text, see Pinehes, Journ. Roy. Asiat. Soc., 1904, pp. 407 {f. ;
¢f. also Sayee, ibid., pp. 750 £. [1912-5-13, 2

3333. Lower portion of heptagonal prism of baked clay, 6} in. (greatest
diameter) by 9% in. (greatest height); 52 + 5 + 10 + 4 + 4 + 43 + 44
lines. Part of a historical inscription of Ashur-bani-pal, recording his
first Eight Campaigns, and ending with his restoration to E-anna, her temple
at Erech, of the statue of the goddess Nan& which he had recaptured at Susa,
and with the rebuilding of part of the palace at Nineveh. The introductory
portion of the text, Col. I, Il 2-21, corresponds to Rm. 1 (¢f. V R., pll. 1 {L),
Col. I, 1. 18-33, and is followed by variant accounts of his First and
Seeond Campaigns ; the few lines preserved at the end of Col. Il refer to
the Fifth Campaign and eorrespond to Rm. 1, Col. III, 11. 32-38 ; and the
few lines at the end of Col. III refer to the Seventh Campaign, 1. 2-9
corresponding to Rm. 1, Col. V, 1. 15-24 (bnt omitting 1. 15, after
Umbakhabua’s name, and the whole of 1. 16). Only traces of Col. IV and
the ends of four lines of Col. V are preserved. Col. VI refers to the
Eighth Campaign, 11. 1-27 corresponding to Rm. 1, Col. VI, 1. 107—Col. VII,
1. 8; the historical seetion coneludes with the restoration of Nand’s statue
to E-anna. The vest of Col. VI, and the upper part of Col. VII, record
Ashur-bani-pal’s restoration of the Bit-ridiiti, or women’s quarters, in the

* Partly effaced. + Variant =~ {E] .
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palace at Ninevel, Col. VI, 1l. 28-38, corresponding to Rm. 1, Col. X,
1. 51-59; 11. 4044 corresponding to Rm. 1, Col. X, 1l. 64-69; Col. VII,
1. 14, corresponding to Rm. 1, Col. X, 11. 81-84; and Col. VII, 1l. 5-26,
corresponding to Rm. 1, Col. X, 1l. 94-108a. The invocation and
imprecatory clanses in Col. VII, 1. 27-42 correspond, with variant phrases,
to Rm. 1, Col. X, 1. 108-120. The cylinder is dated on the 21st of Sivan,
in the eponymy of Nabfi-shar-akhéshn, governor of Samaria, the colophon
at the end of the text reading : 2>} TS <7 (( | 5= (- =& | 12k
€A T 1| B T T0 201 G BN e .

[1913—4-16, 147 + 148 + 150 + 151 + 152]

3334. Portion out of the middle of an octagonal prism of baked elay, 4L in.
by 1610, ; . & +37T+44 + .. L. lines. Part of a historical
inscription of Ashur-bani-pal, the portions of the text which are preserved
relating to his Third, Fifth, Sixth and Seventh Campaigns. With the text
of the left-hand column, ¢p. Rm. 1, Col. 11, 11. 66 ff. and Cylinder B, Col. II,
1. 70ff.; and with the right-hand column, ¢p. Rm. 1, Col. III, 11. 52-60,
66-69 (parallel to 1l. 1-11), Col. IV, 1. 2-12 (parallel to 1l. 15-21); and
with 1L 22ff, ¢p. Col. 1V, 1L 23 ff, 33 ff, and 110-124.  [1913-4-16, 149]

3335. Portion out of the middle of an octagonal prism of baked clay, 2 in. by
218 in; 13 4+ 16 +..... + ... A i + ... + ... + ...,
lines. Part of a historical inscription .of Ashur-bani-pal. On the first
column a part of the introduetion to the annals is preserved, corresponding
to Rm. 1,/ Col. I, 11. 8-12 and 18-24, 1. 13-17 being omitted. The portion
which is preserved of the second column concerns the Third Campaign and
records the snbinission of Sandasarme, the Cilician, and his arrival with his
danghter at Nineveh as a concubine for the king, 1I. 4-9 corresponding to

tn. 1, Col. II, 1. 75-80; then follows a record of Mugallu’s tribute of
horses, and of the submission of Iakinlu of Arvad and his sons, including
Abiba’al, whose name is the only one preserved, 11. 10-16 corresponding to
Cylinder B, Col. 11, 11. 72-79. [1913-4-16, 153]

3336. Portion out of the middle of a heptagonal prism of baked clay, 5% in. by
dpinty ... .. L T + ..., +304+28+27+..... lines. Tart of
a historical inscription of Ashur-bani-pal, the portions of the text which
are preserved relating to his Seventh and Eighth Camipaigns.  Of the three
columns, of which parts are prescrved, that on the left corresponds to
Rm. 1, Col. V, 1l. 51-78; that in the centre to Col. VI, 1l. 3-21, 26-35, and
38-42; and that on the right to Cel. VI, Il 87 ff, 112-121. Although it
does not join, it is certain that this piece formed part of the prism
No. 3333, preserving central portions of the fourth, fifth and sixth
columns. [1913-4-16, 154]

2F
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3337. Portion out of the middle of a decagonal prism of haked clay, 3% in. by
41 in.; 25 45 S e + 22 lines. Part of a historieal inseription
of Ashur-bani-pal, relating to his campaigns and building operations. The
first eolumn contains a record of Ashur-bani-pal’s First Campaign, 11 11 ff,
eorresponding to Rin. 1 (¢f. V R, pl. 1), 1L 75-85. The last eolumm of the
text contains an invocation to future rulers to restore his building and to
preserve his inseription, and ends with impreceatory clauses. The last line
preserved was probably the last line of the inseription, with the exeeption
of the short eolophon, giving the date of the prism, which is wanting.

[1913-4-16, 155

3338. Fragment out of the middle of a prism of baked elay, 144 in. by 1 in.;
.......... 4+ 74+ ..........lines. DPart of a historical inseription
of an Assyrian king, probably Ashur-hani-pal; the portion of the text
which is preserved relates to a campaign in Elam, [%8] (C7* &) (E.

[1913-4-16, 156]

3339. Fragment out of the middle, }3 in. by 3 in.; 6 +........ .. lines.
Part of a religious text; two of the lines begin —* =£ (fgE ~J< (see
above, p. 2, No. 3, Ki. 1902-5-10, 3). [1913—4-16, 157]

3340. Fragment out of the middle, {2 in. by F in.5. ... ... ... + 6+
.......... lines. Part of a historieal inscription of an Assyrian king,
probably Ashur-bani-pal; reference is made to Elam, & (Y BY [(E]]

[1913-4-16, 1574]

3341-3346. Fragments out of the middle of baked clay prisms, from 1} in. by
13 in to 12 in. by % in.; from 9 to 3 lines. Parts of historical
inscriptions of an Assyrian king, probably Ashur-bani-pal.

[1913—4-16, 158-160, 1604, and 1608]

3347. Fragment from the angle of an oetagonal prism of baked elay, 1§ in. by
e T < O + tracesof 3 + . .. .. lines. Part of a historical
inscription of an Assyrian king, probably Ashur-bani-pal. The portion
of the right-hand eolumn which is preserved is uninseribed, and was
probably from the lower part of the last eolumn of the text.

[1913—-4-16, 160¢]

3348. Fragment from the upper or lower edge of a prism of baked elay, 1 in.
by & in. by 4% in.; uninseribed. The fragment formed part of a prism
bearing an inscription of an Assyrian king, probably Ashur-hani-pal.

[1913-4-16, 160p]

3349. Fragment out of the middle, 12 in. by 43in.; .. ... ... .. + 5+
.......... lines. DTart of a historical inscription of an Assyrian
king, probably Ashur-bani-pal. [1913-4-16, 160E]

* Partly cffaced.
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GENERAL INDEX.

Ix the tmnslitemtion of proper names given in this Indez it should be noted that: — @ ~»f- = e, ’t, and

u; £[f = e; ZE[} = ia (i-e, ia, ya); [} [} = aq, though probably pronounced aia (i.e., aie, aya,
e.g., Musria = Musrdia) ; Q-—% = akh,ikh and ukh ; T = kha; AY = ka; @ = sa; V = sha;
Y] = #5 TTEY = #u; ~[{2Q = =i, the consonantal sounds in the last eight equations corresponding
to the Hebrew churacters 7 (Arab. &), 2, D, W, 8,1 and§. An asterisk (*) is placed against
signs which are partly defaced. To facilitate the use of this Indexr with that in Vol. V of the
Catalogue, the general headings and sub-beadings bave, as far as possible, been retained ; in eases of
modification cross-references are given. The tablets are cited throughont by the running numbers of
the Calalogue (Supplement), which cnable additional references to the pages of the volume to be
dispensed with.

A Acrostics. See Ilymns, alliterative.

A[.' el Epmlzym rder. TR .. ], Adad. Weather-god. == &Y, prayers
in contract-tablet, 219, or incantations to, 2497, 3224 (with

AL o . Mdale proper name. YYi[. . . . . 1,
letter to the king from, 91,

Aa. Goddess,consort of Shamash. =¥ YL {i,
in building-inscription, 6; in letter,
1188 ; in prayer or incantation, 1960,

Abdi-Samsi. Inkdbitant of Tyre. | ==
(e 5 =2 5 8 CRET I T
in list or inventory, 283.

Abiba’al. Son of Iakinlu of Arvad, 3335,

Abu(P)-Aa. Eponym ruler, 887 B.C.
T2 ()% i W, in contract-tablet,
228,

Abyss. In incantations, 1313, 1330.

Account-tablets, concerning sheep and
cattle, 3156; concerning garments,
1655; econcerning wood, wooden
objects, cte., 819; concerning grain,
181, 794, 832, 857; fragments of, 3,
963, 271, 280, 349, 754, 809, 811, 820,
821, 825-827, 834, 1808; fragment
possibly of, 816. See also Inventories,
Lists, Memorandnm-tablets.

Shamash); in hymn or mythological
legend, 945; in mythological reference
in incantation, 123; in incantations,
123, 153, 3245; in astrological omens,
1007; in votive inscription, 1030 ; in
historical or religious text, 1396; Star
of, =xp1* —f &AF, 2461; Gate
of, [=3]] E-* ~+ Q#F*, 1656.

See also Thunder.

! . Male proper name.
V=t & [..... ], in letter, 1183.

Adad-b8l-usur. Male proper name.
¥ { =X <. in contract-tablet, 846.

Adad-nadin-akhi, or Adad-shum-usur

(qv.). 1 =¥ Q”ﬁ' =8 11 4, in letter
to the king, 52

Adad-nirari. Asgl/rian king.  Bowl-
inseription possibly of, 371.
Adad-nirari III. Assyrian king, 911-

890 m.c. ( 4} EX, in genealogy,
760.

28T 9
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Adad-shum-ugur. Royal  astrologer.

V —F QofF =8 2, letter to the king
from, 62.

Addresses, by Marduk, = =¢y.]
Ege* [4], 1595; by Marduk, =¥
(C[E4Y], referring to Elaw, 269 ; to a
goddess, 1444 ; to an oracle, or part of
letter, 1144 ; in archaic Assyrian char-
acters, probably religious, 421,

Agade. See Akkad.

Akkad (Akkada). City in Northern
Babylonia, ~£1] Wy £114 [Z&e] ET],
in votive inscription, 232.

Akkad (Akkada).
(%) EV (€, in historical inscrip-
tions, 48, 1597 ; in building-inscription,
147 ; in epigraphs, 241 ; in letters, 96,
285, 364 ; in astrological report, 1647 ;
in omens, 1470 ; in religious text, 638;
nobles of, 3332 ; men of, 311, 2675.

Akkadfi. See Akkad.

Akkullanu. Royal astrologer. Y =51
P20 ~Ef £, letter to the king from,
3006.

Akrabu.
Scorpio.

Alabaster, inscribed bowl of, 23; in-
scribed slab of, 1467.

Allul.  Constellation, probably Cancer.
=it =1¢] Efz, in Moon’s halo, 290 ;
inrelation to Mars, 130 ; inastrological
text, 2460.

Northern Babylonia.

Zodiacal constellation. See

Altar, in seal-impression, 215.

Amanus. Mountain in Norvthern Syria.
5 WCEY <1, in historical inserip-
tion, 1.

Amen. FEgyptian god. Obelisk of, 627.

Ammeni-ilu. Maleproper name. | {8,
[~ 3 =¥, in letter to the king,
479.

Amulet, inscribed with incantation, 411.

COLLECTION.

Amurru. West country, including Suria

and Palestine. () =)= ~gH] ((H),

in astrological report, 1647 ; in omen-
texts, 1046, 1470; inhabitant of, ES
={~ <(JE] (abbreviated), 2675.

Amurru. West-Semitic god. =¥ =~
LE], in letter to the king, 64; =
O B>, inprayer or incantation, 1324,

Amurru-zér-ibni. Male proper name.
V =F 5 B =2 I %, in letter,
1592.

Animals, list of, possibly for offerings,
823. See also Beasts, Cattle, Goats,
Ilorses, Pigs, etc.

Anshar. God. > & (or Ashur), in
religions composition, 1674. See also
Ashur,

Antasurra. Star-name. 32p-+f —¥-Fd]
~¥ ==11, in astronomical text, 509.
Anu. God. =} T} (Y, in prayers or

incantations, 36, 148, 153, 2880, 3209,
3211, 3256 ; in religious text, 1741 ; in
historical inscription, 1603 5 =¥~ ¥ =£,
in prayer orincantation, 2495 ; in royal
prayer, 160 ; in incantation or mytho-
logical legend, 3218; temple of, =JJ|}
=¥ 1§ (Y, in letter to the king, 64;
“[path of],” in astronomical text, 923.
Anunnaki. Spirits of earth. ¥ |}
~H <1 (&, in prayer or hymn,
1513 ; in prayer or incantation, 1974.
Apin. Star-name.
from, 1618.

Apsfi. See Abyss.

== -5, omens

Arabian campaign, of Ashur-bani-pal,
370.

Arad-Ea. Male proper name, possibly of
raler.  1* =227 =%+ EWII W, in
historical or votive inscription, 1126.

Arad-Gula. Royal astrologer. Y =32 (sic)

~f 5% [~E]], letter to the king
from, 1641.
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Arad-Gula. Male proper name. | =2+
==} {54 »EJ, in contract or report, 1170.
Arad-Nand. Court physician. | ==
= > »] ¥, letter to the king

from, 13.
Ararat. See Urartu.
ArbaTilda). Male proper name. Y =zi|

= [~ 1} 1}, in list, 1865.

Arba’ilu. See Arbela.

Arbela. Assyrian city. ~Z] 2= -,
in Jetter, 1823; in astrological report,
1118; governor of, 196 ; Ishtar of, 2562;
Ninlil, Lady of, 1175 =2= =} ([&], in
letter, 2617 ; Ishtar of, 2561,

Archaic characters, lists of, 272, 420.

Archers, Assyrian, in seal-impressions,
792,

Arpad. Syrian city. [~ZV1] (T=-{{<f (¥
£=11, in historical inscription, 813.

Arpadda. See Arpad.

Arrow, in religious text, 1800,

Arvad. City or Syrian coast.
of, 3335.

Arzukhina. City and districr. 5 2|
e == € =<7, governor of, 134.

Asari. Title of Marduk, =Y ~Z[q-] -1,
in incantation, 1601. See also Marduk.

Ashguzia. Inhdbitants of a district in
Armenia. [ EE 4] W, in
historical inseription, 109.

Ashshur, Ashur. Couniry. See Assyria.

Ashur. God. ¥4, in historical in-
scriptions, 48, 2562; in building-
inscriptions, 367; in dispatch, 506;
“the king of heaven,” in prayer, 426;
or Anshar, in religious composition,
1674; ~F Y} =¥, inroyal prayer, 160;
~>f- ~=X7, in historical inscriptions,
1010, 3312; in historical or religious
text, 1396 ; in cpistolary formula, 293 ;
in letter, 2673; U, priest of, as
royal title, 760; in epistolary formula,
1941 ; in letter to the king, 13; temple
of, ={f{Y =V, in letters, 1119, 2571.

Takinlu

229

Ashur. City. =x=Y] “Y{] ==Y], in letter,
49 ; in list of officials, 1524.

Ashur. Country. See Assyria.

Ashur-..... 1. Eponym ruler. | =>XF *
o B0l 1, in contract-tablet, 226.

Ashur-[.. ... 1. Male proper name.
/=BT e 1, letter to the king
from, 1151.

Ashur-[.. ... 1. Male proper wname.
| ER A RS AT ], letter to the king
from, 1216,

Ashur-[..... 1. Male proper name.
{ =T [..... ], in letter, 3004.

Ashur{|..... 1. Male proper name.
AT g ], in letter, 1858,

Ashur-akhu-iddina. See Esarhaddon.

Ashur-bani-pal. Assyrian king, (68—
626 nc., () ~V-@ (var. »W) 3
egE (var. 1)).

1listorical inscriptions of . On
heptagonal prisms, 3333, 3336; on
octagonal prisms, 8, 18, 126, 473, 3327,
3334, 3335; on decagonal prisms, 12,
110, 114, 117, 124, 125, 369, 370, 377,
472, 2551, 3337; on fragments of -
prisms, 11, 1682, 1828, 1880, 1887,
2564, 2565 ; probably from prism, 1653 ;
on tablets, 506, 3313.

Ilistorical inscriptions probably of
. On octagonal prism, 3347 ; on
decagonal prisms, 378, 485, 1884, 2550 ;
on fragments of prisms, 3338, 3340-
3346, 3348; probably from prisms,
1596, 3349 ; on tablets, 979, 981, 935,
992. See also Historical inscriptions,
of Assyrian kings.

Letters from or to ——. To
Menana, 71 ; from Shamash-shum-ukin,
79; from Tammaritu, 293 ; letter
probably from or to, 1550; letter
probably from, 1937. See also Letters,
from and to the king.
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Ashur-bani-pal—continued.

Prayers or incantations written for
On tablet of lapis-lazuli, 763 ;
on clay tablets, 3201, 3202; prayers
probably written for, 1955, 2515.

Mentioned, in letter, 1945 ; in appeal
to the oracle of the Sun-god, 207. See
also Colophons.

Ashur-bél-usur. /ponym ruler, 695 B.C.
J =T =] &, on clay sealing, 468;
in historieal inscription, 3329.

Male proper name. Letter from,
577,

Ashur-dan III. Assyrian king, about
920 n.c. = =£[[7, in gencalogy, 192.

Ashur-daninani. Zponym ruler,685 n.c.
V % e} oE5n —F &, in con-
tract-tablet, 215.

Ashur-khamatia. Official. | =g ¥
2 2ET, letter to the king from, 89.

Ashur-la[. . ... 1. Male proper nane.

(11~ ~E..... 1. letter to the

king from, 1124,

Ashur-lV. Male proper name. | =Y

=YY, receipt for oxen and sheep from,
87.

Ashur-nagir-pal. Assyrian Fing, 884-
860 v.c. ¥ =T - ¥, grammatical
paradigms from reign of, 1430 ; build-
ing-inseription of, 1805 ; inseribed clay
plaque of, 192; inscribed elay fist of,
760 ; bowl-inseription of, 470; bowl-
inseription probably of, 471.

Ashur-nirari IV. Assyrian Eing, 754-
746 B.c. | == S7ER, omens partly
referring to, 1803.

Ashur-shar-usur. AMale proper name.

1 -9 « S, in letter, 688,

Ashur-shar (?)-usur. Zponym ruler.

Y -7 0[... ], in memorandum-
tablet, 769.

KOUYUNJIK COLLECTION,

Assyria. Country. O =& (),
R A= M - A= §
in historical inscriptions, 1644, 3311;
i building-inscription, 14 ; in letters,
71, 84, 86, 96,1239, 1914 ; in epistolary
formula, 293; in royal prayers, 160,
3203; in incantation, 158; in royal
titles, 6, 48, 147, 221, 241, 368, 1430 ;
nobles of, in diplomatic despatch, 3332,

Assyrian king, on seal-impressions,
379, 383, 464-468, 3318,

Assyrians, — (& 1} 17, in historical
inscription, 135,

Astrologers, royal. Letters from, 75,
96, 188, 218. Sece also Astrological
reports, Letters.

Astrological omens. See Omens, astro-
logieal.

Astrological reports. From En[lil-
..... 1, 11155 from Ishtar-shum-eresh,
69, 290; from Nabfi-akhé-riba, 90;
from Nabi-ikbi, 76; from Nab-
mushési, 1113 ; from Tabia, 65; from
Zakir, 92; from the Chief Astrologer,
75; probably from Israshi-itu, 1109.

, eoncerning the appear-
ance of Saturn within the moou’s halo,
1114; econcerning an observation of
Venus, 1534 ; concerning observations
of Mars, 340, 1621; concerning
Shugi, the greater Twins, etc., 286;
containing omens from the eonstellation
Scorpio, 537; coneerning the appear-
ance of the moon on the first of the
month, 1106; concerning the appear-
ance of the moon on the thirtieth of the
month, 23 ; concerning a lunar observa-
tion, 246 ; concerning an eclipse, 1103,
See also Moon, Halos, Hurricane.

, fragments of, 177, 264,
303, 312, 1095, 1105, 1108, 1110, 1297,
1539, 15642, 1647, 1727, 1993, 2604,
3149 3155 ; fragments of Babylonian,
1111, 1118, 1620; fragments probably
of, 569, 1182, 1387,
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Astrological reports, in the form of a
letter, concerning observations of Mars
and Jupiter, a solar eclipse, etc., 96.
Sec also Letters.

Astrological texts, referring to Venns,
959 ; referring to-Saturn, 937; refer-
ring to Mars, 918 ; referring to Shugi,
2459; referring to Alln! (Cancer),
2460 ; referring to the “ Star of Adad,”
Scorpio, ete., 2461; referring to an
eclipse, 936; referring to halos, 93¢,
946, 1755; referring to rain and
a rainbow, 2547.

, containing omens from
Jupiter, 966; from an eclipse, ete.,
9381; probably containing omens, with
referrence to Mars, 1623; probably
containing omens, 939, 954, 1024, 1062,
1063, 1074, 1490.

, of an explanatory charac-
ter, 57, 1734; probably explanatory,
914, 917; possibly explanatory, with
reference to Mercury, 916.

, possibly from letter or
report, 536.

, fragments of, 938, 962,
1567 ; fragments, probably from, 454,
1552, 1587,

Astronomical texts, recording the rela-
tive positions of stars aud their distances
frow one auother, 3304 ; recording the
relative positions of stars, 509, 923;
referring to Venus, 728; referring to
Gemini, 2774; with descriptive list of
stars, 275; fragment of, 2787.

Atkal-ana-B3l.  Bubylonian scribe.
V=5 59 17 =<7 5=, gift from,
478,

Azaggi. Zitle of Enlil. ¥ {} ~{{4\,
in religious text, 1811,

Azaggid (or Kubu).  Divire name or

title. = (I} ®>*, in religious text,
1811,

B

Babilu, See Babylon,

Babylon (Babiln). (=) =3 —F
E=ID) (CED, K ®emy (D, its
restoration by Ksarhaddon at the be-
ginning of his reign, 88; revolt of, in
letter from Ashur-bani-pal, 71; king of,
in historical inscription, 1850, in letters,
355, 479, 3126, in colophon, 1470;
governor of, in letter, 52; ¢ Lord of,”
i.e., Marduk, in royal letter, 1347;
*Lady of,” i.e., Sarpanitum, 309 ; texts
copied from originals in, 498, 2451 ; gift
from, 478; in historical inscriptions,

© 111, 146, 3308 ; in historical or votive
inseription, 3314 ; in historical or re-
ligious text, 1038; in list of cities,
1370; in diplomatic despatch, 3332;
in letters, 256, 1131, 1188, 1215, 1572,
1836, 1923, 3122, 3136; in prayer,
1646 ; in prayer or astrological report,
100; in address, probably by Marduk,
269 ; in royal titles, 48, 147, 478,

Babylonians, in letters, 319, 1164, 1837.

Badéd. Maleproper name. | (] =1 1},
in letter, 2596.

Balasi. Royal astrologer. | »=| =E[*
=11 =£], letter to the king from, 1230,

Barbaru. See Jackal-star.

Bazu. Couatry. 2 >=] J§ =[], Esar-
haddon’s conquest of, 109.

Beasts, in inventory, 815. See also
Aninals.

Bee, emblematic of Lower Egypt, 627.

Bél.  Title of Marduk. "=, —¥ =,
invoked in letter of Tammaritu, 293 ;
invoked in letters to the king, 52, 84 ;
referred to in letter to the king, 13;
“the foreces of,” in royal letter, 1347.

Bél-eresh. Male proper name. Y =1
&< {{{, seal-impression of, 1737,

Bél-ib[ni], or Bél-la-[dari], q.v. Male
proper name. | 7E[Y* Y @) [l

in historieal inseription, 1881,
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Bél-ibni. High officer. | [ 1] g,
in letters, 1856, 3015.

Bél - ikisha.  Governor of Gambulu.

»1 = ¥, in letter, 1886.

Bél-kKharran-b8l-usur. Lpoaym ruler,
741 or 727 mc. | 0 B =~ &\,
in contract-tablet, 80.

Bél-kharran-shad@ia. Epouym ruler.
V-1 & 5 (Q 1§, in copy of votive
inscription, 862; in list of accounts,
271.

Bél-14-[dari], or Bél-ib[ni], g.v. Male
preper aame. TSI [EN ) B T
in historical inscription, 1881.

Bél napkhari. Divine title, © Lord of
all.” =Y L1, in historical or religious
composition, 1728.

Bél-nagir. Astreloger. [* 751 51 >,
in letter, 1856.

Bél-sharrani. Epouym ruler, 699 n.c.
Y = < V¥ &%, in contract-tablet, 168;
on clay sealing, 464.

Bél-ushezib. Royal astrologer. | 3=YI[
= 4 &, letter to the king from, 52.

Bélit, or Ninlil, as “ Lady of Arbela,”
117.

Bélit-Babili. See Lady of Babylon.

Bélit-ilani. See Lady of the gods.

Bélit-sha-Uruk. See Lady of Erech.

Bikni. ~11¢ [=x].
in historical inscription, 438.

Bilingual incantations. See Incanta-
tions, Sumerian, with Assyrian trans-
lations.

Birds, list of.
see also Doves.

Bit - Dakuru. District in  Chaldea.
Zwl 1B =l 41.* in letter, 1671,

Bit-Imbi. Elamite fortress. ~=Y] =[1]
7 €3 = =F, in historical inscrip-
tions, 1887, 3327,

Bit-ntiru. =[] = <11, in title of
incantation-series, 3206.

Mountain. 3 7=

See Lists, explanatory ;

COLLECTION.

Bit-ridfiti. Women’s quarters, in palace
at Ninevel, 3333.

Bit-rimki. =JJ[Y 1] (), in historical
inscription, 2560.

Body-guard, royal. In letter, 1128.

Bowl, of alabaster, with inserintion of
Assyrian king, 25.

Bowls, of clay, with royal inscriptions,
161, 162, 352, 371, 376, 469, 623-630,
T57-759, 787791, 1464, 1466, 3316.

Bowmen, in historical inscription, 1.

Bows, on Assyrian seal-impressions, 792.

Brick, of Tukulti-Ninib I, 413.

Brickwork, omens from, 2116.

Bronze, ban through dagger of, 1270.

Bubilu. Elamite city. ’-:YY By LE_U,
in letter, 1135.

Building-inseriptions, 232; on prism,
17; on barrel cylinders, 6, 14, 113,
147, 867, 368, 372 ; on clay bowls, 352,
371, 628-630, 757, 758, 1464, 1466;
clay bowls probably containing, 376,
469, 759, 787-789. See also Ashur-
bani-pal, Ashur-nasir-pal, Esarhaddon,
Sennacherib, Sin-shar-ishknn, Historical
inscriptions, Votive inscriptions.

Bull of Heaven. Zodiacal constellation,
Tanrus. See Gudanna,

C

Calah (Kalkba, Kalkhi). City. ~=f] =[]} {i¢,
in letter, 1950; in colophon, 1470;
=11 &7 4, in letter 49.

Camels, loan of, 866 ; in letter, 1925.

Cancer.
Allnl.

Canvas, impression of, on sealing, 607.

Carchemish (Gargamish). »ZJ] ¥
£Y7Y¢ &1V, in contract-tablet, 296.

Cartouche, of blne paste, for inlaying,
113.

Castle, attacked by Assyrian archers, on
seal-impression, 792.

Zodiacal constellation. See
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Cattle, meniorandum-tablet concerning
grain for, 255;. account-tablet con-
cerning, 3156 ; in list or account-tablet,
2566 ; in letter, 223 ; omens from, 3167.

Cedars, from Mt. Amanus, 1.

Census-lists, 814, 817.

Ceremonies, directions for; referring to
Nusku, 1344; referring to Ea and
Marduk, 2066 ; including offerings to
the “Lady of Babylon,” 309; with
offerings, 1837, 2995; accompanying
incantations, 1377, 1672, 1968; pro-
bably accompanying incantations, 521 ;
fragments containing, 502, 1847, 2479-
2482 ; fragments probably containing
580, 729. See also Incantations.

Chaldea (Kaldu). Country. & =f} (J&F,
in letter, 3326; »—1| Sy A=), i
letter, 1938.

Chaldeans, &z =¥ =, on barrel-

cylinder, 111; Exx =W = W I},
in letter, 1706.

Chariot, portents for a prince when in
his, 498.

Chariotéers, in historical inscription,
135.

Chariots, in letter to the king, 1173;
captain of the, 1771.

Chronicle, fragment of
dynastic, 1386.

Cilicia (Khilakki, Kue). & 4 £INT (05,
5 8¢ =1, Sennacherib’sexpedition

to, 3329; 5 & =JIT (JE], Esarhad-

don’s conquest of, 109.

Babylonian

Cimmerians (Umman manda, Umman-
manda Gimrfa). =7, § (=T

B GV EXTY Y' Y;, in relation to

astrological phenomena, 96.
Cities, list of.

Cloth, impression of, on clay sealings,
277, 379, 466, 467.

Clouds, omens from, 921, 1733.

See Lists, explanatory.
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Colophons, fragments of, from First
Tablet of a series, 1428 ; from Second
Tablets of Series, 1416, 1419 ; from Sixth
Tablet of a series, 1408 ; from Sixteenth
Tablets of series, 1418, 1422; from
Forty-third Tablet of a series, 1399 ;
from Forty-eighth Tablet of a series,
1337; from Eighty-second Tablets of
Series, 1415, 1429; of tablets from
Library of Temple of Nabii, 434, 444,
648 ; fragments of, 429, 679, 690, 698,
704, 717, 721, 726, 782, 784. 1402,
1413,1426,2128-2131, 2259, 22572279,
2281-2301, 2303, 2304, 2306, 2308-2318,

2320-2330, 2332-2340, 2342-2350,
2352-2359, 2361, 2362, 2364-2366,
2368-2373, 2375-2391, 2393-2414,
2416-2419, 2421-2423, 2428-2433,
2435-2451, 2997-3002;  fragment,

possibly of, 860 ; fragments of Baby-
lonian, 534, 2360, 2415, 2420.
Colossi, of stone, letter concerning, 1224.
Columns, in palace of Sennacherib, 1.
Commagene. See Kummukhi.

Contract-tablets, recording sales of
slaves, 83, 221, 457.

, recording sales of honses,
or house property, 58, 224, 231, 262,
9274, 1715, 2590,

, recording sales of land,
or landed property, 50, 80, 134, 168,
171, 182, 185, 195, 201, 214, 222, 225,
261, 278, 458, 571, 853, 1584, 1607;
Neo-Babylonian, 1692.

, containing list of names,
in connexion with transfer of landed
property, 99.

, recording division of
properties, 1153, 1840.

, recording the hire of a
house or land, 66.

, concerning the possession

of land, 773.
2 G
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Contract-tablets, recording loans, of
silver, 212, 219, 220, 226, 296; of
copper, 215; of camels, 866 ; recording
loans, 94, 461, 462 ; recordinga loan or
payment of silver, 845.

, heart-shaped or triangu-
lar, recording a loan of corn, 849;
concerning grain, 93.

, fragments of, dated, 183,
228, 240, 320, 456, 753, 1956 ; dated,
with seal-impressions, 174, 756, 1104 ;
with seal-impressions, 140, 170, 176,
199, 229, 249, 381, 480, 486, 1148,
1586, 1696, 1737, 1953, 3161, 3319;
with nail-marks, 159, 180, 196, 299, 634,
842, 844 ; with Phoenician characters,
1864 ; fragments of, 68, 81, 95, 175,
178, 179, 184, 197, 198, 200, 213, 230,
9267, 288, 289, 307, 315, 330-332, 335,
339, 341, 353, 366, 385-388, 390-394,
396-404, 406—410, 459, 460, 561, 796,
836, 837, 846, 850, 851, 852, 854, 1796,
1952, 3159, 3160, 3162; fragments
probably from, 33, 405, 1117; frag-
ments of Babylonian, 186, 313, 557,
1695; Babylonian fragments probably
from, 1378; or acconnt-tablets, 808,
840; or commercial document, 1716 ;
or docket, relating to grain, 333 ; or
list of proper names, 1609 ; or memo-
randnm-tablet, 338; or report, 1169,
1170, 1628.

, fragments from cases of,
933, 3164 ; with seal-impression, 3163.

, fragment of early Baby-
lonian, 1391.

Copper, loan of, 215 ; vessels of, in letter,
1139; votive objects of, in list, 766.

Cords, impressions of, on clay sealings,
277, 379, 382, 464-468, 1134, 1494,
1555, 3317 ; or reed, on heart-shaped
contract, 849.

Corn, loan of, 849. See also Grain.

Cotton, earliest record of the cultivation
and weaving of, 3329,

COLLECTION.

Countries, list of. See Lists, explanatory.

Crescent, in seal-impressions, 215, 756 ;
supported by standard, 212.

Crown-prince, referred to in letter,
probably to the king, 1212 in letter,
1706.

Cuthah (Katd)., City. 78\ & T} (H,
in letters, 216, 3148; in explanatory

list of temples, 1793; copy of an
inscription in, 1400,

Cylinder-seals, impressions of. See
Seal-impressions.
D
Dap. et ). Male proper name. | E=Y¢]
- vip o8 ], in letter, 1218,

Damasecus (Dimashka). City. x| 12k
- AY, governor of, 3329.

Damgalnunna. Goddess. See Damkina.
Damkina. Goddess. ~¥+ -5={* [(E
»<2Y], referred to, with Ea, in incanta-

tion, 158; ~¥- =5=1 EP- [-1H ~<1),
address to, 1964.

Dananu. Eponym ruler, 680 B.c. | &Y
T o B VO N ( oFE
Y>>, in contract-tablet, 221.

Danuni. Male proper name. | ==Y
=~ &IF ©F, in contract-tablet, 50.

Date, double, on contract-tablet, 221.

Dates, attached to historical or votive
texts, 367, 862, 3329, 3330, 3333.

——, attached to contract-tablets, 50,
66, 80, 83, 93, 94, 134, 168, 183, 195,
212, 213, 215, 219, 226, 228, 240, 261,
320, 457, 462, 753, 756, 866, 1956.

——, attached to letters, reports, memo-
randa, etc., 271, 659, 766, 769, 840.

——, attached to clay sealings, 464,
468, 3317,

——, by regnal years, 38, 174, 478.

Demon, on amulet, 411. See also
Incantations, against evil spirits.
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Dér. Babylonian city on Elamite frontier.
=¥ (i, in letter, 1138; in
explanatory list of temples, 1793 ; city-
gate of, in historical inscription, 2563.

Despateh, diplomatic, Assyrian copy of,
3332; draft or copy of, possibly in
connexion with a treaty, 1227 ; quoted
in inscription of Ashur-bani-pal, 506.
See also Letters.

Diagrams, illustrating liver omens, 136;
in treatise on the liver, 424.

Dilgan. Constellation. =x}—¥ — 111,
in astrological report, 90; in astro-
nomical text, 509.

Dimashka. See Damascus.
Directions, for ceremonies. See Cere-
monies.,

, for offerings. See Offerings.

Disk, winged, on seal-impressions, 215,
249 ; solar, on scarab, 627.

Divination, markings of liver significant
in, 424,

Diviner, ;3 =, in incantation, 3249 ;
in directions for ceremonies, 2481 ; in
letter, 3108.

Division, of properties, 1153, 1840.

Docket, with impression of royal seal,
383; or contract-tablet, relating to
grain, 333.

Dog, of Gula, 1746. See also Hound.

Doves, presentation of, before Shamash
530.

Dumuzi. God. See Tammuz.

Dunanu. Governor of Gambulu. | &5
=< =£, in historical inscription, 126.

Dunpauddu. A4 nameof'theplanetJupiter.
-F* G BE 47 =Y, in astro-
logical texts, 454, 914, 966.

Dfir-Iakini.  Fortress in Bit-Iakini.

-1 | =ETy <JE] 5, in historical

inscription, 146.
Dfir-ilu. See Dér.
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Dar-Sharrukin. City. (~zf]) «
39, in letters, 1925, 2645, 3148; in
report or memorandum-tablet, 1801.

, men of, =[] * Eg ém =
¥ I}, in letter, 1132,

Dfir-Sharrukinditi. ~ Female
name. Referred to, 1132.

proper

E

Ea. God. = =[] |}, incantations to,
3207; “ King of the Abyss,” in incanta-
tion, 500 ; with his consort, in incanta-
tion, 158; in hymn or mythological
legend, 945 ; in prayers or incantations,
2490, 2495 ; in incantations, 153, 545,
2902 ; in ceremonies, 2066 ; in religious
texts, 516, 1741; in religious or ex-
planatory text, 3303; in omen-text,
1787; synonyms of, in explanatory
list of gods, 51; priest of, in letter to
the king, 89.

, =10 (&, incantation to, 2374 ;

in incantation or mythological legend,

3218 ; in prayer or incantation, 3213 ;

in religions text, 1330.

, = 1, referred to in incantation,
153. See also Ninzadim.

Ea-bani (or Enkidu). Friend and com-
panion of Gilgamesh. [ (H &=,
in Third Tablet of the Gilgamash Epic,
56.

Ea-nas[ir]. Male proper name. | ==

AE -4 = ) in letter, 1164.

Eagle, demon with claws of, 411,

Banna. Temple of Nand (Ishtar) at Erech.
=YY ~=f <7, Ashur-bani-pal’s
restoration of Nan#'s statne to, 3333.

Earthquake, in the night, omen from,
960 ; in omens, 944.

Eclipse, letter to the king intcrpreting
a solar, 96 ; omen from a solar, 2779
letter to the king reporting a lnnar, 72 ;
royal prayer against the evils following
a lunar, 1959; letter, probably to the

2 a2
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Eclipse—continued.
king, concerning an, 1195; in letter,
947 ; astrological report concerning an,
1103 ; in astrological text, 936 ; omens
from wind during an, 1547.

Eclipses, omens derived from, 23, 915,
921, 931, 951, 964, 970, 1006, 2021,
2781; fragment, probably containing
omens from, 2780.

Egibi Founder of a Babylonian family.

51 ~fI¢ ==, in colophon of

B‘Lhyloman tablet, 498.

Egypt (Mugur, Muguri). 5 =8 (2
& =8 e ~[J[{], in historical
inscriptions, 693, 3310; in prayer or
astrological report, 100; king of, in
historical inscription, 1596 ; emblem of
Lower, 627 ; Scarab from, 414.

Egyptian cartouche, imitation of, 413.

Egyptians (Mugraa). & =% 2]
ExfY ¥ W, in historical inscription,
135.

Elam (Blamtu). % (7 (D :
in historical inscriptions, 1, 18, 22, 48,
110, 375, 473, 992, 1828, 3338, 3340 ;
in letters, 1032, 1189, 1205, 1232, 1537,
1838, 1859 ; report or letter concerning,
1639 ; referred to in address by Marduk,
269 ; king of, in letter probably from
Ashur-bani-pal, 1937 ; letters referring
to king of, 86, 1135 ; revolt of, referred
to in letter from Ashur-bani-pal, 71;
gods of, invoked in letter from Tam-
maritu, 293 ; Ibil-Sin’s conquest of, in
omen-tablet, 2833; =f{*[..... ], in
royal title, 1

Elamites. £ <1 BT <& (( D), in
historical inscriptions, 111, 875; in list,
2675.

Elamtu. See Elam.

Elul, a Second, in date in an appeal to
the oracle of the Sun-god, 41.

Emashmash. Zemple of Ishtar at Nineveh.
=117 =+ =}, in religious text, 442.

COLLECTION,

Enbilulu. Name of Marduk., = ~I]
< 18 IEl, in explanatory list of
gods, 51.

Enki. God; identified with FEa. ¥
~{{ (J&], in explanatory list of gods,
51. See also Ea.

Enkidu. See Ea-bani.

Enlil. God. ~>Y{ &JJ{, prayer or
incantation to, 3246; incantation to,
3223 ; with lis consort, in incantation,
158; in Sumerian incantation, 3285 ;
in bilingnal composition, 6353 ; in
catch-line of incantation-tablet, 3251 ;
in omen-text, 1787 ; in religious text,
1296; in building-inscriptions, 107,
367; in fragment, probably of his-
torical inscription, 1603; in colophon,
1426; “[path] of,” [e&] EI* 4V
==Y Y], in astronomical text, 923 ;
weapon of, &) [E] =Y [=11], 298;
Gate of, [x5J) El-* =4 =117, in
list of gates, 1656.

) "”Y_ 3

See also Azaggi.

in royal titles, 760.

1 1) ].  Astrologer. Y =YIL
[ET 7], astrological report from,
1115.

Enlil-banda. 7itle of Ea. = =]

=Y =F =Y, in explanatory list of
gods, 51.

Enlil-bani. Male proper name. | %=1
Tl =1 ¥, letter to the king from,
835.

Enlil-kudurri-usur. ZFEzalted personage
or ruler. Y YO =11 VW = EdadS
in diplomatic despatch, 3332.

Enlil - zér - ibni. Male proper name.
V5= &) =<2 ] >, in letter to
the king, 52.

Entena-mashshig. Star-name. [ZZ}-+1-]
Y[ * Y <] = BES, in astrological
text, 1063.

Envelope, of letter, sealed and addressed,
684.
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Epigraphs, concerning the achievements
of an Assyrian king, 241.

Eponyms, list of, with notes of yearly
expeditious, 861. See also Dates.

Erech (Uruk). eX<| (&, in letters,
285, 1556, 2656 ;-in report or letter,
1639 ; temple Fanna at. 3333; ¢ Lady
of,” i.e., Ishtar, in letters, 84, 1337;
nobles of, in letter to the king, 84.

Eresh-ilu. Male proper name. | &<
{{{ =}, in contract-tablet, 846.

Ereshkigal. Guddess. =} =EY (& EY-,
referred to in letter, 223.

Eridu. ~Zf] 4, in letters, 1663, 2674 ;
in incantation, 8221; Star of, see
Nunki.

Esagila. Temple of Marduk at Babylon.
ST =M =TI, in cylinder-
inscription, 107 ; in prayer, 129; in
prayer or incantation, 3225; in incan-
tations, 36, 3222, 3257 ; in religious
text, 442; in religious or explanatory
text, 1773 ; *“the son of,” in prayer, 21.

Esarhaddon (Ashur - akhu - iddina).
Pentagonal -prism of, 38 (] = —-%
Egnt =B (T5F ~1I%); hexagonal
prisms of, 108, 109; barrel-cylinder,
probably of, 107 ; in historical inscrip-
tion, 981 (] =7 3. —); referred to
in building-inscription of an Assyrian
king, 6 (1* & Ezx¢ 8 ~0);
in double date on contract-tablet, 221
(I =¥ A g5 ~2T1); in appeal to
the oracle of the Sun-god, 53 ; or Ashur-
bani-pal, in appeal to the oracle of the
Sun-god, 1140.

Esharra. Temple-name and divine title.
=171 € EXIV, in incantation, 25083,

Estate, sale of an, 1820.

Estates, fragment of early Assyrian list
of, 853.

Etana. Babylonian hero. =+~ &Y 2=f{]

<Y, in fragment from Legend of,
1335.
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Euphrates (Purattu). [§ =} 4= ~{~
>»{{, on prism of Esarhaddon, 38;
WEF <1 =) ~WH (B, in mytho-
logical legend or incantation, 2882; in
incantation, 1266 ; Star of the, 950.

Evil spirits.
evil spirits.

Ewes, in list of animals, 812,

Explanatory lists. See Lists, explana-
tory.

Explanatory texts, relating to Sumerian
composition, 122; probably referring
‘to an astrological composition, 871;
referring to extracts from an augural
composition, 9; apparently referring to
omens, 1291; with glosses, including
a list of vessels or liquids, 1277 ; with
glosses, 4; or religious, 633, 1575;
fragments of, 450, 641, 722, 1383, 2069 ;
fragments probably of, 649, 879, 880,
900, 902, 1343, 1380, 1406, 1554, 1745 ;
fragment probably of, including list of
gods, 650; fragment possibly contain-
ing, 519. See also Astrological texts
(explanatory), Astronomical texts,

Ezida. Temple of Nabii at Borsippa.
=N -1 =517, in building inscrip-
tion, 107 ; in prayer, 2065 ; in religions
or explanatory text, 1773 ; in religions
text, probably containing incantations,
442,

See Incantations, against

F

Feast, of the New year, offerings at, 218;
in explanatory list, 780.

Fire-god, ~f =&z ={l4, Gibil,
incantation to, 1749; in incantation,
2876.

y = & »¥, Girru, in incanta-

tions, 500, 2900,

, =¥ PEIE], Nusku, in incanta-
tions, 2994, 3214, 3219. See also
Nusku.

Fist, of clay, as votive object, 760.

Flocks, in inventory, 190.
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Foals, omens from the birth of, 1082.
Forecasts. See Omens.

Fortress, Fortifications, letters refer-
ring to, 1131, 1137, 3015, 3066, 3094.
Fox-star. >x}—} Ef= Y}, omens from,

1909 ; in astronomical text, 509.

Frost, predicted, 953.

G

Gabbari.  Eponym ruler, 667 s.C.
7 =2 ==] I, in contract-tablet,
212.

Gabbi. Male proper name.
rE*, in colophon, 1503,

Gabbi-ilani-eresh. Male proper name.

158 52 —F b [ @

in colophon, 2451.

(AR

Gambulu. Aramean City. 2] 4\
2~ [El], Ashur-bani-pal’s vengeance
on, 126; the people of, &y { &~
[EIT* 2, letter concerning, 1241.

Gardens, of Sennacherib at Nineveh,

3329; in legal or historical inscription,
804 ; omens from, 1761.

Gargamish. See Carcheinish.
Garments, lists of, 60, 273, 833, 1655

in iuventories, 190; garment for day
wear, 478,

Gates, list of, 1656.
Gemini. Zodiacal constellation. See

T'wins, Astrouomical texts, Astrological
reports.

Gibil.
Gift, royal or private deed of, 1326 ; note
accompanying a, 478.

Gilgamesh. Babylonian hero and demi-

god. = &Y INEY >, in Third Tablet
of Gilgamesh epic, 56.

Gilgamesh epic.
mythological.

See Fire-god.

See  Legends,

COLLECTION.

Gimrada. See Cimmerians,
Girru. See Fire-god.

Girsu. Sumerian city, a division of Lagash.
==I] ==11 (&, in copy of early
votive inscription, 2040 ; in explanatory
list of temples, 1793.

Goats, omens from, 3167.
God, seated, in seal-impression, 756.

Goddess, holding ring or wreath, in
seal-impression, 212. See also Incanta-
tions, Prayers.

Gods. See Lists (explanatory), Incanta-
tions, Prayers.
Gold, in historical inscriptions, 1485, 1515 ;

in letters, 1193, 1809, 1947, 3012;
votive objects of, 766.

Grain, contract-tablets concerning, 93,
333 ; account-tablets concerning, 181,
794, 832, 857 ; in memorandum-tablets,
244, 255. See also Corn.

Grammatical paradigms. Series
[CE & =} = & « W}l ~<1*
EAY ~~Y{ 1, fragment of, 1414.

, concerning religious sub-
jects, 691; concerning legal subjects,
651 ; probably concerning legal subjects,
1432 ; concerning legal or commercial
subjects, 416; from copy of text of
Ashur-nagir-pal’s reign, 1430 ; fragment
of text containing, 1506.

Gryphons, or mythological creatures, in
seal-impression, 3163.

Gudanna. * T%he Bull of heaven,” the
Zodiacal constellation Taurus. [ZyP-={-*
£fe =f ~[{], in explanatory list, 2022.

Gula. Goddess. ~* {52 ~EJ, prayer
to, 2932 ; incantation to Ninshakh and,
3247 ; invoked in letter to the king, 13 ;
directions for offerings before, 689 ; in
incantations, 141, 500, 2879, 2881, 3244,
3259 ; in tablet of prescriptions for the
sick, 104; in religious text, 579; dog
of, 1746.
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H

Hades. See Underworld.

Halo, “ Lord of the Horns of the,” 191 c
Saturn within the Moon’s, 1114 ; Allul
(probably Cancer) within the Moon’s,
290, -

Halos, solar and lunar, in astrological
report, 92; omens from, 941, 1788,
1834; in astrological text, 934, 946,
1755.

Harvest, failure of, through drought, 96 ;
in Assyria, 758.

Hemerologies, fragments probably of,
2759, 3193-3199.

Herds, in inventories, 190.

Hero, in conflict with winged mytho-
logical beings, in seal-impressions, 684.

Hire, of house or land, 66.

Historical inseriptions, of Assyrian
kings, referring to Egypt, 1335, 695,
3310; referring to Elam, 48, 375;
referring to Arpad and Samaria, 813;
referring to Babylon and Dar-Iakini,
146 ; referring to Babylon and the Sea-
land, 1850 ; referring to Ur and the
land of ‘Shurda, 632; referring to Dér,
2563 ; referring to Akkad, 1597 ; refer-
ring to Sennacherib, 1762; including
building-records, 544, 1606; on frag-
ments of hexagonal prisms, 17, 374; on
fragments of octagonal prisms, 1546,
2549 ; on fragments of prisms, 1010,
1515, 1732, 1863, 1879, 2532, 2771-
2773,3305,3307; onfragments probably
from prisms, 204, 1282, 1561, 3306,
3308, 3309, 3311 ; on fragment possibly
from prism, 1644; on fragments of
barrel-cylinders, 111, 438, 447, 1493,
1771; fragments of, 22, 1001, 1605,
1650, 1684, 1685, 17035, 1881, 1898,
2553-2555, 2557-2562, 3312; fragments
probebly containing, 610, 1180, 1485,
1603 ; fragments possibly containing,
578, 1017, 1033, 1038, 1285, 1396,
1571, 1690, 1726, 1728, 1759, 2059,
2060, 2556; or votive, 1031, 1126, 3314 ;
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Historical inscriptions——continued.
or votive, probably copied from stone
inscription, 1356. See also Ashur-bani-
pal, Esarhaddon, Sennacherib, Tiglath-
pileser I, Building-inscriptions, Votive-
inscriptions.

Hittite portal, in palace of Sennacherib, 1.

Horse, Fable of the, 32; on seal-
impressions, 465-467.

Horses, letters referring to, 82, 223, 297,
1127, 1128, 1233, 1545, 1892, 1930 ; in
inventories, 190; list of, 1541; tribute
of, 3335.

Hound, as emblem, in seal-impression,
756. See also Dog.

House, hiro of, 66 ; omens from brickwork
of, 2116.

House-property, sales of, 224, 231, 262,
274, 2590.

Houses, sales of, 58, 1715; omens from,
2005, 2053, 2108.

Hurricane,
cerning, 76.

Hymns, or mythological legends, 92255
945.

astrological report con-

, alliterative (acrostics), 873, 1459.
, or incantations. See Incantations.

, Sumerian. See Incantations,

Sumerian.

, “in paragraphs.” See Incanta-
tions, with the couplets separated by
horizontal lines.

, with lines, or couplets, separated
by horizontal lines. See Incantations,
do.

I
IA[..... J- Maleproper name. Y 32E].....],
. letter to the king from, 1158,
Iakinlu. King of Arvad. In historical
inseription, 3335.
Takinu. Male proper name. | EXYy 5] =,
in letter to the king, 52.
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Ibex, on seal-impressions, 215, 1104,
1586.

Ibil-Sin. King of Ur, about 2325 ».c.
22 =] —f <, in omen-texts,
2833, 3166.

1gigi. Spirits of heaven. =¥~ ¥E ~J{&§
~{{€\, in prayer or incantation, 640 ;
in religious text, 638; =} ¥ ], in
prayers or incantations, 236, 2908,
3258 ; * princess of the,” 1601.

Illat. God. % gAY, in religious
text, 1271.

Ilu-ittia. Eponym ruler, 694 m.c., and
governor of Damascus. | =¥ ({&] =¥
Eoe U 3 =) B F A, in prism
of Sennacherib, 3329.

Ilushu-[. . . .. 1. Male proper name.
YV ~+1L.... 7, in letter, 1163.
Image, referred to in historieal inscrip-

tion, 2560.

Images, of clay, to be burnt in magical
rites, 2994.

Imbappe. Assyrian turtan, or com-
mander-in-chief. | &¥F ==Y =X 2,
in barrel-cylinder of Sennacherib, 1.

Imbappi. Prefect of Bit-Imbi. 1In
historical inscription of Ashur-bani-pal,
1887.

Imprecations, from copies probably of
stone-inscriptions, 426, 1280, 1400;
from prism, 3337.

Incantations. Series Shurpu, =% &-.
Part of Third Tablet, 1270; portion,
probably from Third Tablet, 524; part
of Fourth Tablet, 660; portions of
Eighth Tablet, 1269, 1792.

Series Maklz, E] =¥ E ={1T=.

Fragment, possibly from Second Tablet,

899 ; part of Third Tablet, 27.

Series Bit niru, &[] = 41V,

477, 3206.

, against evil spirits, probably

belonging to the Series J17E=XYesc|

(=1 TF [, 1244, 1247, 1249,

KOUYUNJIK COLLECTION.

Incantations—continued.

1252-1254, 1261, 1264, 1404 ; Sume-
rian, against evil spirits, 418 ; bilingual,
probably against evil spirits, 123 ; bi-
lingual, against evil spirits, the couplets
separated by horizontal lines, 764;
against evil spirits, the lines separated
by horizontal lines, 1263 ; against evil
spirits, 1245, 1248, 1710, 1851, 2907.

, Sumerian, 318, 501, 1810, 3205,
3262, 3263; with glosses, 310; with
the lines separated by horizontal lines,
142. See also Sumerian compositions.

— , Sumerian, with interlinear As-
syrian translations, 19, 30, 101, 144,
357, 522, 647, 752, 793, 1057, 1246,
1290, 1374-1376,1528, 1804, 1824, 1976,
2047, 3264-8276, 8279-3284 ; fragment
probably containing, 1313; for the
sick, 1327 ; addressed to the Sun-god,
1281 ; including addresses to Mardnk
and Damgalnunna (Damkina), 1964;
referring to Marduk, 3277, 3278 ;
referring to Enlil, 3285, See also
Sumerian compositions,

, Snmerian, with interlinear As-
syrian translations, the couplets sepa-
rated by horizontal lines, 173, 202, 425,
497, 723, 1267, 1749, 1757, 1982,
3286-8290; addressed to Ninib, 765,
1711. See also Snmerian compositions.

, Sumerian, with Assyrian trans-
lations, in parallel columns, 503. See
also Sumerian compositions.

, and directions for ceremonies,
55, 154, 441, 482, 483, 689, 986, 1675,
1747, 1975, 1979, 1984, 2433-2485,
2877, 2883-2898; fragment probably
containing, 2996.

, addressed to Ea, 3207; to
Shamash and Adad, 3224 ; to the Moon-
god, 2874 ; including one to the Sun-
god, 2875; including one to Enlil, 3223;
including one to Ishtar, 1262, 3220 ;
to the ¢ Princess of the Igigi,” 1601 ;
referring to Anu, 3211, 3256 ; referring
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Incantations—continued.

to Ea, 2902, 3213; referring to Nu-
dimmud, 3221; referring to Adad,
3245 ; referring to the Sun-ged, 3248 ;
referring to Marduk, 1574 ; referring
to Lugal-girra, 2899; referring to
Nusku, 2994, 3214, 3219 ; referring to
the Fire-god, 2876, 2900 ; referring to
the River-god, 3208 ; referring to the
River-god and Anu, 148 ; referring to
Ea, Shamash, Marduk, and Adad, 153 ;
referring to the Fire-god, Ea and
Marduk, 500; referring to Anu, Enlil,
Ea, Sin and their consorts, 158 ; refer-
ring to Ninib and Ura, 43; referring
to Nergal and the Sibitti, 3216 ; refer-
ring to the Sibitti and Igigi, 236;
referring to the Igigi, 3258 ; referring
to Marduk and Gula, 3259 ; referring
to Ninslakh and Gula, 83247 ; referring
to Gula, 141, 2379, 2381, 3244 ; refer-
ring to Ishtar and Tammuz, 2046;
referring to Ishtar, 2901 ; referring to
the “Lady of the gods,” 448, 713;
referring to Esagila, 3222, 3257.

, with the couplets separated by
horizontal lines, 546, 658, 1779, 2878,
2910, 3253 ; with the lines scparated
by horizontal lines, 1445, 1662, 3252
with every tenth line numbered, 3239 ;
for the sick, 1321, 1394, 2048 ; against
a sorceress, 1566 ; against witcheraft,
1265; on behalf of a prince when
travelling, 498.

, list of, 39.

, fragments of, 10, 155, 322, 433,
437, 487, 491, 531, 538, 566, 572, 609,
645, 692, 693, 712, 727, 1073, 1243,
1259, 1266, 1294, 1311, 1352, 1403,
1425, 1479, 1487, 1500, 1717, 1722,
1742, 1782, 1843, 1845, 1966, 1970,
1978, 2056, 2068, 2374, 2465-2478,
2488, 2496, 2548, 3209, 3228-3238,
3240-3243, 3254, 3255, 3261; frag-
ments probably containing, 16, 211,
301, 365, 608, 644, 1251, 1288, 1289,
1322, 1469, 1866, 2049, 2486; or
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Incantations—continued.
prayers, 1268 ; or religious composition,
1423 ; including list of imcantations,
39 ; extracts from larger work comn-
taining, 545, 2503 ; on tablet dedicated
to Nabd, 8260; on black marble
amulet, 411; on stone tablet, 36. Sco
also Prayers, Religious texts.

Indabigash. Elamite king. | pEZw 2]
= [Z=Z], in historical inscription, 1653 ;
in letter probably from or to Ashur-
bani-pal, 1550.

Inlaying, of ivory, 413.

Inscriptions, of Assyrian kings. See
Royal inscriptious, Votive inscriptions,
Historical inscriptions, Building - in-
seriptions.

Inventories, of property, 189, 190; or
lists, 283, 859, 863; or account-tablet,
346. See also Account-tablets, Lists.

Invocations, to future rulers to preserve
inscription, 980.

Irashi-ilu. Royal astrologer. Astrological
report probably from, 1109.

Iron, ban through dagger of, 1270.

Irrigation-canal, from Kisiri te the
Khesr, 1.

Ishpabara. Male proper name.
g ~=] EXTY, in letter, 1570.

Ishtar. Goddess. =} =, ">]Y],
-1 141, -1 lal, -+ (W,
=¥ ZX[Y =, prayers or incantations
addressed teo, 1256, 1262, 2487, 3220;
of Ninevely, in building-inseription, 367 ;
of Arbela, in historical inscriptions,
2561, 2562: in building-inscription,
367; as —F E ¥ 2| iV, “Lady
of Lirech,” in letters, 84, 1537 ; in the
Underworld, 193 ; with Tammuz, 2046;
referred to in prayers or incantations,
1770, 1959, 2901, 3157 ; in historical
or religious text, 1396 ; in letter, 1943 ;
list of synenyms for, 1744 ; possible
representation of, 212 ; temple of, 115,
371, 415, 758, 760; Gate of, [=3}]

Ef- —¥ (Y, 1656.

T =7

2 H



2492 KOUYUNJIK

Ishtar-shum-eresh. Royal astrologer.

T (W =28 &< (), letters to the
king from, 61, 64 ; astrological reports
from, 69, 290; leiter possibly from,
1498.

Ishtu-Adad-aninu. Eponym ruler,
679 me. | M —F-&H W 557

in contract-tablet, 66.
Ivory, in laying of, 413.

J

Jackal-star. =z} Iy - =7,

_ in astronomical text, 509.

Jar, in seal-impression, 762.

Jupiter. Planet. (=zp—+f) >J[gk |~ V¥,
omens from, 130, 652, 929, 952, 966,
1772, 1786, 1814, 2463; observation
of, in letter to the king, 96 ; in list, 950;

= GV B 4T 5 (), in omen-

text, 966; in astrological texts, 454, 914;

b S 23 GY, in astronomical
text, 509.

K

Kakzi. Assyrian city. =2J{* F2* =] &,

in contract-tablet, 213.
Kaldda. See Chaldeans.
Kaldu. See Chaldea.
Kal[khéa]. Male proper name.

=T} [33¢ 1§ 171, in list, 1865.
Kalkha, Kalkhi. See Calah.
Kan[nunda]. Male proper name. | =7

(YWY Y9 Y91, in list, 1865.

Kanunia. Eponym ruler, 703 b.C.

T* == =W 17 1§, in contract-tablet,
1956.

T =0

Kapa[..... J. City. ==y AV &L .. .. 15
in account-tablet, S43.

Kar-[.....J City. =W QWA ... .J,
on clay sealing, 1134.

Karduniash.  Babjlonia. & QJ[}

(var. JSHD) C-F) @GR W W, in
historical inscriptions, 1, 33.

COLLECTION.,

Kéar-Shamash. City. Inhabitants of,
= R0 —F 4. ... ], in letter,
311.

Kashshu[ ]. Place-nanie,probably Kassite.

2 [ =ZY] & E{* [ ],in letter,
1916.

Khafl .= ] City. == W ... Jin
list,-1120.
Khabiraa. Gentilic name, Khabirite.

=== 1} 1}, in diplomatic despatch,
3332.
Khagal[. . . . . J-  Mule proper name.
Y WCEL . - .. 7, in letter, 1203.
Khalzi-adbar. City. ~Zf] = ~J[%
TEY -, governor of, 195.

Khamanu. See Amanus.

Khameds. City. ==f] Vi< ¥~ (2E =YY,
in letter to the king, 45.

Kharbi-Shikhu. ZEcalted personage, or
ruler, of Khabiru. | QEE =% (- 11
W 4x5= 1§ 1}, in diplomatic despatceh,
3332.

Khatti. Syrian territory of the Hittites.
& g ~J~<, in historical inscription, 1.

Khilakki. See Cilicia.

Khilme. Elamite city. =] 4 T8 V-,
in historical inscription, 3327.

Khindaru. Aramean tribe. Eny &
b =1* [AYY], in historical in-
scription, 1493.

Ehifin(2Eaar . J. Male proper name.
Y 2w ] letter to the king
from, 3120.

Khirfa . . ... J- People or tribe. 22
H B FIM..... J, in letter, 1556.

Khiriti. Canal. Y BF & =111 —1<,

in legal deed, 562.

Khosr. Tributary of the Tigris. Y} =¥
=11 ==11 I, Sennacherib’s work on,
1, 3330.

Khubushkéia. Inhebitants of Khubushli.

U 1 & == 1§ W, in letter, 1121,



GENERAL INDEX.

Khubushki. City and district.
- 5J* [(E], in letter, 1226;
W -1 & (&, in letter, 1121.

Khusur. See Khosr.

Kidmuru.  Z'itle of the temple of Ishtar

in Nineveh. =f[}* F =& =f[I, in
votive inscription, 642; Queen of,
SEEY 11 2117 38 1L, in prager or
incantation, 1969.

King, on seal-impressions.
king.

, letters to the.

King’s Gate. Name of cily-gate. [£5¢7]
Ef-* B3, in list, 1656.

Kish. North Babylonian «ity. (& [
(IE] (J~, in bilingnal incantation, 123.

Kishi. See Kish

Kisiri. Village to the east of Nineveh.
~xf] (& IV =Y{i, in historical in-
scription, 1. 5

Kubu. See Azaggid.

Kue. See Cilicia.

Kullani. City. =XJ] =& ~E] zg* =F,
in list, 1191.

Kummukhi. Region in Northern Mesopo-

tamin. 30 o [ 4], list of tribute

or spoil from, 453.
Kurgal. West Semitic god. See Amurrn.
Kurnunanki. Tiwle of Sorpanitwn.

=F A =T} —} (I&], in explanatory

list, 28.

Kushkfa. Male proper name. Y 1E]
5 ~=1 W OT§, letter from, with
sealed and addressed envelope, €83,
684.

Ktd. See Cuthal.

See Assyrian

See Letters.

L
Lady, of Babylon (Sarpanitum), =»}- »<
— =% ~F B (E, 309; of
Erech (Ishtar), ~f E ¥ =%<| {8,
84, 1537; of the gods, ~=¥ »<
=Y [ 448, 713, 2490,

=Z[] ={{ Lagash.

243

Sumerian city, (&5 EY*
[~E] ([E] in explanatory list of
temples, 1793; probably in copy of
early votive inscription, 2040.

Lakhamu. Deity. Possibly referred
to, [=F ()] =E] Vi< EY, in incantation,
1313.

Land, Landed propsrty, sales of, 50,
80, 134, 168, 171, 182, 185, 193, 201,
214, 222, 225, 261, 278, 438, 571, 855,
1584, 1607, 1692; in contract-tablet,
773; in legal or historical inscription,
804; transfer of, 99; hire of, 6.

Lan[shé&]. Male proper name. Y ~E|
=f-* [4 &) in letter, 1231.

Lapis-lazuli, inscribed tablet of, 763;
referred to in letter, 1809.

Laws, Old Babylonian,
of, 1580.

Legal documents, recording sale of
estate, 1820; recording gift of pro-
perty, 562; or historical, 804, 828; or
commercial, 239, See also Coutract-
tablets.

Legends, mythological. Assyrian ac-
count of the Creation, 1483,

——— Series ¥ >: EAEE

=2 1Y (Gilgamesh Epic), part of the

Third Tablet, 56; fraginent probably

of, 1480 ; fragment possibly of, 1525,

, concerning the Descent

of Ishtar into Hades, 193,

s concerning Etana, =»f- =

SN <1, 1335,

-——, concerning early Baby-

lonian kings, 1278.

Assyrian copy

—, containing a fable of the

Horse and the Ox, 32,

y fragment of, 2057 ; frag-
ments probably of, 913, 2882; fragments
possibly of, 783, 1162, 3204, 3218.

Leo. Zodiacal constellation. Frj-+f- By
4 ~F[, in explanatory list, 2022 ; in
astronomical text, 923; in astro-
logical text, 1063,

212
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Letters, from or to Ashur-bani-pal : from
A. to Menana, 71; to A. from Shamash-
shum-ukin, 79; to A. from Tammaritu,
243 ; probably fromm A., referring to
Elam, 1937 ; probably from or to A.,
referring to Teumman, Indabigash, ete.,
1550,

—, from the king, 1347; from the

king, referring to the Chief of the

merchants, 2660 ; probably from or to
the king, concerning Turushpéi and the
king of Urartn, 1549; probably from
or to the king, referring to the people

of Pekod, ete., 1556.

, to the king : from A[..... 1, 915

from Akkullanu, the royal astrologer,

306 ; from Arad-Gula, the royal astro-

loger, 1641; from Arad-Nani, the

court physician, 13; from Ashur-[.....],

1151; from Ashur-[. . ... 1, 1216 5 from
Ashur - khamnatia, 89; from Ashur-
1ol e J,1124; from Balasi, the royal
astrologer, 1230 ; from Bél-ushezib, the
royal astrologer, 52; from Enlil-bani,
839; fnomSI(Z NSt ], 1158; from
Ishtar-sham-eresh, the royal astro-
loger, 61, 64, 1493 (possibly); from
Khi[r(?).....], 3120; from Marduk-
bani-[apli(¥)], 281; from Marduk-
shum-iddina, 1130 (possibly), 1154:
from Marduk-shakin-shumi, the royal
astrologer, 1196 ; from Marduk-ushal-
lim-akhé, 78 from Nabii-akhé-riba, the
royal astrologer, 77, 1142 (possibly);
from Nabi-shum-iddina, 70; from
Nabii-zér-ushteshir and Adad-shum-
usur, 62; from Nergal-[..... 1 479;
from Nergal-shum-iddina, the royal
astrologer, 72; from Sharru-imurani,
the Eponym ruler, 1806 ; from Sin-ibni,
217; from Taklak-[ana-béli], the
Eponym ruler, 1573; from correspon-
dents, the ends of whose names are
preserved, 1209, 1223, 1598; from
correspondents, of whose nawes only
traces are preserved, 1173, 1184, 3032;
from an official, 1221; from a royal
astronomer, 188; from the ehief

Letters—continued.

astrologer, 75 ; from a royalastrologer,
referring to offerings to Marduk at the
New Year's Festival, 218; or com-
munication to the king, from a royal
astrologer, 96.

, to the king: referring to the
Urartians, 1233, 1616; referring to
Elam, 1205 ; referring to Babylon, 1215;
referring to Nisibis, Khamedé and
Mashkhalsa, 45 ; referring to the palace,
1608; referriug to certain land, 838 ;
fragments of, 97, 308, 680, 1159, 1198,
1201, 1204, 1214, 1222, 1349, 1629,
1658, 1910-1913, 2598, 2603, 2611,
2617, 2621, 2622, 2637.

, to the king, Babylonian: refer-
ring to Elam, 1337; referring to
Assyria and eertain nobles of Erech,
84; referring to Ur, 493; with invoca-
tion to Sin and Ningal, 1579 ; referring
to horses, 297; referring to troops,
1855; fragments of, 74, 336, 1210,
1220, 1830, 2642, 2651.

, probably addressed to the king :
referring to Elam, 1032, 1135; refer-
ring to Urartu, 848; referring to
Khubushki, 1121 ; referring to Arbela,
1823 ; referring to Dér, 1133 ; referring
to Bél-ibni, 3015; referring to troops,
120, 1849; referring to the royal signet-
ring, 1194; fragments of, 63, 1125,
1155, 1156, 1166, 1176, 1203, 1218,
1529, 1548, 1709, 1729, 1862, 1905,
1915, 1918, 1919, 1921, 1922, 30065,
3006. 3010, 3022, 3024, 3026, 3030,
3035, 3061, 3102; possibly addressed
to the king, 1593, 1841, 1842; frag-
ment possibly eontaining a letter or
report to the king, 1914.

, probably addressed to the king,
Babylonian: referring to Bit-Daknru,
1671; referring to the erown-prince
and the king's forees, 1212; referring
to the turtan and to troops, 82; re-
ferring to troops, 1736 ; referring to
the palace, 1837; concerning an eelipse,

R RRRRRRRRRRRIRRRRRRRRRRRRRCCT___,,
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1195; fragments of, 59, 279, 304, 1190,
1465, 1582, 1661, 1936, 3133, 3146.

, referring to the king, 26, 49,
245, 1219, 1228, 1488, 1537, 1543, 1623,
1923, 1928, 1939, 1940, 1946, 2581,
2385, 3037-3039, 3068, 3103 ; fragment
probably referring to the king, 3326.

, referring to the king, Babylonian,
1172, 1187, 1231, 1917, 1924, 1933,
1948, 3004, 3114, 3138.

, to Nabi-khammatna from Knsh-
kéa, withsealed and addressed envelope,
633, 684,

———-, probably to the sakin-sharri from

Naba-[..... ], 1168; probably to a
lady, 798; from Ashur-bél-ugnr, 577;
from Kar[..... 1, 1654,

, portions of: referring to King
Ashur-bani-pal, 1945; referring to a
certain Mardnk-aplu-iddina, 1848 ; refer-
ring to the qneen-mother, 85 ; referring
to Elam, 1189, 1232, 1838, 1859 ; refer-
ring to the Urartians, 1234, 1236-1238;
referring to the Rakhikn, 1602; re-
ferring to the [ Ukkaa, 1225; referring
to the Tunnia, the Chaldeans and the
crown-prince, 1706 ; referring to the
people of Gambulu, 1241 ; referring to
Urzukhina, 1122, 1123; referring to
Khuboshki, 1226; referring to Kash-
shu[ ], 1916; referring to Subartu,
295 ; referring to Akkad, 364; referring
to Babylon, 1131, 1188; refeiring to
Cuthah, 216; referring to Assyria,
1239 ; referring to Nineveh, 1932 ; re-
ferring to Dar-Sharrnkin, 1132, 1925;
referring to Calah, 1950 ; referring to
the temple of Ashnr, 1119, 2571; in-
voking Ashar in salutation-formula,
1941 ; referring to Ishtar, 1943; re-
ferring to an eclipse, 947; referring to
fortresses, 1137, 3066; probably re-
porting the resnlt of a battle, 1648;
referring to foreign messengers, 1926 ;
referring to nobles, 1944 ; referring to
“the chariots of the nobles,” 1136 ; re-
ferring to troops, 1660, 1798, 1821,

Letters—continued.

2172, 2193, 3063 ; referring to horses,
1127, 1128, 1233, 1545, 1892, 1930;
referring to horses and cattle, 223;
referring to sheep and other animals,
806 ; referring to watchmen and oxen,
829; referring to a diviner and to
sheep, 3108; referring to sacrificial
victims for the palace, 266 referring
to the presentation of doves before
Shamash, 530; referring to land, 314;
referring to a good harvest, 2578 ; re-
ferring to gold, 1193, 1947, 3012;
referring to gold and lapis-lazuli, 1809 ;
referring to silver, 1522, 3019, 3070;
referring {o stone colossi, 1224; re-
ferring to wood, 1591, 1799; referring
to doors, 1141; referring to copper
vessels, 1139.

, portions of, 34, 156, 203, 237,
247, 389, 699, 805, 830, 1129, 1147,
1152, 1157, 1160, 1161, 1163, 1171,
1175, 1179, 1181, 1183, 1185, 1186,
1192, 1197, 1199, 1202, 1206, 1211,
1213, 1217, 1242, 1482, 1502, 1512,
1514, 1517, 1530-1532, 1538, 1531,
1560, 1570, 1594, 1600, 1615, 1619,
1624, 1626, 1631, 1651, 1687, 1797,
1853, 1860, 1871, 1878, 1902, 1927,
1931, 1934, 2132-2146, 2148-2156,
2158 -2171, 2173-2192, 2194 - 2196,
2198-2210, 2212-2217, 2226, 2452~
2456, 2568-2570, 2572-2577, 2579,
2580, 2582-2584, 2586-2589, 2591~
2597, 2599-2602, 2605, 2606, 2608~
2616, 2619, 2620, 2624-2636, 2638~
2640, 3004, 3007-3009, 3011, 3013,
3014, 3016-3018, 3020, 3021, 3023,
3025, 3027-3029, 3031, 3033, 3034,
3036, 3040-3060, 3062, 3064, 3065,

3067, 3069, 3071-3093, 3095-3101,
3104-3107; fragment probably of,
1167.

-, portions of, Babylonian ; referring
to the kings of Elam and Assyria, 86 ;
referring to the king of Babylon, 355,
3126 ; referring to Marduk-aplu-iddina
(possibly Merodach-baladan), 3113;



246 KOUYUNJIK

Letters—continued.
referring to Bél-ibni, Marduk-aplu-
iddina and Bél-nasir, 1856; referring
to Babylon, 256, 1572, 1836, 3122, 3136;
referring to Babylonians, 1164 ; refer-
ring to Chaldea, 1938; referring to
Eridu, 1663, 2674 ; referring to Kar-
Shamash and Akkad, 311; referring
to Akkad and Erech, 285; referring to
Erech, 2656 ; referring to Cuthah and
Diir-Sharrukin, 3148; apparently re-
ferring to Diir-Sharrukin, 2645 ; refer-
ring to troops, 1578, 1592, 1889, 2221,
2250; referring to a revolt, 1116;
referring to the palace, 316 ; referring
to silver, 1143.
-, portions of, Babylonian, 205, 233,
319, 481, 1178, 1200, 1207, 1208, 1503,
1553, 1558, 1562, 1611, 1612, 1635,
1703, 1818, 1819, 1867, 1874, 1886,
1920, 1929, 1935, 1942, 1949, 2147,
2157, 2197, 2211, 2218-2220, 2222-
2225, 2227-2219, 2251, 2618, 20641,
2643, 2644, 2646-2650, 2652 -2653,
2657 -2659, 2661-2673, 3111, 3112,
3115-3119, 3121, 3123-3125, 3127-
3132, 3134, 3135, 3137, 3139-3145,
3147; fragments probably of, 338,
1150,

, or reports, 1133, 1174, 2623 ;
fragment probably from, 1544; Baby-
lomian, 1604.

———, or communications, 300, 1229;
or address to an oraele (Babylonian),
1144; fragments possibly containing,
253, 305 (Babylonian), 359, 1526.

Libra. Zodiacal constellation. =rj==f*
11 ~=] & =IE, in astrological
omens, 1763.

Library, of the Temple of Nabt at
Nineveh, 434, 444, 648 ; of Ashur-bani-
pal, see Colophons, passim.

Linen, or cloth, clay-sealings with im-
pressions of, 466, 467.

Lion, in seal-impressions. in conflict with
king, 379, 383, 464, 468,3318 ; in seal-
impressions, striding, 277, 1535; in
birth-omens, 2033.

COLLECTION.

Lions, colossal, in palace at Ninevel, 1.

Lipkhur-ilu. ZEponym ruler, probably in
729 n.c. =YW} €8= ~+F, in contract-
tablet, 261; | Elr Q= =F, cited

p- 37, note,
Liquids, list of. See Lists, explanatory.
Lists, explanatory. Series == z=[{f
~1{¢ & U =5 eTME, 977,
Series &3 E=I]
@ &=, Fourth Tablet of, 1686.
. of the Classes ¢35 «3b”
and “8°” See Syllabaries.
, of words arrauged in
groups according to their initial
characters, 121, 419, 497, 1040, 1454,
1455, 1900.

, arranged in groups
according to the meanings of the
Assyrian words, 1870,

, of Assyrian words with
similar meanings, 1336, 1825; frag-
ment probably containing, 1461.
———, with glosses, 119, 883.

, probably of a gram-
matical character, 894-896.

, written for the purpose
of interpreting certain literary com-
positions, 484 ; fragment probably con-
taining, 1758.

272, 420,

— ———, of gods, 28, 51, 98, 637,
650, 774, 1299-1301, 1303-1305, 1307-
1310, 1312, 1315-1318, 1851, 1518,
1693, 2676, 2696, 2704, 2710, 2725,
2752, 2757; fragment probably con-
taining, 890; including synonyms of
Ishtar, 1744; including synonyms of
Ninlil, 1314; including astral deities,
1302; of gods and stars, 920,

—-—, of stars, 2758 ; fragment
probably containing, 1065 ; of starsand
their positions in the heavenly sphere,
275 of stars and rivers, 950; of an

« astrological character, 20223 probably
of an astrological character, 1087, 1431.

, of archaic characters,

e e ——
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Lists, explanatory, of countries and
places, 891 ; of cities, 1370 ; of different
nationalities, 2675.

, of temples, 1484; of
temples in different cities, 1793; of
temples or places, 873.

, of birds, 1372,

, of plants, 15, 801, 903,
1369, 1388, 1334, 1599, 1642, 2732,

, of stones or stone objects,
449, 493, 869.

, of woods and wooden
objects, 654, 688, 1367, 1384, 1437 ; of
wooden and stone objects, 13G6.

, of vessels or liquids, 863,
1277.

, portions of, 103, 422,
432, 443, 463, 505, 548, 551, 643, 661,
694, 708, 746, 749, 768, 770, 771, 777,
780, 858, 870, 872, 874-877, 881, 832,
884-889, 892, 893, 905, 906, 971, 973,
973, 993, 1021, 1041, 1323, 1338-1342,
1348, 1354, 1358-1360, 1364, 1371,
1373, 1392, 1412, 1433-1436, 1438-
1443, 1446-1453, 1456-1458, 1460,
1463,-1577, 1581, 1590, 1617, 1664,
1665, 1670, 1676, 1689, 1748, 1802,
1835, 1869, 1873, 1877, 2426, 2677-
2695, 2697-2703, 2705-2709, 2711-
2724, 2726-2731, 2733-2751, 2753-
2756, 3300-3302; fragments probably
containing, 276, 731, 732, 736, 737,
1023, 1320, 1896, 2038.

, of gates, from historical or
explanatory text, 1656.

,of incantations. See Incantations.

, of proper names, 783, 841, 856,

1507, 1613, 1630, 1781, 186G5; with

relationships, 795 ; with official titles,

252, 302,. 345, Sec also Lists of

officials.

, of officials, 67, 302, 874, 1240,
1524, 1610.

———, of tribute, 453, 843, 1002 ; frag-
ments possibly of, 859, 1120, 1191 ; sece
also 813,

247

List, of estates, carly Assyrian, 833,

, of slaves, fragment possibly of,
822,

, from acconnt-tablets and in-
ventories : of horses, 1541 ; of animals,
812; of sheep, cattle, etc., 2566;
including beasts and vessels, 8135;
possibly of animals for offerings, 823 ;
probably of meat-offerings, 443; of
vessels, garments, ete., 60 ; of garments,
273, 833 ; fragments of, 189, 271, 283,
495, 517, 527, 606, 657, 709, 754, 799,
300, 803, 818, 847, 867, 1750, 1954,
2760; fragments possibly of, 797, 898,
1957, 1958. Sece also Account-tablets,
Inventories.

Liver, treatise (with diagrams) on the,
424 ; see also 136,

Liver-omens.
the liver,
Loans, of silver, 212, 219, 220, 226, 296,
845 ; of copper, 215; of corn, 849; of

camels, 866.

See Omens, derived from

Locusts, omens from, 1666.

Lozenge-emblem, in seal-impressions,
212, 684.

Lugal. See Regnlus.

Lugal-ankia. 75tle of Marduk. »»f-
cidn —F (E] Vi, in explanatory
list, 51.

Lugal-girra. God. ¥ Ex% ~&=[]

=], in incantation-text, 2394.

Lugal-idda. 7itle of Ea. ¥ Expx
W= 2571, in explanatory list, 51.

Lugal-liddug (?).  Zitle of Marduk.
- B ¢ (¢, in explanatory
list, 51.

Lugal-sag[ . ... . it
—t B XTI

explanatory list, 774,

Lugal-Tintirki. 7itle of Marduk, as
“ King of Babylon.” =¥ Eof (K
LT (JE], in explanalory list, 51.

title,

], in

Divine

.....
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Lugal-zuab. Title of Ea. =Y E%

=] &=, in explanatory list, 51.
Lulim. Star-name. == =Y (-,
in explanatory list, 2022.
Lulla. Star-name. zri-+- 4‘;&? ~E],
in astronomical text, 509,

Lunar eclipses. See Eclipses.

Lunar halos. Sce Halos.

M

See Incantations.

Makl{i Series.

Mannfa, Esarhaddon’s conquest of the,
109.

Mannu[ ..... 1k
i

scription, 473.

Mannu-ki-akhé. Governor of Gambulu.
V (= (& & », in historical
inscription, 126.

Mannu-ki-I[shtar-li'u]. Male proper
nane. Y (o QB CETLAT =TT,
in letter, 3055.

Marble, inscribed tablet of black, 411.

Marduk. God. ¥ (47, address
by, 269; prayer to, 1829; in prayers
or incantations, 36, 129, 500, 1311, 1710,
1832, 1908, 2904, 2905, 3212, 3215,
3259, 8277, 3278 ; in historical inscrip-
tion, 374 ; in building-inscription, 107 ;
in appeal to the oracle of the Sun-god,
29; in letters, 59, 77, 1347, 1465;
offerings to, at New Year's Festival,
218; Star of, ::\}—»{— —F 4, in
omens, 130 ; Gate of, [=¥] Ef> —F
€247, in list, 1656 ; titles of, 51.

~oT ZigT (rar. ~2TTg-T) B

4\, address by, 1595; in incantations,

153, 1574, 3249, 8252, 3277, 3278; in-

vocation of, 17185 in ceremonies, 2066 ;

in mythological legend or incantation,

2882.

Male proper name.
], in historical in-

-----

[-¥] =] GEo== [ ], in

incantation, 1964. See also Asari.

COLLECTION,

Mar{duk- . .. .. 1. Male proper name.
Vool C3IRY .. e ], in eolophon,
1343.

Marduk-[ ..... 1. Male proper name.
] ST Ee ], in letter, 1550.

Marduk - aplu-iddina.  Male proper
name. V¥ =% (24 VY R T,
in letter, 1848; Y ~f 547 1§ =,
in letter, 1856. See alsa Merodach-
baladan.

Marduk-bani-[apli (7)].
name. | =4 C3A &l
letter to the king from, 231.

Marduk - nagir.  Male proper name.
I -k (29 .4 4K, o Neo-
Babylonian contract-tablet or report,
1169.

Marduk-shakin-shumi. Royal astro-
loger. [] =¥] C3*2] ¥ =3, letter
to the king from, 1196.

Marduk-shallim-akhé.  Pupil in the
School of Auguwry. Y =¥ =1 & (-
S- [, in colophon, 130.

Marduk-shu[m-..... 1. Male proper
name. | =¥ (C3R) SR> [L.... il
in colophon, 1505.

Marduk - shum - iddina. Male proper
name. [f =] C247* =8* G .4,
letter from, 1154 ; letter possibly from,
1130.

Marduk -shum -ikisha. Male proper

oY (O A -] Y, i
colophon, 1401,

Marduk-ushallim-akhé. JMale proper
name. | ~F (SO BE A P,
letter from, 78.

Mars. Planet. =pF =g =< ¥ =
(-F) =% »< 1} =, omens from,
130; in omen-texts, 1786, 1814; in
astrological reports, 340, 1621; in
astrological texts, probably explana-
tory, 57, 914; in astrological texts,
918, 939, 1623; in letter to the king,
96,

Martu.

Male proper

name.

See Amurrn,
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Mashkhalsa. District. > o - TYE
in letter to the king, 45.

Mashmashu - priest, in incantation-
tablet, 1352,

Mashtabba - galgal.
greater. .

Mat-tdmti. See Sea-land.

Matting, impressions of, on clay sealings,
465, 607.

Memorandum - tablets, with list of
precious objects dedicated to N aba,
766 ; referring to troops, 1563 ; record-
ing the receipt of oxen and sheep, 87;
referring to grain, 244, 245 frag-
ments of, 227, 265, 657, 769, 839, 863 ;
fragments probably of, 253, 347, 1177,
2607. See also Acconnt-tablets.

Men-cheper-Ra. Prenomen of Thoth-
mes ITI.  On scarab, 627,

Menana. Iigh oficer. Y Y- 4 , 4,
letter from Ashur-bani-pal to, 71.

Mercury. Planet. -~ Bl < S0
A1 *, omens from, 1787 ; % pfa &y,
in astrological text, 916.

Merodach-baladan. Babylonian king,
721-710 and 703-702 m.c. T -
G207 =55 g5 ~<, in historical
inscriptions, 1, 474 ; in epigraphs, 241 ;
in letter, 3113 ; in date, 478.

Meslamtaea. God. ¥ 37| ||
58 A5 1Y, invoked in incantation,
477.

Messengers, referred to in letters, 1209,
1550, 1842, 1853, 1871, 1926.

Mif ... .. IO N =T ... Ik
in letter, 2602,

Moon (~}) ({{, omens from, 924, 925,
935, 943, 1064, 1990, 2782-2784;
omens from sun and, 1101; omens
from eclipses of, 964, 1006, 2780, 2781;
letter to the king reporting an eclipse
of, 72; royal prayer against evils
following an eclipse of, 1959; Allul
(probably Cancer) within halo of, 290;
Saturn within halo of, 1114; in relation

See Twins, the

249

Moon—continued.
to Mars, 130; in relation to Mulmu]
and Dilgan, 90; in relation to Venus,
775 its appearance on the first of the
month, 52; it appearance on the thirtieth
of the month, 65,73, 75; in astrological
report, 246; divisions of the, 919. See
also Kclipses ; Omens, astrological.

Moon-god, ~f (((, ~F Bz (E
i prayers or incantations to, 1257,
28745 as “Lord of the Horns of the
Halo,” 191; in incantation, 8210; in
religious text, 435. See also Sin.

Mfu..... 1 Maleproper name. ¥ 8%
5 Jvin genealogy, 1126.

Mullil-banda. 7itle of Ea. [-]- 3]
12 2l = B, in explauatory
list, 51.

Mulmul. Star-name. gt S <
in astrological report, 90; in astro-
logical text, 57.

Musrda. See Egyptians.

Musur, Musuri. See Egypt.

[(Mutak]kil-Ashur. Male proper name.
[T =% =2X] 1Y -, in letter, 1167.

Mutakkil - Marduk. Eponym  ruler,
799 mo. VS p TV - (T4,
in report, 659.

Mythological
impression, 684.

Mythological legends. Seo Legends,

N
Nab@. God. ~f -5, “=5F, - g,

invocations of, 52, 77, 84, 293, 1718 ;
in letter, 13; in appeal to the oracle of
the Sun-god, 29; in religions text,
1557 ; in historical inscription, 374
votive objects dedicated to, 766 ;
incantation-tablet dedicated to, 3260 ;
library in temple of, 434, 444, 648.

beings, in  seal -

Na[bf-..... I Mdale proper name.
eSS 20 1, in letter, 1935,
NabG-[ ..... - Male proper name.

5 HERE WO S J» letter from,

1168.
)
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NabG-[..... J. DMale proper mame.
¥ ===, ....] in letter, 1929.

Nabfi-[..... ]- Male proper name.
R R }, tablet of, 879.

Nabi-akhé-bullit. Male proper name.
M ~F* g B3Rt T K
in letter, 1809.

Nabfi - akhé - iddina. Eponym ruler,

675 Bc. | = B A T, in

contract-tablets, 83, 320.

Nabfi - akhé - riba. Royal astrologer.
| =F* g 0 T =], letter to
the king from, 77 ; letter possibly from,
1142 ; astrological report from, 90.

———, Male proper name.
M —F* = X T =% i
fragment possibly of coloplion, 860.

Nabfi - damik. Noble of Erech.

el == - SR (L JL 4, in letter to

the kiog, 84.

Nabfi - danna-kalim. Seribe. | =¥
g =ffy ~<] == (-, in coutract-
tablet, 168.

Nabh-dr-usur. Eponym ruler, 697 B.C.
[1 —¥ &= E]=N=* C3 p. 223,
note.

Nabfiepash. Priest of Fa. | = H=
o 59, in letter, 89.

Nabi-ikbi. Royalastrologer. [1] =1=V2k
JI_. =%, astrological report from, 76.

Nabl - ikisha. Royal  astrologer.
(1] =F* =¥ 1 V,inletter, 1209.

Nabfi-khammatua. Male proper name.
| =F 8 R (T letter to,
683, 634.

Nabil - mukin - akhi. Eponym ruler,
690 B.c. | = g 5 A, in contract-
tablet, 50.

Nabf-mushési. Royal astrologer. | ==

g % %@ =], astrological report
from, 1113.

Nabfi-mushési. Scribe. | ¥ g~
% ==Y, in colophon, 150.

COLLECTION.

Nab{i-nadin-aplu. Temple - walchman.

Y~ 2= gE} 1Y, in letter, 89.
Nabf-sakip. Eponym ruler. | =¥ ¥k
2 =51, in memorandum-tablet, 766.

Nabfi-shar-akhéshu. Eponymruler and
Governor of Samaria. | =¥ 8= (( A
Y>+» J, in historical inscription, 3333.

Nabfi-shum-iddina. Royal astrologer.

Y =% B 2% =~ letters to the king
from, 70, 72.

, Mule proper name. | =
g S8 * A8, tablet of, 419.

Nabd-tabni-usur. City-scribe. | =
2 B= ¢ S\, in contract-tablet, 1737.

Nabt-tapptti-f ... .. ). Eponym ruler.
Forl w2 i R

in building-inscription, 367.
Nabfi-ushallim. Magician. | =588k
421 3%, tablet of, 498.
Nabfi - ushallim - akhé. Mde proper

name. | =¥ B BE & >, in

letter, 49.

Nabfi-ushezib. Offcial. V* gk
4 &, in letter, 1143.

Nabdl - zr - ibni. Male proper name.
[1 75121k =@ 1, in letter, 1143.

Nabii-zér-shuzziz. Male proper name
1 =% g =& = &, in letter, 49.

Nabti-zér-ushteshir. Offcial. | =¥
B ~(2 &Y, letter to the king from, 62.

Nabhi-zukup-kini. Seribe. | =F =L
el = CH W g I P

colophon, 2451.

Nail-marks, on contract-tablets, 50, &0,
134, 159, 168, 180, 185, 195, 196, 222,
995, 261, 274, 299, 842, 844, 835, 1584.

See Lists.

Nani, restoration of her statue to Erech,
3333 ; invoked in letter, 84.

Nannaru. Moon-god. ¥ Expné (E
4111, prayer to, 1257.

Names, lists of proper.
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Napkhar-ilu. FEponym ruler, 729 B.C.

Y = €8 ~¥, possibly variant of
the name Lipkhur-ilu, p. 37, note.

Narim-Sin. Aing of Akkad. [~<Y]
HEZ* ~F (¢, in omen-text, 3165.

Néaru. See River-god.

Nasibina. City of Nisibis. ~Zf] =<
zEY] == =<7, in letter to the king, 45.

Nationalities, See Lists,
explanatory.

Nergal. God. > (=Y, in historical
inscription, 374 ; in incantation, 3216 ;
in omeu-text, 1787 ; offerings to, 493 ;
=~} (F=, with the goddess Nidaba,
269.

Nergal[..... J Official. Y ==F (=Y
Pt . letter to the king from, 479.

Nergal -shar-usur. Eponym  ruler,

678 n.c. [ ~F ] (&, inletter

or report, 1133.

New Year. See Festival.

Nibiru. Planet Jupiter. TZp-f I
= &1, in astronomical text, 509.

Nibit-Ishtar. Ciy. 2] &F >~ —f
('Y , sale of house in, 58.

Nidaba. Goddess. = ;_E};;’;,

referred to with Nergal, 269 ; in prayer
or incantation, 1324.

Nile-god, on scarab, 627.
Nimrid, ivory panel from, 413.
Nin&. See Niueveh.

Ninagal. God. - -E] B& El-,

in religions text, 1811; in ceremonies,
1857.

Ninakhakhuddu. Goddess. ¥~ {-E]
T¥ ¥J¢ »~ 59, in incantation, 500.
Ninamashazagga. Divine title. -
e TmEN-T4a ¢ e,

in explanatory list, 51.

Ninazu. God. =¥ -E [} ~=Y], in
religious texts, 1271, 1811.

Ninella. Goddess. == £} o111 V™,
in explanatory list, 51.

list of.

251

Nineveh. (-£1]) &3] (QE]), =571 Ji>
o+ T, =211 &% =<1 Vi, building-
operations at, 1, 6, 367, 368, 372, 3328~
3331, 3333 ; temple of Ishtar at, 115,
371, 415, 760 ; temple of Nabi at 434,
444 648 ; in historical inscriptions, 979,
2554, 2557, 3835 ; in letters, 49, 1932;
in religious or explanatory text, 3303 ;
scarab carried from Thebes to, 414
governor of, 214 ; city-gates of, 3329,
3330.

Ningal. Goddess. =¥ E] Ef=, in
building-inscription, 6; in bilingual
incantation, 101 ; in epistolary formula,
1579.

Ningallu, his tribute to Ashur-bani-
pal, 3335.

Ningishzida. God. =¥ £ &Y {1
==Y, in religious texts, 1271, 1306.
Ninib. God. ¥ ] I-], prayers,

hymns, or incantations to, 765, 1711,
2515; in prayers or incantations, 43,
477,1908; in letter, 374 ; in astrological
omens, 2015.
, =~ =1, in incantation, 36 ; in
historical inscription, 2562 ; in letter, 13,

, =} ~E={, in prayer, 426.

Ninib-aplu-iddina. AMale proper name.
Y =+ % 1§ & =<1,* in contract-
tablet, 1956.

Ninib-tukulti-Ashur. FEzalted person-
age or ruler. Y =¥ f (var. =}
E] ) =T [ -1 =, in diplo-
matic despatch, 3332,

Niniginangargid. “tle of Ea. =~
¢E] (- < -, in explanatory
list, 51.

Ninkasi. God. =¥ E] =P 5V,
in explanatory list, 51.

Ninkharsagga. Goddess. ¥ {-Ef
var. 4% Qi FTek Y, n oxe
planatory list, 51.

Ninkish. God of swine. =¥ =Y J{ (<,

in omen-text, 1790.
212
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Ninlil. Goddess. ¥ =] £{]Y, as
= o (- =2f] == =¥, “Lady of
Arbela,” 117; in prayers or incanta-
tions, 101, 158, 1324; in bnilding-in-
seription, 367 ; synonyms of, 1314.

Ninmadim. Divine title. =¥ {>E]
EY (X1, in explavatory list, 51.

Ninmakh. Goddess. - R} ~5=1[,

in incantation, 101; in explanatory list,
51.

Ninshakh. God. = {35 ~2==I0IT.
incantation to, 3247.

Ninshar. Divine title. = -E] gE[-],

in explanatory list, 51.

Ninsun. Goddess: - E] &<,
in Gilgamesh Epic, 56.

Nintu. Goddess. ¥ 3EY ~E], in
explanatory list, 51.
Ninua. Sce Nineveh,

Ninzadim. 7itle of Ea. - E]
W -5, in religious text, 1811.
Nippur. =J =f{f , in diplomatic
despatch, 8332 ; in list of cities, 1370.
Nisibis.
Nobles, referred to in letters, 59, 1123,

1136, 1347, 1550, 1944 ; of Assyria and
Akkad, 3332; of Erech, 84.

See Nagibina,

Note, accompanying a gift, 478; or
letter, 23567; or address, 3003; or
memorandum, 1149,

Nudimmud. Zitle of Fa. =¥ =t

<Y1 =Vi4\, incantations, 1601, 3221.

Nunki. Star-name. - =T A,
in astrological omens, 2777,

Nunuzkumea. Divine title. =¥ <]
E 1= V¥, in explanatory list, 51.

Nusku. Fire-god. =¥ PIE], in prayers
or incantations, 1960, 2994, 3214,
3219; in ceremonies, 1344 ; in religious
or explanatory text, 1328.

COLLECTION.

Q

Offerings, dircctions for, 499, 504, 541,
802, 991, on behalf of a prince, 498;
to Marduk at the New Year, 218; 1o
the “ Lady of Babylon,” 309; to Gula,
689; table of, in seal-impression, 3163.

Official, in seal-impression, 382,

Officials, list of, 67, 302, 1240, 1524,
1610; in explanatory list, 874, See
also Lists of proper names.

Oil, for anointing inscription, 980.

Omens. Series »< & &>, 1085; ex-
tracts from, 1078,
Series »< &Y ~I, 1751.
, derived from births, 143, 528,
942, 1079-1081, 1083, 1350, 1501, 1789,
1899, 2013, 2033, 2798, 2799; from
the birth of foals, 1082, See also
Series =< &] 2.
, derived from the sick, 2112,

, derived from incidents that may
happen to a man and a woman, 1098.

, derived from cattle, sheep and
goats, 3167; from pigs, 1496; from
locusts, serpents, etc., 1666 ; from the
appearance of animals or inseets in
lhiouses, "016 from the tarlugallu-bird,

=&Y B ~11, 831; from the
I =y E5TY, 1028

, derived from houses, 2005, 2053,
2108 ; from incidents in a lonse, gate,
ete., 1096 ; from incidents in a house,
temple, or palace, 1034 ; from incidents
in a palace, 1807; from the walls or
brickwork of a house, 1697, 2116 ; from
gardens, 1761 ; from cities, 1971,

, referring to Sargon, king of
Akkad, 1634, 2834 ; referring to Narim-
Sin, king of Akkad, 3165; referring
to Ibil-Sin, king of Ur, 2833, 3166;
referring to the Assyrian king Ashur-
nirari, 1803; referring to Ur, 1061,
1861; with colophon referring to Calah,
Sinabu, and a king of Babylon, 1470.
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Omens, extract from text containing,
1004 ; extracts from, in letters, 52, 88,
with nombered lines, 150, 1420, 1504 ;
report. or note concerning, 1146.

, derived from the liver of a
sacrificial victim, 138, 139, 149, 152,
169, 187, 238, 523, 635, 1099, 1739,
2036 ; see also 424.

, derived from the liver, from
inspection of the ~=fJ], 136 (with
diagrams), 1055, 1730, 1783, 2801;
from the ~=[J] and the =Y JE], 1688.
, derived from the liver, from
inspection of the <, 1093, 1535,
1895; from the <Y and the ~=ffJ,
2004; from the =< and the E] >Y,
2802. :

, derived from the liver, from
inspection of the ~{&, 1585.

, derived from the liver, from
inspection of the =EJ], 1527, 1846,
2086; from the EJJ and the -y,
1533 ; from the 3EJY, the Ef >, ete.,
1735.

, derived from the liver, from
inspection of the Y 1], 167, 989, 1051,
2034, 2800; from the £] JE| and the
EV =1, 1657, 2126; from the = JE]
and the &k, 1044; from the =Y J&,
the =E{] and the EJ ], 1904.
, derived from the liver,
inspection of the EY Y, 910,
1740, 2003.

, derived from the liver,
inspection of the ~}¢, 128,

, Astrological. Series | £ ~>{-
=11 =1Y, 1401; from the Sixtieth
Tablet, probably of the, 2427.

, derived fromn observa-
tions of the sun, 2778; probably in
relation to the heliacal risings of the
stars, 965, 969 ; derived from pheno-
mena at sunrise, 582; from sun and

moon on the fourteenth of the month,
1101.

from
1355,

from

INDEX, 253

Omens, Astrological, derived from
observations of the moon, 511, 908,
924, 925, 935, 948, 1064, 1990, 2780~
2784,

, derived from eclipses,
23, 915, 921, 931, 951, 964, 970, 1006,
2021, 2779, 2781 ; fragment, probably
containing, 2780.

, derived from halos, 941,

1788, 1834.

, derived from observa-
tions of Venus (Zxjp—f =»<), 911,
1052, 1067, 1505, 1691, 1983, 1991, -
2124; from Venus and the sun, 2785.

, derived from observa-
tions of Jupiter (Z=p-=f >/ |- @
or = (=Y B 4T =), 652, 929,
952, 966, 2463; from Jupiter and
Venns, 1772,
-~ ———-, derived from observa-
tions of Mercury (-1 TE]] > ]2 4]
or =¥ [E]] »< &J2 4Y), 1787, 2010.
, derived from observa-
tions of Mars (¥ HF »< [} =4),
in relation to the moon, Jupiter, etc.,
130; with reference to Mars, 16283,
, derived from observa-
=[] =, 537.
, derived from observa-
tions of xf-+¥ =27, etc., 1618.
————, derived from observa-
tions of [=fl¥ BEIEN S
~¥-* [=<], 1086.
, derived from observa-
tions of =X} Ef= 1§, 1909.
, derived from observa-
tions of Xrp->f JENTAY and XX}
EY &, 1786.
, derived from observa-
tions of XxlF 2] £l¢] »»<*, 1990.
, referring to IXl-f
pErys 956 5 referring to Zxf-1 ~YfHY

Ay, 2777,
, derived from thunder,
248, 540, 928, 1049, 1053, 1060, 1066,

tions of XrP-
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Omens, Astrological—continued.
1069, 2050; from thunder, rain, etc.,
1774; fromrain, etc., 915; from a rain-
bow, ete., 1007 ; from clouds, ete., 921,
1733 ; from storms, winds, etc., 1094 ;
from the direction of the wind during
an eclipse, 1547; from earthqnake in
the night, ete., 960 ; from earthquake,
etc., 944.
--——, for the various months,
6035, 932, 1090, 1780, 1992, 2025, 2032,
2043, 2088, 2118, 2464, 2792-2797;
for the month Nisan, 423; for the
fourteenth of Adar, 1989 ; for the month
Tammuz, etc., 2024; for the inter-
calary month, the second Adar, 2055.
, fraginents of, 137, 452,
570, 927, 949, 953, 961, 968, 976, 982,
1035, 1058, 1077, 1112, 1632, 1636,
1763, 1766, 1814, 1838, 1894, 1987,
1988, 2001, 2015, 2017, 2026, 2042,
2054, 2097, 2098, 2114, 2457, 2462,
2775, 2776, 2786, 2788-2791; frag-
ments probably coutaining, 31, 912,
939, 954, 998, 1024, 1062, 1063, 1070,
1074, 1490, 1923, 2071.
, fragments of, 7, 24, 35, 46, 102,
105, 131, 163, 165, 209, 234, 239, 292,
490, 508, 513-515, 529, 538, 564, 597,
646, 676, 696, 772, 786, 930, 983, 984,
087, 988, 990, 995-997, 999, 1000, 1005,
1009, 1011, 1013-1016, 1018-1020,
1022, 1026, 1027, 1029, 1036, 1037,
1039, 1046-1048, 1050, 1054, 1036,
1059, 1068, 1072, 1073, 1088, 1089,
1091, 1097, 1100, 1397, 1421, 1424,
1486, 1509, 1536, 1540, 1564, 1565,
1569, 1583, 1614, 1622, 1637, 1643,
1645, 1652, 1668, 1677, 1679-1681,
1699, 1701, 1704, 1707, 1713, 1719,
1725, 1753, 1756, 1790, 1794, 1795,
1813, 1817, 1822, 1827, 1833, 1854,
1876, 1882, 1883, 1888, 1891, 1901,
1903, 1906, 1963, 1969, 1994-2000,
2002, 2006-2009, 2012, 2014, 2018-
2020, 2027-2030, 2035, 2037, 2039,
2041, 2044, 2045, 2051, 2032, 2072-
2085, 2087, 2089-2096, 2099-2107,

COLLECTION.

Omens—continued,

2109-2111, 2118, 2115, 2117, 2119-
2128, 2125, 2127, 2803-2832, 2835-
2873, 3168-3192.

, fragments probably containing,
354, 455, 489, 563, 636, 926, 940, 957,
1025, 1042, 1043, 1045, 1076, 1379,
1417, 1495, 1649, 1667, 1738, 1764,
1791, 1826, 2031 ; fragments possibly
containing, 700, 967, 1283, 1407, 1519,
2319.

Oracle. See Sun-god.

Ox, Fable of the Horse and the, 32.

Oxen, receipt for, 87; in letters, 829,
1821.

P
Pabilsag. God; identified with the

Zodiacal constellation Sagittarius. >~

';‘F =] ”;‘YY’#:*, in text, probably

astrological, 1587.

Pa'e. Elamite king. | 8= 4~ * [=1}]
in historical inscription, 1828.

Palace, referred to in letters, 1837,1892;
court of the, 1823; “people of the,”
766 ; sacrificial victims for, 266.

Palaces, omens from, 1807.

Papyrus-roll, possibly represented in
seal-impression, 382.

Paradigms. See Grammatical Para-
digms.

Paste, cartonche of blue, 413.

Pekod. Arameancity and district. [F2=]
T s N T¥, people of, in
letter, 1556.

Penitential psalms, or incantations,
603, 1768.

Phoenician characters, inscription on
contract-tablet in, 1864.

Physician. See Arad-Nana.

Pigs, owens from, 1496.

Places, list of. See Lists, explanatory.

Plain, gods of the, 498.

Planisphere, part of an Assyrian, 1478,

Plants, lists of. See Lists, explanatory.
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Plaque, of baked elay, with royal inserip-
tion, 192; with impressions of an
Assyrian eylinder-seal, 792.

Portents, in letter to the king, 218; in
prayer, 426 ; in directions for offerings,
ete., 498, \

Prayers, or incantations. Series =x]-]
SR B E SR T s,
1258, 1981, 3200; prayer to Ishtar
belonging to, 1256; including prayer
to Sin, 1257; prayer to Ninib belong-
ing to, probably prepared for Ashur-
bani-pal, 2515; royal prayer belonging
to, against the evils attending an eclipse
of the moon, 1959; fragment probably
belonging to, 1255 ; fragment possibly
belonging to, including prayer to Sin,
1353.

——— ———, to Enlil, 3246; to Mar-
duk, 1829; to Shamash or the Sun-
god, 1427, 1576, 2770 ; to the Moon-
god, 191; to Adad, 2497; to a god,
with reference to Marduk, 2904, 2905 ;
to gods, 1260, 1295, 2912, 2916, 2921,
3212, 3226 ; to Ishtar, 2487 ; to Gula,
2932 ; to goddesses, 2065, 2909, 3210,
3227; referring to Anu, 2880; referring
to Anu and Ea, 2493,2501 ; referving to
Shamash or the Sun-god, 1765, 2006 ;
referring to the Sun-god at his rising,
3217 ; referring to Shamash and Mar-
duk, 3215 ; referring to Marduk, Tash-
metum and Ninib, 1908 ; referring to
Marduk anl Esagila, 129; referring to
Esagila, 3225 ; referring to Ninib, Sin
and Ashur, 426 ; referring to Amuiry,
Ninlil and Nidaba, 1324 ; referring to
Ishtar, 1770, 3157 ; referring to Ishtar,
Aa and Nusku, 1960 ; referring to the
Sibitti, 151, 725; referring to the
Igigi, 640, 2908; referring to the
Anunnaki, 1513,1974 ; against the evils
portended by the appearance of JJ <I¢

evwy] EXYY in a house, 2929.

, of Ashur-bani-pal, 763,

3201, 3202; probably of Ashur-bani-

pal, 1955; royal, referring to Ashur,

255

Prayers, or incantations—continued.
Anu and Assyria, 160 ; royal, referring
to Assyria, 8203 ; possibly royal, 1334,
2914 ; referring to Babylon, 1646. See
also Series =[] =[] EY Ef=J{TeIITEY
| IO -

, fragments of, 21, 164,

210, 494, 526, 687, 994, 1102, 1286,

1329, 1316, 1589, 1683, 1698, 1743,

1839, 1907, 1961, 1962, 1972, 1977,

1978, 2062, 2063, 2067, 2070, 2089,

2280, 2489, 2491-2194, 2498-2500,

2302, 2504-2514, 2903, 2911, 2913,

2915, 2917-2920, 2922-2928, 2930,

2931, 3250, 3251 ; fragments probably

containing, 387, 342, 344, 436, 446, 636,

1287, 1325, 1468, 2805, 2307 ; frag-

ments possibly containing, 270, 1410,

1815.

, Sumerian. See Incanta-

tions,

———, Bilingual. See Incanta-

tions.

, with couplets, or lines,
separated by horizontal lines, See
Incantations.

——-——, and ceremonies. See

ceremanies.

Series
Sixth

Prescriptions, for ihe sick.
[ B GESaT
Tablet of the, 1398.

5 BEES [Fo'oo oo i

Tablet of the, 1963. ,

, portions of texts contain-

ing, 104, 231, 496, 535, 648, 670, 1003,

1012, 1084, 1092, 1230, 1284, 1319,

1332, 1333, 1381, 1382, 1511, 1673,

1694, 1714, 1746, 1769, 1967, 1980,

1985, 1986, 2064, 2933-2993, 3291-

3299 ; fragments probably containing,

1365, 1409.

Priests, in seal-impressions, 212, 2135,
762.

Proper names, lists of.

Third

See Lists,
Purattu. See Euphrates.
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Q

Queen-mother, referred to in letters,
70, 85.

R

Rabbu. Star-name. Y- EES €,
in astronomieal text, 509.

Rab-shakfl. 1%tle of high military officer.
= Ef- =Y1g-*, in letter, 1241.
Rab - tamkaré. Title, * Chief of the
merchants.” =3 B 5| B8 P,

in letter from the king, 2660.

Rain, omens from, 915, 1774; in astro-
logical report, 69; in astrological text,
2547 ; in letter, 96.

Rainbow, in astronomieal text, 509 ; in
astrological omens, 1007; in astro-
logical text, 2547,

Rakhiku. Aramean trive. 22> =211 £
=517 Y, in letter, 1602

Rakkumea. Goddess. =} & [E |~
¥, in explanatory list, 51.

Rammén. Sce Adad.

Rénu[ ]. Male proper name. | ==]1*
1} =~ [ 1, in letter, 1612.

Receipt, for cattle and sheep, 87; for
garments, 273,

Reed, or straw, for attachment of docket,
333, 383, 849.

Reeds, in explanatory list, 1900.

Regulus. Star. 2T E3%, in astro-
logical omens, 956.

Reins, in historical or religions text,
1571.

Religious texts, prohably containing
prayers or incantations: 298, 395, 523,
638, 662, 775, 781, 1395, 1627, 1706,
1811, 2058, 2424 ; referring to Anuand
Ea, 1741 ; referring to Ea, 516, 1330 ;
referring to Mardok, 1832, 3249;
referring to Nabi, 1557; referring to
Shamash, 539 ; referring to the Moon-
god, 435; referring to Ningishzida,
Tammuz and Sin, 1306; referring to
the South-wind, 907; referring to
Emashmash, Esagila and Ezida, 442.

KOUYUNJIK COLLECTION.,

Religious texts, possibly containing
prayer, 100; possibly mythological in
character, 428, 430, 1893 ; containing a
religious composition, 671, 948, 1276,
1279, 1411, 1497, 1508, 1674, 1778 ; con-
taining extracts from a religious, com-
position, 1405; fragments probably
containing religious compositions, 681,
958, 1559, 1723 ; relating to offerings,
755, 1357, 1885; possibly relating to
Incky and unlucky acts, 3, 767, 1669,
3339.

, fragments of, from the
Fifth Tablets of series, 2302, 2341;
from the Ninth Tablet of a series,
2351; from the Eighty-fourth Tablet
of u series, 2425 ; froma numbered tablet
of a series, 2363 ; fragments of, arranged
in sections, 20, 268, 282, 287, 779,
1492, 1731, 1785, 2516-2546 ; arranged
in sections and refeiring to various
deities, 1271 ; in sections, with glosses,
1767 ; in sections and referring to the
Igigi, and Sumer and Akkad, 638, 639.
, Tragments of, 242, 254,
284, 291, 321, 348, 356, 431, 439, 520,
533, 543, 559, 560, 565, 611-626, 778,
1390, 1521, 1588, 1712, 1720, 1754,
1760, 1776, 1777, 1784, 1831, 2253-
2256, 2331, 2392; fragments probably
containing, 257, 350, 451, 507, 512,
518, 532, 542, 547, 549, 550, 552-556,
567, 573-576, 581, 583-596, 598-602,
655, 1292, 1331, 1585, 1491, 1516, 1678,
1800 ; fragment probably of, referring
to Enlil, 1296 ; referring to Shamash,
663 ; referring to the Sibitti, 1293;
referring to Gula, 579; fragment
possibly of, 1640; or historical, 243,
492, 604, 675, 1298, 2061; or legal,
or commercial, 316, 323-329, 334, 343,
568, 810; or explanatory, 294, 351,
807, 1328, 1345, 1520, 1638, 1659,
1702, 2367, 2761-2767, 2769, 3303 ; or
explanatory, with glosses, 1773.
Reports, from Urdi, 659; or letter,
referring to Tenmman, Ummanigash
and Erech, 1639 ; or note, concerning
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Reports—continued.
omens, 1146 ; concerning wood, 1721;
or prayer, 1718; or memoranduim-
tablets, 1510, 1801, 1875 ; fragments
probably from, 1633, 1724, 2768. See
also Astrological reports.

Rimusi. City. =] =1L 52 =0)
governor of, 3330.

Ring, or wreath, in seal impression, 212.
See also Signet-ring.

Ritti-Ishtar. Male proper name. § 5111
~{- (T, seal-impression of, 457.

River-god. ~} Y} I}, in prayers or
incantatlions, 21, 148, 3208.

Rivers, list of stars and, 950.

Royal inscription, draft or copy of,
980, 1165; on alabaster slab, 1467.
Sec also ‘llistorical inscriptions, Votive
inscriptions, Building-inscriptions.

Ri’aa. Aramean trive. == &1 =HF T 1Y,
in letter, 1556.

S

Sacred tree, in seal-impression, 249,

Sacrificial victims. See Victims.

Sakin -sharri. Title of high official.
ST * B mES, letter probably to,
1168.

Sales, of land, or landed property, 50,
80, 134, 168, 171, 162, 185, 195, 201,
214, 222, 225, 261, 278, 458, 571, 855,
1584, 1607, 1692 ; of an estate, 1820;
of houses or house-property, 58, 224,
231, 262, 274, 1715, 2590; of slaves,
83, 221, 457.

Samaria. City and district. Y] Sx
EIVEY =F »<Y, governor of, 3333;

=N 5] T -1 <Y, in historical
inscription, 813.

Samirina. See Samaria.

Samsu-iluna. King of Babylon. W
sf= B BT .41, inscribed cone
of, 37.

Sandasarme. Cilician prince. In his-
torical inscription, 3335.

Sargon 1. King of Akkad. pEX ~/]&
=<], in omen-texts, 1634, 2834.

Sargon Il. Aingof Assyria, 722-705 B.C.
Referred to, 1.

Sarpanitum. Goddess. »‘H;ﬁf o
% =SIE, in letters, 59, 1317, 1465 ; in
liistorical or religious text, 1038 ; titles
of, 28, 51; as »F =< (=5 ~F
EXT] (1&, lady of Babylon, 309.

Saturn.  Planet. -F (var. =})
IE]] >~ =112k 55¢Y, within the moon’s
halo, 1114 ; in astrological text, 937;
(¢, as “the star of the sun,” 1114.

Scarab, from Nineveh, 414 ; impressions
of, on contract-tablet, 93.

Scorpio. Zodiacal constellation, -
=] &, omens from, 537 in astro-
logical text, 2461 in explanatory list,
2022.

Scorpion, in omen from births, 2033;
as emblem, in seal-impression, 212.

Sea-land. 7% littoral at the head of the
Persian Gulf. 5 VW = ~=], in
listorical inscription, 1850,

Seal-impressions, of cylinder-seals: on
contract-tablets, 58, 170, 174, 176, 199,
212, 457, 486, 1715, 3163; on case of
contract-tablet, 215; on envelope of
letter, 684 ; on clay sealing, with walk-
ing lion, 277; on clay plaque, 792:
on Babylonian clay sealing, 1481.

, of square seals, with

rounded cormers: ou contract-tablets,

1737, 1953.

, of oval seals: on contract-
tablets, 83, 221, 249, 1104, 1148, 1696,
3161.

, of circular seals: (1) on
contract-tablets, 171, 224, 273, 381,
480, 756, 3319, 3320; (2) on clay
scalings, 382, 631; representing king
in conflict with lion, 379, 388, 464, 468,
3318; do., within cable-borders, 761;
fragments of, within cable-borders,
3324, 3325; representing Assyrian
king and rearing horse, 465-467.

2 K
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Seal-impressions, broken, of circular or
oval seals: on contract-tablets, 140,
229, 335; on sealings, 3321-3323.

Sealings, of clay, 235, 277, 379, 382,
464-468, 607, 631, 730, 761, 762, 1134,
1481, 1494, 1553, 3317, 3321-3325.

Sennacherib. Assyrian  king, 705-

681 n.c. | (=F) (( (var. = ~=])
Bt (var. ) T =) (ear
»=1] »=f), hexagonal prism of, 2;
octagonal prisms of, 145, 3328-3331 ;
barrel-cylinders of, 1, 112, 113, 373,
474-476G, 1844 ; historical inscription,
probably of, 1008; referred to in
historical inscriptions, 544, 1762; in
building-inscription, 368; in date on
contract-tablet, 174 ; date of his Fifth
Campaign, p. 223, rote.

Serpents, omens from, 1666.

Seti I, imitation cartouche, with garbled
name of, 413.

Sha-Adad-aninu. Eponym ruler. | ¥

-t Q’ﬂ‘ Y} ¥ 7 in contract-tablet,
213.

Shalmaneser I. Assyrian king, about
1300 B.c. ¥ &} EY o, in brick-
inscription, 415.

Assyrian king. [ ] IEE

E] =~ >}, bowl-inscriptions of, 161,

162. See also Shulman-asharidu.

Shamash. Sun-god. ={- <], incanta-
tion to, 3224; invocation of, 1718;
referred to in prayers or incantations,
153, 545, 1763, 2490, 2770, 3215; in
religious texts, 663, 3204; in letters,
52, 293; in historical or religions text,
1396 ; in building-inscriptions, 6, 107;
in votive inscription, 1030 ; weapon of,
1102; presentations of doves before,
530; = @ >}, in letter, 13. Sce
also Sun-god.

Shamash -bél-usur.  Eponym ruler,
710 B.C., and governor of Urzukhinra.
Y =¥ 2] = &, in contract-tablets,

134, 462,

COLLECTION.

Shamash -iada’. Male proper name.
1~ ¥ & Ef B @t
contract-tablet, 50.

Shamash - ilia. Male proper name.

[ =¥ 2] =¥ V¥, receipt for oxen and
sheep from, 87.

Shamash - shar - ibni.
I =} 27 {{ &, in contract-tablet, 94.
Shamash-shezib.  Male proper uame.

V* =L 4] & &, in letter, 699.

Shamash-shum-ukin. Babylonian king,
668648 nc. J =f ] (&= =%
{4, =<V, letter to Ashur-bani-pal
from, 79; referred to in letter from
Ashur-bani-pal, 71; in historical in-
scriptions, 18, 1653,

Shamash-unammir. Male proper name,
¥ —% 4 = Jh, in letter, 2211.

Sha-pi-Bél. City in Gambulu. ~Z| &
2> xE ~%J{,* in historical inscrip-
tion, 18,

Shar-pati-bél.  Eponym ruler, 832 B.c.
Y EEI-Y g=* [<J<=E =0 ], in contract
or account-tablet, 840.

Sharru. Sec Regulns.
Sharru-imurani.  Oficial. | < (I~
TP =%, letter to the king from, 1806.
Sharru-li-dari. Male proper name.
7 ( El & 1L, in contract-tablet,

1737.

Sharru-nfiri. Eponym ruler, 674 B.C.
Y { = ={11, in contract-tablet, 866.
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